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ROTEIRO

DA VIAGEM DA CIDADE DO PARA’ ATE’ A’S ULTI-
MAS COLONIAS DOS DOMINIOS POR‘[‘U_'GUEZ-ES EM
0S RIOS AMAZONAS E NEGRO. ILLUSTRADO COM
ALGUMAS NOTICIAS, QUE PO'DEM INTERESSAR Al
CURI0SIiDADE DOSNAVEGANTES, E DAR MAIS CLA-
RO-CONHECIMENTO DAS SUAS CAPITANIAS DO PA-
RA', E DE §. JOSE’ DO RIO NEGRO.

Not. Uler. Tom. VI N. L, A







_ROTEIRO

DA VIAGEM DA CIDADE DO PARA' ATE' A'S ULTI=
MAS 0OLONIAS DOS:DOMINIOS . PORTUGUEZES
- EM 0S R10S AMAZONAS, E NEGRO,
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T Em distanciacde vinte legoas: da-Ponta: da
Tigioca ultimo termo-da foz ‘do Rio: Amazonas pe- :
ia parte-do oriente , subindo -a:Costa:occidental'do
largo Continente,, que medéa- entrera'Ilha do Ma-
ranhdo alest, ea grande Ilha . de Joanes , ou-Ma-
rajé a oest, estd situada a Cidade do Pard’em. huma
Ponta-de terra visinha @ boca:do Rioa que chamdo
os naturaes’ do. Paiz — Goajurd , por:onde os'dois
Rios Guamd , e Capim ‘depoisrde:se upirem: desagodo
por hum  ramo’ de maior, largura, acuja producgao
concorrem os Rios: Uacard ;- Moji, (Tocantins, Ja-
cundd , - Paeajaz ; Guanapi,  e:outrosimuitos: de que
‘opportunamente, ‘se-fard mengio neste: Roteiro; A
confluencia do Rio Amazonas pelo. Canal>'do Vagi-
purti ;- tambem dd algum soccorro deiagoas ‘4 gran-
de Bahia do Pard, mas tdo tenue, queprovavelmen-
te.nem: as agoas daquelle monarcha dos Rios:chegio
a0 Pard ,; neém cansarido 'sensivel diminuigdo no seu
galfo, 'se se aralhasse a communicagdo: do:Tagipu-
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rit, bastando a canjuncgdo ~dos mais- Rios' j& o
meados.

2. A Cidade do Pard he a: capital eresidencia do
Governador , e Capitdo General doEstado, quecom-
prehende quatro distinctas Capitanias; a saber: as:
Capitanias do Pard, Rio Negro, Maranhdo, e Pia~
gui.! Tambem he episcopal suflraganea aoPatridrcha-
do deLisboa, ‘desde o anno de 1720, ‘em-que o
Papa Clemente XI - a dividio do Bispado’do Mara~
nhdo a instancia do Sr. Rei D. Jodo V., que no-
meou para seu primeiro Bispo D. Fr. Bartholomeu
do Pilar, religioso da Sagrada Ordem de Nossa Se-
nhora do Monte -do Carme.- = -

3. A sua verdadeira latitude conforme as obser-
vagdes modernas, e mais exactas he de hum grdo,
e 28 minutos ao sul da linha equinoccial: € a lon=
gitude numerada o meridiaho »da Ilha do Ferro de
329 grdos, e 15 minutos.' O sew clima hesaudavel,
e benigno. Asestagdes do'tempo ‘mui temperadas i€
sem excesso! de calor e frio. ‘As isuas terrasisio ferti-
lissimas. . He abundante ' de Fontes; Lagos:, e cau-
dalosos Rios. De campos :abertos; € maros’ espessos.
De arvores sempre ornadas de folhas, ‘de portentosa
altura, e grossura, e de preeiosas qualidades, e c-
res. De gados, e animacs silvestres. Deaves de ra-
ra grandeza; e formosura pela variedadadey e vive-
za das suas cores. O sen commercio consiste  em;ca~
cdo, cravo; salsa parrilha; oleo de copahiba, caffé,
assucar, tabacoy algoddo e couros, que:passao: por
trato a Portugal. : 2 2
- 4. No Continente do: Pard ha treze  povoagdes,
-a dizer sete pela Costa abaixo, hindo de Vard para
‘o Maranhdo, e seis mo interior do Continente. < As
da Costa sdo: a villa de Collares: orlugar de Por-
to:Salyo: o de Penhar Longa: a villada Vigia: a
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551 A villarde ‘Collares estd situada em huma Ilha
contigha: 4 Costay, «que vai do Pard' ‘para a Ponta
da Tigioca, distante ‘dainomeada Cidade pela mes-
ma Costa novelegoas Francezas; das quaes seentende-
rio todas asde.que’sefizermengdo neste Roteiros! in-
cluindoi nellas s voltasedos Rios; e os:desvios da
embarcacio. O lugar de Porto-Silyo estd dentro de
hume Canalde poucafargura); ‘e distante da villa' de
Collares-duas legoas, e meia pelo rumo de-lest. O
lugarde Penha Longa estd a cima do lugar ‘de Porto
Salvo: duas legoasiA villa da Vigia estd sobre a
Costa detraz: de humas 1lhas, e longe do lugar de
Porto Salvo duas legoas: no  rumo de norte 4.° de
nordest. ‘A villa nova ’El-Rei estd dentro do Rio
Curugs + distante da Villaida Vigia pela Costa oito
legoas no/rumo. de:lesti: Pelo mesmo dista a villa de
Cintra. da villa nova de El-Rei' seis legoas, ‘¢ esta
fundada no Rio Maracand 4: parte direita ‘por elle

‘acima, longe da sua barra, que be no oceano, ‘tres

legoas. A willa- de Braganga estd na margem direita
do Rio Caeré subindo por elle treslegoas, e distante
da villa- de Cintra vinte e huma legoas pelo rumo
de_ lest 4.5 dessudoest. ! L

6. As seis povoagdes que se achao no interior 'do
Continente sio o lugar ‘deBemfica: o de Barcarena:
a freguezia de:S. Bento: aivilla de Orem: o por-

.to grande do Guamd: o lugaride Sercedello.

7.0 lugar de Bemfica estd dentro de huns Ca-
naes; que formdo as 1thas da 'boca do' Rio Magoari

distante da Cidade do Par4 seis legoas pelorumo de .

nordest.. O lugar de Barcarena ‘esta ‘na margem di-

~ reita; e distante legoa e meia da boca do Rio tam-

bem chamado Curugd que desagda no largo Canal de
Carnapijé , que. separa a Ilha das Ongas fronteira 4

villa» nova: d ElRei ¢ a:de Cintra; e a de Braganca, *
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* Cidade do seu Continente , " e dista’da mesma: Cida-
de tres legoas pelo rumo. de oest sudoest. A fregue-
zia de S, Bento estd na. margem oriental :doRio;Ca-

pim distante da Cidade sessenta: e oito legoas pelo
rumo’ de sudoest 4. sobre sul.' A villa de Orem es-
14, ma margem septentrional do Guamid 'distante do
Pard. quarenta e duas'legoas no rumo de lest:4." de
suest. Desta villa se pdde passar porterra d deBra-
ganca, mas com jornada trabalhosa, por mediar en-
tre ambas huma mata de onze legoas, cortada de
muitos riachos. A povoagdo dosporto grande: do Gua~
md estd. pa mesma margem septentrional  do:Rio,,
stiperior: 4 villa:de Orem quatro legoas:: O:lugar.de
Sercedello estd na margem  oriental do Rio: Gurupi
distante do Porto grande.vinte e tres!legoas pelo'ru-
mo de lest: meia 4." a suest ,’ tomando o; caminho
por terra, e largando 4 direita '0 Rio Guamd. - Es-
ta povoagdo: he:o ultimol termo da Capitania ,:€"Bis
pado do Pard pela parte do oriente, rit)i ity

8. . Havendo pois de fazer viagem da Cidade do
Pard para o Sertdo do Amazonas, e:Rio Negro: se
pédem' seguir. dugs: differentes ‘derrotas; huma por
dentro, e outra por fdra. das llhas, que separdoa
foz do Rio Tocantins do Continente:do: Pard.. Que-
rendo seguir-se. a primeira , que he a mais/ frequen-
tada, se deve buscar oRio Mojii; e em duas enchen-
tes da maré, com favor de-algum vento, se chega
a0’ estreito Canal ‘chamado: vulgarmente Igurapémi-
rim; e vale o mesmo, gque—caminho:apertado de
candas, distante daCidade dezenove legoas, No prea-
mar se passa o Canal ; e esperando mar¢ a baixo da
freguezin de St." Anna, se vai 4 espera da Bahia do
Marapatd , distante do Igarapémirim onze legoas.
9. A Bahia se atravessa pouco.antes do preamar
* para se alcangar o furo. da Ilha  Uararay, que se-
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para ‘@ Bahia do Maraputd da do Limoeiro , asquaes
rem a largura deicinco legoas seguidas obliquamente
da espera do Maraputd até entrada do Canal do Li-
moeiro.  Alcangado o furo, e estando ainda alta a
maré, de modo , que possio: salvar-se os baixos; e
ndo havendo alteragdo maior ma Bahia do Limoei-
ro, se continua a travessia sem dilagio depois de
costear'a Ilha hum pouco para:baixo, para. se ndo
descabit sobre’ o banco de aréa, que fica na entra-
da do'Canal do Limoeiro 4 parte de cima. Haven-
do bom pratico, ' vento , e mare favoraveis, se pddem
atravessar sem risco ‘as duas Bahias por fora: da Ilha
Uararay , ‘sem tomar o furo della. No verdo se faz
a travessia ‘em qualquer hora  dodia. Porém no in-
vertio ‘cony€m aproveitar as marés matinaes; porque
de ' tarde sdo frequentes , ordinarias as'tempestades.
10. Hstas duas Bahias sdo a barra/do grande;, e
caudaloso Rio'dos Tocantins, e estd em 2 grdos, e
15" minutos de latitude ‘austral. O dito Rio tem o
seu nascimento a baixo'da Chapada grande;, ‘oudila-
tado corddo  dos montes das Minas Geraes; ¢ corta
do''meio dia para oseptentrido. ' Desagodo nelle mui-
tos Rios por huma e outra margem. Pcla oriental o
Rio Somno: 'de Manoel ‘Alves: Paranitinga: Rio
Preto; e do ' Maranhio. Pela ‘occidental: os Rios:
Tacoanhumas: Aragoaya: da Capoeira:: de St." Lu-
zia: dosrMangoes: Curijez: Boa:vista, e Rio das

 Almas. As ‘suas agoas sdo crystallinas com: declina-

¢do da cér verde. Nellas se crido deliciosos peixes,
¢ perfeitissimas tartarugas, para cuja producgdo tem
muitas, e’ vistosas praias d’aréa. A’ suanavegagio he
trabalhosa, pelos saltos, ow catadupas; e pedras;
Rlle nella se encontrdo; e pelo: perigo da: invasio

0 innumeravel’ gentio que habita nas suas margens,
¢ centros; por cujo motivo s ‘difficulta a extracgio
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do muito, pdo cravo, que ha neste Rio, e se n3o:
communicio por elle com o Pard as'suas minas de
oiro, que sio: ‘as minas de S, Felix:' da Nativida-
de ultima fregiiezia, e termo do. Bispado do, Pard
pela: parte de suest; de 8. José dos Tocantins: das
Tariras: da Chapada: da meia Ponte; dasi Ar-
rayag ; e Corisas. 2T's 5 S A
11.. As nag@es. mais conhecidas do gentio, que
ha na parte oriental do Rio des Tocanting, sio:
Apinagé:: Timbira: Agurujd: Copegé : | Amanajoz;
* Acarajd pitanga: Puruni: - Panacumuct :- Jony:s Cu-
rudmerim: | Curuduaci; Copepoty.. Na; parte.;occi-
dental vivem os Indios dasinacBes: Grajaicd: Gra=
juard: Uaya: Mucura : ‘Lorivary; e de outsas, muis
tas: o8 que habitdo em huma e outra margem supes
rior 4 barra do Kio Aragoaya  para baixo. As Al-
deias sdo populosas e muitaside cada nagdo'; espe-
cialmente da:Gopegé. Os Indios das nagdes; Apimas
gé,, e Timbira'sdo de corso; ¢ 1isdo -por. instrumens
tos ‘marciaes de magas de) pdo; e para a caga de ars
co, e flexas sem veneno. Q) que tambem praticdo’0s
de outras muitas nagdes; sendo nas mais commum 0
uso deiarco ¢ flexas para a guerra: e para; a,caga. o
dos geralmente gio valorasos, e inclinados, 4 guerra:
E de ordinario a movem hung lcontra outros em dex
feza das suas:pedreiras,que estimido por; e servirem
de: pedras de fogo: em -a__lt_a_. de machadaos 5§ mais
ferramentas. N#o ‘tem paz, nem: commercio. com
os ‘brancos; mostra com tude, A experiencia, que
achando elles algum branco disperso, -ow -aprizionans -
do-o em 'guerra: o .nio matdoj; antes,pelo,contrario
o tratdo bem, e lhe destindo Jogo mulher, confors
me 0s. Seus COoStumest & 5. il s baie i
12, Todos os Indios das referidas nagdes:, 4 ex-
cepecdo.das mulheres, tem no beigo, ipferior entre a
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extremidade ‘delle e a ‘cova da barba hum furo
maior, o’ menor , segundo’ a sua particular distipc-
¢lo, “em que ‘mettem huma, pedra de figura cylin-
drical ‘e bem levigada, As orelhas sdo rasgadas en-
tre a cartilagem); e a ‘extremidade inferior com fu+
ro'td6 largo,’'que admitte’ huma’ rodella 'da gran-
deza "da palma ‘ou metdcarpio -de huma mio, com
que “fazem monstrioso e horrivel o seu aspecto/ Os
Indios 'da “na¢do “ Amanajoz ‘tem o furo ‘no ‘beigo;
superior’, €0 adornio’ com thum canudinho ‘delica=:
do ‘de’pennas amarellas ‘e azues, 'deque’tambems
usdo nas orelhas, cujo furo he pequenoi’e apertas
do ‘como ‘o do beico. ! n il 2 r
713, 'Nd0o sio anthropophagos, nemidolatras.: Al
sta religido' he nenhumat ‘ha ‘pordm entrecelles -py=::.
thdes, “ou' feiticeiros § que o sio ‘no ‘nome;- fingi=!
mento, e errada persuasdo, ‘a quem'!consiltdo’ para
a ‘predicedo ‘dos ' successos! futaros', ‘em:/que- s¢ inter=
essdo; ¢ recorrem para ‘a cura dassuasenfermidas
des mais rebeldes. ‘Nas' ceremonias, fitos; bailes,
adornes ‘de pennas, ‘nudez’ rusticidade, e’ costumes:
nao differem’ dos'mais. Indios da Provincia ‘do Amas
zonas.' Nas suas" festividudes ‘maiores ‘usdo” oszque’
sdo habeis ‘pard‘a guerra, da bebida; que fazem da
raiz-de certo’ pao chamado—Jurema — ‘cujal virtu=!
de-he nimiamente narcotica.o Depoiside ‘sahirem do
banho, 'que’tomdo- geralmente’ todos: os Indios-an-
tes ‘de amanliecer, heinvariavel. o'lcostume de’hir
hum Indio destinado para- este quinisterio’, instruir’
1o pateo ; ou pra¢a da Aldéa a gentel moga® nathis-:
toria’ particular’ da sua’nacdo, referindo  os /pridci-
pios e'successos“dellas: ‘as snas transmigragGes, .ol
mudancas (se tem havido) de humas® para outras
partes: as suas guerras passadas, e motivos dellas:
as suas alliangas: e confederagbes; -que - em-alghm

Not. Ultr Tom, V1. N, I,
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tempo dhe! fordo falsas, e traidoras, ou constantes. o e
¢ ficis: as ‘que-os tem beneficiado ,-ou-aggravado:, B8 ga
o heroico valor e :esforco dos seus maiores, € QU= - a
tras cousas similhantes; que todos ouvem: com ats; = qu
tengdo, e khes faz huma indelevel impressdos; i1 (R e
‘14. BEm-outro tempo se descerio do Rio Tocans- -
tins;muitos Indios das nagoes Topinambaz, e Pochi< | N
guard, com 0s quaes se fundou huma aldea na mar=, |8 en
gem oriental do -mesmo Rio pouco menos de humai B8 de
maré | de viagem a cima de Villa Vigosa, da gual: | da
passardo para.a Aldeia de Mortigura heje chamada! M ge
villa de Gonde. b
i) 15. As muitas Ilhas, que ha na barra desteRio ro
’_1 abunddo del.certa especie (de castanhas, de cujamas- 8 m
_sa. se extrahe 0 oleo chamado  no idioma geral des: §§ se
.” ; Indios — yandi-roba — e vale, o mesmo que — azeid: ([ v
it te amargoso —  porque na yerdade o hej; efaz hum: |8 pr
,*;- ramo. ido.commercio: de:Villa Vicosa:;  porse servi- B er
| rem os'moradores da Capitania do Pard; para aslus:- B8 ac
‘H zes de Casa. As mesmas castanhas ha nas Ilhas da b
i | bahia do Marajé 'da cidade do Pard., das villas de. | de
I,‘i Qciras , (Melgago, e Gurupd , e-em outras miitas - P
partes; € tenras pantanosas.. Em oRio-do Gumd: |8
i usdo alguns moradores do oleo decarrapato para ast o Y
- Tuzes.: Além dos nomeados; que sdo de mdo gosto, .
} haino, Estadoi outios oleos gratos ao paladar; eiles= o a
h! | timaveis,, como-o de gerzelim, castanhas ordinarias;. |8 €
i | pataud, e ybacaba , a que Mr. de Condamine cha- |
i ma na lingua dos Maynas — Ungurave — (1). Ast | [ ¢
H rezinas sio innumeraveis, e entre ellas especiaes a g 2
i do Caji 5 que equivale a gomma arabia; a do Tu- o
gf,_ ) tay, que he excellente consolidante, . da qual se o
E. : e B 'I_ c!i
1 (1) Condam. no:extracto do seu Diario. pag. 36. . ©
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servem-os Indios para vidrar ai sua louga: 'da Xerin-
ga ,cuja elasticidade e/ usos sdocbem notorios; e do
Breu. - Naohe:o Pard menos: fertil de balsamos;-por
que nelle se achdo os'ide copabij; cumuni, -omeri,
€ oulros muite especiosos. R{i5 Eatlt 50 b i freERslatin s

16.: A Villa ‘Vigosa de Santa:Cruz do:Cametd
estd situada namangem occidental:doRio: Tocantins,’
em distancia “de'quatorze legoas da Ilha Uararay,
de-que se fez-mengdo nods 9. B huma legoa abaixo
da dita villa: estd o/lugar de Azevedo na: mesma mar=
gem occidental do Rio. :

v7. - Bntre a-Villa: Vigosa; € o Ganal: doLimoei-
vose achdo dilatadas minas de bebigdes;, e conchas
miarinhas; a:que dio-onome de cernambi, decque;
se faz consideravel: quantidade de cal; que lie eutro’
yamo-de commercio -daquellal villa:;/As:ditas minas.
provdo demeonstrativamente que; esta Peninsula foi;
em' - temporantigo” innndada:das agoas-do. mar;, ‘que
ao depois senetirou por selelevar aguelle: sitio so=
Bre o nively que antes-tinhaj;-0uporque Gutros:sitios
donde se recolherdoras agoas, 'baixardo, do nivel  da
Peninsula,- por’ causa -de calguma;-alteragio , ‘e, po
qualquer dos:modos; que-discorient Mr. Buffon, e
Feijé. (r) Das mesmas: conchas ha tambem gran-
des minas no Rio Canatict da-llha do-Marajé . do
qual-sestratatd mais- adiante; em osRios Maracani:
e Marapani, que fica abaixo: do Rio Curugd declas,
rado no: § 5. :
.18, /Para continuar:a viagem: seha de entrar-com:
a enchente ' da maré ‘pelo largoiCanal 'doiimogiro?
seguindo sempre -0 do meio, | por: haverem muitos|

..(1) - Buffon. Hist. Natur, Tom, 1, da 4." Edic da pag. 97 em:
diante, Feijo Theatro Critico Tom, 5. Discurs. 15, N."165 45

e ;. - p
B 2
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formados desvarias: Ilhas :© e passanda’ oiBstreitorou
Setco a que os Indios' chamdo Pagé no preamar, se
vaiccom  a vazante até 4 costa fronteira:ao ‘engenhoi
do =mestre 1de/campo’ Pedro ‘Furtadode Mendonga:
denominado Marauarti , e situado na costa; queicor-
re ‘demordest; e sudoest da Ilha do Marajd" junto 4
barrat do Rio' Canaticti; que lherhe imui: pouco in-
ferior distante quatorze legoas da entrada do:Canal do
Limoeiro. Nio querendo; passar o Estreito , ourSec-
co referido , se! pdde. navegar com a mesma: vazante
por outro Canal largo chamadoJapy, ‘onCurugd que

fica 4 direita antes ~de chegar' ao ditos Estreito, ‘e o
~ frequentdo as canoas de maior grandeza ) para evi-
tar 1o trabalho ‘deitirar - os mastros na passagem :do:
Secco: “E sahindo defronte ‘da barra 'do" Rio: Para-
cuuba se continua: a viagem na -enchente immediata:
pela Bahiaracima em direitura-doengenhoido nomea~
do mestre de'campo,’ que se alcanga com:a mesma
enchente sem difficuldade: alguma. Depois de passar.

o primeiro;Secco’y tambem  ha 4 direita: outroiCanal -

chamado' Curugdmerim , -que sahe: & sobredita: Bahia
de Paracuuba pouco:abaixo ' da Tlha Paquetd frontei-
ra ao molinote de Agostinho José! Tenorio ;  fazens
do-se' por elle a ‘mesma viagem jd explicada. .o
« 19.. Querendo' fazer a'viagem por féra dasIthas),
ue separao’ a foz do Rio Tocantins do continente
:{o_ Pard ; segundo! o que fica dito no §.-8. Sahindo
da referida cidade, se procurard logo a. outra banda
em"demanda ‘do Canal de Carnapijé declarado em o
§. 7. e por elle se navegard até chegar 4 Bahiaido
Marajé, cujaespera dista da cidade sete legoas.

20. Depois de estar nesta Bahia ainda se pddem
seguir duas differentes Derrotas,, huma por entre as
IlEas, procurando a Costa da parte esquerda que he
a do continente do Rio Tocantins, at¢ a espera do
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Marapatd explicada no: §.:8. ;e aloutra;aolargo pe-
lo meio da Bahia, procurando a costa opposta;ique
hedai Ilha «do Marajd. até 1o engenhd;de, mestres.de
campo: Pedro Furtado de Mendonga: :Havendo: de

8 seguir-se’a primeira; logo, que encher:acmaré:se dard

principio -d:viagem & vela e com:ventoem;popa;,
inclinando-se ao largo para’se:desviar atembarcagdo
do recife de: pedras.que:lhe; ficardspela‘proa.! Salvado
elle;, outra vez se buscard a terracda parte esquerdas,
levando-a €m distancia- pouco:mais .de:meia/legoa,
e logo se avistara a villa ‘de Conde:situadasnarmes-
ma. parte: esquerdaly tres legoas emeia arcima da ese
pera.da.sahida. deCarnapijo; e successivamente:a
villa: de Beja superior 4:‘villa'do Conde duas legoas
e meia: 1 -

.121.1/Passada;a Ponta que: apparece a:cima dawil=
la-'de;Beja' entre-se - pelos Canaes das Ilhas y que for=
mio. hum! verdadeiro :labyrintho nesta:paragem.. ik

tendo bom! piloto:se: péde chegar.com: huma enchen-
te. 4 espera. do Marapaté referida: inos /§§. 9..e 18
até o engepho do mestre: de campo! Pedro Furtado de
Mendonga. 4 '

ih22+ Para fazer a yiagem:aolargo,  por'fora de
todasi-as Ilhas,, e: pelo.meioda Bahiado Marajo,
até0 engenho sobredito se carece  de-canda: segurai,
e.piloto experimentado z por ser a bahia prolongada,
larga ;i e ter correntezas, - grandes marezias, baixos,
e 1lhas' que fazem duyidar o verdadeiro.caminho. O
vento serd sempre, fayoravel, e a popa;, exceptuando
o caso de alguma tempestade.. No tempo:dos: ventos
geraes, que reindo ‘nos mezes de Setembro, Outu-

" bro, e Noyvembro se executa esta viagem em 24:ho-

ras. vencendo-se nellas, trinta: e duas legoas; porque

tantas dista. da cidade o allegado engenho. por esta
Derrota, :
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< 23: Defronte'do mesmo’ engenlio, edistante del-
le setelegoas estd situada a villa de Oeiras na* mar-
gem>oceidentals e supsrior ‘duas legoas 4'barra do Rio
Araticly que seguido do sul no norte do continente
de Vilrla-.rﬂ_igosa desagda na costa opposta ‘d-da Ilha
do Marajd; entretos Rios Copijéiida. parte ‘de baixo
eiPurnand da de cimaz: O primeiro estabelecimento
destal villa: foi-sempre a mésma costa-austral ‘a bais
xo! da foz dor Rio:Panaiva, et superior ‘huma ma=
ré de‘viagem 'ao Rio vAratict; para onde passou ‘¢
presenteniente: se acha. €hamava-se' em loutro’ teme
po aldea:/dos Bocasy por serem: da'nagdo. Comboca
os'Indios da sua’ primeira: fandagdo;~do ‘que proce=
deo: denominar-se’ bahia ' dos Bocas'a ‘que se segue
até 4 entrada do Rio Paranau. - JHam g

24, + Seguindo a yiagem doengenhos de!Maraua-
14 para o sertio:do Amazonas:se vaii peladita-ba-
Hia dos Bocas; costéando a!direita até chegar, de+
pois ide wencer oitor legoas; 4 barra~do Rio Paravaty
e:entrar .por entre'‘as llhas, que formdo a entrada
do largo Canal /de Tagipurt;’ que-separa allha‘de
Marajé do continente do sertdo pelo rumo ide sus
doest. 'Nesta . Derrota  serdeixdo nai ‘costa atistral,~do
Rios Puruand em diante e’ pela® ordem . com:ique
vio apontados , os Rios Panaiva, ‘Mucajd,: Jacundd;
de que’ se fez mengdo mo §. 1., e Jagarajéye na
costa septentrional seguida  do engenho ‘de ‘Maraua-
tii, os Rios Perid , - Mutuacd , Guajurd ,; e Parauau
dos que: fazem barra na mesma ! costa septentrional
‘que e da Ilha' do Marajé, do referido:engenho
para baixol se dard noticia' no§. 30, N

25. Acima do Rio Paravai, e entrada.do Ta-
gipurtt estio: duas faniosas povoacdesy a saber: a
willa de Melgago fundada em huma ‘das’ Ihas; que
formdo a dita entrada, e distante della’ quatrole-
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goas pelo;rumorde sudoest ;. exa! villa de Portel ¢ que
fica no continente do-sul ; pouco superiord barra:do
Rio Acetipirera visinha aos Rios Pacajdz,i-e:Gbanas
pi; alids — Uanapu— distante- de. Melgaco:quatro
legoas:no mesmo rumo. ol
26.. 'O Rio Pacajaz tem a sua barra em 2 grios;
e 25 minutos a0, sul: donde «desce, hel abundan<
te. dei pdo. cravo. A sua nayvegacao he:trabalhesaiem:
razio de algumas cachoeiras erecifes de/pednas; Dess
te Rio se descerdo para ‘a willa de Portel muitosIn-
dios das nagdes Pacajaz, Taconhapéz,- eoutrag.: Pre-
sentemente ainda tem gentio principalmente no Rio
Iryuand , que desagda na -margem occidental do Pa-
caj:izf\&uarm ou cinco dias de viagem  por elle a ci=
ma. Na mesma ‘margem , ¢ emdistancia de: meio

dia de: viagem estd o furo de Pdcajay; que commus=
nica’'o Pacajiz ' com Guanapu. [Este tem as mesmas
difficuldades . de: cachoeiras . que-principido jao oitas

vo- dia /da sua:navegagdo , eabundancia; de cravo.
Delle sabirdo para Portel os Indios da nagad-Guanas
pij; e ainda habita algum gentio no seucentro. Em
hum:dia de viagem' por elle. acima, se.chega 4 ba=
hia , que faz. com largura de duas legoas;, emi.cuja’
enseada desagodo o riacho Camory), queé o/ commu-=
nica: com Tagipuni, e o riacho da/ Laguna; que no
inverno dé igual communicagdo com o riacho Pucu-
ray, que faz barra a baixoy e villa de Gurupd. Antes

= de entrar em Guanapit e mui perto. da sua barrai ha

hum® Canal que :tambem sahe a Tagipury. ;

27. Depois de entrar pela barra do, Rio Paravail,
= e Canal de Tagipuri, se continua  para elle contra
' a correnteza das agoas, que em todo © comprimen=
" to do Canal correm, para baixo, em qualquer estado
. das marés: e vencidas dezenoye legoas; se chega ao

largo do Rio Amazonas,




528, [“A grande ‘Ilha" de Joanes, ou Marajé’ con=
‘témiem‘si nove povoacBes, das'quacs humas perten-
cem' 4t costa'septentrional da- mesma Ilha e outras 4
- costa que corre de'nordest', e sudoest, a qual tem
de comprimento cincoenta e cinco legoas; ¢'liefron-
teira’d costa dolcontinente do Pard” da’‘qual se'se-
para‘por: huma Bahia- de'cinco legoas , “cajailargura
se augmenta ‘cada vez ‘mais, correndo’costa al baixol
até' 4 ponta de Magoary. ' s

29,/ Defronte. da wvilla ido Con'c-i_e- declarado’ no

§: 20., fiarcosta’ da Ilha do Marajé seguida‘deriort - |8

dest,ve sudoesty: desagéa 0”Rio Marajéagu 'deicuja:
barraiparalicima‘em distancia ‘de duas' legoas e'meia
estd ‘o lugarde Fonte de Pedray e na’ dehuma le-
goa para baixo'o lugar de Villar. Passadas mais dov
ze a villa de :Monsards, 4 'qual se’'segue’ na' mesma
costa awvillade'Monfort discarite tres legoaside Mon-
sards, (Correndo a costa mais ‘quatro legoas para bai-
xordavilla: de Monfort ,  fica “a villa de Salvaterra
na barra® do'Rio Paracanary: em a margemdireita:
opposta’ a‘8alvaterra, ‘o logar de Mondini'j a0 qual
he ‘superior ‘na’ mesma margem; do Rioy, e¢emdistan-
cia de 200 “bragas! com potcal differenga - a willa. de
Soure. Do Rio Paracauary até a Ponta'de Magoary,
em que acaba a Ilha  do Marajé daparte do mary:
vido sete’ legoas e meia em que ndo ha'outro estabes
lecimento/ mais que o do real pesqueiro das ‘T'ai-
‘nhas: 5% .

30. Em o §. 24. ficio declarados “os Rios, que
desagodo nesta’ costa da Ilha do Marajo continuada
do'engenho ‘de Marauarit, até 4 ‘entrada do Rio“Pa-
rauaif, e Canal de Tagipuri. Os que fazem'barra’na
mesma costa seguida do referido; engenho para baixo,!
sio ‘por suaordem: os seguintes : ‘Canaticd’, Pacujurd ;-
Paracauba, Amuand, Atud,; Marajouagt, “Arary,

el o I il 4 M S e
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Paracauary. Os quatro ultimos: estao) povoados:'de
grande mumero, de fazendas, (de gado vaccum,ie ca=
vallar dos moradores .do: Pard. g . -

31: +Da Ponta do Magoary: corre /a costa direita
» declestia osstono comprimento de mais de quarenta
" legoas; - € poucos minutos ‘de:latitude: austral; ' nesta

costa est3o. as duas povoagdes davilla de Chaves;ie
lugar. de Rebordello. Agquellaisobre a mesmacosta
de Marajé ;' e distante vinte ¢ cinco legoas da: Ponta
de:Magoary 5 este: em -huma Ilha. grande chamada
Caviana , distante sete legoas da villa: de Chayes pe-
lo ramo de noroest , ‘e separada:da.costa . de Marajo

or thumicanal:de duas legoas de largo. O'lugar de
arada, chamado emioutro temposaldeia: de Cajuna,
estava fundado! nesta costa huma maré a baixo. do
Vieird. Presentemente se acha: despovoado, por pas«
saremipara - d:villa ‘de. Chaves os Indios, que; nelle
habitavao. '

32. Além de outros:menos notayeis desembocio
nesta mesmacosta da Ilha'de/Marajo, seguidos to=
dos da bahiatdeiVieira para baixo; e em povca dis
stancia: huns: dosoutros os Rios Mapud, Puraré, Ja=
pixd ;| eiAnajdz, Nao comprehendendo-entre elles.o
Tabun, (por-ser furo oncanal, e nio rio. Estes Rios
e os mais da Ilha do/Marajs fordo antigamente, ha-
bitados demuitas nagdes de Indios , asabers: Aroans;
Nleengaibas, | Mumayandz; Anajdz, Mapuds Goa=
jardy Pixipixi, e outras ; que presentemente: seachio
reduzidas adifferentes villas:e lugares,

33. Da ultima sahida superior.do, Canal  de Ta-
gipuri vinte legoas pelo rumo  de norte estd situada;
awpraga ve villa, de S. José de Macapd na margem:
septentrional do Amazonas, e em 3 minutos dones-
mo polo do norte ficande-lhe inferior o Rio Curially
¢ superior de; Mutapy., . em cyja foz:teve ' a 5Ha; pri-|

Not. Ultr, Tom, V1, N, L, Cc
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meira: fundacdo. As terras de Macapd sdo abertas; e 8 4,
com - interposi¢ao de algumas matas,. continudo os [ W ¢
campos por todo o comprimentodos montes deGoyanar |8
34. Viante legoas' abaixo de Macapd tem a sua [ 4,
barra o Rio Irijd: e continuandoia costa outra‘tant | 8 4.
ta/ distancia , se chega ao cabo' do:Norte , que |
estdi em 1 grdo ao polo septentrional. O cabo N 3
do' Norte he o ultimo termo da foz:do Rio Ama- [ ¢,
zonas pela parte do occidente, ‘e dista ‘da:ponta. da [
Tigioca, que he o ultimo termo da ‘mesma foz pe= | =
la parre do ‘oriente cincoenta e setelegoas. e meia; | W tr
e tantas tem ‘de largo a barra daquelle grande Rio. [
35.  No'caboi do' Norte' recebe’ o' Amazonasias @8 pc
agoas'do Rio Arauary, celebre pelo espantoso plie= 8 dq
nomeno da Pororoca , nome, que lhe derdo os In= |88 &
dios, e vale o mesmo que — mar arrebentado —3 [
que ndo so entra pelo Rio, se nio tambem sébe:pes |8 a
la costa a cima. Fdérma-se nashoras em que principia |88
o fluxo da'maré, nos tres dias ‘successivos da oppo- |8 i
si¢ao, ou conjuncdo da lua naquellas partes emque, | c
augmentando-se a velocidade da correnteza,” por oc- 8 1
casido’ de. algum estreito, encontra com algum bai- B ¢
.X0, que juntamente com o impeto dorefluxo:lhedis-

puta ‘a passagem, concorrendo talvel muito a parti-
cular situagdo_do ‘fundo. Entio fazendo-se sensivel
huma intumescencia se levantdo ‘instantaneamentetres, | 8
e ds veses quatro serras de agoa de vinte palmos oz |

mais de alto, seguidas humas 4s outras, que corren-
do com estrondo, que se ouve muitas legoas antes
de chegarem, e com indizivel' velocidade deixdo a
maré completamente preamar 'nas partes por onde
passdo. Chegando ds paragens de bastante fundo,
desapparecem aquelles promontorios de agoa, e tor-
ndo a'surgir nos baixos, que se seguem. A:sua vio-
lencia he irresistivel 'a qualquer embarcagdo: e ain-
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" da os maiores - madeiros -cedem 4 sua forga, porque

8 os arranca , e faz outros-grandes estragos. Hste:nes-
% mophenomeno se férma nos ditos tempos em os Rios

'8 de Anauirdpucii, ¢ Guamd, aonde sébem: astres on=

" das a menor altura. i

1 36. Do mesmo cabo do Norte, a0 de Orange
" sdo com poucadifferenga sessentalegoas de costa, em
% quedesagodio os Rios Mayacaré, Carapdpury, e
% Cachipurd. Nocabo de: Qrange desemboca’ o 'Rio

Yapéco em 4 grdos; exs minutos delatitude septen=

! trional. Este he o que se declarou: porlimite dos Do~

minios Portuguezes no tratado da paz: de-Utrecht;
porque ‘antes ‘della Luiz XIV. Rei de Franga, ten-

¥ do-se-lhe confirmado notratadoda paz de Nimega

4 pacifica posse de Cayena, pertendeo conio depens
% dencia da ‘mesma Ilha, tomar aos Portuguezes toda
a: costa até o Rio Amazonas:

37.. O Rio :Matapy indicado no:§: 33. hesupe-"

8 rior a Macapd quatro legoas. Subindo aicosta pou=

! co'mais de huma- legoa desemboca nella o Rio Anui-

8 rdpuctt, emcuja margem-oriental e sere legoas por

elle acima . estd fundada avilla nova vistosa da Ma-,
dre de: Deos. :

8.  Vencidas mais quatro legoas se chega:d bar-
ra “do Rio Mutuacd , aonde estd situado o lugar de
St.” Anna namargem septentrional, elegoa e meia ;pot
hum Rio acima , que desagda noide Mutuacd 4 par=
te occidental delle, e longe ‘cinco legoas da sua bar-
ra. Este lugar foi a primeira vez fundado jemchuma
Ilha 'de terra firme: tfronteira 4 barra-do Rio Mata-
py’s |donde sse mudou' para o Rio Macapucit 4 mar=
gem direita: delle ‘e:dez legoas - distante  da sua bar-
ra; e ultimamente para o Rio Mutuacd, -como fica
dito. Para este lugar passdrdoios moradores da praga
de Mazagdo em Africa’, 'depois:-de:se largar. esta

C2
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a0s”Marroquienses, ipor cujo motivoise erigiomnoya= | W i
mente ‘em villa com o mesmo nome de Mazagdo.
Depois de se navegar mais oito legoas fica-a barra. do
Rio Maracdpucii. Do§: 41 secontinuard amnoticia des-
ta costa acima por assim o pedir aordem da:viagem.s
“39.' Entre a costa- do’ Marajd, e a de' Macapd
estao situadas muitas Ilhas;, queservem de abrigo 4s-
canoas; para’ se poder navegar nellas para -aquelle
grande Mardoce. Ellas, ¢ os'Rios da costa’septen’
trional’ j4 ‘nomeados - abunddo- de 'muito cacau dé’
ue fazem' copiosas colheitas annualmente os mora-
gb‘res da eapitania  do Pard. e iEd
*'40.  Continvando a viagem dasahida superior-do
Tagipuri, 'deique se fez' mencdo no §. 27.: seviri
costeando 47 mdo esquerda ‘pelo rumo 'de sudoest 4.."'
sobre oest para luma costa baixa,’ e desabrigada até
4 fortaleza de Gurupd, que dista: ‘da sobredita sahida;
de Tagipurii treze legoas; e fica:em 3 grdos e 25:mi~
nutos ao sul da linha: ' 1
41, Emddistancia de doze legoas da:fortaleza do
Gurupdpelo rumo de norte estd a boca-do-Rio Iary:
na. contra-costa do Rio Amazonas:: enove legoas pes
lo Rio acima estava fundado o lugar de Fragoso 4,
parte esquerda. -Experimentando:se’porém: aquelle si-
tiolpouco conveniente para a conservagdo  dos: seus.
habitantes se passirdorestes para mui perto da boca’
do' Rio, e d partedireita delle, aonde hoje se! con=
serydo. “As fontes deste Rio ficdo visinhas ds: do-Rio;
Yapoco referido no §.:36. 1 i1
“42. Nove legoas da mesma fortaleza do Gurup4
pelo rumo de oest estd a boca inférior :do Rio'Toe=
ré na mesma contra-costa'do Amazonas: e penetrans
dé o Rio''cinco legoas dentro se:acha a villaide' Ar=
rayolos: na'“margem ‘oriental.+ A wvilla de Espozende, |
estd'na ma rgem occidental de-hum ramo: do-Rio}, €

*
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! distante . de Arrayolos’ tresilegoas;e:meiai ‘Da boca
do Rio Tocré até 4 praca de Macapi: corre a; costa:
® do Amazonas ao nordest. : | :
R ... Para continuara: viagem do,Gurupd para o;
" ceriio do Rio: Amazonas ; se costea pardeima 4 mio
i esquerda até 4 boca ido Rio _Xjnga.’: distante do, Gurus
 pd doze legoas; em cujadistancia, e na mesmamargem
" estd o lugar de Carrazedolonge de Gurupa oito legoas.
E . O RioiXingu desce do sul ao;norte paralle~
lo: ao Rio! Topajoz: Na sua barra tem delargo pou-
| co mais de legoa , augmenta-se;porém muito nalar-~
gura mais acima. Oito, dias  de viagem da sua barra
o cercao cachoeiras. As suas florestas sio amenas;ie
as praias vistosas. Daos seus matos sejtem. extrahido
| thuito pau:cravo ; e:ha nellas algum puchiri. Desa-
? godo neste! Rio alguns outros; dos quaes, © mais no- -
tavelthe o Guiriri ji.que nelle ‘entra pela.margem oc+
" cidental. O Rio Bacat he huma dasisuas fontes,além
. de outras; que ndo.distdo das cabeceiras | de Cuyabd
mais . de duas: legoas ‘e meia. O mesmo suppde. al-
guns: do Rio das Mortes, . mas com engano; pors

que este desagbano Rio Araguaya. .
" 454 Este Rio foi habitado: de muito,gentio  das
8 nagdes. Juriina, Taguanhape,  Caribgrezy! e outras,
das quaes descen ‘grande numero de Indios. para, as
aldeias , .que nelle, se,fundardes'i cujos nomes: e si-
tuagoes se declarardo’, mais; a baixo.. Governando o
" Estado do Pard o:Sr. Jodo da Maia, da. Gama, en-
! vion.a este, Rio huma expedicdo , ou tropa deresga-
| te'a beneficio dos moradores: da cidade do Maranhao ,
da qual (foi primeiro cabo  Thomaz, Teixeira mora-
. dor-da mesma cidade 3 segundo, - e/thesoureiro, . dos
| resgates Jodo Pimenta , e missionario o Jesuita Fran-
cisco Cardoso: ese resgatardo muitos Indios:de bum
eloutro sexol, € .de todas as idades
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46. * Entrandosse Felo-R'i'o Xingii se avista na sua
margem oriental ‘o 'lugar ‘de Villarinhio do monte
acima de Carrazedo quatro legoas e meia;*Seguindo-
se a viagem duas legoas’ mais de  Villarinho ‘do
monte em diante estd da outra banda o Canal largo
de Urucuricaya, por onde se' péde sahir do Amazo<
1as, 'como fazem muitas ‘candas’ com bastante ata=
lho ‘na derrota’, ainda - que desabrigada; por cuja
12240 a maior parte ‘das candas Continua ‘a viagem
pelo Xingti a cima até 4 villa “"de: Porto ' de' Moz si-
tuada 'na margem oriental, e superior a Villarinho
do’monte  sete legoas: ‘antes de 'chegar 'a Porto de
Moz em distancia de treslsgoas estd a povoagdo' cha=
mada Boa-vista.

47. A cima da villa de Porto ‘de' Moz estio no
Rio Xingti tres'povoaciess ‘a dizer: a villa de Viei-
ros na’margem oriental distante dez legoas” de' Porto
de Moz. Huma legoa mais acima, e 'na mesma‘mar-
gem ' a'villa de Pombal,” Em distancia' ‘de mais seis
legoas a‘villa de Sonzel na‘margem?occidental,

'48.: ‘Defronte davilla de'Porto de Moz na outra
banda do Rio Xingti estd a'boca de hum Canal es-
treito chajmado ‘Aquiqui’, que vai sahir com: muitas
voltas ‘a0 Rio-Amazonas, e'pelo qual seguem ordis
nariamente ' as  candas a ‘sua viagem pdra o'sertdo:
partindo'pois de Porto de Moz se atravessa logo o
Rio Xingti, e se entra pelo'dito Canal, apressando
a'viagem, para sahir delle com brevidade, e fugir
4 grande ‘multidao de mosquitos's ‘que nelle inquie-
130 os'navegantes principalmente “no inverno. ‘De
Porto de ‘Moz até sahir’ por ‘este'Canal ao largo: do
Amazonas sio dez legoas, ‘em cuja distancia se dei-
xa 4 esquerda o Rio Jarauet, do’ qual se tem extra-
liido ‘niuiro ' pau cravo. : :

49. Sahinde de Aquiqui- se'avista logo’, ainda
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8 que confusamente na margem septentrional do Amax

I zonas a fortaleza de Pari, e no'mesmo sitio a villa
I de Almeirim: e se vém: tambem distincramente: os

¥ altos ‘montes:, - que emdistancia de huma até duas
L legoas pela-terra dentro’ formdo a: dilatada cadeia ou
" cordilheira de Guyana seguida de oest alest até dsyi-
" sinhangas do Rio Orenoco. Nestes miontes, ou nos
® valles, e planicies, que ha entre elles se colhe an-
" nualmente muito cacau, e boa salsa parrilha. Pouco
Y acima'da fortaleza, e villade Almeirim estd 0iRio

% Acarapi, aonde houve huma povoagio «de Indios,

que se unio 4 villa de’ Almeirim. ]
50.  Quem navegar com intento de abbreviar a

"8 derrota, deve seguir' sempre a margem austral do
' L]

Amazonas, fazendo a viagem a remo e 4 vela; por
que de ordinario sio certos os ventos geraes no verdo,
 sem punca atravessar o Rio; por mdo perdertempo,
§ e selivrar dealgum perigo:: isto he até a altura ; em

' que se persuadird a atravessia.

51. Da boca do Aquiqui subindo’ a costa austral

{88 quatro legoas e meia, ficar hum riacho quasi frontei-

10 ao Rio Acarapi, e do dito riacho'até a furoi do
Canal chamado Magoary por onde seentra para es-
capar 4 braveza da costa, sdo quatro legoas e meia.
Da entrada:do Canal sobredito até 4 sahida superior
tres legoas. Neste Canal sahe outro chamado Guaja-
rd , que communica o Aquiquiicom Magoari, e pe-
lo qual se costuma: tambem navegar, para salvar a
costa de Aquiqui até Magoari. Da sahida: ‘superior
de Magoari até 4 entrada do Canal que formdo as
1lhas do Rio Uniard sdo tres legoas. Este Rio féra
ma muitos lagos, e tem bastante pau’cravo.

52.  Da entrada do Canal de Urdard até sahir a
costa frouteira a0 Rio Urubdcoara na margem septen-
trional do Amazonas, aonde esta situado o lugar de




Outeéiro oito legoas pelo Rio ‘a icima;, e na margem
oriental “delle sdo setelegoas,: ' L ol faghe
§3:" 'Da sahida sobredita até - estar defronte da
villa ‘de Monte-Alegre, ‘sifo‘oito legoas;  esta villa
estd situada’ na margem oriental, e duas’ legoas di-
stante da ‘barra do 'I%‘io Gurapdtuba, querdesagda’ ina
margem. septentrional’ do “Amazonas. Da paragem
acima dita fronteiraia Monte-Alegre ‘até duboca’ 'do
Rio Curua, queifica no fim  das barreiras:chamadas
ide’ Gugari , rsdo- tres:legoas, “Hste:Rio desce’'do Suly
_.e'he habitado de muitas nagdes de Indios, .a7jsaber:
Juruna, Guaruard, Cugari,/. Guriveré," Jacipuyay e
outras ; ha nelle muito pau’crayo-eoleo de Copahi-
tba. ! Da euaibarrar até a do-Rio/Topajor sdonove
legoas. ! E SR IEA
54,7 O Topajoritem as suas fontes: junto <@ cor-
dilheira das: Geraes, Desce deisul--ao norresparallelo
‘aos; RiosiXingti ;7 e Madeira ; e desagéa na margem
austral do Aniazonas em 2'grios; e 25 minutes:ao
‘mesmo: pélo+ do'sul ' unem-se-lhe: ‘varios Rios; hum
~dos quaes e ‘o das tres barras, que lhe he orientals,
¢aonde ‘o Sargento. mér Jodo de Sousa de Azevedo
-~achourouroino anno’ de 17463 e o Rio Arinozi,on-
.de 'no ‘mesmo’ anno: fordo ~descobertas :as minas:de
1SantaIsabel- por Paschoal “Arruda, - passando: por
-terra’ de mato: grosso a0 Rio ‘Arinoz;. cuja jornada
-se faz em quinze diasy erem menos:de Cuyabd.
i 55. Harneste Rioi grandes: saltoschamados vul-
ugarmente cachoeiras icravo; oleo' de:copahiba. = As
#isuas terfas aindaisdo povoadas de muitasinagdes de
-dndios’ infieis , *das 1quaes @as: mais conhecidas s30:
Tapacord; Corary,, -Maué; Jacarétapiya,. Sapopé,
o Yavatn, Usrupd; Suarirana ,; Piriquita;, sUardpiran-
- ga. Os:Indios das nacdes Jacarétapiya e-Sapopc sio
canthropophagos. :0s daiiagio Yavain: tem pot signal
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distinctivo hum listdo largo; e preto no rosto ,-prin-~,
ciniando: do alto ‘da testa até d barba. Os das na-
coes Uurupd, ‘Buarirana, ‘e Periquita tem as faces
tnatizadas com signaes pretos, que lhes fazem ospais
a'sua infancia’ com pontas de espinhos , e tinta ne=
\gra applicada nas picaduras dos mesmos, espinhos.
" Nos seus ritos; €Ostumics,, €armas, sa0Ccomo 0smais
'sem especialidade notavel.. o0 0 [ Bt
" 56,  Na barra; do Rio. Topajoz 4 parte, oriental
delle estd 'a villa:de Santarém) . defendida  de huma
fortaleza. Pelo Rio .acima ha mais quatro povoagoes;
a saber: a villa de Alter do Chao,na margem oricns
tal , e superior a Santarem ciua_tro legoas.. A yilla
Franca na margem occidental fronteira; a Alter do
" Chdoicom a.mediagdo de huma bahia de mais de
= quatro legoas, e pouco a cima.da barra do Rio Ua-
' rapium. A villa Boim distante. da villa Franca dez
legoas na mesma.margem. A villa de Pinhel tambem
occidental ;. e a cima da villa Boim quatro legoas e
= meia. Os Indios, que habitio, nestas villas, e emtos
i das as mais poyoagOes, que ficdo de Topajéz: para
2 baixo se .chamdo. vulgarmente entre. clles — Canica-
| riz—; ‘em distincgao dos que assistem, nas povoa-
= gOes.de cima, aosiquaes appelliddo.por — Yapyrud=
ra—;. e vale o mesmo:que — gente do sertdo, ou
parte superior 'do Rio. b
57. Partindo de Topajdz, se atrayessa aboca do:
= mesmo Rio, e se continua pelo Amazonas acima a
parte austral até o sitio de Paricdtyba , que dista oi-
- 10 le§oa35 e de Paricdtyba 'até chegar defronte da
0 fortaleza de Pauriz, e villa.de Obidos, gyefica dez
" legoas mais a,cima. SRS
" 58.. Entre o sitio de Paricdtyba , ea villa, de Qbi-
" dos, na mesma .margem austral se acha a boca de
hum lago grande chamado das campinas , em distan=
Not. Ultr. Tom, V1, N. L
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cia 'de legoa ‘€ meia do ‘sitio sobredito] pelo’ qual
ddem  navegar canbas grandes, e sahircmuito a cis
ma'da fortaleza de Pauxiz tendo ‘praticol capaz.
* 59." Na margem septentrional’ do Amazonas en=
tre’ Patixiz, e Topajdz desagodo 'tres Rios reciproca=
mente communicados por canaes, ‘dos quaes ‘o ‘mais
iferior he quasi fronteiro' a0 Rio Topajéz, e'odo
meio ao sitio de Paricdtyba, a0 qual ‘chamdo|‘Suru=
biti; donde quatro legoas por elle a‘cinia sestd situa-
da‘a'villa “de Aleniquer. 'O ‘terceiro’ faz barra duas
légoas a baixo"de’ Pauxiz , e tem ‘o ‘nome’ de Cliruds
manema.  Seis legods’ por‘este Rio a cima esteve o
luFa’r ‘de “Arcuzello, ‘que”presentemente estd’ unido'd
villa‘de ‘Obidos, 077 #7100 : R RI BT
"' 60. A fortaleza ‘de’ Pauxfz ‘contigna 4" villa ‘de
Obidos fica' em ‘1 grdo), “e' 45 ‘minutos de-latitude
austral; ‘e hesta paragem  se diminue ‘tanto’a largura
do Rio, que s6'tem 869 bragas medidas’trigonome-
tricamente ; porém com tanto funde; que se'ndo pda
de sondar ;' cujas' duas circunstancias mostrio -pelos
principios ‘hydrostaticos “a \causa  da’maior correnteza
e impetuosidade do'Rio‘nesta parte. EmPauxiz ains
da se" fazem sensiveis'o fluxo,’ e refluxo’ da: maré;
ndo’ pelo retrocesso dasiia” correnteza ; mas pot'se co-
nhecer alguma intumescencia, e crescimento sobre 6
nivel ordinario da superficie do'Rio: A direcgio des-
te a baixo de Pauxiz he pelo rumo de’suest, e'para
cima' pelo nordest. ; : , i
_61. Na contiuuagdo da derrota “de Pauxiz para
cima se'pdde atravessar logo em'demanda da margem
austral , “ou :costear a septentrional até o 'Rio~ das
Trombetas , que tendo o seu nascimento na'cordilhei-
ra de Guyana’, corre do norte ‘para ‘o sul; e desa-
g0a 1o “A'mazonas superior a Pauxiz pouco menos de
duas legoas, ‘Neste Rio ha pay cravo’}“e oléo de co-
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ahiba'y el habitdo, algumas nagTes de Indios, Néo:

-

WG ¢ tem explorado:todo’ 0 seu interior. - Ha parém ans.
: iga tradigao de que se communica com 08 dominios
en= | e Hollanda emiSuriname, ou’por meio :do Rio. Uru-
)Ca= 1y ol par:se upir mediata ; ‘ou immediatamente, a;
nais ‘algum: Rio  que corre da cordilheira para o mar. do
do ortessi . ool .
ifu= [ 62z DoRiordas Trombetas até 4 bocainferior; do,
tua- [RRiO Nhamundd  na mesma margem scpten;rioual_ do
lias | Amazonas,usio;seis legoas: ) Em distancia de oito le=
A4+ [ goas!iponteste Rio acima estd a villa. de Fato na,
e o [ margem oriental, na qual se termina,a capitania do
g4 |8 Pard pela margem septentrional ido Rio Amazonass;
- | servindo 2 margem occidental: do Nhamundd .de li~
de |0 mite , e principio da -capitania. de: 8. Jos¢. do Rio

!

|
ude i;N(‘gfﬂ. ) ; el gt rohn
; .‘_ﬂ._ 63. Nayboca ideste Rioisediz que fora Francisco
" de Orellana accommettido por-aquellas mutheres ;.2
pGa [ que chamou ‘Amazonas; e derao o nome: ao Rio, das
" quaes se conserva huma, cosstante tradic3oentre .0s
eza | Indiosy jposta. que confusa em algumas circunstan-
W cias, Os mais: delles affirmdo, que depois  de algu-

im= | : ; |

jé: | mas transmigragdes, . seinternardo; as; Amazonas no
co- [ Rio das’ Tromberas declarado eny 0:8: 61, ’
e'6 [0 -:64::Vicente Maria Coronelli no sep Atlange Ve-

loc. % neto d4 por fabulosa a similhanca ' das Amazonas
ara | Americanas com as Asiaticasina circunstancia, dg nio,
! admittirem varGes na- sua; Republica , - buscarem; fd-.

ra della os estranhos em determinado; tempo- 4o, ani

:22 | DO para se fecundarem's: € s;temi  por;eerto/que; em;
s hum desembarque que fez Orellana pas ribgiras.do;
oS o 11:10 Amazonas, 0-accommeterdo -0s;Indies/do paiz
e .;,I_vmdo entre-elles juntamente as-mulfieres armadas enl.

He | o guerra., A favor del!as- estd a, opiniio commumifque
teye origem; e subsiste desde-que.Orellana;navegou

- D2




por‘este ‘grande Rio , como! se! pdde! vér largamente::
- ma Demoristragdo critica  Apologetica ' do: Theatro”
Critico ‘Universal do doutissimo *Feijé escrita: pelo
mestre Fr. Martinho' Sarmento, ‘ena Illustragiao A po=
logetica' do mesmo 'Feijé ao 1. e 2. Tomo do sen

Theatro Critico Discurso 16s

. 65. Ndo abono de infallivel a verdade da his.roria"_

e tradicdo della; persuado-me’ com tudo ‘que senido

pode negar sem  temeridade hum facto historico at=!

testado por Francisco de Orellana e por todos: osisol=
dados: 'da 'sna’ comitiva e armada, justificado solem=

nemente na‘audiencia Rleal de/Quito, e na cidade de:

Pasto; conservado na memoria dos Indios por parti-
ti_ilpagﬁo-dos seus” maiores nos Dominios de Portugal,

espaniha; e Franga sendo bem inverosimil', que ‘ndo:

tendo elles noticia das Amazonas Asiaticas, conspi=
rassem’ casualmente para huma fabula” revestida ' das
mesmas circunstancias ; hum facto, emfim, que nio
encontra difficildade maior; queprudentemente o dis=
suada; ‘pois nenhuma ha,” que se ‘opponha invenci=
velmente 4 existencia da dita' Republica, iou presente
¢ actual; ‘ainda que se ndo saiba della, por se nio
ter penetrado o ‘interior ‘de todos. os sertdes, ou pasa
sada, e jd agora extincta; ou porque vencida a Re-
publica 'por outra nagdo de Indios, perdesse osenan-
tigo costume debaixo de hum dominio estranho; ou
porque reduzida a menor numero de individuos, “por
causa’' de guerras, e largas peregrinacbes admittio vo-
luntariamente  homens na sua sociedade, como dis-
corre Mr. Condamine no extracto do Diario da sua
viagem pag. 58.

6. Nos lagos ‘do Rio Nhamundd se:achio e
pescdo os peixes Bois chamados de azeite, os quaes
s6 differem dos! ordinarios em terem maior altura, e
tan to ‘toucinho ¢ gordura que quasi se lhe ndo perce-
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be carne alguma. He peixe Boi:destes, querende vin-
te e mais almudes de azeitc. _

7. Da boca: inferior do Rio Nhamundd se deve
procurar outfa vez a margem austral, do Rio ‘Ama=
zonas para fugir/ do Caldeirdo , que fica junto 4 bo-
ca superior: € secontinuard a viagem ate ositio cha-
mado Maraciuagiitapera , que dista mais seis legoas,
e serve! de - limite 4s duas capitanias ao sul do Rio
Amazonas: De Maracduagiitapera seseguird a viagem

ela mesma costa do sul até o primeiro furo do Rio
dpinambaranas superior quatro legoas.

68. Este Rio tomou:o nome:  dos Indios da na-
¢do Topinambaz, dos quaes houye huma aldea no
lago chamado; Uaicurapi;; . que fica 4 parte oriental
do Rio, dez legoas a cima da boca, de cujas reli-
quias principiou-a villa. Boim, para onde passario:
yulgarmente chamdo-4 barra, do: Rio Tdpinambara=
nas boca inferior. do Rio da Madeira, porque deste
em distancia de doze legoas' da sua barra yem hum
furo chamado Urarid, que sahe a Tdépinambaranas.
Neste furo desembocio os Rios Abacaxiz, Canumd,
Maué, o qual he habitado de muitolgentio, cujas
nacdes mais, conhecidas sdo: Sapupé ;- Comany, Ai-
touarid, Acardivarti, Brauard, Uarupd, Maturucd,
Curiti4: he o Maué abundante de crayo, e excellen-
te Goarand.

- 69. Huma legoa mais a cima do Rio Tépinam-
haranas , fica fronteira 4 boca superior do Rio Nha-
mund4 na margem septentrional do Rio Amazonas:
e vencidas majs quatro legoas, o furo: supcrion do
Rio 'T'épinambaranas.  Deste, ou pouco .mais a ci-
ma se atravessard o Rio Amazonas, procurando a
parte do norte, até 4 boca inferior do Canal Cararau-
cti distante: cinco legoas. Muitos fazem a travessia
depois de estarem kem defronte desta boca, daqual
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até: & superior, ‘por onde ‘s sahe outra vez ‘ao-Riol
Amazonas sdo seis legoas. | Ll %
<70, Da sahida superior de Cararauct 'se'costea a0
norte até o Riol Uatumd por: espago de quatro le=
goas; Neste Rio houve huma aldea de Indios:missio=
nados pelos Religiosos mercenarios, “0s quaes passas
rdo ‘para ‘a villa: de Silyes. ‘Presentementei ;ainda the
habitado dos Indios ‘das nagdes Aruaqui ; Terecu,
 Sedeuy . Paraquiy ¢ outras; e nelle se'tem achado’;
e colhide fmuito pau cravo, ' - Lot
71.. Navegando maisoito. legoas seclhiega aopri-
mieiro’ furo do‘lago, iout Rio de Saracd, “e:querendo-
se hirdivillaide Silves, se‘entrard por'este furo y:7e
tendo pilotol experimentado  nos Canaes que férmao

as- muitds lhasyse chegard 4 villa depois de.mavegar |

nove legoas. (O lago de Saracd! he de larga ‘extensio;
e se divide emdois’ reciprotamente scommunicados ¢
eavillaead fundada'em huma dus suas Ilhas. Em
hum destes lagos desemboca; o Rior Anibd, em cuja
foz eimargem occidental esteversituada<a aldea chas

mada Anibd; a qual se’extinglio, por passarem o5 -

moradores dellapara a villa:de Silves, - .

-1 '72.0 Defronte do primeiro: furor:de:Saracd princis
«pidoias praias, ‘aonde ‘com'mais'abundancia: costus
“n@lo as: tartarugas ‘depdr os seus ovos. Nio prétendo
escrever a historia particular das tartarugas e'suas ess
pecies, nem contradizer as noticias que dellds ddo al-:
‘guns A.AL; porque em outras partes poderdo ‘ter no-
tavel differenca: e sé:passo a dizer: que as tartary-
gas' de concha preciosa: se achdo c.pescdo na: costa
seguida da cidade ‘o Pard ‘para- baixo; e que as'do
Rio Amazonas'; e outras de agoa doce; sdo das que.
§& comem. Estas apends pezdo vivas tres arrobas; e
depoeim 0s ovos ordinariamente por huma’ ez em os
“mezes’ de'Qutubre e Novembro ; iem que:estiorens
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xutas as praias. Cada huma .depbe cento e quarenta

OVOS, Mmais, oU Mmenos; e os escondeém na aréa;, nao
ligeiramente  mas com: profundidade; de dois palmos;
de ‘modo: que ndo he o calor do Sol, simodaaréa, .
o-que os fomenta , e faz sahir os filhos, osquaes lo-
go que chegdo 4 agoa, mergulhdo sem embarago
das ondas.

73+ Do. primeiro -até o segundo: furo de Saracd
pelo Amazonas a cima sio quatro legoas. Do segun-
do ao terceiro duas legoas. Do terceiro: ao quarto

‘outras’ duas legoas, yencidas ‘mais: duas. legoas se

chega a villa de Serpa situada: na; paragem chama-

‘da. das pedras pintadas; e no idioma  geral dos In-

dios Itdcoatiara. ‘Esta yilla foi a primeira. vez fun-
dada no Rio: Mataurd; que faz barra 'na margem
oriental do: Rio Madeira, de que se tratard mais

adiante. . De Mataurd se mudou para o Rio. Canu-

mi: deste para o de Abacaxiz : deste para a margem
oriental 'do Rio da Madeira pouco: abaixo do furo

«de “que:se faz ‘mencdo no §. 68. e desta paragem

para.a em que presentemente: estd.  Cs seus primei~
ros povoadores fordo os Indios'da nagdo Ururiz , aos
quaesise aggregardo os:da nagio Abacaxiz, e:deou-
tras/muitas. >

74+« Da villa:de Serpa se segue em distancia de
tres legoas o quinto furo de Saracd chamado.do Ay-

<bu; e na distancia de mais meia legoa, o sexto) fu-

10,7a que chamdo Aranato, pela qual desagda oRio
Urubti ; que desce dos montes;, que formao a cadeia
ou cordilheira chamada de Guyana. Foi antigamen-

-te’ habitado'de muito gentio, e presentemente s6.se

conserva nelle o da nagZo  Aroaquy. Nelle esteve
em outro tempo. fundada ‘huma grande e populosa
aldea ‘administrada pelos Religiosos Mercenarios:
e se-extinguio fogindo os Indios  scus habitantes de-
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pois de tirarem a vida ‘ao seu Missionario o Padre
%r-. Jodo das Neves animados dehum espirito dere-
belliao, e a impulsos ‘da sua  natural inconstancia
na firmeza da sua fidelidade. ‘Das fontes deste’Rio
ha tradi¢ao constante, que vencidas alguma ‘serras
da cordilheira 'se descobre hum Rio’, cujas agoas
correm para a costa de Suriname, i
75+ De Arauato até chegar defronte da barra do
‘Rio' da’ Madeira sio cinco legoas.: Este)grande ‘Rio
‘desce do sul ‘a0 norte, e desagoa na margem austral
do' Amazonas em' 3 grdos e 25 minutos.. Mr. de
Condamine diz ma’ pag. 73 do seu Diario, que oRio
Madeira corre: parallelo ao Rio Bani ou Beni,: que
‘Suppde ser o que na'sua barra se chama Puruz, ‘e
de-que' se tratard nos §§. 89., 9o., no que padeceu
grande ‘equiyocagio ; porque o' Rio Beni juntorcom
o/ Inym formioe o verdadeiro Rio da Madeira , que
conflue com' o Mamoré entre a quinta Cachoeira
‘chamada da barra na altura ‘de quasi 10 grdos; de-
pois do ultimo haver recebido' em si! as agoas do
Guaporé na altura ‘de'quasi 11 grdos. Na’margem
‘oriental do Rio da Mageira, desagodo os rios; Ari=
“puana , Mataurd , dos' Marmelos ;, Araraparand.,
Unicoré, Uriponi, Paraxido .Giparana,: e Jamary:,
a cima do qualp principido as Catadupas; ou Cachoei«
ras, ‘até pouco abaixo do Rio Mamoré, do qual
“corre o da Madeira , para a sua barra: pelorumo de
-suduest,) e nordest.’ Ha no Rio da’Madeira muito
cacau, e gentio, cujas nagGes mais conhecidas, e
“distinctas sao: Arara, Marupd, Pama , Tuard Ma-
“tanaui, Orupd , Tocumd, Mami, Cauvaripund; Yu-
“quy, Yauaratéuara. ] Rteliv s -
#6. . Governando o Estado do Pard. o/Sr. (Christo-
vio'da Costa: Freire, fez huma expedigdo: de guerra
“'contra:os Indios da nagdo Turd , ipor variasirrupgoes’




W que fizerdo- as aldeas’ de Canumd , e’ Abacaxiz, €
 hostilidades,,* que: praticdrdo. Foi ‘commandante: da

1ca 8 expedigdo o Capitdo Mér: da-Praga Jodo de Barros
Rio = Guerra, ‘que recolhendo-se lobrigado ‘de huma moles-
rras.  88ia | teve o infortunio de naufragar ‘e morrer; poroc-
085 | Wcasizo de hum-grande pau, que da margem do Rio
¥ cahiu “sobre a embarcagio-em que vinha.  Nasua au-
do " sencia continuardo ‘as:diligenciast da guerra dirigidas
Rio | pelo. Capitdo de Infinteria” Diogo ‘Pinto’ da Gaya,
tral - B8 ¢ pelo Sargento Mdr das Ordenangas: Francisco Fer=
de " nandes. 'Reduzidos os Indios 4 ‘ultima consternagdo,
Rio' B pedirdo paz, que lhes foi concedida com a condigio
que | de se descerem, e aggregarem 4 aldea de Abaxiz,
, '€ 8 hoje villa de Serpa; ficando porém ‘muitos’, que/por:
cew | B mais remotos ndo fordo invadidos, ou escapardo:do
om . |8 furor da'guerra. ;
gue | iz, As margens do Rio Madeira sdo habitadas

cira | W8 pelos Indios da nagdo Mura; que sdo-de: corso;
de- | ’»,'Eﬁnfl'o admittem * paz, nem falla; e costumdo: accom=
do ' metter; matar, e roubar aos navegantes: no/passio
sem | B com tudovdo Rio Jamary para cima. .

Ari= |8 78, Na ‘margem 'oriental 'do Rio Madeira, ¢
nd:, | distante de isua-barra: vinte e quatroilegoas estd fun-

Iy i;dada a yilla ¢de'Borba. A sua 'primeira:-fundagdo,

oci= |8 ou situacdonfoiinoiRio Jamary ; donde semudou pa-
jual |88 ra. Cumuamna barra do Rio! Giparanas: e7ao de-
yde [ 88 pois para Pancam, oun-Paraxido, e ultimamente pa~

1ito - (8 ra-arparagem' chamada ‘Trocano ,:onde presentemen-=
,oe [ tecestd'; sendo causa®dasisuas-mudancasi‘a perseguis
Ma- | W ¢do, que fazido os Muras:aosseus moradores. ;
Yu- [ © 79, Distante do::Rio: Madeira. huma- legoa faz
| barra: na margem-austral«do vAmazenas o Rie i Uau-;
sto- téz, que se communica ‘com o Madeira, e he habi-
erra [ fado de gentio' Mura. E na distancia de tres legoas
jes’y  seguidas: defronte do mesmo. Rio. da Madeira pela
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margem septentrional do Amazonas,:poronde sé coss
tumascontinuar a. viagem, fica oprimeiro furo doRio
Matary : e entrando-se por elle ; sesahe ao Amazo-
nas .pela: boca superior, depois del'se navegar cinco
legoas. entre Ilhas , .e: por canaes largos. - Veja-se
0§.86. v . '
80. - Nas Ilhas que estdo na barra de Matary ‘por
serem grandes, e deterraalta fundardoem outro tempo
os Religiosos :-Mercenarios algumas aldeas de Indios;
que tiverdo pouca duragdo. %\Tesw Rio ainda‘habitdo
os Indios das nagoes Sapopé, Aroaqui, ‘e Perequita.
= 81. Da sahida superior de Matary se segue em
distancia de seis legoas, ena mesma margem septen=
trional: a ponta de Pedras, a que cham3o — Pura=
quécdara— e vale o mesmo que, lugar ou buraco
das Tremelgas, por haverem muitas neste sitio.:
82.. ' Mr. l.aurencini citado em o Diccionario-de
Dombez: verbo Torpille diz, que as tremelgas ‘de
maior ‘grandeza pezao de 18 a 24 libras; e quehe
" precioso toca-las immediatamente com a. mao em
dois musculos , que as:cingem, ‘e’ onde reside o
seu veneno' para se sentir: o estupor, que :produzem.
Nieste Hstado ha tremelgas: de 40 ‘e :mais’ libras; e
em-'ﬂualquer parte «do corpo), ‘que se lhe toque com
a mao; ou com instrumento: de pau:ferro;  ou agoy
causao: o) referidol estupor, e mais intenso: sendo
_ feita a percussio com instrumento. de:ferro, ou ago:
A sensagdo que se sente mno brago, «he livremente
dolorosa: como affirma- o doutissimo Feijé: (1) po-
rém o estupor he na verdade maior, ~do que suppde
este author ;e bastante para fazer morrer afogados
a muitos homens; e outros animaes; quando encon=

(1) Theatro Critico’ Tom 2i° Dischrs, NP* 1




5= [ trando-os as tremelgas ‘em  algium Rio, ou Lago;
MO | B8 se esfregdo por ‘elles de ‘modo;’ que por entorpeci=
0= |\ dos, ‘ndo pddem nadar,”’ O mesmo” Mr. Eaurencini
€0 [ "8 colloca as tremelgas na'classe dos viviparos. O cer-
-se | "o he, que ‘ellas tem ovos ‘similhantes aos do peixe

" Arauand, e depois de vingados'os ovos,, € sahirem
08 delles ‘os filhos , he que os'cride " e agazalhdo entre
Po as guelras, ‘como fazem os'peixes chamados Pirdu-
281y rucii, ‘e outros. :
40 83. 'Como nasobredita Ponta de Puraquécéara ha
ta. |8 huma impetuosa correnteza, ‘que faztrabalhosa a pas-
em W sagem das candas, principalmente sendo grandes; e
en= |8 mais adiante se‘achao humas lages de pedras, e nel
ra= |88 las outra correnteza tambem grande; sera convenien-"
co - | :% te, que pouco antes de'chegar a Puraquécéara; se:

" procure a margem austral do Rie, ‘e nella o'lago’

de | chamado d'ElRei’, que ‘estd fronteiro 4 ponta de
‘de |\ Puraquécdara
he | B8 -'84. Passadas cinco legoas seguidas da”ponta so-

em |8 bredita, fica a' barra do ‘grande Rio' Negro na mar=
o [ gem seprentrional  do Amazonas em altura de '3
m. | % grdos, e 9 minutos ao pélo'do sul’ com direcgdo de
e -_'?,lrr oest para’ lest quasi parallela ao Rio Amazonas; ao
om | qual na sua continuacdo 'da barra do Rio Negro em
oz |8 =§ diante .chamdo vulgarmente Rio dos Solimaes), por
do | serem da nagao Sorimdo’ os Indios, que em-outro
co; (W88 tempo  habitavdo nas’suas margens; e ser costume’
nte (N introduzido’entre os Indios attribuir aos Rios a de-
0=  nominagdo do gentio mais dominante delles.  Em
8e | 0 o lugar de Alvellos, na villa de Ega ainda “ha In-
los |\l dios da nacdo’ Sorimdo, que por corripcio” do' vo=
e ' cabulo se diz Solimdo.

(8 85, 'O Rio Amazonas, eos mais que nelle desa-

£0d0 depois 'de passada a barra do'Rio Negro sio
abnndantissimes ‘de ‘cacau, salsa, e mais generos)
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como o testifica a continuada experiencia das: suas:
eolheitas; fazendo  cstas o mais ‘grosso ramo do:
commercio do; Pard. As suas margens sdo infestadas
do gentio. Mura, que' tem ‘morto a muitos, passa=
geiros. (Além deste perigo, ha tambem o de algu-
mas:arvores , que cahem , por lhes escapar 4 corren-
teza do Rio a terra em que prendem as raizes. Ha
sitios ‘aonde cahem- grandes porcdes de terra com
muitas arvores, e grandissimo risco. das. canfas,
que precisamente navegdo em pouca distancia. da
terra  para vencerem com menos. difficuldade a cor-
renteza do Rio. . :

- 86.. Quem houver de navegar ' pelo- Amazonas;
sem. tomar o Rio Negro, pdde escusar a viagem ,
que se descreve no §. ounumero. 79 emdiante ; por~
que pouco menos de duas legoas a cima  do furo su-
perior de Matary fica fronteiro. na margem austral
do Amazonas hum canal largo chamado Uaquiri;
pelo qual em menos de dia, e meio se sahe a0 Ama-
Zonas pouco a cima da barra .do Rio Negro.

87. A viagem do Amazonas se pdde fazer por
qualquer das suas margens. ‘Seis, legoas por elle a ci-
ma estd na margem septentrional o furo de Guariba,
ou Gariboca , que de inverno communica o Amazo-
- nas com o Rio Negro hum dia de vidgem a cima
da sua barra, Passadas mais oito Jegoas desagba na mes-
ma margem o Rio de Manacapurii, que he de agoa
preta, e da qual setem extrahido muita salsa parri=
Iha , oleo de copahiba. Pouco a baixo deste Rio es-
td a Feitoria ou Pesqueiro das tartarugas, para a
sustentacdo da tropa , que guarnece-a villa capital
de Barcellos no Rio Negro.

88. Superior ao Rio Manacapuru , e distante
delle. doze legoas;, fica 'na mesma margem o sitio
chamado Guajardtyba ; aonde esteye emoutro tempo
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siruaao o lugan, que-hoje he de Alvellos; e na en-
¥ seada seguinte,-huma correnteza pouco; impetuosa, a
! que chamdo, os Indios: Juraparypindd: — Isto he:
' Anzoli do:Demonio. 310l :
W 89.. Na margem.ausrral , e duas legoas a cima do
" citio Guajardtibal desagda o grande, e famoso Rio
dos Puniz em 3 grdos, e 50 minutos de latitude au-
stral; alény desta barra, que he a principal tem mais
quatro..a saber: o canal de Paratari; que sahe duas
legoas a cima do Rio Manacapuril, que:estd na cos-
' ta, fronteira. - O canal de Cochivard superior 4 barra
principal " oito legoas : 0 canal, de Coyadnd seis le-
g0as ¢ meia a cima de Cochivard ;e o/Canal de Ard-
parand ;-que-fica na erseada da-seguinte de Camard,

90. - O Rio Puriiz ;tem o seu nascimento; no Rei-
no-de Perti, e corre parallelo ao Rio Madeira dosul
ao norte. Alguns - confundem: a parte superior deste
Rio com o Beni, que julgio ser o mesmo Puniz;
porém indevidamente segundo.o que ficadito no'§, 7.
Neste Rio tem os seus domicilios os Indios das na-
¢oes Catauixi ;e Itdtapiya.  Os das nages Iriju; e
Tiari estao qudsi, extinctos depois que se descerdo
para, a villa ; que hoje he de Serpa, e para o:lugar
Alvellos quando estava situado no Canal de Paratari
como adiante se declarard. Entre os Rios, quedesa~
godo no Amazonas he o Puriiz dos mais ricos decas
cau , salsa parrilha, e’oleo de copabiba.

91. - Passada a enseada de Camard, e em distane
cia de quatorze. legoas e meia do Canal de Coyuia-
nd, de que se fez mengdo no§.89-, desagba no Ama-
zonas 0 Rio Mamid : e navegando-se mais cinco le-
goas pela: mesma margem austral ; se chega A barra
do Rio Coari, doqual se tratard no §.95  em diante
92 A cima da enseada , e correnteza de Jurupa-
ripindd, de que se deu noticia no §. 88. se seguem
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na margenytseptententrional 10s riachos ‘Guanamd ;e

Uanuri, -e‘superior a estca correnteza;, ‘a‘que cha-

mio osIndios'—iArauandcoard <= Isto he : “Buraco dos'

peises Arauanaz. Segue-se maisadiante ‘a primeira
barra de. Cudayd defronte);: porémmeia legoa mais

a baixe: do!Canal ide ‘Coyuand declarado no"§. 88,

Cudayd he'a bocaimuis inferior=do Rio Jupard. ' No
mappa de Mr. Condamine estd apontado arbaixo de
Cochiuard ; sendoique lhe fica stperior. 6 legoas,

931 Namargem:direita do Canal-de Quday4 des-
agoao muitos;lagos aonde habitavdo antigamente’ os
Indios da'macdo Uayupt, “que : seaggregdrio’ ao lus
gar ‘'de” Alvellos, sestando em Paratary’; ipresentenien=
te estdo. occupados de-gentio-Mura Por hum destes
lagos chamado: Atiniuen{ se communica Cudayd com
o Rio Unini, quedesagda ‘na’ margem .ausiral” do
Rio Negroy, ie cuja sitvagdo: se declarard “na ‘derrota:
ou navegagio do ditoRio Negro: e por outro lago
com “hum:ramo ' do riacho Guiyuniy: quefaz barra
nasmesma.margem: do Rio Negro.: Huma, e ‘outra
communicagio ndo-he immediata': porqueem- qual
quer>dellas: medéa porcdo de terra;  sendo menor a
que intercepta: o lagode Cuday4,, eo ramo' de Guiyu-
niy, da que ficaentre o'Atiniueni, e Unini.

94. Depois' da primeira barra de Cudayd seisex
gue a segunda , - e superior a esta o Canal das' Juga-
ras, que hesa segunda boca poronde as agoas do
Rio Jupurd: entrdo no Amazonas, e fica pouco a
baixo da ‘barra do'Rio Coari; ‘que estd na margem
opposta; como ee disse no §.91. _
~'95% O/ Rio Coari desce de sul para o Norte; e
ficaa ‘sua: barra principal ‘em '4'grdos del latitude
austral,\Chamo a esta barra principal porque ‘tem
Qutra’ pouco mais ‘stperior, ¢ bastante estreita, A

Jargura deste Rio he deduas; posto que ella diminye

muito
humin
de alg
delle
huma
via a

parece
VIStO/ ¢
lugar: «
fazem
10, €
gundo
mais o
nayvega

passou
que de
o Rio
As spa
te de 1
algum:

97+
situado
los ;2
tarl de
to lepi
dre Fgr
Uanan
‘qmeia |

@)




—

P (i

muito. em:‘poucos- dias .de navegagio. He navegavel
hum:mez;on pouco,menos: e'segundo asinformagdes
de alguns  Indios da nagdo Catauixi, que descerio
delle para Alvellos, tem a'sua origem:,' ‘e fonte em
huma campina larga, e dilatada. Ndo achei toda-
via a noticia; ‘que d4 Mr. de Condamine (1), e me
parece. mul 'provavel de que na dita campina: féra
visto gado vaccum. Dobrada a ponta emque esti o
lugar ‘de ‘Alvellos, se vem tres: Rios differentes; que
fazem barra namesma bahia , outronco, O primei=
ro, e:o'mais oriental he o Coari continuado. O se-
gundo ‘he o Rio chamado Urtictiparand, O-terceiro, e
mais occidental he ‘o Rio Uraud; on Cuant, cujas
navegacdes tambem ndo sio dilatadas. '

96. Em o Rio Coari habitavio em outro tempo
os Indios da nagdo Catauixi, e Juma, dos quaes' se
descerdo alguns para olugar; que hoje he de Alvellos. .
Porém  depois de lintroduzir os Muras no dito Rio
passou o resto daquelles Indios para ©lago Tabanzo,
que desagba na margem occidental do Puniz, e para
o Rio ‘Aurtid. As agoas' do Rio. Coari sdo negras.
As suas margens; e praias ‘mui vistosas: he abundan-
te de tarrarugas, e peixe. Tem oleo de copahiba, e
alguma‘salsa. - i :

97.-Quatro_legoas'acima da, barra do Coari est4
sitiado. na' margem oriental delle o lugar de Alvel-
los;  a‘sua primeira’ fundagdo foi no:Canal de Para-
tari declarado no'§. 89. na margem esquerda, e oi-
to legoas da sua barra. De Paratari o mudou o Pa-
dre Fr. José :da Magdalena Carmelita para o riacho
Uanamé indicado no §. 92. 4 parte direita delle, e
meia legoa com pouca differenca a cima da ‘sua bar-

€1) No extracto do seu Diario pag, 49,
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ra. De Uanamd, o mudou "o PadretFr. Antonio ‘de
Miranda para o sitio de Guajardriba, de que se/tra-
ta no §. 88. De! Guajardtiba o mudou finalmente o
Padre Fr. Mauricio Moreira para o Rio Coarij on-
de presentemente estd.. £ i il

8. Como na distancia que medeia entre o Rio

Coari, ‘e o.de Tefé, na’ margem austral ‘do’ Amazo-
nas he ‘maior o: perigo, que ameaga' o' gentioMura,
se-poderd continuar a viagem' pela-margem opposta.
Porém havendo ‘deiseguir-se a meridional, 'se navega-
14 pelas costas seguintes' de Tauana,” Tabatinga ,<e
Mutumcoara , até o Rio Catud ‘distante deCoari
doze legoas. Vencidas mais secis legoas se chegard ao
Rio Cayamé abundante de salsa parrilha, depois: de
«deixar na mesma margem oriacho Giticaparand, que
vale o mesmo, que Rio: das Batatas, c desagoa em
hum Canal formado: por:huma Ilha visinha ‘4 mar-
em do Rio.  Passadas mais cinco legoas: se chegard
4 barra' do Rio Tefé, de quei'se'dard mais noticia
do §. 100. em diante. : ko
99: +Em toda a distancia: do: Rio Coari até o de
Tefé:s6: se achdo ‘na margem do norte dois Canass,
-0, primeiro chamado':Copeyd fronteiro: 4 costa de
Vauana, e he a terceira boca do Rio Jupurds e o
isegundo chamado Uanang ‘fronteiro , e pouco acima
do furo, ou sahida superior de Siticaparand ,(e heia
-4.% boca’ do Jupurd. No mappa de Mr, Condamine
-estd indicado o Wanand entre o Coari e Catiga), de-
vendo estar: entre o Catid: e Cayamé; no-lugar em

v

.que o mesmo mappa aponta a §.% boca.i:ol y

. 1c0. O Rio Tefé (Tepé lhe chamavdo’os anti- -

-gos) he de largura pouco menor que:o Coari; desce
do sul para o norte ¢ desagba no Amazonas em 3
grdos, e 18 minutos a0 sul do equador. As suas
agoas sdo negras: he nayegavel dois mezes com pou-
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ca differenga’; e se-acha aindd nelle alguma salsa par:.
~tori+“Huma legoa: por-Tefé: 1a-cima estd situada/
na-sua ‘margem oriental a villa de Ega thabitada, de
Indios das nacGes Sorimdo , Uayupil, Coreui/, :Coe-:
runay Jumd ;  Yupivd Tamuana ;€ Achouari. Ella
foi- fundada: a‘primeira vez inallha chamada:dos Vea-
dos fronteira ‘a Giparand, cuja/ situagao declarard ‘o,
§.'126. | dondea ‘mudou seu Missionario ‘Fr. :André;
dai Costaiipara (Tefé. T 1000 i G I sk .-
'102.. Eim- distancia’ide duas legoas e meia’ pelo|
rumo: de poente 4.* de noroest estd na; margein acci-
dental:do Rio Tefé oilugar: de Nogueira povoado
de Indios «as nagdes: :Ambud | Jumd ; Yaunai Ciri,
Uayupii; -Catuixi, e Maridrana. Esta povoagio fol
situada na-margem austral ‘doiAmazonas seguida im=
mediatamente do |Canal apontado no §« 103, ;. para
cima, donde- passoul \para a ponta chamada; Paravari,
cuja situagdo mostrardi 0/§, 104, doqual,ultimamen=
te a mudou em 1753 set Missionario, que entdo era,
o Padre Fr. Jos¢ de St.* ‘Thereza Ribeiro. para o si-
tio-em’ que ‘agora: estd. EXS 0. RIET o oX
103. «Havendo de continuar-sea viagem do lugar,
‘de Nogueira - se buscar4 outra vez a barra, do, Tefé:
porém , :sendol noinverno. se pdde], navegar, por hum
Canal ;| quefica ao norte de Nogueira, €, sahe a0,
Amazonas lentre a barra de Tefé; e ollugar de Al~.
varay situado na’ entradase margem orientali/de hum
riacho chamado Uraud superior.a Tefé cinco legoas:
Neste lugar . habitio o0s Indios das nagdes Ambud,
Uard e Coca, A sua primeira fundagao foi na mar=
gem septentrional de hum Canal, que despedido 'do
Jupurd sahe na margem occidental do lago Amand,
delque tratard o §. I14.: e tendo-o desamparado.0s
Indios seus habirantes ,  passdrdo 0s poucos, que. fis

Noz. Ultr. Tom. VL N. L
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c4rd0 ;- para ‘o: sitio: aonde actualmentesestdo ;a7dilis
gencias de Giraldo Gongalyes Betancurt, que restabes:
ledew 1t dito tagar <em! 1458 e sendo momeadoDi-
rectordelle © apgmenton com a-aggregagio de mais:
Indios descidos dozJaptifd, o/ 0 7 o el i
"104. 'Liegoa emeia/a cima do lugar de Alvarey e
na-mesma margem ‘austral do Amazonas fica a ponta
chiamada Paravart, Nesta diz Mr. de Condamine:
Pdg/ 535 € §9°do seu Diario que estivera aaldéa do’
Ouro, aonde o Capitio Mdr Pedro Teixeirai erigio:
Jtam| Marco; estomou 'solemnemente posse por. parte
da “Coréa Portugueza lem 26 de Agostorde: 1639u:
Funda-se em que' no auto da posse se faz mencio
dos Gueyariz defrontd das baceainas do Rio do Quro!
¥ suppondoquea dicgido ~ Para — no idioma geraldos
Indios'do: Brasil ‘equivale ou significa = Rio~; infe~
re que: o nome — Paraguari ~= val ‘o mesmo ;. que:
Rio dos Giariz  ou Rio que banha-a terra: dosGiia=
Tiz; e consequentémente querem Paraguarise tomd=~
ra aquella ‘posse, e que © Jupard he o Rio, cujas
boccainas se declarirdo fronteirass p MRt
105. Para o exame desta questio seria mecessaria
shaior extensdo, da queipermitte este Roteiro. Apon-
tarei todavia as noticias: que bastdo para desvanecer
a conjectura de Mr. de Condamine. A ‘ponta. sobres
dita chamfo, esempre chamardoos Indios ~— Paraud-
rf —, ‘e ndo Paraguari : e no idioma ‘geral ‘dos mes-
mos Indios se ndo’ denomina: o Rio Pard, mas sim'—
Parand. - E ainda que severificassem estas'duas sup=
POSiCBes ; isto he, que a ponta sechamasse Paragua-
ri; ‘e adiccdo — Para — fosse propriamente significa-
- tiva de Rio, ou se conceda que o nome Paraguarf
se acha syncopado , por selhe tirar a syllaba — na —.
ndo’ podia legitimar-se ‘a- etymologia’, que  inculca
Mr. de Condamine; por dois motiyos. poel
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106 0.-pr1meiro,=pur3ue-;na:imr.af-iavet fraze do.
idioma geral dos-Indios:do; Brasil .concorrendo: dois
substantivos! precisamente:se-antepoe; o;dogenitivo ao
do nominative ,-sem que possa descobrir-se o-exem=
plo contrario: e por isso- havendo.de significar-se —
Rio-dos-Guariz; se déve dizer indispensavelmente —
Guari. Parana, ¢ ndoParaguari; porque-deste'modo
vale .o-mesmo ques~ Guari do:Rio. %'-segundo- pors
que -na. ponta . referidai; jou suas;visinhangas nunca
houve gentio;, ;ou Gutra qualquer cousa comy denomi=

nagio :de.Guariz: ou' Guayariz. el R
- x07..Ndo haprecisio deise dar origem atodos;os
nomes: porque! s6:dependem de huma livre, e volun-
taria, imposigéo: «dos-homens 1, nem he facil;, saber-se
a‘etymologia; dos:nomes, que atem , ighorando-se
a linguagem dos.que os impozerdo: o quel succeden
en muitos nomes ‘destes sertdes impostos . pelos:seus
primeiros habitantes; e conservados até agora : 'noca=
sode ser 0nome Paraurisimposto pelosiIndios, que
usavio da lingua geral, e havendo:de buscar-se-lhe
alguma etymologia, he mui natural ; que se derivasse
do/nome Parauai ;- que, significa — Papagainhos | tal-
vez porque fossem vistos muites Papagaios ;desta;ess
pecie. naquelle sitio ; e que a0, depols s accrescenta=
Ila  na pronunciagao’ mais hum —r- para/se dizer
== Paravari— em ivez de Parauai. Hinzullzo o
208 O padrio ou marco foirerigido pelo, Capi-~
tdo. Mér Pedro Teixeira na-margem septentrional do
Rio, Napo  alguns dias de viagem por elle acima,
aonde. se achdo verificadas todas as indicagées de au-
to da posse. Julgando o:Sr. Alexandre de Souza Freiz,
f£e no tempo,, que governon o Estado do, Pard, que
Ja estaria corrupto o-sobrediro, marco, dedpedio para
o renoyar Belchior. Mendes de: Moraes com huma ess
colta de 15 soldados, e 2 sargentos, 03 quaesi che-
2 '
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gindorao Rio Napo 4 achou: posto iquesmui dannifia
cado oimarcoinositio confrontado ‘em o auto:da pos=i
se, everigiotoutroy, estando- presente ~o;Jesuita Jodo:
Baptista) %u‘[-i_ﬁ_"c_: 'y Superior das Missges' ider/Quito',
quetandavalem Wisitaiovio oo TohsuNRD gig

109 "Este facto desvancce evidentemente aconjectu~

ra de Mr: de Condamine,'e muito miais se seattendera’

que sempre®-os Portuguczes - conservdrio, a posse - do
Amazonas de Parauari para cimay,  praticandostodos
(05 actos della na'navegacdo’ doRio -Na‘extracedo.
dos seus generos ; na, reducgdo - dos Indios ‘seus habi=
tantes; e na” fundagao” de'muitas icolonias ;” ndo ob-
stante’ as contrarias diligencias dos - Jesuitas Hespas
nhoes, - que’ pertenderdo arrogar ~a'si o dominio | e
posse'do’Rio. Amazonas até 4 barra do Canal de
Cuchivard j/ como confessao mesmo Mr." de Conda=
mine na. pag, 53 e 'sem embargo' do-attentado: do Je-
suita‘ Samuel Fitzy que descendo peloi Riota baixo
com animo de privar os: Portuguezes da posse; e fa-
zel-a sua sugperio 'praticas aos Indios | Cambebs |
ou Mauaz, para 'os reduzir sua icommunhio’ e
muda-los' donde habitavdo paral as ‘margens'do Rio
tratando-os por ‘seus catecumenos; i) ;
FI0. « Mr. :de Condamine talvez por nao ter
mais noticias das que'‘a seu favor  the communicds
130 0s Jesuitas de c&'—llespa-nha y ‘affirma absolatamen-=
te na pag. 42 do mesmo Extracto que os Portugue-
zes principidrdo a allegada’ posse' do anno de. 1710
em diante: e parece attribuir-nos violenciz/, por di-
Zer na ‘pag. 34 que 'no mesmo anno, -espantados
dos Portuguezes os Indios Cambebas, ou”Mavaz,
este he o verdadeiro nome da nacdo, .e n3o Oma:
gua reduzidos ao gremio’ da Igreja pelo Jesuita’ Sa-
muel Fritz; “abandondrdo  as suas terras, e subirdo
pelo’ Rioiacima, até aositio, aonde funddrdo asua
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novat povodcdo.  Por mesta assercdo hermui livre,
e ‘a iconvence a verdade do facto, que foi pelomo-
do que vou adizer. 5 '

rrr v Em' o tempoda guerrajentre Portugal e
Hespanha, - pelaallianga' de Garlos V1.3 'se .quizerdo
aproveitar: os Jesuitas de'Hespanha daquella‘oppor-
tunidade para a ‘execugdo ‘de seus intentos; e a es-
te fim! fizerdo descer pelo/Rio abaixo no anno de
1709 Brancos, Indios; e Misticos ' ‘os quaes ‘che-
gando’ 4 nossa  povoacdo de Nogueira, ‘que estava
entdo sitnada jjunto ao Canal declarado no §.: 102.
aprisiondrdo  nella‘ o ‘Missionario- Fr, Balthazar da
Madre del Deos (Religioso Carmelita; e dois Bran-
cos; ‘levdrdo todos esIndios, “que tinhamos em: hu=
ma povoagdo fundada na margem septentrional do
Amazonas em’ o sitio chamadol Tayagiityba frontei-
ro e 'pouco maisacima ‘do Rio Jurud , com os quaes
estabelecérdo os Jesnisas Hespanhoes a aldea, a que
derdo onome dos Jurimaguas ;" levdrao finalmente al-
guns Indios Cambebas das quatro povoagdes, que
entdo dominavamos:*a-saber: ‘S. Paulo hoje villa
de Oliyenga , 8. Christovdo, hoje lugar:de Castro de
Avelans, 'N. S./da Guadalupe’, hoje lugar'de Fonte
Boa, 8. Mathias; que seencerporou: com’ Castro-de
Avelans; e os estabelecérdo na aldea) a'que chamdo
os Hespanhoes S.: Joaquim." a

112 Logo que'chegardo’ ‘estas noticias ‘a0 ‘Sr.
Christovdo da Costa Freire , que governava o Estado
do Pard, despedio ‘huma grossa tropa‘commandada
por José Antunes da Fonseca, o qual subindo pelo
Rio’ Amazonas: aprisionou em huma Ilha o Jesuita
Francisco'de Sana, e outras mais pessoas: echegan=
'do d'aldea 'de St.* Maria ' Maior, reccbrou 0, nosso
Missionario« Fr. Balthazar da Madre de Deos), ¢ou-
trost Portuguezes.
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. 113, Este he o unico facto ‘a que péde referir-se
r. de Condamine, pelo qual se mostra contra -cl-
le, primeiro: que j4 na'queﬂe_ tempo tinhamos ‘a ci-
ma e Parauari -ﬁuat-ro- povoactes de:Canibebas:, ou
- Omauss, além de outras differentes nacdes de.In:
diog 3 segundo: que os Cambebas fordo. para.-a-als
dea de S. Joaquim,-nio espantados dos Portuguezes
c€om: 0s quacs . vivido em boa -harmonia, e ficou a
maion parte conservada até agora, nas tres povoagdes
de Olivenca ,; Castro de Avelans, e Fonte boas mas
sim. leyados violentamente pelos Hespanhoes;. tercei-
ro: que 2 lexpedicdo portugueza foi posterior. 4 hostil
invasdoi dos, Hespanhoes, e dirigida unicamente’ &
Testituicdo, da: nova.pesse; ¢ prizioneiros, ‘e:para des-
affrontar as nossas armas. ELAEY BEoEory Hin
114: Defronte da_ponta de Parauari estd a:quiti~
ta, ¢ principal barra do Rio Jupurd em 3 grdos ao
sul. Ella tem a sua origemt em  huma sserra - que fica
40 oriente de _P_opa?rad, € corre de aest-a dest, pa-
rallelo. aos, Rios, Negro, e Amazonas.. Os Hespa-
nhees ichamdo 4 parte superiorx delle. Caquetd. Os
Foruguezes dio a todo o Rio: 6 nome de Jupurd,,
que. lhel impqz‘er_ﬁo_qs-lndias, por.ser mui usual -en-
dre o gentio delle: huma massa; branda, negra , ede
dngratissimo cheiro! feita.de certas fructas chamadas
Yupurd (assim pronuncido tambem os Indios o' nor
me do Rio) depois de- carruptas, a qual come: com
© seupdo, 0w Beiju ;e com tudo .o que lhe parece;:
€ tambem . por, serem  da nagio - Yupurd os Indios
«que antigamente habitavio. nas margens, ‘deste Rioy,
dos quaes se achdo ainda presentemente muitos a
«¢ima das catadupas. He o1 upura.abundante de ca-
€A salsa parrilba, baonilhas, e oleo 'de copahiba,;
quatro.dias porelle'a cima estd fundada de novo em
& sua margem  septentrional huma Jpoyoagio com:a
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inyocagdo de Santo Antonio smo-sitie: A queichamie
os:Indios Imari , .que;no idioma  dos. Manaos signi-
fica terra quebrada , entre iosdois lagos Amana, que
lhe  he in?erior, e distante  dois dias . de. viagem; ‘e
Ayamd superior ; e em.pouca distancia, Compoe-se
% a dita povoac¢do de Indios das nagBes Maridrana , e
o Juri, B :

115, Nesta mesma margem continuada do lago

Ayamd até ds catadupas desagodo no Yupurd - pela
ordem ; com (que vdo escritos o riacho Marad, ao
qual.l¥r. de Condamine d4 o nome de  Marahi,
e julga ser lago communicado como Urubaxi, que
desagba na margem meridional. do Rio Negro, sen-
do |que/na verdade he riacho, e sem a attribuida
communicagdo: o lago Camapi, ou riacho Meuad,
que :he o que se communica com o Urubaxi, ndoim-
mediatamente, mas mediando entre ‘as suas [fontes
huma pequena: porgdo de terra; por onde com facili-
dade se puxdo as canoinhas. Os ][)\io_s Puapud , Ama-
niytiparand communicado por modo similhante ‘com
o RioInjuixi, ouUeniuixi, que tambemi desagoa na
margem austral do Rio,Negro, Uacapdparana, Ya-
carapi , Apuapani communicado com oRio Goapes,
como se explicard tratando da navegacdo do Rio Ne-
gro. ;Além das catadupas, e até aonde tem navega-
do 0s- Portuguezes ,  fazenr barra nesta) margem a@s
Rios Murutiparand , Iraparana; e Yari. A

116. Nos Rios declarados habitdo, os Indios das
nagdes Maridrana, Mepuri , Poydna, Coeruna, Gue-
pud , Coretti, Yuciina, Mauvayd, Ardrud, Periati,
Miranba , Umavd , Cauiyarf, Yupurd Macu.,

317. Na margem austral de Yupura, da sva bar-
ra até ds catadupas desagodo pela ordem seguinte
os Rios Acunaui, Mauvarapi, Yuamiuvagi, Yuami-
merim, e Puréy, Os Rics Yyamiuagy, ¢ Ynemime-
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rim' verdadeiramente 'sd0 barras do' Purén. A razdo
porque os Indios chamao ‘a ‘primeira barra Yuamiva=
E,ﬁ'-', isto he, Yuami grande, he’ porque’se despede ‘do

urél na conjuncgdo  do Rio' Yuami, que 'desagba
na margem oriental do mesmo ‘Puréu ''A §eptinda bar-
ra chamdo Yuamimerim isto he; Yuami pequeno;
porque nasce , e sahe do Canal chamado Yuami
grande.’ Seguem-se o5 Rios Cunacud ,” ¢ Arapd. Na
parte superior das catadupas’(‘estas-distdo da barra
hum mez de viagem) desembocdo os Rios Cauinari;
e Merd. O Rio Purén tem communica¢ido com' o Rio
I¢cd vencendo-se pouca porgdo de terra; © ‘Rio Me-
1d a tem immediata ndo por 'si, mas pelo Rio'Peri=
dd ;' quel nelle desagbéa em a margem occidental e
he thabitador de gentio, ‘do mesino fHomes '« 100
1718, - Nos Rios acima ‘nomeados ~habitdo ‘os Tn=
‘dios' dasnagBes Muruud ), Cayuuicena , Paridna, Yu-
gx{iué-, Tamuana , Parduama; Juri, Passé, Xomana),

dma ; Purenumd , Tumbira, Ambud ; Chitua ;' Pe-
friati e Peridd; © SO5 QLRIINUTIID : {
1 199, 'Os ' Indios da'nacdo Passé tem! por distincti-
vo hatva halha negra ) que' principiando nas magds
«dorosto, e 'comprehendendo’ parte domnariz,: desce até
‘a baixo da mandibula ‘inferior, aonde se quadraper--
feitaniente.’ Da'lraiz do cabello ‘sabie ‘hum risco negro:
‘que‘passando por entre’ os olhos, “se termina sobre o
nariz na malha ,* que cobre.! Dos temporaes 'de:am-
bos “oslades' descem ' muitos riscos negros, que: fa-
zem huma gelosia 'de largura ‘de pollegada ‘e meia),
que chega ‘pelo comprimento 4 malha grande sobre-
dita. Na extremidade inferior das orelhas tem hum
turo largo, em''que mettem pedagos de flexas, e
otitro ho''beico debaixo o 'quall tapdo ‘com humacha=
pa ‘etferica de pau'preto da grandeza’ de'homa moeda
“dle cobre de dez'réis Jizd w i SRl




i sy

+126. Os das nagdes Juri, ¢ Xdma: tem a mesma
malha,' porém mais pequena, e s6 lhe cobre os la-
bios ;¢ hum risco' negro dos cantosi da bocca até ds!
orelhas, as quaes sdo furadas. Os da nagio Xomana:
8 tem os mesmos signaes, sé com a differenca ; que.os:
" riscos dos  cantos da: boca  ndo .chegio 4s orelhas;
Estas sdo tambem ‘furadds; os vardes trazem ! nellas
= pendurados anneis grandes  feitos: da semente da fructa!
» chamada Tocund ; e ‘as mulheres pennas de Tocano.
8 Os das nagies - Purenumd, e Poyana tem. os beicos
! negros,. Os da nagdo Tombira item todo o rosto ne-
gro, e huma chapa tambem negra , e redonda no fus:
ro do beigo inferior, (Os da‘nacio Ambua sé tem fu-i
! rados: ambos os lados, e tambem outro furo en-:
tre. a cartilagem 'do meio; e avextremidade corres-
= pondente; Os da nacio Miranha sdo semilhantes aos
& Chituds, menos no furo entre a cartilagem; e extremi=
? dade do nariz. Os dasnag@es Jupiud, Mauayd, Ara-
» rud, e Periati s6 tem furadas as extremidades infe-
§ riores das orelhas, para as ornarem com pennas de
Tocano. Os da nacdo Paridna tem os mesmos furos.
nas orelhas, e hum risco negro sobre ambos osbei=
gos pelo:comprimento delles. Os da nagao TFamuana
tem os beigos inteiramente negros: Os dasnacdes Ge-
* pud : Coretti, e Cueruna trazem no furo do beigo in-
@ ferior huma chapa branca dagrandeza de huma moe=
} da de dez réis, feita ou de louca branca e grossa,

f2- | Que comprdo, ou daresina de Jutai. Os da nacdo
a 8 Jucuné 56 trazem penduradas nas orelhas humas_clja-
oo [ pinhas ‘de arame, ;ou laido que tirdor das guarnigoes
3 de algumas armas de fogo. Alguns dos da nagdo

e Cauviyari fordo vistos em outro tempo. com folhetas:
ja- de ouro- nas orelhas. Veja-se o que adiante: se dird
i tratando. do Rio Goapee em a navegagio do Rio

Negro.
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#1217 Dos Indios que habitdo no Jupurd sé sio
anthropophagos-os das nagdes Miranha, e Umaud..
Para a caga usdo todos de Zarabatanas, e para a guer-
ra; de escudos cobertos de peitos de Jacaré, ou cou-
ro de anta, Cuidaruz; que sio huns paus de cinco:
rala’:‘os pouco mais ou menos de comprido, chatos, bem
evigados , esquinados,, . de duas polegadas delargo, e
mais largos para a ponta, e lancas feitas de pao verme-
. Thoicujas pontas, e tambem asidas flexas, que despedem
com as Zarabatanas, sdo envenenadas.:Q veneno he
feito de cortica de certo sipé, ou pao flexivel cha~
mado. Uyrari de superficie escabrosa , hum palmo.
mais oumenos de diametro, e folhas como asda Ma-
niba. Moida a casca ou cortiga do dito sipdy e bor=
rifados os pds com agua , os pde a destillar , e o su-’
mo que corre, fervem ao fogo ate ficar em: consis-
tencia de extracto ou unguento. Ao dito Uyrari ajun-
tdo os sumos de outros sipds, r e varios venenos, que
conhecem para o fazerem mais activo.

122, « Nas superstigdes, instrumentos, adornos de
pennas, nudez, banquetes, bailes , e festas semilhan-
tes ds' Floraes, Bachanaes, e Lupercaes dos antigos
Romanos, sio: como 0s mais. Os da nagdo Xomana
costumao queimar os ossos dos defuntos, e beber as.
cinzas. ‘com o seu vinho' na errada intelligencia de
que as almas: assistem nos ossos, e que bebidos estes-
torndo. a viver os defuntos nos que lhe beberio os
ossos. Morrendo algum dos seus: principaes, fazem ,
passados alguns dias, hum publico, egeral banquete:
na casa em que viveo e foi sepultado. Os Indios de-.
todas as mais nag8es ordinariamente sdo sepultados
-em talhas grandes. Os da nagdo Passé, derois de cor~
Tuptos os corpos uas talhas grandes, trasladoe osos-

SOs para outras mais pequenas com muitos bailes, e
festas. Entre os Indios desta nagdo achei queha tak
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ou qual philosophia, posto queerrada: T'em por certo
haver hum Creador do Universo,: cujanatureza igno=
rdo. Dizem que as almas dos que viverdo virtuosas
mente vao viver com o Creador , e as dosque proces
dérdo mal, ficio-no Mundo, e sdo “os demonios:
que o:sol he firme e quicto como no systema copera
nicano, e o movimento he so da terra, e necessario
para ella se fecundar em todas as suas partes com '0
calor do'sol: que sé hadois astros, a saber:" o sol,
eaq lua; esta para dar luz denoite, e aquelle’dedial;
que o espaco superior a0 sol , e lua esta dividido do
espago inferior por huma abobada azul ~por modo
de gelosia; e que como todo oespago: superior he lu-
zido, por ser habiragéo de Deos, descem variosiraios:
daquella luz pelos intersticios ‘da abobada, os quaes
se nos«representiio como estrellas: que os Ries,ie!
riachos sao arterias, e veias do corpordaterra, eque
a correnteza. cos mesmos Rios he causada pelo” mo«
vimento: da-terra,

123.  As linguas sdo differentes; humas compro-
nunciagdo aspera;; e outras “suaves. Nas dos Indios
da nagdo Xomana ha alguns nomes proprios com si=
gnificacoes | bem energicas. Chamio do sol, Syma,
que significa astro calido; 4 lna, Uanitt, que signi-
fica astro frio; ds estrellas, Vueté, que significa as-
tro, luzente; 4o raio, Yuuf, que significa o estrondo
ou' estrondoso; ao trovao, Quiriud , quesignifica an-
nuncio da chuva j ao relampago, Pelu, que significa
cousa pavorosa; 4 aurora, Samatéca, que significa
principio do dia,

124. Pouco: mais de vinte legoas a cima  de Pa-
rauari desemboca na margem meridional do Amazo-
nas o Rio Yurua chamado vulgarmente entre os Bran-
cos, Jurud, em 2 grdos e meio de latitude austral
descendo do reino de Perti com direcgio do sul pa-

: " G 2




raizo norte; "hesabundante: de salsa parrilha, O sen
curso he dilatados; e ©seu interior pouco: penetrado
dos Brancos. ‘Delle se tem extrahido muitos Indios
para os:lugares de Alvelos e Nogueira';. pelos quaes;,

. &pelos que o tem navegado' se'sabe haverem nelle

- Muitas nac¢Ges de Indios, dos quaes as mais'conheci=
das sdo: «Uacarand, Maraud , anthropophagos ; Ga-
tuquind ; Urubt, - Gemid, Dachiuard,” Mati4 , Chi=
bard, Bauari, Arauarf, Maturus, Marunacii, Cu-
riuad, Parat, Paipumd, Baibir{, Buicagud, Téque-
dd, Puplepd , Pumacad Guibaud , Bugé - Apenari;
Sotaan; Canamar{, Ariud, Yochinaud ;- Chiriyba,
Caudna, Saindayuui, Ugina, a que tambem chamio:
Coatdlapiiya ; isto! he; nacdo de certos'monos cha-
mados Coabd. Na parte mais superior deste Rio. af-
firmdo constantemente os Indios ‘haver huma pepulo=
sa aldea de Umanos, ou Cambebas. As arinas dos:
¥ndios  do Jurui sio Zarabatanas ; arco e frexas
langas, e tamaranas 5 que sdo como os’ Cuidaruz:
do Jupurd 3 as frexas, e langas sde: invenenadas,

_ 125, Qs Indios das nacBes Caudnay e Ugina fi-
€40 mui superiores 4 catadupa ‘do:Rio, e distantes
da sua barra, Dos da nacio Coudna dizem os Indios
O-mesmo que alguns geographos, dos Groenlandios, ‘e
LapGes, isto he, que sio de estatura curta, queape~

. “has excederd ‘a cinco palmos. O que dizem: dos da
nagdo Ugina , eu Coatdrapiiya , he mais notavels
porque al%rmﬁo terem todos caudas , eque procedetn’

de Indias que se fecundardo com 0s Monos chama-

dos Coati, Seja o principio qual fér, es me inclino:!
4 que heverdadeira a noticia das, caudas por ' tres.
motivos: o primeiro, por ndo haver razio physica,,

que-difficulte as caudas, e ainda o principio’, a que:
se attribuem, havendo pelo contrario muitas historias:
antigas, e modernas, que persuadem o mesmo. O
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segundo’, porque inquirindo eu varios Indios oriun:
dos, ¢ descidos do mesmo Rio, que virao, ¢ trata-
rdo os Uginas, sempre os achei constantes, s6 com
a differenca ‘de dizerem huns que as caudas sdo de
palmo e meio, e outros que chegdo a dois palmos,
B ¢ mais. O terceiro por me affirmar o R. P. Fr. Jo-

| &é de'St.* Thereza Ribeiro, Religioso Carmelita, e
Vigario actual do lugar de Castro de Avelans, que
vira hum Indio descido do Rio Jupurd, que tinha
cauda, cuja historia lhe pedi attestasse com huma cer-
tiddo jurada, que passou, e conservo em meu poder
do theor seguinte: — Fr. José de St." Thereza Ri-.
beiro da Ordem de N. S. do Monte do Carmo da
antiga observancia etc. Certifico, e juro in verbo
sacerdotis, e aos Santos Evangelhos, que sendo eu
Missionario em a antiga aldea de Parauari, que ao
depois se mudou para o lngar que hoje he de No-
gueira; chegou 4 dita aldea em o anno de 175E
ou'52 ‘hum homem chamado Manoel da Silva patu--
ral de Pernambuco eu da Bahia , vindo do Rio
Jupurd com afguns Indios resgatades , entre s quaes:
trazia' hum Indio bruto infiel de idade de trinta an-
nos pouco mais’ ou menos, do qual meicertificou o
nomeado Manoel da Silva, que tinha rabe, epor ew
ndo dar crediro a tio extraordinaria: novidade’, man-
dou chamar o Indio, e'o fez despir com’ o pretexto
de tirar algumas tartarugas de hum curral onde eu
as tinha, para por este modo poder eu examindr a
sua verdade ; e com effeito vi sem poder padecer en-
gano algam, que o sobredito Indio tinha “hum rabo
da grossura de hum dedo polegar, e do comprimen=
to de meio ‘palmo’, coberto de‘couro lizo sem ca-
bellos: ¢ me affirmou o mesmo Manocl daSilva, que:
© Indio lhe dissera que todos os mezes cortava o
rabo, para ndo ser muito compride, pois creseia
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bastantemente; e s nio examinei a nacio do In-
dio, nem a parte certa onde habitava, nem tam-
bem se tinhdo rabo os mais Indios da sua nagio; po-
rém haverd quatro annos. pouco mais ou 'menos, me
chegou a noticia de que em!, o Rio Jurud ha huma
nagdo de Indios com rabo. E por tudo -ser verdade,
passei esta de minka letra, e signal. — Lugar de
Castro de Avelans, quinze de Outubro ‘de mil sete
€entos € sessensa e 0ito, — Fr. José de Santa There-
za Ribeiro, : E
126. . Na distancia que ha entre Parauari, eoRio
Jurud se achdo pela ordem, com que. vdo escritos,
o lago Cupacd , communicado  com Jurud; o canal
chamado. Giparana, formado por hama* llha visinha
4 margem.do Rio; os riachos Yauatd, e Acaricoa-
ra; o.canal Maicoapani semilhante a Giparanay a
boca superior de Acaricoara, e oriacho de Guara.
+ 127.. Em o sitio chamado Gurubityba, que-fica
huma legoa a cima. do canal Maicoapani, esteve em ou-
trotempo fundada huma aldea de Indiosdas nacaes Ju-
ma, e Achonar{ , e mudando-a seu Missionario |
que entao era Fr, Antonio de Andrade, Religioso Car-
melita, para a boca, e margem . oriental do lago
Cupucd a cima indicado,, nella: foi' morto pelos In-
dios da nagdo Juma; por cuja razdo foi- expedido
da cidade do Pard o Capitdo_de Infanteria Diogo
Pinto da Gaya com huma grossa escolta militar, e
ordem do Governador e Capitdo General do Estado,
que entdo era o Sr. Bernardo Pereira de Berredo, pa-
ra seguir e castigar os Jurmgs, e.todos os seus par-
ciaes na morte do Religioso Missionario, Extinguio-
sea aldea, e passario para a villa, que hoje he de
Ega, alguns Indios da nacio Achouari, que ainda se
conservavio. : ' 213,
128. No intervallo da barra principal do Jupuré -

~
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defronte do Jurud, ¢4 desagua em a margem septens
trional do' Rio 'do Amazonas o Canal Uaranapi,
" que he a sexta barra ‘do Jupurd , quasi’defronte da
! Ilha, que faz o Canal de Maicoapani. Mr. de Con-
" damine aponta em oisen mappa o Canal de Uara-
" napi a baixo do Rio Tefé, devendo ficar superior
! ainda 4 batra’ que elle pde em ultimo lugar.
129.  Seis legoas a cima do Rio Jurud estd situa-
% do o lugar de Fonte Boa na margem oriental; e meia
= legoa distante da barra do tiacho Cayaraf, que de~
¥ sagua na margem austral do Amazonas. Este lugar’
8 foi a primeira vez fundado junto 4 barra, e na mar-
% gem oriental do riacho Capuri, que desagua na mar-
% gem tambem oriental do riacho Moreimtyba , de
que tratard o §.'134. De Capuri se mudou para a
® boca, e margem oriental do mesmo Moroimtyba,
" Deste sitio se mudou para o chamado Taracudtyba,
que fica pouco superior ao riacho Manhana, de que
¥ faz mengdo o §. ¥34. Taracudtyba se mudou para o
" sitio, em que o aponta ‘Mr.' de Condamine em o
Y mappa, isto he, na margem austral do Amazonas,
e duas legoas a baixo do Rio Jutai, donde ultima~
mente se madou para o sitio, em que presentemente .
estd. & _
! 130. Estando este lugar no quarto sitio, a saber,
' duas legoas’ a baixo do- Rio Jutat, lhe aggregou o
= Missionario, que entdio era Fr Jodo de 8. Jeronymo,
® os Indios da nagio Fecuna, que estavio aldeados:
na margem oriental do: riacho Icago, declarado em
B 0 §. 132., meio dia de viagem por elle a cima. O
+ vomeado lugar foi fundado sé com os Indies da na-
¢io Umaua, ou Cambeba. Ao depois sc Ihe aggre~
gardo os das nagoes Maraud, Araicd, ¢ Xomanaj
W ¢ ultimamente os das nagdes Tecuna , Passé, e
* Fumbira.. g :
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131, - Entre o Rio Jurud, eo lugar de Fonte Boa
s0 desagua na margem austral do Amazonas hum ria-
cho' chamado Amanapid, Na margem opposta nio

‘ha lago, rio ou riacho consideravel. sl
- 133, 'Continuando-se a viagem do lugar da Fon-
te Boa , se seguem pela margem austral do Rio do
Amazonas os riachos da Campina, e Gurumati; o
canal chamado Tarard, semilhante ao de GiParana , e
Maicoapani; os riachos Puricini, Manarud, I¢apo,
€ o grande Rio Tutai (.Yutaj pronuncido os Indios)
distante de Fonte Boa quatorze legoas.

133. Estd a barra dolutai em 2 grdos e 40 mi-
nutos ao sul ; do qual 1o para o morte., He cauda-
loso, de cursod.latado, mui pouco navegado dos Por--
tuguezes. Extrahe-se delle muita salsa parrilha. Na
f-u_lgr'te inferior do Rio habitio os Indios das nacdes

apaxana, Uaraicti, e Maraud. A superior. sabe-se
que esta toda habitada degentio; ignoric-se os nomes

. das suas nagdes. Ha noticia participada pelos Indios

de que na parte superior ha campos de grande ex- |

tensdo, e signaes de gado vacum. Tambem ha tra=
dig¢io constante de que por elle descera hum  Jesuita:
Hespanhol, o qual subira pelo Amazonas a cima.
134. Namargem septentrional do Amazonas con-
tinuada de Fonte Boa até o Iutai, desagualo riacho
- Manhana, o qual verdadeiramente he hum Canal ,
%ue desce do Jupurd, e a setima barra deste Rio.
ica' defronte, e pouco a cima doriacho Cayrdi, em
que estd situado, o lugar. de Fonte Boa. Segue-se o
riacho Moroimtyba ,  fronteiro a0 Manarud aponta-
do no §. 132, ' :
- 135. Distante do Rio Iutai quarenta e duas’ le-
goas, faz barra na margem septentrional do Ama-
zonas o famoso, Rio I¢d, depois de se deixarem nes-
ta mesma margem seguida defronte do Iutai o ria-




" noticja~deste Cana
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cho Pigicupdba; o Canal:Eviratyba, eaboca inferior:
' do. Auatf, para o qual he Canal; quessahe do Jupu-
rd e lhe faz: a» primeiraobarra: Divide:seitem dois iras
mos :»0) primeiro desagun ‘na parte proximamente: in=
* dicada e'o segundo’mais'a cima, passada a: costa:
. chamada “Mina ;" que intercepta  as duas bocas:* M.
de: Condamine: na Fag: 50 do' seu’Diario’ mostrou ter:
. , fmas'ndo! o'dpontou noseu map=!
* paentre as:barrasdo Jupurd.  Da sahida’ superiorsdo»
Auatiparand. se seguem as duas bocas inferior edsug:
perior: do:riacho Tonati;, “doiqual descérdo ‘no anno
de 1768 os Indios danagio Parianay: com 0S quaes:
% se fundouhuma nova povoagio ‘na margem septenso
= trional 'do-Aazonas:inferior ;- porém immediata
barra do Icd, o TL E- VT QA fefBng
® 136, Namafgem austral do-Amazonas continua=
¢ da:do ‘Rio. Iutaiaté ao:sitio fronteiro ‘a. Iedy fazem:

) barra os/riachos Capatana , e Arutl; segue-se‘a costa

chamada Pucatdpaxiry; e a'esta os' riachos ‘Maturd”
® ¢ Maturdcupacd, a boca inferiorido: riacho “Patid ;)
| orTiacho Jucurid e a boca: superior: do Patid.

137.  Entre os dois:riachos' Maturd ' e Maturf="

S8 cupacd’ esteve em outro”tempo thuma:aldea, de Indios”

8 da'nagdo Cayuvicina ; os quaes a desampardriol, ma=1
tando o' sew: Missionario /Fr.:Mathias Diniz, -Religio=>
& <o Carmelita, por cujo motivo despediu’o Governa-

 dor e Capitdao General' do Estado; que entdo era o
» Sri Alexandre de Sousa Freire ; huma armadacom=
§ mandada pelo: Capitdo José Rodrigtcs Santarem;v

para:castigan. os aggressores damorte’, e todos: 0s'seus
confederados, . : 3l 2angntd

138, ‘Estd a barra'do Rio' Igd-em 3 grdos; e
minutos ao:sul.. Tem o seu nascimento nas scrrasida’
§ cidade’ de Pasto no-rumv dernordest ‘de Quitoy €
corre de oest -para lest) Os Hespanhoes' lhe dio ono--

Not. Ultr. Tom. VI, N. I H
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me'dé Putumayo , eosPortuguezes o del¢d, por as-
sim lhe)/chamarem os Indios |, em razdo: deser’ da
nagao Igd ;0. gentié qué n'outro: tempo’; o dominava,:
€ era-ormais; conhecido.. Os Hespanhoes: sempre: oc-:
cupdriia: a. parte superior desteRio; edepois doTra-
tado’ dos limites ' entre Portugal -e Hespanha , Idescé=-
rao) da' sua foz, ‘onde funddrdo na margem'septen<
trional huma aldéa deIndios com o nowe:de S: Joa=
quimy,.ia qual; abandondrio  ultimamente no anno . de;
1?66‘.- Tl s thits il LEHC A ...'I.'! Bit oL
1139.0 He o Icd abundante de cacdo), e salsa:par-
rilha.- Na sua: margem 'septentrional: continuada até
onde navegdo:os Portuguezes; desagudos, 'segundo a’
ordem ;/.com ' que vio escriptos, ‘os pequenos ‘Rios:
Yapacud, Mamuré , Quiué Lucaui, Miuf , Upiy/
Xcorg.  Pimari, Jurupary parand, e Pitarf, Na mar-
gem opposta fazem bdrra ;com a mesma ordem oS
Rios, ou: riachos;, | perque, tambem: sdo pequenos;!
Yucurapd, Puruitd, a que: outros chamio Uanand:
Urué, e Ytiti, aque ourros ddo o nome de Acheti.
140. Nos rios sobreditos habitio os Indios - das:
pagoes Passé | Xomana ; Miranha, Juri, Tumbira,
Pirana I¢d , Cacatdpiiya, Tecuna, e outros. Osida
nagdo Cacatdpiiya sio anthropophagos , e tem por
distinctivo hum risco negro.largo retorcido naiextremi=
dade, o qual principia junto ao nariz, € acaba nasorelhas
de ambos o0s - lados. Os 'da nagdo Tecuna tem os.
mesmos risces, porém estreitos e mais curtos.. Estes
_vivem persuadidos de que as almas se transmigrdo dos-
corpos humanos para s de irracionaes. As suas mu=
Iheres ndo tem compostura alguma. Os vardes toda-
via cobrem as partes destinadas para a geracdo com
franjas largas feitas de fio torcide: de certa estopa:
branca, que tirdo de corticas de pdos: ‘Poucos dias
depois de nascidos os filhos de lium e outro sexo
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sdo circumcidados pelas mais,  que sao as ministrak
desta operagao. ‘Aos do sexo viril cortao’ a ‘extremis
dadeiido prepucioy ¢ a ligadura inferior; que of pren-
ded fava;‘ e asdo outro sexoa’excrescencia exterior) ent
cuja’ mais clara explicacdo seria menor o interesse da
curiosidade, 1do que o prejuizo’ da’' modestia, ‘A estd
ceremonia - he:consequente #a de” impOrem noihe ‘ag8
filhos com festas" e bailes na presenca de huia hor
rivel figura, ‘quedizem ‘ser‘dodemonio , ‘coberta cofii
a dita' estopa tirada da cortica’ decertos pos’, ¢com
pontas compridas na cabega, a qual he feita ‘de humi@
especie de: abobora amargosa grande’ e redopda.’ -
141. ' Seis legoas a cima 'da barra do Rio lgd cs
td situado na margem ‘austral’do Amadzonas ‘o’ lugar
de Castro'de Avelans povoado’ de'Indios dasinacBes
Umaua'. ou Gambeba';’ Pariana; Xomanaj ‘e Gayu?
vicena Elle foi fundado a prinieifa’ vez na costa cha-
madai Pucatapaxiru’ indicada no''§i 136, ‘onde as<
sistido -os: Cambebas; 'Deste sitio’ se' mudot fara’ o
Canal deEviratyba: apontado no! §.' 135, éni'a shiars
gem septentrional do Amazonas:i'De Eviratyba se'mu=
dou para "o sitio fronteiro *ao riacho  Arati, de-que
fez: miengdo o §. 136. Deste'lugar passou para‘a mar~
gem: dosul, ve se estabelecelr'entre’ os' dous riachos
Maturd e Maturdcupacd', donde’ gutra vez. se nitdou
para a margem do norte, pouco 'abaixo”do riacho
Tonat{ declarado no §. 135, e deste sitio ultimamén-
te para o em  que presentemente estd. ‘No intervallo
que ha do' Rio Igd até olugarde Castro'de Avelans;
ndo desagba nas duas ‘margem 'do'Amazonas rio) fia-
choy’ oulago consideravel i i i
.T42.. Emodistancia de' rfais' treze legoas, e ma
mesma margem-austral do-Amazonas estd’ a villa de
Olivenga ; passados’ os" dois ‘riachos Acutuf ) e Jun=
didryba;; no_qual habitdo Indios ‘das nagaes Uaraiéiiy
H 2
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- Marhid;, Colino, e Mayuruna: e namargem septen=
trional o riacho Xomana; e o!lago’ Capiityba.; =40,
143« <A villa de Olivenga be povoada; de’Indios
das nagoes Umdua ou Gambeba ;- Tecuna, Xoma-
na, Passé, e Juris A sua primeira fundagio foi nes=
ta mesma margem defronte da Ilha chamada: Tagua-
i inferior 4 villa: de Jauari tres legoas: com: pouca
differenca , onde. habitaydo jos' Cambebas. Depois
se estabelecen mais; a baixe na 'mesmamargem meia
legoa a cima do riacho Pacuti, ‘de que se tratard
mais adiante, Deste sitio passou para a margemdo nor=
te hum pouco fronteira acima do sitio proximamen=
te declarado ;.:donde outra  vez  passou :para a mar-
em do sul .encorporando-se coma aldea deS. Pe=
ro, queiestava fundada huma legoa a baixo do ria=
cho: Camatia ; ~e superior :menos.de hum quartor de
legoa. ao sitio ;- em que -hoje se acha, elpara onde
ultimamente se mudon. Quande Mr. de Candamine
navegou pelo Amazonas , estava a villa no segundor
sitio, isto. he , meia legoa. a cima’de Pacutl,, ‘onde
a,apentou no: sew mappa. .« TRt bl ol
. 144. Na, pag. 48 in fine, epag. 49 do seu Diario,
diz o mesmo Mr. de Condamine, que osIndios da na2
¢do Umaua ‘ou €ambeba se achdo reduzidos a duas
gov.oagdes, asaber: S.Joaquim dos Hespanhoes, e Si.
aulo, hojevillal deOlivenga, dos Portuguezes ; sendo:
f:errcr_que-cg::r’ndo elle descen pelo Aniazonas-havia nos
Dominios Portuguezes mais duas poveagdes de; Cambe-
bas;, que ainda se conservdo ; asaber: Castro de Ave-
lans que elle aponta no.seu. mappa com o nome de
Eviratoha, em vez de Eviratyba ; e Fonte Boa tam-:
bem apontado no dito mappa comi ‘o nome de Tara-
quatou, em vez de Taracuatyba; tendo-se jd entdo:
encorporado com: Castro de' Avelans aquarta povoa=
gdo das Cambebas chamada S. Mathias, ‘e fundado:




ein huma“Ilha :do/mesmoimomeggqueficd enviigual
distancid: €ntren€astrorde Ave_lg_ns ‘e Q!iyeffg"a," 81,
145 »Nédortendo commummente.o0s, Indios destes
ertdes i mais-vestidos: 'dolique aquelles ). que trdjdrdo
ossos: primeiros:pais cno campo  Damasceno ; °s6 08
\Cambebas + usdrdocsempre. de roupass compridas’ sem
angas, ‘e abertas - nos lados dcimitagao: de casulas)
ifeiras de. panno de algodde tecidorpor elles. Os que
a mais antigos nas’ fres:povoagoes nomeadas tem’ as
‘cabecas chatas' em forma de mitras, ‘cujaconfipuracio
Uhes derdo as:miis narsuadifancia, "comprimindo-Theg
as cabegas entre duas pequenas taboas. ‘Os meder=
0s 4 nio 'seguem esta’ pratica; mas ainda’ as' mais
Lhes compriment:as testas 'de modo: que fiquem “serit
onvexidade alguma. @ Curupd, do qual diz'Mr. de
londamine;  pag. 355 queusao muito s’ Cambebas]

[ he ao fricta: dararvore Paricd aque elles chamdo’ Cis

upds; madal tem dersolutiva; ‘antes the nimiamente
adstringente.” O lethargo que causa, apenas' dura’tres
horas:iemndo: vinte: e/quatro. ‘Tomao=no''emipé pelos
narizes; - e em cristels nas occasiBes| ‘emique se'sens
tem languidos, erindispostoss cujo-uso he ‘geral em
todos: os Tndios ,»e mais“doique: o' do Manae#') cujo
cumo extrahido’ ‘da ‘cortiga, onicasca sé tomdo os

Cambebas; ‘e outras algumas naces de Indios, !

. T46: “Continvande a derrota mais vinte' e quatro
Wlegoas se' chegard 4 wvilla de S. José dei Javary funda-
da na margem austral do' Amazonas), ‘¢ poveada’de
ndios da‘na¢de Tecuna. Nesta distancia seguidat dz
villa de: Olivenca atéra de Javary, desagudo pela

ordem,  com: que vaorescriptos , o8 riachos! Camarti4,

Pacote, Macapudna, e Yaruparicapara j ena margenr

o norte ‘o riacho Quirid habitado de’gentio Tecu=

D2, e communicado ‘com ‘o Yucurapd 'declarade ‘no
« 139, € o lago Cayari habitado do mesmo. gentio.




.
1147, > Nove:legoasia cima: de villa -de!S: José de

Javary desagiia’ na ‘mesma. margemy austral: do.Ama- |
zonas o Rio Javary (¥auariJhe chamdrio sempre os |
- dndips) em 4:gréos aoisuly donde desce para:onor-
te. 'He igual: na grandeza ‘a0 Jurud; abundante -de
gacdo € salsa, e:habitado de Indios das nacGes Ma:
raud;; Uaraicil, Pano’, Chayavitd; Chimadna, Yam-

€0 Mayuruna , e outras. ol s

. 148. - Os Indios-da naciio Mayuruna: trazem:oca-

b_el_alo. creseido’, e corfa:no alto‘da cabega:t o narizie |

s (beigos  sdo  crivados; icom muitos’ furosy em que |
mettem espinhosi compridos; enos furos dos:cantos
daboca pennas desarara.| No beico inferior' eina extre= |
- midade'doi nariz. e das orelhas ' pendurdo:ichapinhas |
redondas de certas conchas/ maritimas; a quelchamdo |-

05 Indios Itan. (A este horrivel aspectoaceresce:aim: |

piedade das seus| costumes, porque  ndosatisfeitos de
comerem as carnes. de seus: inimigosi;;: matio ;e co:
mem; .0s; velhos;, e enfermosdaisual nagdo:;  sem rex=

¢eptuarem, 0s, pais, ‘e os filhos;  porque:mutuamente |

8¢ matdo e comem logo «que :adoecem “grayemente
antes que a molestia. os-emmagrega; como faziioros

antigos Herulos,, e algumas: nagtes, -de Indioszoide |08

que ddo noticia as historias da, America. |5+ 1

149.. i Duas legoas a cima do Rio-J-avnry--esré-FuﬁQ

dado na margem septentrional doAmazonas o presi¢

dio de S. Francisco Xavier da Tabatinga; ultima co- | 5

lonia Portugueza nodito Rio,. pata onde passou o:des-
tacamento - militar, \que guamnecia a villa de!Javary! |

No intervallo, que medéa entre a villa (de:Javary |8

€ 0 presidio nomeado, s§ se acha na margem austral
entre -a villa e o Rio do mesmo nome o/ lago:Ma-
tacanityba.. Na: margem opposta ndo: desagna rio)
riacho ou'lago algum digno’ de notarsse. (1)

(1) ' Legods da'cidade’ do Bard atéla Tabatingal 493 ‘e mieia)
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L 150. Hayendo: de fazer-se’ a dgrrqfa- :'pelaz.-'.'liid.-_
Negro, depois: de deixardesquerda o Rio Amazonas;i:

mo-fica dito noi§. 84, se entrard pelo Ria:Negro,"
que fica:d direita em:altura de 3 grdos; e 9 minu=}

“tos a0 pdlo dosul com:direcgio ‘do oest: para lest )

quasi parallela:ao do Amazonps. Na: sua: barray el

rdadgira lentrdda ndo chega: a ter o' Rio Negro meia
egoa de largo; porém, subindo: por -elle Ca'da:.\lez,i
ge vaicalangando mais ; - de:modo -quel na' distancia

de dezou doze legoasia cima'da barra se:estende 'a”

Y

“sua largura a quatro legoas; eia seisi depoisi derprin=’
\cipiarem 'as 1lhas: Assuas agoas sionegras, aspraias’
¢ margens formosas , ‘alegres';;-e o terrenoalto e
enxuto,  As noticias das: expedigdes/e tropas: de res-:
ate e guerra, e mais conhecimentos:do RiaiNe=
o pedem historia‘mais dilatada. (1)
15 1. : Duas: legoas:distante da barra  ma ‘margem:
ptentrional do Rio Negro estd a fortaleza que:ios
efende, e no mesme sitio: huma povoagio! de Indios
as nagoes ‘Banibd, Bard, e Passé. Mr. de: Conda-
mine, pag. 65 do-sen Diarioy diz; que 2 fortaleza es<!
i no passo mais estreito do/Rio ., cuja largura aclid-c
a ser nesta partesde 2886 varas castelhanasy sendo
ue nestersitio tem-elle j& mais largura. do quena
ntrada. . '
152.. Da fortaleza se péde procurarilogo aimar-,

~gem austral do Rio e continuar. por-elle a viageny,

L (1) Legoas dal cidade do/Parg' até o Riol Negro! 266

L
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gendo tempo de verdo, ehavendo ventos. Quem nio
quizer seguir esta derrota, costeard a mesma mar-
gem do norte até defrontée ‘da boca inferior do Ca-
nal chamado Anavilhana, que dista da fortaleza do-
ze legoas, e buscando entdo o rumo depoente 4.° de
norgest,~entrard pelo ditor Canaly: que:fica’éntre hu- |
ma confusdo ode’ Tlhas) e tomourial denominacio de’ |
Anayillianaj por;lhescorresponder 'na: costa isepten- |

trional: do RiovNegto o Rio'Anauéres:a que;iporp |8

corrupeio| do vocabulo j'chamdo: osi-brancos Anavi=' |

Ihanas; e atravessando por entfeas ditas/Ilhas o Rio: [ ¢!

de-vencer.quinze legoas. sontah bl Eon
5153 "Dez legoasratcimada boca superior doj Ga-
nal :sobredito, restd' a Ponta> das:pedras;»a. quercha-
méo: Igréjinhasy inferior) quatro: legoas: ao Jugar ' de
Ayraoj situado? navimesmar costa- austral.! Este lugar-
foi. primeiramente ‘estabelecido com  Indios:das:na-
¢Oes: Tarumd ;e ‘Aroaquina enseada: grandé., que fi-
ca:logasialcima darfortaleza ;. dondes se mudou para

Negro se ‘chegard, 4 parte: meridional, delle:: depois’ |8

0:sitio, em que presentemente estd ;6 ‘poveado do [

gentio ‘Aroaqui ;' por ise hayer extinguide: totalmente
arnagao Tarumd. ; 01.5] En {
©154.' - No'espago que interceptaa barra e o lugar
de:Ayrdo: 56 'desagnao’ na margem ! austral:-do: Rio
- Negro o riacho. Xiborena poucorazcima:da barra; e:
0-Canaliapontado: no §.187. Na: margem ‘do norte,
principiandoia: cima do sitio ‘i que esteve a primei-
ravez estabelecido o Jugar de: Ayrido, fazem barrao
riacho Ayurim, o Rio Anauéne, ou . Anavilhana; e
osriachos Canamai, ‘Mapuadu; e Ucuriuaii,;: o qual estd

fronteiro; e:poucoa baixode:Ayrio, «ORio Anauénejie; |8

os tres riachos seguintes sdo habitados de Indios da
nagao Aroaqui. Estes e todos os mais.do Rio Negro,
nao tem signaes, ou deformidades industriaes; 4 exce-
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¥se dard noticia ‘mais‘adiante;” T'ambem he:commum a
todos ouso' de‘arcoy flexas e lancas envenenadasy
e 'de paos: semelhantes (a0 Cuidaruz,, ‘e Tamaranas
deque jd' se traton, Da anthropophagia sé seiabsteve
2 a nagao  Uaupe. 1As maisia praticirao com excessoly
e praticio ainda nas suas terras. s LavEg & 010
‘1554 “Doclugar de’Ayrio  ordinariamente sé con-
tintia @ viagem'por entre as Ilhas até chegar costay
em que! estd situada a'villa'de Moura distante de Ay=
rio-doze: legoasii Porém 'havendo vento: favoravel ) e
sendo:a embarcacdo segura se pdde fazer: ésta via=
d gem, breve por féra das 1lhas. {8inEn
~ 156, ~A willa de Moura he povoada de Indios:das
nagoes Manao,, Carayai , Coeuana, e Jama. O seu
primeirotestabelecimento foi.na margem orientali do
Rio: Uarird apontado no €. 170, ¢ meiodia de viagem
& por elle "acitna ; donde passou para ‘a.margem ‘aus=
ptral do RioNegro \pouce superior ao sitia, em./que
Westd fundadoioilugar:de Moreira, deque: tratard o §
1675 ‘e depois’ ultimamente, para o lugar em:que
hagora seiachas . . [l iah
L 157." Entreco 'lugar de Ayraoy ea villazde Moy=
ira desagudo’ na margem ‘austiali do Rio Negro dous
I Riosy 2 saber » Iagani a cima de Ayrio; e Unint;j
:aa que: chamio: os Buropeos Anani., (inferior: cinco les
s goas ‘a willa de! Moura. | Ambos fordo habitados: dé
eaentio; imas: agora: se achdo  nelfes a'guns  fugidos:
Dazcommunicaczo do Unini com Cuydayd ser deusjd

’ . r 2

giras com  oclau.«No Unind ha, POsto ‘que’ ndo; com
S abundancia, oleo’ de copdiba: Na margen  do nor:
te 50 faz Barraio Rio Yavapir{; a.que dio os brans

B COs10 “nome de. Jaguapint, idefronte - e poucoralbaixo

Not. Ultr. Tom. V.1, N. I I

pcio dos das nacoes Ucrequenay e Uaupé ; dosquaes -

»

noticiaino §: 93 '+ além desta icommunicaciostem fols

da:villa‘de: Mioura. Este Rio he de agua brgnca, e
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tem as-sias fontes ; como  todos ‘os mais que desaguao
nestasmargem, -junto 4 cordilheira de Guayana.  Ha
nelle algum; oleo de copaiba, e he habitado cde: In=
dios: da nagio Aroaqui. Quatro dias de.viagem por:elle
cima estd- fundada, na sua margem oriental: huma al-
déa: que  se extinguio, por fugirem todos ‘os Indios
que a povoavao. S DOLE. OF 313614
158. ‘Da villade Moura /se contintard ia viagem
pela mesma margem do sul até o lugar de Carvoeiro,,
que lhe he superior oito: legoas, Neste lugar habirdo
* Indios das nages Manao), Parauaina, e Uaranacuis
céna; - O seu primeiro estabelecimento foil na margem
oriental do Rio Cauauri chamado commummente, pop
corrupgao do vocabulo ;. Caburi, cuja situagio mos-
trard 0 §. 164., treshoras de viagemclonge da-sua
barra, donde se mudou para a margem -austral - do
Rio Negro.em huma enseada  grandecheial de 1lhas,
e por férma de lago,, immediatamente inferior & barra
de Canaurf, e superior tres legoas: 20 sitio, em que
agora estd; ¢ para o qual passou; ultimamente.|
159, Na margem austral doRio Negro, segnida
da villa de Meura até o lugar de Carvoeiro, nao
*desagua outro algum Tio. ou riacho notayel. Na mar-
em_donorte desagudo: dois Riosy a saber:: o Rio
anco, e o Rio Uaranacud , por outro nome Yuua-
ri: o Rio:Branco hesuperior 4 villa.de Moura seis
legoas , ‘e inferior duas a0, lugar de Garvoeiro. O sew
verdadeiro nome he Queuuéne;: porém como o gen-
tiordominante ‘delle era da nagdo Parauiana; come-
cardo os mais Indios a attribuir-lhe ‘o mesmo nome
ue’ por Corrupgio pronumcido os Europeos — Parayi-
ﬂmna,- e lhe chamido tambem Rio Branco, em ra-
230 da cor das suas aguas que despeja no Rio Negro
or quatro: bocas , tres juntas e divididas por duas
lhas' que tem na foz, € a quarta mais distante

e 0
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visinha' e’ mui pouco inferior 20 Rio Uarandeud ;

chamado’ Amayauad. y

180, Antes da divisdo bipartida’} que mostra” Mr.

¥ de Condamine no'seu ‘mappa, isto he, 4 partedi-
reita o Rio Tacutiihabitado da nagdo Paraniana, ‘e

' 4 esquerda o Parimd  povoado de Indios: das nagGes
\ Macuxi e Uapixanaj desagudo 'na imargem’ orien-
!l do’Rio Branco, principiando 'da'barra para ci-
ma, e scgundo a ordem, com qne vao apnnl‘a'dds,
Y o riacho Macoaré . o lago Uadauai, ‘o rio Emeneue-
= i, os lagos Curiucd, e Uanicori ; ‘¢ o'rio"Uanauai’,
' no qoal'habitdo os Indios' da nagio ‘Aturayi. Este

Rio he ‘o mesmo , a que chamio commummente Gua=
nauad, e outros ‘por erro, ‘Navauas: e na’ margem
occjdental ‘o riacho Cereneuent ‘e os Rios Coratiri=
mani, Exiuinf, - Ayaran{, Cavamé, habitado’da na-

| cdo Sapard, Ucayaf, onde' tem ' seus doimicilios os

Indios: das nacdes: Uayuru, Pachiana, Tapicari, &
Chaperu. Deve=se' tambem advertirique’ o verdadei-
ro membro “ da'divisio aporitada nao'he o Parimd,
mas' sim o Rio Uranicoera, ‘em que tambemi habi-
t30 Indios da nacdo Sapard, e em ‘cujd margem di-
reita desagua o riacho Parimd. SRERRGS

161, Pelo Rio Branco' se commiunicavao. 'em.ou-

| tro tempo os Indios do Rio Negro ‘com'os Hollan-
* dezes ‘de'Suriname, vencendo com‘jornada’ de: mieio

dia’ o ‘espago de terra  que'ha'entre o Tacutll ‘e''d
parte superior do Rupumani,’ que desagua no'Esqui
ve, e este no mar do Norte entre os Rios Surina-

. me., Orinoco. - Alguns presumem que ‘o' Rio Bran-
8 co taimbem se commiunica com o Orinaco pelo Rio,

=~ qued immtediztamente’ os ‘intercepta ¢ mas ate‘agora
= ndo se tem 'verificado esta’ conjectura 5 e =6 ha ‘no-

ticia- da; communicacio do Ourincco’ cem oEsquivo:
162. O Rio Uaranacud ou Yuuarl cstd fromtei-
I 2
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10,2 Carvociro. Foi habitado:de Indios das nacdes
Uarandcuacéna , Paravadna, e no tempo. presente sé
.da’nagaa Parauadna.. Menos de meio dia /de viagem
por elle a cima esteve antigamente fundada na: sua
-margem_oriental huma aldea deIndios, que seunio
20 lugar de Carvoeiro, estando elle ainda na margem
do Rio Cauauri .ou Caburi, como se disse no §, 153.

163. Do lugar deCaryoeiro se fard a viagem pe=
la mesma  mavgem austral até o lugar de Poyares,
distante de Carvoeiro dezesete legoas, e povoado de
Indios das nagdes Manao, Baré, e Passt.' O seu
‘Eriméiro estabelecimenteo. foi no sitio chamado Cara-
bi, que estd na mesma margem austral hum dia de
viagem 2 cima do Jugar de. Famalonga, de que tra-
tard o §. 172., .donde se mudou para .o sitio, em
que agora estd. Frand £
. 264.  Entre Carvoeiro, ePoyares desagua na mar-
gem austral do Rio Negro o Rio Cauvauri chamado com-
mummente Caburi quatrolegoas superior a Carvoeiro.
Neste Rio habitardo. antigamente Indios das nagdes
Cavauricéna , e Carayaf: agora estd deserto, e sé
ha algumas reliquias da nacdo Caraya{ noeentro da
continente que medeia entre este: Rio, e o Uninf:
Na margem septentrional desagudo. osriachos Uana-
piaf, Uanibd, e Cuart.

165.+ Do lugar de Poyares se segue na mesma.
margem do sul, e em distancia de sete legeas a vil-
la de Barcellos, capital da Capitania de S, José do
Rio Negro, Nella habitdo. juntamente com os- Bran-
Cos , assim como. nas mais pevoacdes, Indios das na-
goes Manao, Baré, e.Baianf: asua primeira funda--
¢do foi na mesma margem austral do Rie Negro im--
mediatamente 4 barra do. Rio Uenenixi, apontado.
0o, §. 175, donde se mudou para o sitio em que ago=
ra estd, - -
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| '166. - Entre.o-lugar. de Poyares; e villade Barz
eellos 86 faz barra na margem austral: do Rio.Negro
o riacho Uataandri duas legoas 4 baixo: de Barcellos;
¢ na margem do Norte os riachos: Urrauail, Zamu-
ruaau;, ¢ Buibui' fronteiro a Barcelloss. w1 20004 o 5l
167, Dacvilla de'Barcellos se continuard a:viagera
pela-mesma margem do sul ‘até o lugar deMoreira,
distante: dezeseis legoas, ‘e habitadoiide Indios :das
nacoes Manao, e Baré. Este lugaresteve: unidoicd
villai de Moura em:Uarird, e no segundo: sitio ‘expli=
cado no'§. 156 ; estando no!quali se séparou: dos mais'
o-principal Jos¢ de Menezes Cabuyucna, e esrabele-
ceu com os Indiosidoisenipartido: o lugar denMorei~
ra pouco.a baixo do sitio, emqueiestaya entdo a yil-
la. de Moura. _ i : :
168. < Na distancia:de Barcellos,la:Moreirai: des=
agudo: na margem-austral . do. Rio uNegro-.os: Rios.
Barurt, e Guiyuni, .elos riachos Arataf;, o & Quemen~
curi;./e na margem do norte o riacho Parataquiy eo
Rio Uaracd ;.a que chamao os-Europeus'Aracd ;o emy
cuja margem oriental faz barra; o /Rio:Demeuene ;i a
que tambem :por insciencia do verdadeire ome dédo;
alguns o de: Dimené;, onde habitavael antigamente:
os Indios da nagiio Quidna.Come as:aguaside De=
meuéne: sio brancas, conjecturaraoalguns: queelleseria
Canal: derivado do Rio Branco ‘e porl este: seicoms
municasse -com © Uaracd, cujas: aguassdo negrass
Ndo se verifica com sude  a conjectura; /\porque.nen
o Uaraed, nem o Demeuéne tem communicagdo -com:
o.Rio Branco. E bl A Sl
169.+- Do Jugar .de Meoreira se demandard-ialvilla
de Thomar situada na-mesma margem dosul dezese-!
te legoas. a.cima.de Morciras ' Bllashe -habitada: de’
Indios das: nagdes: Manao Baré; Yayuand, e Passé,.
e foi fundada a primeira vez na:margem austral do
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Ri6! Negrois immediatameénte inferior 4 barra’ do Rio
Chiuardyapoiradorno §.175;/ donde: se-mudoupara

este sitioll =l o

176 Naiimargem:australi do'Rio Negro; continua-
da.de Moreira até!’i'homar, faz barra superior a Mo-
n¢ira o \quatro legoas o' Rio Uarird; noiqualihabitardo
- antigaménte’ os Tndios dalnagdo Manaoy, scujas popu+
losas :aldeas, sprincipiando ‘deste Rio, oceupavio huma
e outra:margen-do Rio Negro, edos Rios; que Lhe sdo
collateraesi até a ponta inferior da:Ilha Timoni: fron-
teira: 4 barrai da Rio Chivard: apontado no §. 1754
Os Manzos forao: poderosos  e/igualmente valorosos
e/muitinclinades ao vicio ‘desanthrepophagia: No es-
tado dasua: infidelidade crido, com especie - de Mani<
cheismo, que havido dousdeozes, hum chamado Maua-
rfyAuthor de'todo o bem , eloutro perneme Sardua,
Authordetodo’ o mal.c Depoisiquerse reduzirdoc d12¢
Catholicat Romanai, e se estabelecerdo nas’povoacoes
ue boje/sio: villas e lugares,: sempreia sua‘lingua
i: ¢ he nellas-a mais communy,- e ndo. @da nagio
Chapuenaii ¢omo se persuadio. Mr. de Condamine na
pag: 65:do sew Diario.-Na pag. 68 mostrou  tanibem
o ditoMr.ide Condaminel estar na’intelligencia de
que! osiManaos:sdo os mesmos’a que Samusl “Fritz
chamou:Manaves. Pdde serique esteesuitay -onvindo
nomear: os Indios, Manauiz|, ‘entendesse tambem que
erdo;. Manaos ;e poriisso chamaria ‘a ‘estes Manaves
em:vez/de:Manavis, sendo differentes™ as nagdes Ma-
naevManatigyaios tishap sl l oo meh B
171. Na margem septentrional fazemibarra, pou=
collavbaixo da villa de Thomar o Rio! Uereré; que
foisem outro  tempo:habitado: de Indios das nacdes
QGarayai e Uarina), eldefronte/da mesma‘villato-Rio’
Padanirf, emtrcuja’ margem sorichtal*tesagoa o Rio
Texi¢merim, 1O Padauri sfoi ~povoadode  Indios «da
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= | | pacdor Oromanao. Ha elle algnmasalsa sparrithay "6
Ta 'poi ser~d’agoa; branca s, se persuadirdo. alguns errada-
" | njente queseria; tambem brato doRio Branco.” He
a= [ o mmunicavel: com o Orinoco:pelor Rio Umaudeay
o= ¥ que desagun hasmargem: direita: dg.-ramo_-ddd_itq()ri—
do | noco ;A que sahelolCa nﬁl--Cac’iqumrE.;.. ndo porque @
s Maudca | chegue ia unir-se  ao: Padauirt,imas porque
na M8 entre a parte Superior deste edo: Umdudoaisdime~
4o | deia: hum Isthme ique “se ‘venceicom joraada“de:
o0 (S meio dias Al a0 el bidsipiol JoTenrEs
75 ‘172, Da villas de-Thomar se'segue: em distancia’
pUS L de: tres: legoas o Jugan deFamalonga situadorina mes-
es- [Mma margem austral do ‘Rio Negro, ‘ehabitado. deln-
ni= M8 dios-dds nacdes Manao, Baré, e Baniba. {Os Indios
3= M8 deste |lugar fordo ‘moradores da villacde Thomar jida
ua, | Mqual estando’ j#no sitiol, em queractualmente seachay
Fé | W8se separardo 5 porque: deshavindo-se o' principal: José
oes | WJodo Daricd; ‘o principal Alexandre de8ouza. €abd
wa | WCabari, se tetirou aquelle: com seus!Indios,: ‘e fun4
10 | WM8dou ‘a ‘povoacdos, que hajel ‘he: Lamalongay a ‘que
na  [M8dcpois se' aggregardo osiIndios), quepovoavio i als
em' [ déa chamada Auavidd), gue estaya situada na margenm
de | Waustral do Rio Negro treslegods a cima de:Lamalonga.:
itz | SN0 mappade:Mr. de Condamineiestd apontada“a
do’ | ta aldéa com' o nome ‘de Aravida.: ; 154
e | 173. Entre:a villarde "Thomar! e o dfigardeLa-
ves malonga :ndosdesemboca rio ou riacho ‘algum notavel
la= | a margem austral do Rio Negros: e na . do norte sé
| Wdesagoa defronte: de Famalonga o riachoAinhort em
ous | 8B Canal chamade Uataui. ‘O nomeadorriacho foi em
jue | outro tempo habitadorde Indios' Manaes. oo 100 o 20
des |WE 174. Continuando-se a viagem mais dezesete! fe-
io' (MMgoas se chegard 4 nova povoagao deSanta Isabel ha-
o Wbicada de Indios da nacdo Usupd:, e situada naimess

dal | a margem austral'do Rio Negro, depois de deixar
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pesta (08 riachos Chibart, ‘' Mabd , @ nardo norte o
riacho - Hiyad' , sem ique-houve r'tres grandes aldéas
de ! M- mnaos), e éntre ellas ardofacinorosorie rebel=
de prineipal Ajuricdbag eoRio Daradlovesinvninios
-1i75+ 5 BEmodistancia: de ‘mais “deidezoitorlegoas ‘es-
1§ ositio ¢hamado ‘Macarabf, “defronte” do qual“se
fundou proximamente na-margem donorte huina/po~
voagdo: comulndidscdas nagest Mepuri; e Macu , que
seseparardo da povoagdo de Santo-Antonio’ do Cas-
tanheiro, do qual dard noticia o §. r78. Neste inter=
vallo; desagudosna margemyicdo! sub os irios Yurubaxi,
Uaynuani thamade commummmente Ajund ;o Ueneuext
chdmade’ tambem vulgarinente dnuuixf;: eo Chivard.:
in1i76. 20O Wurubaxi he o mesmol, 2atique’Mr-ide
Condamine | ehoutros igeografos: chamao Yuribech;
e Viarubechs A suaibarrache deipequena ladiguras; po-
rém{ tais-adiante férma gramies lagos; pelosiquaes se
communica’cam oY upurd, toro: ficacdite i descri-
Jod o ' - . > . 14 -3¢
pedo daguelleiRio: HaonolYorubaxi Puxiri, e‘al-
“sum gentig da:imagioMaci Em .outrorempo - foi
povoado de;Manaos,  dos/quaes diz Frrizy citadocpor

Mr. de: Condamine’ pag. 70;; que «tinhdo ‘nasribeiras |8

deste Rio hima grande aldéa chamada Yenifite, 'queto |
mesmo Gondamine:isuppoe ‘cabeca dasRrovincia dos
Manaos), e ser a.ques deu niotive parasse finginiancis ’
" dade de Manoa» He verddde quéihouvera ‘dita ;aldéu
na boca i@ margem: orientali: do Rio;" cujoinome era
Yanauaudea, ‘e nio: Yenefitl. ‘Como os Indioscostu= |
mavio dards aldéas: osmomes: ‘dos)pringipaes sque:as
dominavie; pode ser que em!témpo rmais. atrazado
fosse denominada Yenefiti, porvter doimesmo nome
o principal entdo existente, ouque tendoidantes. aquel-
lenome, voluntatiamente omudassem em-Yanauaudea.

Tambem: ndo disputo alconjectura del Mr..der Gon- |8

damine; ‘posto que ‘a referida aldéa;inem as qualida-




P et

e '0 | W desy ergrandezis:cofy quessedingioxa cidade de: Ma=
éas | W nao)) nemerasa capitaloda rovincia: dos Manaosyy
el= S porque:ndo obstanreserem: todes! elles confederados 3
w5 W erio com tudo .as suas aldeas independentesi “himas
es= | das-outras yeimuitas/ dellas |td0; populosas, como 3
5o |8 i{Yananaéca. O Uayunaud: foi, habitadoi:de:Manaos »
pot | presentemente: he habitado: das: nagbes:Manaos, Ma=
que riardnal, Hespani, e Macti: e o. Chivard de Manaos:
Tase | 177: - Namargem septentrional fazem barratoRio
ter= | Maravid, o Riacho Yarudi ,»eo Rio;Inabu todos de;
%1, [ agia brancalilo:Rio Abunard, os/Riachos: Saburticud:;
3ty [ e Dibd , eco Rio Cauabiri,aque tambem he de agua:
rdvi (W branca. /@ RioiMaravid foirhabitado: da nagaol Cu-;
‘de [0 ranait;; que fez em;outror tempo. valorosa: resistencia
ochl; | a0s Manaos: agora sd viyean nelle -os (Indios i daina=
po= |8 ¢o Yabadda, Tem salsa; parrilhaly -¢icacaal juntoids
S ce | serras: NoRio) Inabi; tambem abundante de salsay
Ghi habitdo:Indiosidas nagfes: Yabadna, e Curanai . An-
ial: [ tigamente tamnbem houve nellesa magao Hyana,nque:
foi |8 usava da.mesma.lingua-dos:Manaos. O Rio Cauabu-=
opor (R 1 clmmac!o commummente Cabeburishe povoadodas:
ciras | nagoes Demacuri ,-Madauacd , e outras : -ha nelle sal-
aeto | sa parrilha: e tem communicagio com © Canal:Ca-
a6s | ciquiari-pelo Rio-Umarinaui; que:desemboca nacsua
rocis | margem’occidental, c.dejduja parte;superior. sel pass;
Jdés || 3 pOr pantanaes;;e mais- facilmente notempo doin=>
oera [F vernoj;-ao Rio Bacimont (outros. lhe chamdo: Bacimo=
ostu= | haris) que desagua: na. margem oriental-do Caciquiia=
qeas | fhyalemndesta commuhicago,  tem outras/ mais res;
i moras: - porque vencendo-se. por: tefra ;e com jornada
e de’ hium-dia;;: ou pouco:mais a grande serral, que lhe
quel- (S ficas a0, Poente , :seichega -aosmiachos Bau, e. Uhnia-!
idcz. bi, que fazem;barra. na. mesma--margem;oriental do
Gon: 1R Caciquiati; c«ecpon isemelhante sniodo -se -communica
Ldz- tambem jcom.a parte superior doRio NegrospeloRio
¢ Not. Ultr. Tom. V1. N. L K
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‘Dimitl ) qie desagnana baixondeMarabitenas ma mars
gem .-septéutrimnal'c_l-oz' Rio Megroy;e-pelosriachos Uuidy
e Ineuiy que fazem barra: na-mesma imargem: a cima;
ide Miarabitenpsaasbar ceshlebae an b mos o

4 178.> Nouporto de Magaraby:hashuns cachopas;
e impetuosal correntéza , para cuja; passagem::he jpre-
ciso pratico, e desearregar-se; a embarcagio., Venci-
dosielles ‘e 'depois ‘de se navegar quatorzé legoasiy
sel chegard 4 povoagio 'de Santo Antonio ‘do Casta~
nheiro situada na mesma, margem austral do Rio Ne-
gro ; ethabirada:de Indios :das. naces: Mepuri, Ba-
ré, e Macti. Entre Macarabi, e a nomeada povoa-:
¢do desagudo na margem do sulio Rio Mayuuixi, e’

o Riacho Iteya.:Na margem: opposta ndo ha rio' ou:

riacho que: haja de ‘notar=se:i * = =

]

_7i179~ No porto dapovoacao:de Santo. Antonio ha:
outros cachopos, que rambem se passao com difficul=2

dade , (e cautela, depois dos quaes, sem deixar autro
algum. rio ou riacho nas'duas margens do Negro , se!
segue: em ~distancia«de ‘tres legoas ' a povoagio 'de
S, Jodo: Nepomuceno do Camundé habitada “dasina=
¢Oes Baré, ‘e Maci, e situada ‘na mesma margem
do sul.itii SRR -
189, Vencendo-se mais dozelegoas. porentrecon-
tinuados, e perigosos: cachopos,  e/duas cachoeiras,
cujo transito depende  necessariamente  da direcgdo de”
pratico ‘experimentado ; se chegard 4 ‘povoagiorde
S.Bernardo:de Camanas fundada na margem do nor-
tedo Rio Negro; ehabitada de Indios dasnages Baré ;
eBaniba. Entre as duas povoagdes de S, Jodo Nepomu-|
ceno, eS. Bernardo fazem barra mamargem austral do
RioNegro os.Rios Marid, e Curicuriau, habitado das!
nacoes Mepuriy Mayapéna; e Mact : ‘aquelle he habi-
tado: das mesmas nacdes menosia Mayapena., Entre a
margem ;occidental do Curicuriady; ! e "araustral do

Tau
do
Rio
cab
tou
non
ou
Ria
tem



— g

Uaupé declarado 'no '§. 183 ha hum ,C_a‘nal chdama= .
do dnebi,pelod qual ‘se lpassade hum:ipara soutro
Rio, * Na: margent do norte desagudo-os rigchos - Ua-
caburd ( serditalvezo '_*que-Mr'—.-i-def'COndami'ne ‘aponk
tou no' seu mappa et sitio ber ifcompetente com”o
nome' dé Catabulid! porque’ deste nome nao ha rio’
ou riacho alghmy) Muruueif, Vibard  Gacablij-eo
Rio Miud dbuindante de dalsa parilha; e em’olitro
tempo habitado do gentio da’ nagao Demaeardil=
1811 Da povoacio” de’ 8% Berndrdo” se seguctind
mesima‘margemido’norte’ ‘e em distancia  de tres le-
goas e meia 4 povoagio de N.'S, de Nazareth' 'de
Curidnahabitada de”Indios das'nacoes Mepuri; “Ay-
rinf ;s Baré') ¢ Mactt: Em todo 0'espago’ das trestlegoas
¢ meia estd o Rio oceupado), ‘e cheio‘deicachopos ;@
cachogitas y sendoas do mator perigo dcachoeiraichas ¢
mada Cojubi, " que estd immediatamente: superior ‘&
povoagdo'de 8. Bernardo; e outrd chantadai Furnas’;
que fical inais ‘adiante - No-Sobfedito espaco ndo ‘de-
sagua'rio ot riacho consideravel nd margen' dustral
do Rio Negro; e ma'seprentrional s0°0s dois riachos
Qayarl, e Caad: “O’Cayari serd *o que" apontou My
de¢ Condamine'com' o' nome “de'Cajiarls’ Ko
182, /Da povoacio’ de*NJ 8. de Nazareth-'se na-
Yéga Spor entre’ 68 mesnios' cachopos'até” 4 fortaleza
de’ S, "Gabriel”'sitvada 'na fmargem’ septentriofial “do
Riio"sobre ‘a ‘cachoeira” grande’ chamada “Qrocobi’, €
superiord povoncdo de N.'8. de Nazarethlegoni €
meidl No mesmo sitio a’fortaleza ‘esid humapovoa=
¢iovde Indios danagdo Baré."Entreesta, ¢'a deN. S
de Nazareth’sé” ha’na margem hum riachos cal que
habitou o principall Guriana’, e ra margem “doforte
o riacho Tnvutd ;"¢ ‘outro mais’ de Home descerticgido.’
*1183. 7V} ogo @' cima’ da forralezade S:'Gabriel €
tdo 05 cachopos'chamades ‘Caldeirdd ;7 ¢flais adiante
K 2
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que delle; nasce o Ucayari, ou Uaupé, se despede

~ oufros;, (amue ddo o'nome de Pareddo, ‘os quaes, e
08 mais: que viy continuados, e seguidos se'hdo de
vencen-para chegar 4 povoagio de S Joaquim!de Coa-
n¢ habitadal de Indios das.nages Uaupé, - ¢ Coeud-
naj, e situada na,margem austral, doRii v Uaupe, hus
ma legoa rpor elle a.cima. O nomeado Rio heide
agua branca , e tem /a sua barra na, meridional 'do
_R_iq__N,egrQ dezlegoassuperiord fortalezade S. Gabriel,
€m cujo, espaga’itambem, desembocdo  na mesma mar-

em dois pequenos, riachos 5 e na, do norte os riachos
abuabf, Hiyd ; e mais dois; quelpelos;noemes nio

_percdo. : 2 AT b e it
184, O verdadeironome doRio Uaupé  he Ucaya-
i, que no idioma dosIndios Manaos, e Barez signi-
fica—Rio deagna branca: porém como: o gentio,
que povéa o principal tronco de Ucayari, heida na-
¢do Uaupé, lhe attribuirdo os mais Indios o mesmo
nome;, que os Brancos verterdo em Goaupé. Elle
mostra, ser, 0..mesmo, a. .que. Mr. de Condamine cha-
mou Quiquiari na pag. 69 do seu Diario, e Yaquia-

5f no seu mappa; assim. pelo lugar, em: que aponta;
como, pelas. circunstancias), que declara - na dita pag;
69. O seu curso he do occidente para o oriente paral-
lelo aos Rios Negro, Icana, e Uexié,. deque setra-

“%ard  mais adiante, Do seu nascimente diz Mr. de
Condamine na mesma pag. 69, que he! na/serra- do, -

novo reino de Granada. Ha com tudo noticia parti=
cipada. por. Indios, de que Ucayari, ou Uaupé nas-
cey e, he ramo de hum Rio deagoa branca gran—
de, caudeloso, que corre - para lest; procurando, o,
mar do norte, o qual se suppde ser o Rio, aque os
Indios do Rio Negro chamdo’ Auiyarf, ou Uauiyari j
nio séjem raz3o do seu curso, sendo tambem por-,
que de Ruiyar{ mais_a .baixo do sitio em que se diz
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him-Ganal deiaghastambem branca jrque saherd mar=
gem seprentrional dolUcayani jpeloqual subindotem
outro. témpor o indio principal-José de: Menezes Ca-
buquéna;, schegon: ;a0 Auiyarfi:zEste; Rioyy «od ‘hevo
tronco. principals, ow ramo=do Orinoco; ‘porque na=
vegando-se por elle a-baixo ; sechegaraorepartimens
to. do, outro-bragos, »a que dao cos/Indiosio nome: de
Paraud, pelo qualise sdbey para entrat no Canal Cas
ciquiarfy ‘que -0 communica .com ‘01 Riio! Negroii:De
modo) qué-até & alturac do Caciquiari ; &:por clle se
communica o Rio Negro:com © chamado «Parauli ;e
doi Caciquiari paracima,» he:a communicacao doRio
negro:com o) Auiyari} aorqualshido os. Portuguezes
10 tempos: eny que; era: pérmittido o wesgate:dos In-
dios!, spelosRios Piniuini, e Yauitd, que desigudo
na margem septentrional do Rio Negrosuperior aCaci-
quiarij passande de: Tiniuiniipor terra 40 RioiSimi=
té; que desemboea - namargem ;oriental dosAtacaii
e de Yauitd immediaramente 3o dito Ataca; que dess
agua. na- oriental do, Yatauapé , «e: este no occidental
do Iniridd, que faz barra na austral do Auiyari.
185 | Cinco  dias de rviagem'; pelo, Ucayari:§sou
Maupé  a cima desemboca mna-sua margemoaustral -0
Rio: Tiquié, depois-de deixar na scptentrional;o.ria=
cho Macui;, Em. distancia de mais tres dias [decvia-
gem ‘tem-huma:grande! catadupa chamada Ipanore, a
que se: seguel huma dilatada serie de cachopos, Subin-
do-se- por.elle, maisa tres, dias 5, se ehegano Rio Capu=
ri, ‘que faz| barra| na, mesma .margem; australy. na
qual“tambem desagua mais-a cima jo Rio, Cauidid, @
superior a ‘este ha, margem do norte, oicanal, deque
se. fez, mengio no (§+ 184 No/Rio Tiqui¢ seachardo
em 0 anno  de 1749 ‘padrasique depois: de examina
das:; e fundidas ; cmostrardo (ser, de: prata. Por este
Rio; epelo;Capuriise pode hir a0 Apnapart, que des
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~agua ina‘margem. seprentrional «dos Jupurd | ccomorfica
i'das; .:Fom:esf_i_daquEllesi'-par:rf ‘0 Rin
Yeyas, -'ou:,-U_la;iﬁ. ;que’idesagua no oriental;de Apud=
puri. No verio precisamente se ia de fazer o transit
toiporterra .comiipouco; trabalho/ porém <ol inverrio

. pode:serr em embarcagiio pequena por pantanaesizov

©118600 No'Riio Ueayari ,»einos que: Thes ssocollares
raes. Jhabitao Indios rdas nagles: ‘Uaupéy Coeuana |
Quereruri ;* Uanhnd ;- Cubeudnay; Burénarfy Manian:
&4 ;| Panenud , feroutras.) Q gentio da nagio! Uaupé
tem ‘hum ‘pequeno furo entre: agcarrilagem ;e extremis
dade inferior: dasiorelhas; | e. outros no beicorinferior
entre na‘barbag eralektremidade: superior: do mesmo
beigo.’; Sobreso peito traz huma® pedra- brancaisolidaj
bemylevigada, de figara cylindrica , e ‘de: huma po-
lega_da-'-de'diametro-,o- preza ao pescogo: comicorddonde
fio'introduzido’ por ‘hum pequeno furdy que lheifaz
artificialmente pelo meiozde huma rextremidade ‘al one
tra: ‘os principaes ‘as trazem  de ‘meio” palmo'de/com=
prido:0s nobtes: pouco menos, {eios pleticos ! muito
maisichrashioh keyiait sne Brdd sflisnn e akisind: ob

187.  Alguns Indios da nacdo’ Taridrana habitan-
tes no'RioCapuri’ fordorvistos ‘em-dutro’ tempo)com
folhetas ‘e ouro nas orelhas, 'as' quaes compravdo a
troco de pennas a Indies de outrasnacdes, que 8e/igio-
rayao. Agora se sabe queros: Indiosda nacio - Panes
nud ;/‘que “habita' na parte ' superior ‘do’ Ueayari” tsa’
das ‘mesmas follictas ;e que delles ‘passavio aos Tal
rianas. Subsiste porém * a' duvida: donde! lhes vem o8

ditos fragmentos ‘deiouros o frgaanl pudinst g

188. - ‘Na barra do Ucayarii;rou Uaupé seacabior
os cachopos do Rio “Negro; e della ¢m.diante  se
navega jd :sem i ‘perigoaté a0 RioiTeand:, “que desas
guanamargemaustral do Rio Negro superiorao Uatipé
oito: ‘legoas jieni tujo  espigo 6 -ha  na tnesmar mas
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gemhum rizchojl quefem ‘omome dosprincipal: Maleas
mina} qué nejleassistio.; O cursoudo Tcdna  hieidila=!
radoyg @ desce «de destpara lest', iparallelorao Ueaya-
riye Uexié: “Doiscdias? de wviagém porrelle "a ‘cima:
faz: bavra na $ua margem austral® o riacho Cabaticu-r
ni; e hum dia de viagem maisioriachol Atnanari sux
perior ‘o qual’ tres‘de viagem-ha'no Rio ljuma gran-
de cachoeira y “passada’ ‘' quallehum: diauide viagem:® |
mais @ cima, se divideio Riol'em dois ramos princi-
paes; ‘hum d parte do'sul ;o -quehe’ o mesmo “Igdnas
continuado, e outro da‘parte donorre,chamado Coya-*
ris ‘Na parte austral do Igdna tres dias: deviagenvsus?
perior 4! divisio declaraday desagua olago)Uniboni.!
Na' margemyseptentrional do Coydri desembocas Ma--
huyuud 5 cijas fontes s6 Idistdol da’ parte supetior o
Rio Uexie/poucas bragas: - B HRUOR S F 0DV
189: O ilgfna: heihabitadorde Indios das nagdes
Baniba; TPumayati,  Tarimar{, Degdna: Puetanal
Uerequénaiyt e outras. (Os da'nagio Uerequéna , ‘cha=)
madacommintentel, ‘por corrupgao: doivocabulo ; “Ari-!
quenan; tetnopor “distinctivoshum furosmuislargo ‘en
tresaicartilagemy e extremidade inferior 'das ‘orelhas
em'/que/mettem ‘miolhos: de palhaioEntre elles seacha-'
130 muitos; que “antecedentemente 4 communicacao
esconhecimentodé: Brancos ! tinhdotomes:Hebraicos,
huns puros , e/ outros ‘cony pouca coriipeao ,  como
Joab, Jacob, Yacobi, "Fhomé, Thomequi, Davi-'
di, Jeanau, e Mariandu. 2L ¥
190. Na barra e margem' septentrional do Tedna
estd situada a povoagio de S. Miguel doIpardna ha-
bitada de Indios da nacdo Baniba; e na margem
austral 'do Rio Negro immediatamente supcrior ao
Icdna, e mui visinha 4 povoagdo de S. Miguel esta
a de N, S. da Guia habitada dos mesmos: Banibas.
191. Da: barra do /Rio Igdna sc segue em distan-

¥ ¥
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ciaideldoze: legoasa povoagio:de: S: Baptistardo/ Ma=:
bé i ihabitada: fambem-de Indios:da:nagao Baniba; e
fundada ¢ namargem . septentrional, do Riol Negrow
semihaver emio;declarado 'espago-mais dorquehum:
riacho.naj margem> australs, -poucorabaixo: 1dal po~

voagio: de:Si JodoiBaptistas jreneiv ob il innd 9
-1192+ 1 Quatt 6! Jegoas: a-cima:das dita povoagio,

sem deixaroutro alguinRio ouriacho nas duas mirgens,

do: Rio Negro 5i: desagua nia austral delle o Rio Uexié

aque 0s Brancos chamao-commummenteJzié, e Mr.de;

Condamine déo sno:iset mappa. o nome de Iji¢. (O

curso;ydeste: Rio: he parallelo ao Igdna;, e Rio Ne=

gro.Jntre elle;;: e ordgdna tha: huma grande serra

chamada Tunui. i/ Todo o Rio: he-habitado. de: In
digs « dasymagdes: Baniba, i 1hapueno’; » Uerequena s

1

Mendé , e outras. :

¢ 193: - Navegando:se | mais noye legods (se chega-

4. d fortaleza de S, José dos Marabitenas, fundea-!
da ina margem austral do Rio Negro ; emcujo si-

tio; /estds tambem, huma . poveagio. de Indios  das na-

¢des ¢Arifni,~e-Marapitana chamada commumente)

por: icorrupedo, Marabiténa. Esta, povoagio hea ule

tima: colonia dos'Dominios: Portuguezes no RioNe-:

gro, Entre ella ;. ¢qa barra do.Uexié ndo ~hajRio,

ouriachoalgum na.margem australi do RioNegroi Na-

do norte desagnao’o: riacho: do principal Betura no
Rio Dimiti, e os riachos! 'Uibdrd, e Bonit¢ quasi
fronteiro 4 fortaleza.
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INDICE DAS VILLAS, LUGARES , POVOA§5E9 EFRE-
GUEZIAS DO BISPADO DO PARA’ DE GLUE SE
- FAZYMENGAQ!NESTE ROTEIRO, ¢ 1

Fugar de Ayrilo === == -=hwzwiel =l = 153
Filla- de Alemquer “=y'=ilz so =i L omn s D
Villa~ de Ameirim - - e T A9
Liugar de Alvellos -= - Ll % = AL
Villa- de Alter do Cbaw R N DR
Lugar de Alvaraes porentin ) 2l 4 Iog
CLugar de Santa dnna - AP N
‘Bavoagao de Santo: ﬁﬂramo do Mem.p: do fﬁm anl
purd - = AR
Povoagao de Sm::,a A‘mfamo da Cammbe:ra
Villa de Santo Antonio do Gurupd -
ilugar de Areogello= === - ===+ - mf
Pilla: de Arrayokos P
Lugar de Azevedo = - - =

“Lugar de Barcarena -

Villa de Barcellos:

Vil de Bejas == --

Lugar de- chﬁra -

-.fre;;;e._,m de '8, Bento :
Not. U.’zr Tom. VI N I
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B . No.:pes das Povoagbes

Povoagio d¢'S. ‘Bernardo do Camange:: - -
Boa-vista- = - = = = = = =
Villa Boim = = - =

Villa de Borba -

Villa de Braganga

Lugar de Coerrazedo = = -= =
Lugar de Castra de Avelans =
Lugar de Cercedello - — - y=
Villa de Chaves = =~ = = 1=
Villa de Cintra = - = =
Villa de Collares = - = -=
Villade Conde = = = =&
Lugar' de'Caruvoeira == =
Qe nratndse, g IE
Willa de Fga - = - - --
Villa: de- Espozende - = - =

IR O e

F
Vfﬂa.de Faro - - = -
‘Lugar de Fonte-boa - - -
‘Lugar de Fonte -de pedra

\Lugar de Fragozo = - =
Villa Franca - -

D e A

'S, Francisco Xavier da Tabatinga
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G ‘Nomes das Povoagdes
S. Gabriel Sl s

s S dirGaia - SRS AR Weraiodt o

J

8. Jodo Baptista - R 2l i
8. odo Nepomuceno de Camundé
8 Foaquinm-doCoané -~ =~ == = = =)

Filla- de 8 Fosé do Favari- - =

8. Fosé dos Marabrtenas - -

Povoagio de Santa Izabel ~- - - i Om ey

e
Lugar de Lamalongs -
M

Villa-de-Macapd -~ = ~= =~ = "= -
Povoagar de Magarabi- - = -
Villa de Mazagao - —- == "= 1=154
Villa-de- Melgago- =~ - - = <= 1=l
Povoagio-de- S Miguel do-Iparana:
Lugar de Mondim - = SR
Villa de Monforte - -

Villa de Monsards -

¥illa- de- Monte Alegre

Lugar de Moreira -

Villa de Moura - = -
i
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_ Nomes das Povoagﬁes
t.N S. a‘e Ndwzre;b de .Cutmfm B
Lugor de Nogueira - - - = =
Villa nova de Ef-Rei - (= = = =

SRR s ‘0“
¢K'lla~ d&Obrda.r L mn =
Willa-do-Otiras -~ ==t o ™
«Killa-de Olivenga - = = 1= o mdm
leade Ourent- « - == \=in=l 7
Lugar de Outeiro - - -

;i F
ngar de Penﬁa Lar:ga
Villa de Pinhel - -}
Villa de Pombal - =
Killa.de Portel - —= -~
Porto-grande do Guamd -
Willa-de-Porto-de-Mds

" Willa-de-Porto Salvo- = -
;Lxgar de Poyares. ==
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Villz de Salvaterra -Vi-
Villa de Santarém - = = 2
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S Nomes das Povoagdes

Vills de. Silvesi= U=t IS i s
Villa de Soure .
Villa de Souzed = = .= =

T
Ville de Thomar - = = = = = -
Y

Villd de Veiras = = ;. T, % 2ohuk,
Villa Vigosa de Santa Crus do Cametd

Villa da Vigia - = = .= .= = ¢ ;
Lugar, @6 FFHer a3 s34 0% 47
Lugar de Villarinho do Monte - - -
Vills nava vistesa da Madre de Deos
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AG DIARIO DA VIAGEM , QUE EM VISITA, E COR=~
REICXO DAS POVOAGOES DA CAPITANIA DE 8. JO=
SE’ DO RIO NEGRO; FEZ O OUVIDOR; E INTEN=-
DENTE GERAL DA MESMA , FRANCISCO XAVIER
RIBEIRO BE SAMPAIO NO ANNQ DE 1774 — 1775,

"Trata’'das matetias‘,relatlvas v4s -obrigagdes
HAT G I dOOﬂ'iCIO. e @UB 5 18RS Hi4

“Paia dar compfefa a.'éea, do;espadmgresentc,
d’aquella Capitania.




f e T Py

E achando nasua Correi 3o alguns lugares des-

povoados, saberd ggfq ¢ Scidespogodtdo , e porque
modo se mefhor poderdo povoars Ord Liv. 1.° Lt
58. § 42. ' e
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2B consideradas-todas as circunstanciasyie for-
ma em que as terras ;serdo,ide maior utilidade ao
uso de seus visinhos, proverdo as que se deyem
plantar, e assim as arvores, que a ellas se podem
accommosaroileis dé 30,de Margode3633a5S: 1+
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PROEMIO,

Quando me propuz escrever o Diario da Viagem
em Correigdo desta Capitania, confesso.que o ‘meu
ultimado. fim foi dar algumas nog@es aos amigos -
com quem conservaya honrosa correspondencia, dos
varios, e interessantes objcctos que nesta vasta Re-
gido 'se encontrdo, e que ndo tem chegado 4 noticia
de todos. Semelhantemente era para mim hum De=
posito-de observagdes, a que a todo O tempo podia
recorrer, quando o pedisse a- precisdo:

Por modo - nenhum -entrava neste Plano fazer
publicas as materias, tocantes meramente a0 Officio 3
porque poderia encontrar-se ou a vaidade, ou 0 a-
mor. proprio; ou persuadir-se quem as lesse, que seof-
ferccidoy, como attestagdes infalliveis'dos talentos ,
da actividade, ‘ou do prestimo; ndo havendo em
mim sendo hum conhecimento perfeito da fraqueza
do meu ‘entendimento; falta, que sémente poderd
compensar 0 bom' desejo  no desempenho das obri-
gagoes,
Porém para satisfazer ao que ce/me pede, col-+
ligi todas as materias do trabalho de Officio naquel-
la Correigdo, as quacs vdo dispostas na ordem que
se segue. =

t.~ He huma copia de todos os provimentos re-
lativos: a0 Governo , e administracdo das Poyoagdes
dos Indios. ‘A Lei fundamental desta administragiio
he o Directorio, que fez publicar o Goyernador, €

Not. Ultr. Tom. V1. N. IL
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Capitdo General Francisco Xavier de Mendonga;
confirmado pelo Alvard de-17 de Agosto de 1758
ao qual se tem seguido varias providencias, dadas
posteriormente pelos diversos Governadores do Es-
tado. A Lei de 7 de Junho de 1755, excitando a
disposicio do Alvard de 1663, abolira a adminis-
tracdo temporal, que os Regulares exercidgo sobre
os Indios Aldeados, mandando entregar o seu Go-
verno aos principacs Governadores, € Justicas:z e a
regulacdo deste Governo foi o motivo do referido:
. Directorio. Estalece-se por elle huma Policia eco=
nomica para‘’a CONservagao,: e augmento das; ditas
PovoacSes. Entrega-se a sua administragio Directi-
va , ! ou Tutellar-a hum Director; e para esta Dire~
€géo se determinde, e inculcdo varias Maximas, Es-
colas para a educagdo da Mocidade: Que se culti=
vem as terras: Que se use de peso e medida nascom-
pras, eque estas se fagdo com assistencia dos Di-
rectores: Dirige o Commercio, das Drogas, que 2
Natureza fecunda espalhou pelos Sertdes deste Es=
tado, o que constitue o principal objecto daquelle
Regimento: Regula o modo de distribuir os Indios.
das PoveagBes, ou para o commum trabalho’ das
mesmas, ou para o servigo dos Particulares: Manda
fazer Cazas de Camara , e Cadeias nas Villas: Que
os Indios fagio tambem as proprias para a sua ha-
bitacdo: Que as povoagOes s¢ augmentem pclo meio
das: reclutas , extrahidas dos Indios Silvestres: Que
os Brancos pessio habitar as Povoages dos Indios,
introduzindo-se entre elles os casamentos.
'Estas sdo as principaes Maximas , inculcadas
com estilo pomposo ne: dite, Directorio. A Sua exe-
cucho: se prescreve com: certas fosmas, que’he des-
necessario aqui referir. Porém esta execucdo tinha
logo que ' expugnar , ‘com hum muro de bronze , &

.
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genio , a natureza’, ‘e 'os radicados costumes -dos Ine
dios: : ) : ) At ;
~Vencer estas difficuldades he a louvavel méra,
a que se dirigem as Providencias daquelle; Regimen:
to. A’ primeira vista; parece' que todos os camis
nhos - se facilitio a procurarem  hum estado: floress
cente’ nos Paizes, que sdo objectordaquellas regulas
¢Besy i Tem mostrado porém avexperiencia ‘de vinte
annos; que ndo fordo em tudo satisfeiras as cogita=
das’ esperancas. ; : IpEnEe
Se nos. lembrassemos ‘dos/ principios: deshum
Homem profando , ‘e ingenhoso’;. que imputa a fal=
ta de Legislacdo a mudanga daquelles costumes;, ve-.
riamos como a experiencia os'desmente. Que utili~
dade; por exemplo’, tem causado as Bscolas? Sdo
rarissimos os Indios que tenhdo tirado fructo dellas;;
porque’ainda que chegassem a apprender os primei=,
ros rudimentos,, logo se passio-a exercicios incom=
pativeis com aquelle- genero de educagio. A inclis
nagdo: 4 agricultura’ se limira ‘a quanto he:necessas
rio. para a subsistencia, sem que para elles este lu-
croso, e louvavel exercicio seja objecto de commer=
cio Para aquella subsistencia pouco trabalho ‘se ne=
cessita. ¢c O que faz fazer tantas Nagoes Silvestres
»s-na ‘America ;. diz judiciosamente: Montesquicu,,
»» he porque a terra produz de si mesma muitos.
s> fructos, com’ que .se alimentdo.. Se ‘as mulheres:
» cultivio 4 roda da sua Cabana huma porgdo de
». terra, logo abi cresce o Maiil. A caga, '€ pesca
»» acabdo de trazer a abundancia. » : -
/O Commercio das Drogas do Sertdo, \que he

o mais ‘avultado, he feito por obediencia; € nao
per ‘gosto. ‘A mesma obediencia cbriga. os Indios;
ou a0s servicos geraes das Povoagdes, ot 20 0S|

Particulares. Qs pagamentos destes: trabalhos sdo
' M 2




~ huma Cabana 'he
Os Indios, que habitdo as Selvas, achdo maior bem -
' na liberdade do Homem: , que na do. Cidaddo:..e

60

de poiico estimulo; porque sdo desnecessarios a quent
a Natureza deo o Rreciso. Em Clima tdo favoravel,
abitagdo bastantemente: reparada.

por isso sdo difficultosos os Descimentos’; sem: outras
causas que concorrio, de que logo fallarei. O Su-
premo e Divino Bem da Religido custa muito. a
persuadir-se-lhes; € todo o trabalho de lhes fazer
separar ' as suas superstigbes, das puras, © Santas
Praticas do Christianismo , he: baldado. -Seria- para
elles imperfeita a Solemnidade - de ‘huma Festa- da
Igreja, se nesse dia se 3o embebedassem. ‘Deos sa=
be s causas. E a melhor resposta que se: podedar
a quem formar ‘duvidas nestas materias-, -he a-que
se- conta que dera hum Missionario Hespanhol: De~
xadlos. Os casamentos dos Brancos, que tanto; per-:

suadio a' Lei de 4 de Abril de 1755 , (tem sido: pe=-

Ja maior parte pouco afortunados 3 - perque_em. lu=/

gar de as Indias tomarem ©S costumes: dos Brancos 5
estes: tem adoptado s daquellas, Encentra, aléem
disto , aquella execugdo, dous quasi invenciveis esco=
lhos: a ignorancia, € a ambigio da maior: parte
dos Directores das Poyoagdes, Como sio muitos , €
os ' lucros pouco: vantajosos , ‘ndo, se podem achar
Homens para todos com 08 requesitos riecessarios.
Hum Homem pobre, 2 quem s€ d4 huma. Directo=
ria, cuida em se aproveitar da occaside de remediar
as suas necessidades.. A este objecto se encaminhdos
todas as suas fadigas. Cumprem as obrigacdes do
seu Cango; para que se ndo diga que faltao a ellas;,
e eomo por hum modo apparente , € palliado para
encobrirem  as suas frudes; «fraudes, /que nem:Sem=
pre he facil descobrirem-se. -

. Nio continuo a discorrer; € j4 precauciono s
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tas ‘minhas ‘reflexdes com advertir, ~qué no_tefiho
por fim .impugnar aquelles, estabelecimentos justos;
e uteis;| mas somente .mostrar. 2 origem das difficul=
dades da sua desejada, e inteira ‘ohservancia. A este
objecto: pois se dirigirdo aquelles Provimentos. =i

2.2 -Acharse-ha outra: Copia: dos Proyimentosy
deixados nas Villas, relativamente ao Governo Ci<|
vil, que-incumbe 4 Correigdosde hum: Quvidor: dan~
do  por alles; aquellas providencias; que | parecério’
necessarias. Confesso-que achei toda 4 Capitania 'sem
se. observarem ainda -aqucllas-.-formaiidades-;de tri-
vial, e costumada observancia, COmoO: se verd - pelos:
ditos Provimentos. -O. quev com :tudo laborava com:
maiores incurialidades, rera -0 Processo Judicial; so=
bre .0 que me foi preciso dsixar hum Formulario emi
cada Villa; principalmente para as Devassas, Que-!
rellas, & Inventarios: o qual omitto nesta Collec-
gdo , ‘por ser cousa de pouca novidade , posto que'
ndo tenha sido de-pequena utilidade; . %

3.° He: g Carra de Officio; que no fim da Cor~
reicdo dirigis:ao Governador; e Capitdo General: do
Estado..- dando-lhe ‘huma larga informagde) de esta=
do' da Capitania, pelas observacédes, feitas naquella:
Correigdo. Dirigira-me 0 mesmo General hum: Offi=*
ciorna data de 3.de Setembro de: 1773, remetiens
do-me Copia das Instrucgdes dadas:ao Desembarga-
dor Intendente do Pard, sobre os objectos;; ‘em quei
se lhe devia informar, feita a Cotreigdoi; para:nesta;
Capitania. se: obseryar o mesmo. Qs pontes daquella:
Instruccdo sdo os que vdo respondidos nesta Carta.

4.° He hum Mappa da Populagro dos Indies
aldeados nesta’ Capitania ;. no qual vdo incertas algu-
mas - particularidades, concernentes i diligencia da-
quella Correicdo. Este Mappa acompanliou a sobre-~
dita Carta, por assim S¢ e ter insinuado. .
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o522 He hum separado Mappa :dos Indios novas
. mente aldeados nas margens ' do Rio Branco. A ra-
zdo de; sefmrar seste Mappa he .por:ser. este: hum ‘no-
vo Hstabelecimento), - principiado no anno:de- 1776
€ que ainda indo recebeo ia sna total férma:e por
issoindo péde entrar na distincgdo'seguida no. Map-
pa antecedente. Fa Tiosti (Vi rkaii a6 kexink
© -#6.° 'He outro Mappa: de ‘Populagio dos Mora=
dores ; e Escravos; habitantes nesta: €apitania; além
dos Indios. Sobre a materia-destes-Mappas ‘me:serd
licito: fazer algumas breves reflex8es: Devemos con=
siderar a Populagdo, desta Capitania :em dous difle=.
rentes tempos, € respectivamente aos:Indips ‘aldeas
dos, e:aos moradores', e escravos. A diversidade do
tempo; consiste , ou no das Missoes, ou no. poste=
rior'd sua extincgdo. e olan / .
-~ He factoinnegavel, que no tempo das Missdes
. havia - maior, numero: de ‘}ndios, do'que-agora (a).

As causas sdo palpaveis. No ‘tempo «das Missoes;;

todo o 'cuidado de hum Missionario, que ‘gaoverna-
va.a sua  Aldéa no temporal; era fazer: continuos:
Descimentos (%) para ella ; para .o que havia mui-
tas Jfacilidades. que presentemente se ndoencontrdo.
Era permittidaa ‘escravidio dos Indios em certos
casos , e debaixol de varias condigSes;, ‘que tudo frau->
* .dava “a inpudencia; a desumanidade; ea barbara am-
* bigdo." Achavdo-se por esta causa ‘0s Sertdes aber-
tos..:Havia Negociantes de Escravos;: estabelecido-
se, para melhor facilitarem o seu infame commer-

\

Constava esta) Poyoacio: de 1:200 homens de guerra; € terd agora
1405 E a esta proporgio as mais deste Rio: S
(0) Tems=se adoptado o termo = Descimento = para significar:

as Transmigraces - dos Indios dos Mattos para as nossis Povoagges. .

@) - Sirva de esemplo 'a Povoacio de Bararod:,  hoje Thomar.
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oio, mis Aldéas dos principaes mais poderasos;, ‘com
os quacs fazido ‘tratados para ‘aquelle; Commercio:
Os qucravos erdo  comprados . a: fazendas.. Para os
principaes 'adquirirem; escravos, 4o fazer guerra 2
Qutros: mienos: potentes {a): outras vezes p_ar_"a coms-
prarem , ou ‘pagarem ‘as fazendas, davio os Orfdos
da sua propria Nagzo, ou Vassalos a ‘que conserva=
vio menos affecto. Para se evitarem estes abusos, s¢ |
determindrdo  as Tropas de Resgate, assim chama-
das' por 'se‘destinarem a irem resgatar os Indios , ou
j& escravos;, ou que ‘estavio guardados para serem
comidos: procurando-se este’ meio ‘de fazer:a escra-
vawra por Authoridade publica, e se evitarem o8
abusos: e pela mesma Authoridade se repartido os
Escravos ‘pelos Moradores;, pago’o prego do resgate
4 Fazenda Real. Deixo de fallar nos: incovenientes
desta: segunda’ Regulacdo; porque tudo 'derogou @
Lei de 6 de Junho de 1755. E sémente para o 'mew
proposito digo, que como por estas:causas; as en<
tradas do'Sertdo erao francas, havia' mais meios de
fazer os Descimentos; e como' erdo! continuasas guers
ras (b) de humas Nages com: outras, para captiva-
rem escraves e os venderem aos Negociantes, ou ds
Tropas de Resgates; aquellas Nacdes menos pode-
rosas, e que se vido perseguidas com as guersas,

(e) Estas gierras erio nimismente destructivas : ficaviio as Ale
déas destruidas: passavdo-se Nagoes inteiras para) o Orinoco, Cla-
ras orizens da diminuicio: dos Indios do Rio Negro. e

(6)  Os mesmos Cabos das Tropas fomentavio as guerras, para
darem consumo & Fazenda, que trazigo, sua, e d’'EIRei. O Cabo,,
e Officizes cada ‘hum resgatava Para si: o Missiondrio ' que ern o
Juiz da Legitimidade do:captiveiro, tinha:concessio:Regia para res<
gatar cem Casaes.. Muitas pessoas se ajuntavio d tropa , alcancando
Alvards. Gada Tropa, por estas catsas , fazia para chima de cinco
mil escravos, Durdrdo as T'ropas trinta e tantos annos. ;




2dmittido facilmente “a falla’ e se vinhaoaldear en=
tre nds.. O’ que-ainda agora succede’ que os Desci-
mentos. , -que--actyalmente se) praticio pela: maior
;arre sdo dos Indios que'ndo podemiresistir aos seus
nimigos:, Cessou pois o furor daquellas: guerras
com a justa aboligdo da escraviddo, e cessou aquel=
la abundancia , e numero:de Descimentos:: cessdrio
as frequentes ‘e seguras. entradas mos Sertdes, e se
extinguio, hum dos'meios: de:os facilitar.. He certo
que o0s premios sip meio de adquirir Descimentos,,
e que elles se tem posto, e contintia a por em exes
. cugdo;« porém este-he o menor attractivo para:Ho-
mens - independentes ; e Jleva bastantes. despezas: 4
Real Fazenda, e muitas vezes inurilizadas com ‘a
fugida dos Indios descidos. Estas de:pesas sendo’ fa-
2i20 tdo. largamente pelos- Missionarios ;i porque
tambem lhes devia pouco cuidado, queos Indios,
ou Indias: andassem: vestidos; como agora costumdo
nas nossas Povoagbes.. | Ells
Mas ndo, he sémente esta ascausa de’serem me-=
nos populosas as Povoag@es, ‘do que no tempo das
Miss@es, - Depois de criada esta Capitania, estabele-
cida nella huma Guarnicdo Militar, fortificadas as
Fronteiras, tudo isto pede obras, diligencias;e ex-
pedicdes do Real Servico; e tudo concorre para idi-
mhinuicdo das Aldéas dos Indios. A criagdo da Cas
I)i-tania do Mato Grosso, cujos ares sdo mortiferos,
evou, e leva para a navegacio da mesma, pelo Rio
Madeira , muitos Indios desta Capitania,. aonde tem
ficado a maior parte delles. O contagio das bexigas
. tem 'grassado continuamente.  Os Missionarios se-
guido com muita presteza os fugidos das Povoagdes,
até, os recolherem 4s mesmas; o que agora senao ob-
serva t3o exactamente (2). Devo acabar estas obser--
(#) A fugida dos Indios para os Matos, attribue principalmens
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vagBes', lembrando, que se as povoagdes sdo agord
menos populosas, sdo com tudo governadas mais
justamente; ¢ sem a: administragio arbitraria .das
Missges. :

Como  colonias s3o mais uteis 4 Metropole;
porque tendo-se introduzido entre s Indios o gosta
de se vestirein, augmentdo o consumo:das fazendas
da Europa. Nisto se distribue o producto dos seus,
commercios: o producto porém dos negecios das
Missdes, passava, pela maior parte, a0 Reino; por-,
que o Missionario, tiradas as pequenas despezas,
que fazia o negocio-, recolhia em:si o maior lu~
croj, e o levava quando se recolhia, ou o mandaya
aos seus parentes: havendo com  tudo alguns, que,
fizerdo cxcepgdo a esta generalidade, dispendendo.
com as suas Religides. (2). Semelhantemente se deve,
ponderar que existe outra vantagem particular, que,
nio hayia no tempo das Missoes; isto he, o esta-.
belecimento de habitantes pelas povoagdes; o que
nao admirtido as Missdes, por serem somente comi-
postas de Indios. Estes habitantes, quem ignora,
que sio de conhecida utilidade, na razdo geral 'do
augmento da populacdo, e para. os fins que lhe sdo
consequentes; sendo o principal a dilatagdo do con-
sumo  dependente, que he a. utilidade primaria das’
colonias ; considerada nesta accepgdo.

Passo 4 populacio p.e.lo que toca aos habitantes
desta Capitania, que ndo sao Indios aldeados. Com-

te' o Padre Gunilla 4 diminuicfo das aldéas ;da Amerjca Hespas'-
nhola, Veja-se o Orinoco illustrado do dito, Author. Parte 2.* Ga-
pitulo 27, n ; : e
() O producto! das Missoes dos Jesuitas, e Capuchos, era to-
do'para a Religido, e das:mais unicamente alguns Indios por con-
ta da Communidade. $ : ; :

Noz. Ulty. Tom. VI N. IL : N
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pBese esta populagio’ de diversas classes de pessoas.
O lucroso commercio dos escravos attrahira a esta
Capitania innumeraveis pessoas do Pard, Maranhio,
e ainda de mais remotos lugares: com a dilatada
assistencia por estes destrictos fordo criando raizes
e estabelecendo-se; extincta a escraviddo, cercadd .
esta Capitania, huma grande parte daquelles nego-
¢iantes ficdrdo pelas povoacdes. Esta a 1." classe. A
Real Diligencia dos Limites igualmente trouxe a
estes districtos huma necessaria comitiva de pes-
soas, que acompanhdrdo as empregadas nella; des-
tas ficirdo muitas, cazando com Indias, e sdo na
verdade as mais bem estabelecidas. He a 2.' clas-
se. Como naquella occaside  se introduzio guarnigio
militar, fordo os soldados cazando a maior parte
com, Indias; deo-se-lhes baixa, e ficirio morade-
res; e lre'a 3.° classe. As tres classes de 'pessoas.
numeradas , oun seus ‘descendentes, 'sio 0s que po-
voio esta Capitania actualmente; por onde seconhece

como a sua populagdo’ tem sido feita quasi insensi~
velmente, sem a introducgdo de cazaes, como se
Laticou nas outras. He certo que esta pepulagio.

e bem diminuta, relativamente 4 sua extensdo, e
que para a p6r ao menes em huma competente me-
diania, seria essencial a introducgdo de povoadores.
- Quanto: aes es.:r:'ni_qs_gpctos, se vé pelo mappa o

seu pequeno numero. Os moradores, que na férma.
sobredita se fordo estabelecendo, servido-se: com 0s:
Indios , pagando-lhes os salarios taxades. Porém
pouco a peuco adquerindo cabedaes, principidrio a
comprar cscravos, € vdo continuando, prineipal-
mente depois que o Governador e Capitdo General
do Estado, Jodo. Pereira Caldas, tem promovido:,

com justas razoes, a introducgdo. dos escravos.pre=
tos em todo o estado. - :
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.| - Falta- dizer alguma cousa: sobre o mappa dos
Tndios do Rio Branco. Este rio, bum dos mais
consideraveis tributarios do Negro, posto que des-
coberto, e senhoreado, ha tempo immemorial , pe-
los Portuguezes, servia unicamente para nelle seifa-
zerem: annualmente pescarias: e colheitas de fructos
das suas matas , sem que se cuidasse em O povoars
Innumeraveis nagoes de Indios: silyestres viviao nas
suas margens e campos dilatados. Em varias entra~
das, feitas successivamente dquetle rio, sc extrahi-
rio muitas almas para as nossas povoagdes. A in-
dole bem conhecida - dos Indios daquelles destrictos,
e a natureza das terras, e outras razges: politicas,
deveriio mover o Governador Joaquim Tinoco Va-
lente a povoar aquelle rio. O Ouvidor- Antonio Jo-
& Pestana da Silva lho.tinha  reperides vezes:pro-
posto: porém nesta parte estavamos -adormecidos;
vierdo os Hespanhoes no anno de 1774, ¢ penetrdrao
aquelle rio com toda a seguranca , sem: que nos 0
- soubessemos , até que a casualidade .de hum -deser=
tor nos trouxe a inesperada noticia. Foi entdo neces=
sario j4 vsar de forga, para desalojar os Hespanhoes
estabelecidos ;e este empenho nos hia mettendo em
huma guerra, que ' as nossas providencias podido
acautelar. Nessa occasido he que o Governador e
Capitdo General do Pard Jodo Pereira-Caldas mans
dou fortificar e povoar aquelle rio; © que se tem
executado com a maior facilidade, e deverd trazer
nos manifestas utilidades, que priticipalmente resuls
tario de se introduzirem gados nas largas campi=
‘nas, que a perder de yista: rodefio:0 dito rioi: |
7.0 He o mappa das plantag@es , que achei em
toda  a Capitania. A agriculwra em toda ella se re-
duzia 4 mandioca . por ser o pdo para a _subsistqnciz{.
Todos os mais generos, em que se cor:&]mer._cmva.,-
2
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erdo os que produzia a natureza pelos matos; o
€acdo, o cravo, a salsa parritha. Com o estabe-

Jecimento des moradores se fordo plantando alguns

cacodes. Toda a margem meridional do Rio® Ne-
gro he propriissima para o café. AL :
Este precioso genero deve ser o fundamento
mais solido da agricultura naquelle rio. O anil, o
urged, e o carajurd sdo de naturalissima producgao.
. © carajuri he ainda pouco combecido na Europa,
mas he na verdade huma finta vermetha , finissima,
€ estimavel , extrahida da folha da arvore do 'mes-
mo nome. A cultura pois destes, e outros generos,
bastantemente desprezada , tem sido promovida effi-
«cacissimamente pelo cuidado, e pelasinstrucgdes do
mesmo General Jodo Pereira Caldas, e com conhe-
cidas vantagens, e fructo. Quasi que allucindra os
juizos, em materia de: agricultura, wver, que as
Erincipaes generes os produzia'a natureza sem tra-
alho dos honiens. A’ primeira vista ndo ha cousa
mais propria ‘a illudir. Se eu posso ir a0 mato, di=

zem:, extrahir © cacde, para que hei de cangar-me

em o plantar. Este engano se desfaz com facilidade =

1.° nao pede haver riqueza sem propriedade. Se eu

planto, por exemple , hum eacoaly, este cacoal he

meu, posso vende-lo, € tenho que deixar aos meus:

herdeiros. Nada disto succede’ com o 'que estd nes
matos. 2.° Hum caceal, plantade junto & minha
. habitagdo, facilita-me a sua colheita, e beneficio;
e alli mesme, ou embarco, ou'vendo e seu produ--
“cto: ndo preciso dos grandes trabalhos da navega-
¢40 para o sertao: 3.° Se as terras sdo poveadas,
em razio da sua cultura’, quanto mais se persuadir

esta , mais augmentard a povoagie. Os Hollandezes,:

e Hespanhoes observdo esta maxima; perque tendo:

nas suas colonias igualmente generos silvestres , funs’
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ddo-se ‘mais. nos que agricultdo. Bem seilqueha ge=
neros, que se nfo podem reduzir a cultura, como o
cravo, a salsa parrilha; porém o meu Discurso nio
se encaminha. a prohibir a extracgdo daquelles gene-
ros dos matos, mas sim a persuadir, como mais
util ; a cultura dos que a podem receber. {
8. He o mappa, ‘que mostra a somma dos ge-'
neros  exportados: pelos Indios e moradores. desta
Capitania em hum anno. Deve-se notar que neste
mappa se ndo inclue o producto ou extracgdo uni-
versal ; mas sémente a que fizerdo 0s habitantes e
Indios della; nde entrando es que extrahirdo os In='
dios , e habitantes' da Capitania do Pard, que todos
vem fazer esta colheita dentro dos limites da Capi~
tania do: Rio Negro. - :
9.° Acaha-se  finalmente © mappa do producto’
dos generos da Capitania, commutados no Pard,:
na Thesouraria dos Indios; e isso se deve advertir-
que ndo se incluem neste mappa os generos dos
moradéres; porque esses ndo vdo 4 ‘Thesouraria. O
que logo se'deve observar sobre este mappa he o
producto geral dos generos de cada povoagio, e o
liquido, que se reparte, e toca a cada hum Indio
depois das multiplicadas deduccdes que se fazem.
Considere-se o grande, e arriscado trabalho na yia- .
gem do sertdo ePard; e otempo da demera no mes-"
mo sertdo; e repare se qudo pequeno lucro coms=
pensa tantos incommodes. Partem as canoas para
o sertio nos principies de Janeiro, recothem-se no
fim de Junho. A viagem ao Pard he de hum mez;
e outro de demora naquella cidade ; e dous de tor-
na viagem; completdo assim dez mezes nesta dili-
gencia. Ora ratee-se o producto-de negoeeio, ainda °
da povoacdo que o fez mais ayultado, ‘e observe-
se quanto lucra hum Indio ‘cada mez Confronte-se
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agora este lucro com 08 Tiscos da saude, com os pe-
yigos dos Indios bravos, dos animaes ferozes , . como
sd0, ongas| jacarés, e cobras, que todos ©0s annos
matio ndo pequeno numerp de Indios, e se conhe=
eerd se aquelle lucro paga o trabalho; e se seria
mais util cultivarem-se os generos mas vesinhangas
das povoagdes, nos termos: da possibilidade.’ Podem |
na verdade ser excepdo desta regra as povoagbes, |
“em cujas proximas visinhancas:se achao os generos
silyestres , como. sdo principalmente as do Rio Sc-
limdes a respeito do cacdo: mas esta excepgio li- |
mita em pouco a regra. '

Concluo  este discurso, affirmando,’ como. por ‘
consequencia, e corollario de tudo o deduzido, que =
¢
i

-

Pri

o territorio da Colonia do Rio Negro le susceptis
vel de grandes; amelioragdés, promovendo-se nelle a
agricaltura pelo meio de huma bem entendida , e
zelosa administragdo , que a proteja, e faga florecer.

Non cuivis Lectori, Auditorique plazeko't

Lector , et Auditor-non mihi quisque placcts )
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' NUMERO I
Provimentos, .q_r:e em C’arrer;fé'a da Capitania do
Rio Negro deizon o Ouvidor, e Intendente Ge-
ral 'da wiesma  Franciste Xavier Ribeiro de
Sampaio. = 1774 i

BARCELLOS.

o1
1\ o se acha neste Livro o Termo da chegada da
canoa do megocio, que determina o Directorio” §.
553 0 que he falta muito culpavel. Fique advertido
o Director actual , e todos os mais que Ihe succede~
rem; de jdmais cahirem em semelhantes ommise
sdes , que se lhe dardo em ‘culpa. Neste mesmo Li-
vro deve o Director fazer lembranca da expedigdo
da canoa para o sertdo (além da authentica, que
conforme” o Directorio, sé deve fazer na Camara):
declarando o nome do Cabo ; o numero, € nomes
de Indios interessados no negocia, e tudo o que se
entregar ao Cabo: ommissdes igualmente culpaveis.
No Termo da expedi¢io do negocio para.a
Thesouraria, nio sémente se devem comprehender
es generos proprios dos Indios, mas tambem todos
os que se embarcarem para pagarem fretes; e des-
tes tambem deve o Director remetter lista @ The-
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souraria, para o.fim de se promover a cobranga dos
mesmos fretes. '

No mesmo Termo se declarario os nomes dos
Indios remeiros, e se mandard huma Guia com os

“seus nomes 4 Thesouraria:! He; da obrigagdo do Di-

rector lancar neste Livro todas as despezas que fi-
zer na poyoagdo, cOmo concertos. de canoas, €tc.,
para a todo ‘o:tempo ser constante. . Epara o:dizer
por huma vez, este Livro he hum Registo geral de
tudo quanto se obrar .na povoagdo,, - pertencente, d
direccio dos Indios: Aqui se devem - langar. recei-
tas , despezas , lembrangas, expedigdes, nomea-
¢Bes, arbitrios, pagamentos; contas, €tc.; de sor-
te, que apresentando-se este Livro, sc possa conhe-
cer, independentemente de informagdes exieriores,
o estado da povoagdo. . Wi frglie
Recommendo muito ao actual Director, e aos
que lhe succederem’, que vigiem com O mais incan-
savel: desvelo ; sobre os pagamentos dos Indios; ap-
plicados ao servico de particulares , observando: a
qualidade dos generos, eth que lhes sio feitos, e o

preco. por que lhos descontdo; nao consentindo que;

sejao 1mmoderados, e-prohibindo inteiramente . 08
generos. inuteis, como berimbaos; etc.

+Nos Termos que se fazem' para certificar, e au-
thenticar '0s pagamentos, COMO sdo 0S gue se veem a
folh. 75., e 81 V., se deve nelles declarar que as-
sistio. o Reverendo Parocho, e Cabo da canoa, pa-
ra assim se comprirem as'ordens, que ha nesta ma-

teria, . . .
. Determinando o Snr, General , que para have-

rem de ser pagos os Reyerendos Parochos das suas:

congruas, apresentem nesta Provedoria certiddo dos
Directores, por_onde certifiquem a sua assistencia
continuada , ¢ sem interrupgao, nas poyoagoes, se=

hu
€0
or
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rho+ o¢ Directores ipromptos’ ‘em . passarem as ditas
certiddes juradas ;»e'conforme a verdade; declaran-
do tellas’as faltas;ique poricausa de ausencia tiver
tido tqualquerReverendo Parochosp «ormiaih pg won

o *Procure oactual Director adiantar nesta' povoa=
¢fio ‘acultura’do café, ‘que the he propria; como ©
mostra ‘' experienciay’ procurando que:os Tndios o
plantem’ nos seus sitios, como- tambem: o-anili) cu=
74 receita’ fard copiar neste Livro: o Divector ,! ‘como
14" ke ‘ordenei ;'sendo o-anil' huma fabricanfacil’;''e
a"produc¢dao’ naturalissima ‘neste- rio'+1 @ que ‘tude
me e recommendade” por. Ordens ' especialissimas
neste ' particular. i/A’s penas de ‘cujas ficard responsa-
vel o actual Director, e os que 1he succederem, ndo
cumprindo o que fica: provido’;ieml consequencia das
mesmas e da obrigacdo do meu officio. Barcellos'a
25 de'Agosto'derr 774 = Sampayos H

1R

it uiLiores dos Distmosg & \iofl sbnsz’
» T JEg 3f I F b7y § 1 Fe
A ~cobranga v arrecadagiodos dizimos ' he
huma'das ‘mais essenciaes’obrigagoes dos Directores,
conforme ‘o Directorio 'nos §i§. ‘27 até 335 no'que
ordeno amaior vigilancia, QB T3NS

s1Aichoi2o! Director actual muito negligeénte nesta
parte’s iporque atépara aqui escrever /a relagdo, dos
dizinsos das ‘rogas,” foi ‘necessario Ordem! ‘especial
minha “depois:deste Livrorestar .em Correigdo Igual -
negligencia ser lhevacha: na falta *dos dizimos: das
frutas,, ‘e creagdes,, de que ‘sempre dérdo conta:os
seus’ antecessores, como: ‘destel Livro seimostra; ¢
estar faliatise; ndo deve imputar ao: tempo ,sexcepto
asifrucrasin’ o : Biinee HI

“ Neste: Livro/ise! langardo: ‘todos . os: dizimos. de
qualquer. qualidade ‘que’zsejdo; e laindas os dosige=

Noz. Ultr. Tom, V1. N. 1L




z e 106

netos zdo, ‘3.'5.1‘_!5_0; 3 [ ques aquiy tgcoﬁtﬂm.ﬁﬁ ipaga r=5e.

- i1a1:Sendo ¢mititas vezes: 09 Directores rendidos'ia
-temp@,i.q_uc;i;heasnﬁn_-;ﬁea‘-sendq;,-poséi,\ie'l_- cobrarem to-
dos os dizimos que:Ihes;pertencem;inesiaicaso odes
verdo entregar. 120 ‘successor _hamay relagao;des que
ndo,podérdo cobrar por-algum MOLiY0;JuStOs €/ e
ommissdo: propria: :Os: SUCCESSOrds 3= N0 modo [ Xpos-
to., ficardo obrigados:d dita cobranga ; de-quesse lhe
tomard contajl e, 08 antecessores;,i pard “ficarem:, es-
cusos ; imostrardo. na Proyederia sda Fasenda o Real
as referidas) relagBes:; -assignadas. per: seus Successos
ress Barcellos: a257de Ag{_iosr;_c_'-d&:l-gprq.::——.-Sampa}‘m
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Julgo boa a-contas’ e-mandosisoEumpra, fi-
eando obrigado o Director a entregar logo pa Fa-
senda Real a sommac-do. dizimos: gue ainda deve;:
‘E provendo em Correigdo:  determina ao actual
Directoni; e a todes @$ mais: que <Jhe succederem ,
?ue.r:.num':a! pOssao: por:sua authoridader escrever: as

 fornadas neste Livro ; /mas: quei sejao: déscriptas pelo
‘Escrivio da Camara, e porextenson, sem; que. se
usesdealgarismos; 4@ que SEMPre Se (observou’até o
tempo;ydo - actual Blirector, quesarrogod; ausi com 0
maisculpaveldesporismoe:o fazer iguaes déscripgdes;
¢ estas porshum ;mode «rdo, pouco decente ;e defeis
tu0s0; wcomo dellas se vé ;: chegando a-dejxar delas-

‘sentar-as fornadas,-que depois demuita averigua=

. gdo e diligeneias s¢ lhe fizerdo, declarar-mestas con=

tas. >Para_quenndohaja: desculpa nesta; parte: permig=’

to que outro qualquer. Escrivio, no impedimento:
do da: Cainara, svacfazer as sobrediras, descripgoes ,
e-na-falta de todos o Mestre daiEscolas Aos:que
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faltaremq sendo“avisddos: pelovDitector , ‘se 1lié d4-
réﬁj'emi Cu’]paﬁlJ QRIS l_'-.'-"..'l"l\")!-_ 2OANE 4
-7 Neste ' Livro'ise deve:langar @ relagio” dofpa
gamentoda’ olaftd ;7 que vierddan Thesourariayi=e
1gyalnferite aqiifse'devem dancaricada hunv'dos pa-
gamentos, “e’no fim~'o Termo de recebimento ; ico
mo se observa no’Livro“doComimercic ; V'porque es
re7 Liwro "herprogitio e patticular: paraltudo ‘o que
respeita -a olarias 0 Quandotise remetter [paraa ci'leL
ﬁuﬁa‘ria‘- ‘o' 'producto’! da'‘oldrfa" ‘para ivirem  os-gene-
ros Tparai‘pagamentoirdos iiiteressadosy se fardiindess
pénsavelmente nesté bilivro ‘hum Termo-de recebi-
mento 0 querassignard “o! Director et /Cabo,.que’ to-
mara’entiiega §rerorlavrard o Beprivdo da Camara,
oujalgum .dos>acima momeadosy no seu impedimen=
tou| Barcellos sabagide Agostorde!1774==Francisco;
Xavier“Ribeiro «de>18ampayoziniiveh sb eyatid

roiras

sabiat aak
K- 40} 20001.9588
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she g At on s LRUALS (SORAHTD dire1dati(l s

)o1iTodas s @ssordens «lous‘oartas deofficio 5 ique:
mandar a esta povoagAosol Snr. General j o’Snr. Go-1
vernaderg ouvo Intendenteidestar Gapitaniaise re~
gistardosem cfalta salganya cestecLiveoyoit 1 sh wzeon
-21b @rdeiio” maisy quéslog: Directoreserendidos e vdos
darcentasidas povoacio: ddIntendenciay: fevando spae:
ras essesfinucopias  dasidespesas ,xelentregas i queitia®
vorem:atido  effeito’ nas poveagoes: Quandosqualquer’
Dirketorentrar para <d ipovoagdos;udeverdeclarar non
Livroido:Gommgrcio o diavem iquefoma posse, Giuo
ob Modest1os ‘Directores!  remetterdos ps/imappasys
que clhersaeniordenados: 14 ‘Capirali:destas Capitaniayi;
de sorte que sejio 4 entregues até dez!zdeiJaneiro
indespénsavelmeites, trazendo; ‘as datas:dooprimieiro
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do dito-mez; ficando. na intelligenciaique os-devem
dar todos os annos sémente, e ndo: cada:seis mezes,
0.qud,0s, Directores:participarao aos-Reverendos Vi-
gariosy; por térem obrigacao - de. igual remessa,; rcor

- mo tudo me ordena-o:Snr. Governader desta Capis

tania em officio de:rinta’do presente, MeZ ;€ :annos;
para que.eu a Vi, M o determing. ouido o ot
v As medidas se regulario daqui.em (diante ! pe=
lo modelo ; que mostrei nesta. povoagaos . . 1 1ivgezs
2« .Acho huma grande: nggligenuia_.;;na--prqgtessp,'-,do
utilissimo} ¢ essencial conhecimentor;da linguaPor-
tugueza, contra ©: sabia e solidamente, estabelecido
no: §16.°cdo Directorio.; Ordene, por. isso ao, actual
Director; 6 aos qué he succederem ;- quescom: o
maior | desvelo: adiantem.. 0 conhecimento,, @ propas=
gacdo da mesma : linguai»por, meio ¢das :€scolas ' pux
blicas, e das doutrinas, nas; Igrejas supeditido. a0k
Reverendos Parochos que da sua: parte cooperem pa=
ra este fim 140 necessario para o augmento espiritual,
e temporal das: povoagdes. For cuja razio olhardo
muito os. Directores em que nunca: haja falta de
Mestre da Escola, obsenvando-se: hesta: parteioDirec~
torio e:0-§. 11 da-Cartadnstructivas 50 o shor
-+ Quando) a canog- chegar:, da;cidade, com iarre=
messa da Thesouraria, copiar-sezhalogo meste; Livro:
2. mesm, remessa: totals; ‘que della: vierr;: e depois) dis—
to: se hizo de seguir-cada: hum: dosrpagamentosoque:
se fizerem - a0s: Indies; interessados , - e 0 que sobejar:
do:que (daFhesouraria  se cTemette; para (0:mesmo
negocio; e porvcausa:de se: ndo sgastar.  tudoinellef!
como ' succedealgnmas: vezes ;. se fard ineste)! Livrod
tamnbem mengﬁofdas'-referidas._sobras para:o fim do-
annosseguinte se pedirem:de menes; a0 “Fhesoureiro a=:
quellas: parcellas: 20« L ETO%

. Dur-se-ha-em culpa’ aos Ditectores a: falta-de:
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observancia destes provimentos. Poiares o 1." de Se-
tembro de 1774.==5ampaios s 0 ;
Foi necessario para se conhecer que no anno
passado;se fizerdo. manteigas nesta, povoagdo pergun-
tar de: prepositedepois .de.se ouvir:a primeira. teste=
munha-da deyassas pois,falta neste Livro oTerme da
expedigiio -da:can6a para 0,MESMO. NELOCiOss € Che-
gada ella s comostambem: O liquido, remettida; para
2 Thesouraria; -0 que he falta muito culpavel.,:Or-'
déno ,; e adyirto-que -nunea e caia .em semelhantes:
omiissoes; abusando-se .por esta férma._dasiobriga-
¢des do officio em materia 30 essencial, ‘e que: po-
de darmotivo a enganos prejudiciaes, Polaresjut su- -
pidca gimoanpag. nhiikiz i A0 QelipIE

LET O ESLATD 0 G

i shiagn Carveeira,
B TR sotathl o B0y ¢ shaEaa asapIRIR 200

‘Estando esta povoagio situada defronte; das bo--
cas do Rio Branco, ende ha innumerayeis nagges de
Tidies;-dos: quaes;se tem descido, hum-grande nume-
ro em. outro;tempo, cuidardo -muito: es Directores,
emy praticar os-principaes;, a: que vao; fazer; os! desei-!
mentos:, . sende; certo.que ndo hao, de.faltar. 03 pre~
mios! para -os:descidos - na Fazenda Real. i

Villa de. Moura. .

Cuidard muito o, Director -em, civilizae, ¢ ¢chris-
tianizar i os: noyos-Indios da nacia ‘Carajahy,,  que: se:
recolhérdo a esta povoagdo po;“su_a,_prp._psia-vcn:_ade,_
procurando: que- fagdo: as suas casas, € rogas,
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+01 Pard “formalizara administragdo da olarfassdes |8 -/
termino’ o seguinté, == Deve haver hum Livrol separas giio.
do para servir/dé receital'e’ despeza-sdasmesmaiolas | as s
riai como) se; pratica’en todas ‘aspovoages yoem |8 dem
que liabsemelliante! fabrica: O Director o pedird a0, 130:
"Thesoureiro! Geral dos I ndios ,'na primeitai oceasido oH
quer tiver ;v ‘@m ‘quanto sdo"chegardescreverd fudo |8 i d
neste<Livro, "pata depois’o praticar no ‘proprioiida | Dirc
olarfagp 7 {z30n0any Gl BlSTR e giviiohoboaiay ' I das;
"Wv;(lpanﬂo.%ahirﬂqhanUéruﬁofnadaisefiangpﬂiﬁpep N dest
extenso no- Livro a quantidade das pegas que sahis agol
rdo, o que testemunhard o Bscrivio da Camara, [ suay
ou o Mestre da Escolay, 'e'no. impedimento de am- [ tran
bos qualquer pessoa, que o Director nomear, de- | voa;
vendosser ‘¢éseripta pelo amesmo Escrivdos Mestre da - || o
Ebcola; oo, pessoa’ que seinomear. 0587t o1l 0h 250 cio:
Q) producto e rendimento da”olariaghextrahi= | rd
dasoas  despezasi‘gue ‘tiver havidofiquetambem sei [ as £
langario? nosEivroy, ~sé remetterd’ parada T hesopra- visis
riag fazendo-seMermovde Teéinessa ) queiassignardss |8 rien
Cabo: e quatidoe. ehéparemi os pagamentos ssedangas |
rdo no Livro, como se.costuma fazer qualgneron- [ s
tro negocio , e attestando-se pela férma , ‘que jd dei- |W Rio
xo determinado: acimiaidil h o que:
‘O Director. poderd tambem ‘extrahir: daqui.os [ pass
geus sekros “da olarfa; ‘e’ deve pagarioldizimo nesta Vil
Capitania; langando-o.no Livio ‘proprio’dos dizimos;'
COMOHve] o lquelpriiticatilft 85IFOUNG B39, Ry HE12 BRI
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i Acﬂosmuiro damnificadas as casas desta;povoas
¢d0.~ Guide;muitv «o; Director em Cumpric;nisto;com
as suas obrigacdes, determinando que os Indios:ajus
dem huns;aos;outros para;isse} .Bo;que srecompensa-
rdo -hups:aos outrds o trabalho,quefzesem. qiidmal
1+ Estd esta povoagde muitoj falta de;gente, ecquas
si destruida. Deve ser todo o desvelojsie cuidadol dox
Director o] adiantasla 5 promevends, 0sdeseidientos
das, innumeraveisi, nacaes,y-que habitio | nas.margens
deste rios, | fronteiras,a - esta;;poveacao:: (€ aes . que
agora, descérdo da nagho,liaci, tratard com toda; @
suavidade , .cuidandoem fazeslos Chuistaos e noss
trandp-llies, quanto_interessdo envyirem; para; esta po=
v0acao, a;deixarem .08 matos.s  Jniis '

E e e I g e
- Quidarde os Directores em! que ,0s-principaes, fa=

c¢iottambem, descimentos das, nagdesiodo: Rio Jupws
rd , -porquei-sendo.. mais, distantes.nzo|sdo tio/faceis
as fugidas ;» como,icostuma -spoceder  camy o5 Indias
visiahos s e-nesia povoagdo,;o, tem, mostrado, 3, expes
riencia,

Unindo-sei 08, principaes . desta; _poveagio com
os da fortaleza, como estes sda jd praticos do dito
Rio : Juputdr, -he facil; fazerem-se.;0s descimentos.,
ques déixo, propestos;: JCumpraosse ., s -proyimentos
passados. i lieanil A RS

OR A ToIsoT
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‘Powoagie, da, Fortaleza da-Rio

T iR B D . BADE ) siigant shephome sl

. Quando. alguas;. Indios. ou dndiass trabalharem
na: rogaodo, commum ,. O em;-outro, .qualquer, trabas -
lho do ‘commum 5 fard. 0. Director, humyponto. exacte .
pasa: 0, fim: de,/se fazer depois .. repartRao do pros

'
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ducto , e no caso de ser rendido o Director, entrepa-
rd odito ponto aoseu sticeessor, para seevitar assim a
confusdo, que se acha actualmente nesta povoagio
“sobrea ‘reparticio do pagamento, que veio’da’ The-
souraria’para) os'que’ traballidrio iafogaido’ com=
WONRGILAL 20" M GHnRM e is)TE  s2s00 ke g
<1 "As gavaliacdes das Togas 0’ e todas ‘as' mais
lembrangas dos dizimos '‘se ndo devem - langar neste
Livro} mas'sim no*'dos' dizimos; que ‘he- o' proprio
na'férma do” Directorios 101 i cnf Ll ] 2
~1"Qutro erro se acha emcopiar neste Livro'a de-
vassa' dos “Cabos! Blra  devassa se deve tirar ‘guando
6-Cabo* cheéga do 'sértdo’; *e ‘remetter-se-ha a0 ‘Siir
Governador ;© /e’ se o Director por ‘cautélay quizer
ficar' com“a copia, o pode’ fazers' oL LBl
“% Continuem-se os’descimentos , ¢ ‘animiard o Dis
rector. ao principal , que ‘os‘costitia® daqui irifazer
para ofprogresso ‘delles), “certificando ‘que lachard o
Snr: Governador -prompto empremiar os” deseidos ;
e'tambem ‘0" Director fard com’ o principal ‘gue se
- una “com' o'’da povoaido de ‘Ayido, para - ver se se
conhece algum®descimento’para“a‘dita povoacio;

USom L ivre 'da Commandanciay o

L 5
¢ i

« 1/ "Este Livro'servird ‘Onicamente para.a receita; ¢
despeza ‘da commandancia’ desta’ fortaleza’y langan=
do-se nelle sémente © que pertence’ 4 dira forralezay
como sd@o, petrechos, ‘e municdes de guerra, alguns
generos. que houver erc. continuando-se sempre nel-
le o modo da receita e despeza, que jd determinei
a’folb. 12 'V.*"Tudo que tocar 4 povoacio:se Janca-
¢ard' o Livro do Commiercio ; ‘e tudo que/tocar ‘a6s .
dizimos" de qualquer ‘qualidade "que sejao selancard
no' Livro dds Dizimos; e ndo néste ; de sorte que es<
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te Liyro fica ‘sendo proprio ‘dos Commandantes ,
os outros des Directores. 2 A 5

Ficdo-as medidas de alqueire’, ‘meio alqueire’,
e quarta 4 as quaes sdo da forraleza, e por ellas da-
qui por diante se usard , destruindo-se as que houve-
rem. : - .

Villa: de Silves.

Haja tambem. grande cuidado no, gado, que
acho nesta povoacdo-a cargo, do.Director; ao qual
fard que se lhe dé bom trato; as crias, que se nio
vendio as femeas, e somente: os machos;: quando
houver mais de hum. i -

Achando-se nesta villa hum principal da nagio
Maué, o qual me prometteo de se descer para esta
villa com osseus’vassalos, o Dircctor no tempo, com=-
petente lhe dard @' ajuda necessatia para os ir buscar
4s'suas ‘terras; e chegados que sejio, os soccorrerd
de ‘mantimento; e de tudo o que sticceder fard ayiso
ao Snr. Governador da Capirtania. A

Tendo esta 'villa j4 muitos moradores brancos,
qué pertendem cobrir as suas cafas de telha,” he
muito necessaria huma olaria tambem para potes e
tijolo; e estando esta povoigdo em situa¢io tdo pro-
pria para esse fim, determino que se faca huma ola=
ria’ no lugar mais proprio que se eleger, que o Di~
recror . consultard com' os principaes, € moradores',
procurando-s¢- hum pedreiro capaz para fazer ‘0 for~
10, ! Sely !
o' A Camara desta villa me propos a necessidade
que havia de casa de Camara, e principalmente de’
cadéa, e que os moradores brancos da sua parte
concorrerido para a facrura ‘de tdo: o 'que eu Vi
ser’ muito ‘conveniente, e admitti o gequerinil)enw,_

Not. Ultr. Tom. V1. N. IL
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Aeterminando que; se cuidasse. naguella obra, . para:2
qual determino ao Director que concorra com .o
mmum .da.povoagiol, eajuda de Indios reparti-

dos com igualdade para clla se effectuar.

Serpa.
O Director ajudard ao Sargento Mor Antonio - |
da Costa de Medeires no descimentp, em que tra-
balha, e que tem reduzido da nagio dos Paraquiz
do Rio Atumd, concorrendo com algumas farinhas,
que se lhe levardo em conta, e dard de tudo ‘parte
ao Sar, Governador da Capitania. :

' Lugar de Alvellos..

. Cuidardo tambem es. Directores em. fazer ar=
rozaes pelo commum da poveagio: ¢ o podem man~
dar vender 4 capital da Capitania, aonde he facil &
venda, . _ _

. *Adiantem-se os descimentos na forma que fica:
por mim: praticado. '

Vills de Ega:

Procure-se a diantar os descimentos, aproveitan=
do a facilidade que dd. a situago desta villa defron=
te'da boca de Jupurd com bastante preximidade.

Tendo esta villa muitos moradores brancos,
que podem cobrir as suas €asas de telha, he muito:
necessario huma olarfa tambem para potes para o
negocio das manteigas, e tijolo. Determino que se:
faca huma olarfa no lugar mais proprio que se ele~
ger, que o Dircctor consultard com os principaes;,
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¢ moradores’; procurando se hum pedmro capaz pa-
ra fazer 'o forno.

Quando a 'Camara desta villa fizer a obra da
cadéa ,'que se necessita, o deixo determidado. O
Director deve concorrer com a a_;uda dos Indios pa-
ra a sobredita obra; porque os mesmos Indios 50
os ‘membros desta republica.

‘Consta-me’ que alguns Indios, que vdo a0 ser-
tdo’ fazer’ &esmmenms, usdio trazer alguns Indios,
ou Indias), qua ‘descida facilitdrdo por meio de ale
gumas dadlvas ‘que’ld”’ dériio, ‘como’ em compra dos
ditos ‘Indios, e que  depois’ de ‘estarem  Nas povoa-
gbes,, tratio aos Indios que trouxerdo, na mtelf:gen-
cia de que sdo seus escravos, € (UE’0s. COMPrarao, o
que he hum abuso ‘pessimo, opposto ds Leis Dm-
mas ¢ ‘humanas, prmc:pahrenre as tao spbia, ¢ pia-
mente. prominlgadas pelo ‘nosso- Soberano ;- ¢ as or-
dens, determinadas em consequencia deihs, pelos
Senhores Gen raes do Estado, e Senhores Governa-
dores da Capitania, Determino' aos. Directores, que
vigiem' sobre ‘este escandalosol abuso , procurando.
desterraclo por todos os ‘meios, e remetrendo pre-
sos-0s que acharem culpados’, 4 Grdem do S:u‘. Go-
vernador ‘desta Capitania.

Cuidard’ em que ‘os Indios’ novamente desmdosl
facdo'suas ‘casas. Tapem-se'os' coyoes, que se.achdo.
pelas Tuasse'as casas, que se achao sem portas,
que’ sdo bastantes , procure o' Director que logo se.
fagao,

A Tgreja'se acha sem retabolos em todos os Al-
tares; cuide 0 Director em que se fagdo.

Ndo se consinta que se fagao aguas ardentes
de beijoim, da qual he bem sabido se seguem pre-
Judmahssm*os damnos.

Achfio-se nesta villa muitos Indios dia; diversas

2




-—__llvG—-_

nagdes,'descidos ha, bastante:tempo, sem que. atéae

presentc se achem habeis, e instruidos nos. Pog-
mas da Fé, cem a sufficiencia de poderem ser bap-
tisados , no que ha hum reprehensivel descuido’ nos
Directores : para obviar, 0 mesmo, determine. aos
Directores , que sejdo exactissimos em;imandar os
Indios pagdos 4 Doutrina, para se poderem instruir,
'€ receberem o Sagrado Baptismo, e tambem contra-
‘hirem o Matrimonio, que acho muito, dilatados;
Eﬁir falta da necesraria instruccao dos contrahentes,
i he certo que sg os Directores forem diligentes; nes»
te particular , ndo duvido que os Reyerendos Viga=
rios sejao tambem promplos. emy CUMPLif nesta par-)
te as suas obrigagdes. i S
Facio-se arrozaes pelo commum. da poveacio ,
cujos productos se mandardo vender. a Barcellos
onde ha grande consumo daquelle genero.,

Alvaraes.

b B T e e R BN EIID
" Ndo tem sido possivel fazer-se nesta povoagaos
huma Tgreja, de que' tanto pecessita, ‘nac.abstante:

as ordens-, que para esse fim se tem. deixado, desde:
o tempo do primeiro Ouvidor desta Capitania;; . co-
mo; consta. dos. provimentos por elle postes neste Li~

vio. Determino aos Directores,, que cuidem logo em:

mandar fazer a determinada Igreja, ficando certos:

que se Ihes dard em culpa qualquer negligencia que:,

tiverem neste particular.

' Facdo-se as casas: de residencia. des: Directores.,

e armazaes, de que ha evidente necessidade..
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« Fonte-Boa.:
_.« Cuide-se-em propagar o gado:vacunm :nesta«po=
v0agao0 ;| comprando-se ‘duasi vacas;,hyisto sémente
haver touro, e terem morrido as queihaviaso s
-+« Faga-se huma olant t3o ‘necessaria;por causa da
telha , e principalmente dos potes/-para: 0 negocio:

das manteigass i ¢ FeTOLg s
Facdo-se: na Igreja- as obras que necessita paras

0. seu asseioy e tambemchumaigrade d rodalido cos
berto da.portagprincipaliig  coifal w0 0T
i Reformem:se as dasas-da:residencia, de que ha:
necessidades; e a0 b gy

wLiure dos Dizimos. o

O actual: Director tem-sido.megligente: na falta:
da avaliacio pessoal’ das rogas, como: 0 Directorios
determina ,; nao, sendo. sufficiente- o arbitfio - que; to-
mou. de o fazer vocalmente com  os: principaes; emt
“sua propria casa, contra: a:férma do mesmo:Direc-
torio,; no que tem incorrido em gravissima culpa. o7

Castro de Avelans:

Nos Termos, que-se fazem: paraccentificar,ne
authenticar os pagamentos; sedeve nelles:declarar;!
que assistio ‘o Reverende Parocho,l principaes, e
mais| officiaes. . da ‘povoagdo , Cabo:da canca e teste-
munhas, que haja 5 e todas: estas-pessoas; devem as-
signarj no. que o actual:Director. rem tidoi as; ‘mais:
culpaveis faltas, comoise vé aifolh. 7225795 995,
113 V.°, desprezando 0. provimento. a:folhi; jeas
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ordens registadas neste Livro a folh. 90, no que fi-
* cou incurso nas penas:das mesmas ordens,
Plantem-se algodoaes, e arrozaes pelo commum
da‘povoagio; como!se acha providoineste-Livro, pa-
ra assim se poderemientreter o5 Indios ‘e Indias’; €
terem; queiyestipip 28 phiinont msret 9, 6190097
¢ ¢ Nio cbstante estar jd /determinado que se fizes-
se neste lugarolarfa ainda atéiagora’ se ndo pbde
effectuar por negligencia dos Directores : determino’
queesta sefaca jalids se lhedard em culpa. *
0 ‘Achoo ‘actual Director: muito negligente "em
procurar que os Indios paghos ‘desta’ povoacio,i-e
igualmente os meninos “aprenddo: a Doutrina’ Chris-
. taa, no que determino’ a maior exactidao:
' Acho grande falta sobre a roca do commum
desta povoacdo, 0 que he grave culpa no actual Di-
rector, e determino que ndo haja pisto falta daqui
e rdiante. Na ' povoacdo de S.Fernando,” qiie por
orase aclia unida'd povoagdo deste lugar, cuidardo’
muito: os Directores; applicando 4 mesma , 'quanto’
for: possivel, 1 0s provimentos que deixo-aqui. 4
-2 /Cnidardol em fazer ‘na dita povoagdo hum™ bom
porto,, extinguindo' o capimzal da entradaj; e proca~’
rando que a escada fique em lugar mais commodo,
mandando tambem rocar. 0 mato pela parte do rio,
e o mesmo nos fundos da poveagdo.

O Director ird frequentemente 4 mesma povoa-
¢do, a0 menos duasi vezes cada mez, quando nio
howver ‘mais ' necessidade de ir'mais 2 ‘miudo. Para
esse fim fard 14 huma‘casa para 'sua residencia.

Fard ‘tambem outra. para: o Reverendo Viga-
rioi, ‘que ‘espero que tambem va~ 4 mesma ‘povoagio

frequentemente, como pede ‘0 bem Espiritual da-

.quelles Indios's ef'para esse fim The pord o Pirector
canoa prompta ,mandandg-a remar pelos Indios de
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humay; e outra povoagio: e o mesmo. executard @
Director:a respeito-da sua esquipagdo.. i il

Os Indios daquella’ nova - povoagdo. devern ses
tratados com muita suavidade; fazendeo=lhes crer que
nés os descemos: para sua: utilidade;; GG
Sk jeil 1i

Livra dos Dizimos. >

Faz admirar que desde o anno: de m771 parat
diante se ndo ache neste Livro nem huma sé:palavras
escripta sobre dizimos , culpa tdo grave no actual
Director, ‘como ‘he huma: contravengdo formal ao
Directorio , e ordens posteriores. 26

Devem-se ‘fazer annualmente/as avaliactes das:
rogas com as formalidades que: determina o Direc~:
torio, e com as mesmas se lancar neste Livro, e
ndo com a incivilidade, que aqui se acha, sem que
conste quem fossem:0s avaliadores.

Favari,

Em quante nao houver Livro do commercio, e
dizimos proprios do lugar de Francisco Xavier da:
Tabatinga, se usard do do Javari para hum e ous:
tro fim. : B )
Tudo o que pertence 4 Fazenda Real, por ser
differente- da/ Directoria, se deveicuidar em escrever!
tudo com separagdo, centinuando no caderno, que;
para isso ha, o qual deve ter uso neste Lugar) e nao:
na Villa de Javarf, por ndo estar j4 o destacamen-
to. ) .-

- Olivenga.

- Os pagamentos dos Indios defuntos, a gue nio:
ficdrdo herdeiros, devem ser remettidos comguia d;
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T liesouraria ; ma-férma- do ‘que s deviarsempre pra-
ticar, principalmente (depois~ dos §§: 2.9, <€ 32da
Carta Instroctiva; que neste Livro se acha registada :
e aindaique os referidos: Indios imortdo: Christdos
nunca se pode tirar:da ditacheranga mais que-a rer=
cinha , ‘que he a nona parte da heranca, para suf-
fragios, com o.que' se ‘devem contentar os Reve-
rendos Vigarios, por lhes ndo pertencer mais de di=
Teito: e-assim se vé: ques indevidamenter levdrdo toda
a, heranga: doi Indio:Caetano’ Nunes -a folhi 337 e
de outros:a follu §63 63'Vi°, e 180/ V.25 etc. 3
o, Quidara muito::o-Director em ‘tratar .doigado
vacum etc. Deixo determinado no: Livro;da:Cama-
ra: que:‘se. faga cadéa  nestaivilla; para 0/ 'que deve

concorrer o/ Directorcom: os/1ndios desta povoas

gHOjoebGy i o :
Liwro dos Dizimos.

Tem  sido grande negligencia ndo se ter até a-
gora pago dizimo do gado vacum desta villa, e
tambem: dasiolaria, ' Determino que daqui em diante
ndo haja:semelhantes’ faltas,  por ser contraio direi-
to;; e contra /s constituigdes -por-onde se governa
este Bispado, deixando de obrigar 20 Director, ‘fem
raziode seiter ‘gasto’ ha cobertura “da Igreja a te-
Ihay, 1que serd a quantia do dizimol; e emiquanto’ao
gado , 'por.ter presentemente extrahido ‘0 que-cons-
touvender:-se.! ks ' '

gl 133

- Moreira.

Cuide o Director em que se fagdo descimentos

pata esta povoagdo, que estd muito necessitada de

ente, animando, ‘e praticando os . principaes, ou
2 i) i
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outros Indios de capacidade para o sobredito fim.

Esta povoagio tem. tadas.as commodidades para
nella se estabelecer a criagdo do gado vacum. Cui-
dardso-Director ém:.0/fazen propagar na. formajcom
que o instrui. elthsb rosh yolsm sn
-1n-Haverd grande  cuidadosem; fazer hum-exacto
porito- dos Indios ;i-e; Indias;  empregados o traba-~
lho da roga do commum, ‘ou outro qualquer , pard)
que depois ndo succeda haver faltas na reparti-
¢do, como agora succedeo: e os Directores, que
forem rendidos entregardo. ao0s seus successores o
Mesmo ponto.

Thomar.

Reformem-se as casas desta villa, que se achdo
quasi todas arruinadas, e a maior parte dellas sem
portas.

Cuidesse no augmento do gado vacum, que
se acha bastantemente diminuto, ¢ fique o Director
na intelligencia ‘que’ se deve pagar dizimo! das pre-
ducgoes do' mesmo. :

He de evidente necessidade fazer-se nesta villa
huma olarfa, ndo s6 para entreter utilmente a gente,
principalmente as Indias  desta povoagdo, mas para
cobrirem as casas' de telha ‘os moradores brancos
desta villa, e das povoacdes visinhas. Pelo que, or-
deno a0 Director que faga a mesma olarfa na fér-
ma da ordem, que ji antecedentemente lhe tinha
dado. :

Como deixo determinado no Livro da Camara,
que se faca nesta villa huma cadea, obra de neces-
sidade indispensavel , fique na intelligencia o Direc-
tor que ‘deve contribuir pela sua parte.com: oS In-
dios desta povoagdo, unidos com os moradores bran-
cos para © complemento da mesma obra.

Noz. Ultr. Tom. VI N. IL
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na' maior decadencia. G
o “‘Devfé © Director” cuidari em que se desga gente
para esta pov*oﬁgaw, que est:i 1nte1ramente necessxra-
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. Provimentos. que fiedrdo nas, villas:,
destaCapitaaia . ;

(e .0n

~ 7 RS e
'&,ENDO esta -2, primeira occasido, que se procede a
eleigdo. de Justigas com as formalidades da Ordena-
cdo e Leis:Extrayagantes;: deyo \deixar, determinado
«o-modoericom; que daqui emijdiapte se devem: abric
os pilouros. 51 AR )
Primeiramente | se,mandard fazer hum cofre de
tres chaves;; que: deve servir para fechar os mesmos
pilouross- cujas:chaves. deverao, sempre conservar-se
nas,mios; dos; tres -Vereadores s, que acabarem', .indo
assim| passando de huns a joutros; €0 cofre estara de-
ositado/na mdo do Escrivdo, da Camara,, ..
Na, segundaoitava do Natal de cada hum an-
no, se,ajuntard a Camara em corpo, ¢ zhi se abrird
oscofre ;. e.mandandojyvir hum ‘menino. de idade até

sete annos, este metrerd 2 mao, e tirard hum pilou-

10510 qual se abrird , fazendo-se hum'.Termo de co-
mo-se fez aquella abertura, e declarando-se nelle
quem «fordo aspessoas, que . sahirdo, para, Juizes, e
‘Qfficiacs .da, Camara. - E logo a Camara velha os
mandard, vir & sua;, presenca, ¢ lhe dard | juramento
dos (Santos . Evangelhos, mettendo.0s de, posse; de
que tudo s fard, Termo, que a Camara velha e no-
va lassignardo: e serao. obrigadas. os novos a tirar

Z
snas cartas: deusanca, sem.que por modoalgum possao
= D

=




— 124 —

-féiffLméﬁéﬁéﬁadsﬁaaqaélﬁ:tfireqﬁs}'tﬁ':‘;:qﬁe:‘af “Lei-deter~
mina. :

Quando succeder que algum que sahio em pi-
louro scja fallecido.,, ou ausente, se ajuntard a Ca-
mara, e elegerd outro-em’ seu ‘Jugar, ao qual dardo
juramento e posse, fazendo disso Termo., sem pre-
cisio de darem parte ao Quvidor da Camara..

Os Almotacés serdo sempre os Officiaes da Ca-

.mara do anno passado, e Juizes; e acabados elles,,
procederd a Camara a eleigdo de outros para Os:
mezes que faltarem.

§ 0 Serdo” os'Juizes desta villa'exactos enr tirar as
“devassas de officio’,” op @ requerimento. das‘partes,
sendo’ os mesmos ‘casos’ de Devassa j come tambem
de proceder ds Querellas, que’ perante’ elles forem
dadas, sendg tambem caso disso. AUIUGHT 20
2l 108 casos ' mais ‘efdinarios’ de ‘Devassa’, iconfor-
‘e’ a’ Ordenacio’, ‘¢l Extravagantes; 'sic 08 'seguiti-
“tes : ‘forgas” de mutheres, quando ‘estas se’ queixdrem =
“fogos ‘postos ¢ fugida  de presos i77arrobamento’ “de
¢dden s  moeda falsa : ‘resistencia, e offensa i1 Justica:
carcere, privado:  furto, ‘que exceda ‘a valialdeseis
mil "¢ quatro “centos; mias quando’ a3 partes reque-
rerem , tifarao Devassa’; ainda que nie cheghe a essa
“valia’} como tambem de rotibe feito no campo, ca-
“minho, ou ‘fio: arrancamento de arma em Igreja
‘o Procissde s ferimento: feito: de noite : - ferimento
na cara: aleijio  em- algum membre: ferimento,,
“feito com ‘espingarda, ou flexa’; ‘ou'seja de noite,lon
“dedia” ‘tumiiltos o ‘ajuntamento de- gente para
fazer' mal, a que chamdo assuadas: Entradas 4 for-
ca de’noite” em casa alheia;, se'al parte s queixarss
capellas de corros postds 4’porta de gente cazadal,
se se queixar:'se algum mandar ‘matar’, ‘on ferir
‘por dinheiro, posto que: sehdo: mate; Ou fira'z bofe~
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tada :, agoutes: em fnulheres: dara beber veneno, ¢
o atrevimento de: fallar mal d’ElRei, ou do seu Mi-
pisterio.: Fora .destes. casos, ‘ndo tirardo  Devassa,
sem consulrarem primeiramente ao Ouvidor da Co-
marca: 0 que-tambem fario lem quaesquer outras
davidas; que se lhes offerecao. : e

Os (casos - mais ordinarios  das Querellas;sdo, os
seghintes: crime |de leza Magestade:: - feitigaria, e
adevinhagdo: roubos de estradasfiou rios : morte:

dncesto : forca: de mulher :  sodomia s alcowvitice: .

falsidade: fogo posto:em: rogas , Ou outras,cousas:
furto -de - qualquer: quantidade . ferimento: de pal,
ou mai: assuadas :moeda falsa, ou cerccamento
della: testemunho: falso. feito;, ou! mandado fazer =
dormir com criada daquelle com quem. vive: cazar

- com duas mulheres, sende ambas vivas: atirar com

espingarda; jou flecha : resisténcia; ‘desobediencia 4
Justica :- carcere: privados . tirar; preso 4 Justica ! a-
dulterio: defloraco: ferimento com feridas _aber-
tas, e sanguenfas; ou pisaduras, nodeas inchadas,
negras. -
As Querellas devem ser dadas dentro de anno
e diay! e fora - dissoi se ndo {omarfet.: e no. ¢aso enr
que 'se; derem Querellas por alguem de;caso.que The
ndo toca , mas:sion com: perca. do povo, » sei lhe ndo
tomarao sem darem flanga de, vinte \mil reis. e
Para temar as Querellas, se fardo dous cadex-
nos ; O qHAcs rubricard .o Juiz: eu, hum: delles se
fardo .os autos de-Querellas; e:ne outrol se escreve-
rion os-ditos das. testemunhas;:; seguindo-se o formu-
lario., que deixo,na mae. do. Bscrivde deste Juizo,,
para haver de selobservar : e igualmente. dcixo pasa
as Devassas outro formularics 1o 4 s
Nosicasos -grandes. poderdo os Juizes prender,
ainda sem culpa formada;, a.qual logo cuidarao. em
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Formar, "Quando ‘a culparestiversbem provada ,: pro-
munciardo s Devassas, Jou Q\geraiias, mas:quando. ti-
verem duv)da 1last remetterao ao’ Ouvldor da Ca,pxm-
nla. tho 2 "' ;

Todos’os cu]pados, comn'‘as suas respectwas cul-
pas se remetterdo 4 Capital desta'Capitania=ao:Qu-
vidor: Geral délla;" ficando poréemso: traslade’ no lu-
gar, em que’ se formalizou a culpayideclarando-se
10s proprios autod:-porthuma cota o queificailo, refe-

. rido ‘traslade *no ‘cartorior do: E%rwao e na(mesma
Quvidoria se contardo’ as custas] perrencenres a0
Juiz, ‘e Escrivio, e'sellheifard aviso!parasas have-
Tem de executar peios bens/des culpados.

Nos' casos' de morte, ou ‘outros de: ignal graw-

dade procederio os JUIZ;S a sequ"stro fios: bens dos -

tulpados. -
Far-se-ha hmn rol para' nelle se escreverem os

culpados, no qual se nmmao ‘05 ln’ramcntos ‘quan-

do 0§ mverem. ' : .

 Orfaos.

~ "Quando algunem fallecer ;- ficando-lhe filhos ‘me-
‘nores ‘de vinte e cinco anpos, iserd lobrigado-o Juiz
‘dos ‘Orfdos . a'fazer inventarioodentroien bum miez
depois do seu fallecimentos O mesmo ‘executard quan-
‘do‘algdm menor de yinteecinco annos:for:herdeiro
-oulegatario ! de outra pessoa, que ndo sejarseu. pai:
“serd ‘cuidddoso ‘em’ nomear  tutorcs aos orfaos, fazen-
"do no inventario T'ermofde nomeacdo: -porénn quan-
‘do 20s orfaos ficar: pai,’ se'lhe ndo- daré tutor ; nem
‘se lhe tirara a administragdo dosobens.» O dinheirg,
e pecas de oiro e prata dosiorfdos ise metterd! em
cofre; e os moveis de corrupcio’seivenderdorem pra-
ca: © o5 bens de raiz os fard‘aproveitar ‘pelosituio-
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res.-Os orfdos.cazados., e aos que passarem de yinte
e cinco annos, tendo capacidade, € aos que mostra-
rem Alvard de supplementodeidade, mandarao os Jui-
zes dos Orfios entregar os seus bens. Prohibo que
se- dé dinheiro dosiorfios ‘@ juros;  pois he contra
huma lei extravagante.

Nem o Juiz, newmn o Escrivdo, nem 0s. tutores
poder‘a’o rematafbens-dos:orfaos. -

Serd  diligente  em"-tomar. contas 'aos. tutores
cada: dous annos.

Nido consentird que 0s partidores nos inventas
rios 'sejdo (as-mesmas, pessoas ;-que tiyerem sido aya-
liadores. @&l : e/ fios e

Quando algima:viuva, . a quem ficardg;filhos,
se cazar, o Juiz: dos.Orfios lhe tirard doiseu poder
todos 0s-seus:bens; deixandoslhe, tdo. sémente a ters
¢a da:sua meagdo. 3l s : (Ot

- Fica ' iem poder:do Escrivdo - dos, Orfios o, for4
mulario” para. os:inventarios.: by Tiin
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_ Carta_ao Governadors e Capithdo o7
Hutleon Sl Geperal'do Bstado D

] Li.0 ¢ Ex,mo Sniri= Tendo, completado a'visitare
correicio das povoagdes desta Capitania; e“sendd
obrigado ém ‘cimprimento’ ‘das‘ordens de V. BExcel-
Tencia, a“informar a V. Excellencia sobre os. diversos
artigos ‘concernentes” ‘ao”estado das mesmas-poyoa-
gBes , nos quaes V. Excellencia me instruio ,~commu=
Hicando-me a copia que sobre este particular dirigio
em officio datado de 28 d¢!Hevereiror des1773 540
Desembargador Intendente Geral do Commercio
dessa Capitania; devo dividir a minha informacdo
em duas partes. Na primeira darei conta a V. Ex-
cellencia do que achei particularmente em cada hu-
ma Eovoagéio. Na segunda referirei o que geralmen-
te observel em todas ellas.

Principiei nesta Capital, aonde achei Director
a Filippe Serrio de Castro. O genio deste Director
he altivo; tratando por essa causa mal aos prinei-
‘paes , que vivem queixosos do mesnio. Nzo sei que
a povoacdo tenha tido diminuigdo no numero dos
<eus habitantes. Conheco que ndo prosperdo nella as
culturas, ou rogas; sendo com tudo de ponderar ,
que como capital s@o os Indios della applicados a
muitos servicos. Faz annualmente o commercio do
sertdo, empregando nelle huma grande canoa, com
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* daagricultura , dorassei6 das casas dos Indios;’e da

a1 e
o nunero ‘de’ gente’y que V.o Bxcellencia: verddo

mappa’ junto:~ As casas dosiIndios conservao-se’‘em
bom -estado. Ndo ha porém!'casa’de Camaray nem
cadeary falta ‘na‘verdade ‘prejudicialissima ‘a0 bem da
administragdo da’ justica ; ‘e falta | universal ‘em toda
a Capitania ;- porque em ‘nenhuma willa’da mesma
se acha’ huma cadedy’ o qae e icommodoiaos ipo-
vos7;/sendo “necessario- ‘executar :'éjls-'-'-pris‘ﬁf_:s-_.).s"::bu na
fortaleza, ‘qu' no calabougo ' desta’villai, ‘quealids
bastaria ‘que «fossem feitas*imos proprios lugaresridos
delinquentes.: ‘Accrescendo “a isto 0 'poticoi respeita’
que’ por'este motivo, tem- ds justicas ordinarias, fal=
tando-lhes o fundamento (dalcoacgdoy ' emique elle
seiestriba: Aor'mesmo Director destatvilla acheipous
co-exacto ‘na arrumagdo dos Livros:do’ Commercio);
¢ olaria ;/ como | Vi Excellencia # verd: dos provimens
tos ; \quera feste respeito’ deixeiu: T IO 12

Desta villa passeir-ao lugar ‘de Poiares; raonde
achei. DirectorPédro de’Faria Mello: e Vasconcel-
los, de: bom procedimeénto; e caracterijucuidadoso

povoagdo. Bl ; ST A Faybald o1
Este Director::foi o primeiro ‘que plantouhum
cafezal para’o commum:ida poveagio’; do progresso
do qual estabelecimento eu espero se alcance atexpe=
riencia, para ver se pode continuariemioutras povoa=
¢Bes; pois ique seiencontrdo difficuldades neste’ parti=
cular, sendo’ huma 'a 'da communidade daszmesmas
povoagbes: Nio: me parece que:tenha havido dimi=
nuigdo ‘nesta pbvoagdo; excepto «aoriginada desal-
guriasi molestias. s 20ibnl bl sdsig mnlan gt
“Costuma  esta - povoagho’/fazer: bomsnegocio o
sertdo, empregando nelle “huma ‘canoa ‘grande, ‘e 0
numerode ‘Indios';‘queconstard: do ‘mappa: no qual
verd V. Excellencia’ tambem' o numero; de Indiosy

Noz. Ultr. Tem. VI N. 1L R
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«ue ia- habitdo. Pelaicopia des rovimentos ,-.que mnes=
te lugar. deixei, serdo 2.V, 1 xcellencia constante as
determinagdes ,.que-nelle ficdrdoil - B
o i Passei daqui/ao lugar de Caryoeiro ;‘em que he
Director Manoel;Pinheiro ,; de ‘cuja, iconduta; nao al-
cancei; nvds informagaes. He certo. que: a-povoagio
ndp tem tido augmento ; nem tambem decadencia; -

-1 1:Sdp; penosas neste lugar as culturas 3, porquezhe
necessario ir! fundar,as rogas . na margem Opposta,
hum diaje maisde viagem:;. porque o Gentio Mu-
;ra_:'.jmrsegue-_-.as-..--srisinha_ngas darpovnagéo ;.:0rque tam=
bem impossibilita a culwrado café, proprio a toda
ailmargem: do sul.do. Rio Negro,'.e infructifero na
do,Norte; As casas da povoagios -achel humi gran=
de numero dellas sem portas. Emprega no commer=
cio 'do. sertdo huma -candd: de mediana) grandeza ;
com o numero de gente;ique V. Excellencia: verd do
mappa ; .como . tambem: a-que habitajna povoacao.
A Igreja,/ easas de residencia do Vigario, ¢ Direc~
tory estd tudoiem mdo estado.: ‘. . o
50 =Continueir 4 Villa de Moura, de que he Dire-
ctor Pedro Affonso Gato, de bom procedimento, -
augmentador, desta. povoagdo ;. que he huma’ das
mais florecentes: da: Gapitania z cestuma; fazer o com-
mercio: do: seftio; em-huma canoa ‘grande, em: que

emprega: ordinariamente o, nimero dos Indios, ique -
consto: dosmappa . -costumando; tambem fazer o ne-
gocio.das: manteigas;.com utilidade., O numero, - de
gente, ‘que actualmente: tem:;. constard a V. Excel-
léncia pelo- mappa. <He certo que 2 diminuio -a de-
sergdo da maior parte dos Indios da:Nagdo: Juma,,
que por mds: praticas do:seuc Principal se ausentdrdo
para o Lugar de: Alvarags i1 'porém tambem se-aug-
mentou com  a vinda -de bum grande numero d¢ la-
dies da Nagao: Carajahi, -que  fugindo, dsiincurstes
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Murag; se recolliérdo  dquellavilla. “A° Tgteja se ‘coti-
serva em bom estado. ' As’casas porém-do’ Vigario,
e Director 'se ‘achdo em- total“ruifia, ' e'se ‘principido
afabricar de ‘novo. As casas dosIndios ‘em bom €5«
tado; posto que algumas faltas: de ‘portasi“Padece
aqui: igualmente o“augmento da agricultura ; “por
causa’ dos Muras;'Ndo tinha‘ainda férma  a admi-
nistracdo “da olarfa’; ‘a’qual lhe'dei, 'como constard
dos ‘provimentos ‘ordenados “a esse ‘respeitol ¢ HENE
Ewmn ‘Airdo achei Director Silvestre José' Corde=
vily dewprocedimento 'menos ‘ajustado, por' olhar
mais para ‘osiseus interesses ‘parricalares do que pa-
ra os' communs’da povoagdo. Ella cada vez vai ent
maior - decadencia comias-repetidas desergdes ‘dos In=
dios ; que lhes facilitdo! as proximidades das suasiter=
ras. Com 'tudo “actualmente entrounella numero de
gente ;' que constara~ a. Vi Excellencia ' do’ mappa,
pelotiqual ‘tambem’ verd V. Bxcellencia o total dos
Indios, seus' habitadores: Manda ¢com’ effeito a0 ser=
tdo, empregando.fo; numerorde ‘gente, que’do map=
pa:constard. ‘A Tgrejatameaca ruina ;e 0/ mesmo as
casas vda residencia ‘do  Parochoj e Dirtctory e’ em
igual raina as dosiIndios,i1idad alsa oo
Na fortaleza ‘achei~ao Ajudante Custodio de
Matos Pimpim, sem “macula 'no: seu (procedimeénto.
Nzo tem diniinuidosesta: povoagtio, © Faz' ‘o commer=
cio.dolsertdo, ‘e ‘alglimas vezes'o das manteigas. ‘O8]
Indios “que:actualmente’a®habitdo,; e os queempre=
ga o -commercioriverd V. Excellencia’ no mappa.
Padece porém 'muito’ a agricultura), ‘experimentando
grandes faltas | por'causa dos'Muras, “que impossi-
bilitde a5 lavouras nas terras ‘darmargem! opposta,
quersdor asimelhores'; elas'em que’ se acha situada
stjeitas 4 praga da formiga. ‘A Igreja, ‘casas'daire= .
sidenciado Vigario, Director, e Indios em estado:
R 2
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mediano; O-que mandei| nesta: povoagio constard 2
V.. Excellencia‘dos proyimentos. s siod <oy n
o1 Passei. 4.Villa; de; Silves; em!que achei Direc-
tor Ignacio Caetano ide:Bequeman;, sem abuso no
seu’, procedimento, ;. mds antes. oppresso;por huma
quasi_cenjuragdo de alguns moradores brances , in-
sultado. pelo Cabo,da.canoa,: que.por essa causa se
tinha refugiado. Nae’ conheci diminuigio - presente
nesta villa , -antes-algum. angmento.  Censtard -do
mappa os Indios,. que a-habitao ;e os que emprega
ne commercio}. do sertdo,. A agricultura - desta villa
consiste 1o algoddo:, e tabaco, que.plantdo nas I
lhas do Lago. As formigas destroem muito aqui; ‘e
o Muro - impede, o estenderem-se as rogas parai;as
terras . do:Amazonas. ;A lgreja he nova ;e ainda se
nio acha rebocada: as casas /da residencia:; do Di=
recter. ¢ Vigario, em bom estado. Pelos provimens=
tos, verd V. Excellencia o que. deixei: determinado
nestacvilla. o o i ottt etk gt Shi
‘Continuei, @ viagen :a-Serpa.. Era. nesta: villa
Director:;Manoel: Teixeira ; -pouce ! exacto; nas suas
obrigacdes.~ Ndo tem. tido: augmento esta povoagio.
no numero dos seus habitaderes; ! posto: que tambem.
nem extraordinaria ‘decadencia., Por meio do. Sargen-
to, Mdr ; Antonio- da:Costa de Medeires;:se traba«
lhavaiem descer’ alguns Indiosido Rio Watumd , cus
ja' diligencia deixei cordenadac Verd V.- Excellencias
.do mappa o numero:/dos Indies ' habitantes, e los
que se repartem- para.ol commercio: do sertdo. ‘A I
greja, casasdo-Paroche, e Director;em bom: estado.!
As dos Indios quasi todas sem portas, Poucas agri=
culturas,. falta; queise attribue & praga. da formiga.
Passei'a Borba ), de que:era: Diréctor . e Com-
mandante o Sargento Mdr José Henrigues:da Costas
¢ Almeida, contra o qual se ndo mostrou culpasna:
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sua ‘direcgdo. O numero de Indios desta willa'F e os
empregados no commercio do sertio ; conhecerd Vi
Excellencia pelo:mappa. He certo: que esta. villa: ndo
tem  tido' augmento; -por se:ndo terem feito:para a
mesma descimentos ha muito tempo. ‘A agricultura
se tem- desprezadoy havendo huma grande falta de
moradores brancos;: sendo certo.que as circunstan-
cias dasituagdo, e a fertilidade das) terras indica
que poderia esta ser huma das nossas ‘mais florecen<
tes colonias, ‘se se lhe introduzissem: casaes de:bran-:
cos. ‘A Igieja, eairesidencia do Vigario estio em:
bom estado ;e ameagando: grande ruina as:do Di=
rector, e Commandante. As casas dos  Indios sem
reparo _deicobertura :. para;remediar o que,’ tinha o
actual Director despedido Indios para transportarem
as costumadas coberturas.

No Lugar de-Atrvellos achei por Director a
Domingos: de.«Macedo: Ferreira , desinteressado; e
e zeloso. Tem tido esta povoacio augmento:em va-
rios. descimentos’; ‘mas ne anno presente ! tinha: pade~
cido: grave diminuigdo , por causa do contagio das
bexigas, -morrendo: delle: muitos Indios) e desertan=
do outros para. 0s;matos ; COMo cOostumao hesas occa=:
sides. Verd V. Excellericia do. mappa o numero de
gente que actualmente tem , e 0 /sew destino. A Igre=
ja, eas residencias do Director, e Vigario,: achek
em - estado” ordinarie’, eem igual - asicasas des In-
dios. 'Ndo: ha'.aqui plantacdes algumas; sendo causa
o receio ‘do. Gentio Mura ;. que- ndo. deixa scultivar
as-terras remotas: da. poveagdo, que sio as mais fer=
teis, e as proximas inundadas de formigasiiri

Daqui: passei para a. Villai de Ega;1aonde esta-
va Director - Victoriano Francisco da Roza.Laobo,ne-
gligente no ass¢io; da villa,; € das casas dos. Indios,.
achando hum grande numero dellas sem. pontas.
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% 2 Ndo ‘tem-esta villa fido diminuicdo considera-
vel ; antes continua ‘sempre em: conservar-se com
descimentos. O numero de”Indios , que a habitdo, os
- destinos: ‘querelles ‘tem; e os que sdo empregados
no commercio do sertdo ) iconsta do mappa. ‘Costu-
ma esta ‘villa, como universalmente as povoacdes
dos Solimdes, aproveitarem-se: do‘negocio-das:man-
teigas' de tarturaga, As plantagtes so desprezadas;
e ainda de rogas acheisgrande falta; ‘queisesimputa
4 persegui¢doido’ Gentio Mura. A-Igreja: nova," po-
rém ainda ‘sem obra alguma interior. As casasida
residencia do Vigario,: e Director: quasi arruinadas.
A copia’dos provimentos deixados nesta villa “mos-
trard a2 V. Excellencia -as:faltas que ‘havia, ‘eque
deixei providenciadas. 1 ;
Achei em Nogueira Directoria Filippe ‘Coe-
Iho, homem de genio aspero /para com: os Indios,
e interessado.; Nesta povoagdo houve no presentean-
no ndo: pequena diminuigdo,, ipor (causa das bexigas.
Com tudo ¢lla'se conserva em bom estado pelos des-
cimentos:ique ‘tem tido. ‘Do smappa i «constard, a- V.
Excellencia .0 numero de Indios dai mesma, eo seu
emprego. A Igreja asseaday e embom: estado as casas
do Vigario , - Director ;e Indios, “A agricultura ~pa-
dece ' por causa do Mura , ique" infesta as cuas visis
nhangas. g1k 28l B 2 |
Em Alvaraes estava  por Director Jodo Pedroso
Neves , ‘de bom procedimento ;' \mas “descuidado na
factura 'das obras, que esta poveagio necessita, nio
havendor nellas' casas ‘de residencia dei=Director,
nem armazdes, ‘e sem mais Igreja; do que huma
Capellai indecente, e incapaz, ‘nio 'obstante as or-
dens antigas: para ella~se construir.:‘Achei porém! as
casas' da residencia do Vigario ‘em bom estado’, e
semelhantemente: as dos Indios.” Tem tido sempre

s B S e — P
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augmento: esta: povoagdo por-causa dos descimentos,
que successivamente para a mesma e fazemy porém
as bexigas no anno presente a diminuirdo muito’;
levando-lhe mais de cincoenta e fantas pessoas: as
que actualmente conserva, e as que emprega no-ne-
ocio “do sertdg;, e outros destinos, mostrard a Vi
xcellencia: o mappa. Cuida-se na agricultara; sendo
esta povoagdo abundante em farinbas; e applicans
do se  os moradores:brancos 4s.plantacées do cacdo,
e anilo. . : - '
 Era Director;.em Fonte-Boa: ‘Antonio José Ri-
beiror; em cujo procedimento sémente achei ‘a: falta
de asseio nas ruas do lugar, e pouca formalidade
no Livro dos Dizimos: tem:tido muito augmento
ésta’ povoagdo ;. por. causa -de: varios: descimentos,
que nella 'se tem introduzido; elno anno presente
padeceo, ‘por causa - das-bexigas. O numero deIn-
dios; ‘que actualmente povoda este lugar, iconstari
a Vi.Ezcellencia: do mappa;~e por ellecverd Vo
Excellencia © seu destino , e os que tinha empregado
na canoa do negocio: A Igreja em estado ordinario;
¢.0 mesmo ‘as casas dos Indios, e Vigario.m A do
Director quasi arruinada; mas-proxima a construir=
8 sc, porque j& serachava feita d do-armazem. Havia
grandes faltas: de farinhas, porque as;bexigas, ea
deser¢do des Indios por causa dellas, ndo dérdo Jus
gar a fazerem-se/rocas, sendo esta. huma das povoa=
cdes mais abundantes de mandiocas.. Ha muita falta
de moradores brances, %.:e se necessitdo; nas povoas
¢Oes para seguranga des:Directores. g
Na nova povoagdo de S. Fernando 'do I¢d nio
ha ainda Director; ‘estando; por hora recommendada-
ao de Castro de Avelds. Mostrard a V. Excellencia
o mappa’ o:numero de gente, que a habita. Tam-
bem aqui chegardo as bexigas , «das quaes morreo o
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Principal ;<que: fez: falta. “Ndo tem por hora canoa
de megocio; ‘e sémente alguns Indios desta povagdo |
se unem rao de Castro de ‘Avellds para esse fim. He
notorior—ointeresse que resulta  do estabelecimento
desta povoagio: e eu, capacitado  delle’trabalhei

por deixar logo esta povoagdo ‘em rhaior augmento; (3

mandando praticar ao Rio Tonaty os Cayuuicenas,
g.ue nelle habitdo, da qual nagdo sdo a maior parte
os Indios de ‘S. Fernando. Quando: de volta aportei

neste [ugar achei a resposta de que elles virido.com
a possivel brevidade, mandando-me logo o Principal
alguns Indios, parai cuidarem’ no’ primeiro estabele-
cimento dei todos; sobre o' qual importante objecto
deixei instruido’ o-Director. No'sobredito lugar: de
Castro de Avellds achei  por Director a' Joao Ro-
drigues Pereira , desinteressado, ‘mas negligente na
factura da roga do commum; e algumas formalida-
des 'do Livro do Commercio, e Dizimos." Padeceo
esta povoagdo igualmente o contagio ‘das-bexigas,
morendo dellas mais de quarenta pessoas; mas tem
tido alguns descimentos nos annos' anteriores, O nu-
mero actual ‘dos Indios, seus habiradores, ea oc- |
cupagdo delles, mostrard a V. Excellencia o mappa.
Nao ha neste lugar plantacdes algumas. A Igreja he
nova , e as casas do Vigario,: Director; e Indios se
censervdo ‘em bom estado. Os provimentos deixa-
dos neste lugar fardo ‘conhecer a V. Excellencia o |
que nelle determinei; sendo alguns destes provimen- |
tos respectivos 4 povoagdo de S.-Fernando , dirigi-'|
da por aquelle mesmo /Director.
Em Olivenga achei Director a’ Fernando Cor- |

rea Pestana; homem de conhecida: probidade , ‘e s6-
mente negligente por ignorancia na materia, -~ que’ |
emenddo os provimentos ‘na- mesma villa: deixados. |
i Tem esta villa rido*consideravel “augmento,

-
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por ¢ausa * dos descimentos, ‘que nella se tem intro-
duzido , sendo‘afortunadamente  livre ‘do contagio
das bexigas.' Verd V. Excellencia’ ‘do mappa o ac-
tual ‘numero de seus habitantes Indios. Costuma fa~
zer abundantes negocios no'sertdo, mo que emprega:
a maior canoa desta 'Capitania ‘com’ os Indios da’
esquipagdo’ , ‘que 0''mesmo’ ‘mappa mostrard a V.
Excellencia.. A sva agricultura ‘ndo passa de rogas
para a’subsistencia; nem se cuida em  plantagdes,
porque ‘a proximidade dos: cacoaes silvestres, dando'
aos moradores ' hum “lucro certo); os faz menos ap-
plicados. ‘A Igreja, ascasas de residencia do Viga~
rio, Director, e Indios, tudo em bom estado. » '

A villa' de Javary estd debaixo da direcgdo-do
Commandante da Tabatinga’; 0:Sargento' Mér' Dio-
go Luiz Rebello. Esta' villa ndo'tem tido'consides
ravel augmento; 'nem diminuigio. Constard:a V.
Excellenciado’ mappa ‘o ‘numero ‘dos Indios, :que’
a habitdo, e o seudestino, e. os empregados nai‘ca-
noa do commercio do sertdao, que faz unidamente
com ‘Tabatinga.«As'suas culturas consistem em ro-
gas para_a snbsistencia. Algreja, casas da Tesiden-
cia 'do. Vigario, e Director; em ‘estado mediano: -

No Lugar' de Tabatinga,; que dirigei o ditor
Sargento Mér, ndo’ se' acha semelhantemente, nem
augmento , nem diminuicao. He elle exacto nas:suas
obrigacdes, e se emprega com cuidado: em praricar
descimentos , a que tinha dado: principios Pelosmap=
pa ‘conhecerd V. Excellencia® o/ numero de Indios:
deste Jugar, e osique havia empregados nwicanoa do:
negocio, que, ‘como jd dissey faz juntamente com:
Javary. . A sua agricultura consiste em algumas ros
¢as de macaxeira. A Igreja deste’lugarise acha em
estado ‘mediano:,//mas ‘falta de retabolo, e ornamen-
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tos.. As casas do Commandante tambent em estado:
mediano; € O MESMO, as GAsas dos Indios.:

" Entrei no; Rio Jupurd , aonde ‘ainda menhum
dos meys antecessores tinha' entrado. Visitel asidvas |
povoacdes de Santo, Antonio , € S. Mathias ; pro=
¥ima buma 2 outra , aonde achei Director M;at-frias '
Fernandes, de bom; procedimento. Ainda. aqui nio
havia Livro do Commercio, € Dizimos:, sobre 0/
que, dei providencias, Na povoagdo- de Sante An-
tonio, que: he mais antiga,. esth j& edificada buma
Igreja, e ainda sem, orpamentos - e alfaias ;. que sio
de necessidade; como tambem: a vinda de Vigario

ara as mesmas pov.oagﬁ,&s;,.que..jﬁ mpresen{-ei a V.

scellencid, As casas’ para o mesmo Vigario éstao
j& edificadas; eas do Director, & dos Indies em esta=
Jo| medianos. As de S. Mathias. principido: a edifi-
car-se: e se cOntinuareny 08 estabelecimentos ;. prin-
cipiados neste 1io , nada: serd mais util para. o0 ‘aug-
mento desta Capitania , pelos intesesses , que: podenx.
resultar: da, populagdo delle. Bakof

Darei agora conta: a V. Excellencia: das. povoa=
ghes superiores & csta Capital , ique sdoias: que: ulti=

mamente visitei , principiande: pele Lugar de Mo- |5

reira , aonde achei por Director a José¢. Gomes da
Silya ,; ‘que: mostrou ser desinteressado, ‘e de bomi

procedimento.. Esta: povoagdo se tem dimibuide pro=
ximamente: pela fuga de varios Indios ,-que:passdrio:

para-as Cachogiras: com hum seu Principal: e pelo
mappa verd V. Excellencia os Indios que-tem, € 08
getis: destinos , (digoss diversos empregos. Faz an~
nualmente: negocio. ‘do- sertdo.. Florece aqui, aiagni=
eultura:ide ca%é-’, . 'cacdo ;e costhma ser: este glu.—'
gar fertil - em farinhas, ‘exceptuando’ 0 2nno. pass
sado, e este, por causa: da estenilidade, que ~hou=
ve. A Igreja se esté edificando de: novo:,. & proxi-
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ma 2 aecabarse.. As casas da residencia dO'V‘i'gario ;
Director, ¢ moradores em bom estado.” Os provi-
mentos, deixados neste lugar, mostratio a V. Ex-
cellencia o que rielle ficou determinado, =
Em Thomar era Director Paulino da Silva Re-
go/, que ‘mostrou ser desinteressado, mas negligen-
te, e descuidado , principalmente na reedificacio das
casas dos Indios, que sdo’raras as ‘que se _achdo
compostas. Hsta povoagdo se conserva sem grande
diminuigdo: emprega huma grande canoa no negocio
do sertdo, que wunnualmente faz: applicdo-se agui,
principalmente ‘os moradores brancos, s culturas do
café, e cacdo. O numero de Indids, que presente=
mente habitdo nesta villa , constard a V. Exeellen-
cia pelo mappa, aonde se vé'tambem o seu empre=
go. A Igreja se conserva em estado mediano. ‘A re=
sidencia do Vigario estd no’ chdo. A do Directot
em bom estado. O mais que ficou determinado nese
ta villa, verd V. Excellencia dos provimentos.
Passei daqui a Lamalonga, que he até onde¢
tem chegado em Correigio  os meus antecessores.
Neste lugar he, ha pouco tempo, Director Francisco
Xavier Mendes de Moraes, contra o qual se nio
mostrou falta' nas suds obrigacGes.  Hsta® povoagio,
que thereceria ser huma das ‘melhores da Capitania,
pela situagdo, que occupa, se acha na major deca<
dencia, por causa das fugas’dos Tndios. Com: tudo
ella sempre fiz o commercio do sertdo annualmen~
te, ho que emprega huma canoa mediana , e o nu=
mero de Indios, que o mappa mostrard a V. Excel«
lencia. Pelo mesmo verd V. Excellencia’ os Indios,
que presentemente povodo este lugar. Asicasas dos
moradores sc achdo'quasi todas arruinadas. A Igre-
ja'em estado mediano, como tambemia casa. da re-
sidencia do Director. A do'Parocho no-ch;fo.
: 2




.- Postor que ey ndo passasse desta. povoagdo: para
€ima., -examineiaqui, 0 estado da pevoagio-de San-
ta Isabel , primeira, que se.segue, de-que he Dire-
ctor Francisco de, Tarres. Este lugar ; com a infeliz
successio: de tres Directores,; tem chegado 4 ultima
decadencia; sem casas. de particulares, nem publi-
€as, nem: Igreja: nao.se applica a megocio , nem
tem Canoa.para O mEsmo,. nem sei.que se adiantem
as. culturas nella, nem os mais estabelecimentos de~
terminados; vivendo os seus Indies em Tujupary, e
quasi dispersos. O mappa mostrard a V. Excellen-
cia.o numero delles.,; que se’ me deu. Para que o
mappa. fosse completo com - as povoagdes de toda a
Capitania,  pedi a0 Sar. Goyernador: determinasse
ao Capitao Filippe Sturm, €ommandante das Ca~
xoeiras , enviasse aqui hum de todos. aquelies destri-
ctos , pelo. modelo ;. que lhe apresentel;, o. que o
mesmeo Capitdo assim executou, e val- inserro no
que agora ponho. na presenca. de V.| Excellencia.
O dito Capitdo. lie 0 que, administra todas aquel-
las. povoacdes; e sobre ellas melhor poderd infor-
mar a V. Excellencia; o Sar. Governador. . O que
eu, sdmente posso dizer. a V. Excellencia he, que
até.agora. se ndo acha. nem huma.destas povoagdes
estabelecidas com: . as. formalidades.  praticadas, nas
mais; . sende, dirigidas. arbitrariamente. pelo. dito-
Commandante:,’ que em. algumas costuma pér, hum
soldado. da, guarnigde. O negocio destas poveagdes:
do. commum, 'n0. passa até agora. de rogas, cujas:
farinlas 'se costumao. vender 4. Fazenda Reak

‘No.que -toca -4 segunda .parte desta informa-:
gAo:, que concerne aos;capitulos, que: V. Excellen-
cia .me aponta, ¢ que, sio de objecto gerak, direi
a V.: Excellencia;; que: a liberdade- dos Indies ses
acha no_estado, que ajlel quiz. A sua civilisagics
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tem: feito N30 pequenos  progressos. -A-cultira- das
terras;, 1o que toca aos Indios, pouco excede de ro-
gas; € unicamente os brancos, moradores;das povoa-
¢Oes, se applicdo.a ella. Eu tirel. hum mappaide to-
das as plantagdes desta Capitania; para «fazer pre-
sente a (V. Excellencia. mais. convineentémente do
que nesta materia se passava. Eu lia aos moradores
a parte das sabias instrucgdes com que V. Excellen.
cia me honrou, que tratava de semelhante objecto,
persuadindo aos mesmos a compra dos escravos;
¥ sem o que, nada se adiantard.
: As escolas, ndo as ha em todas as povoacdes,
8 por faltarem pessoas na maior parte dellas, que pos-
sio servir de Mestres, i
Vai-se fazende o maior uso dos pezos, e me-
Wdidas ; e agora fica toda esta Capitania reduzida &
Sunica regra de medidas, sendo ellas até aqui todas
diversas humas das outras, porque levei commigo
hum modelo por onde fiz regular rodas as mais.
_ Casas da Camara , e cadéa, ndo as ha nem em
Whuma <6 villa da Capitania; e o mais he, que nem
iesta: Capiral, sobre o que, jd fiz a V. Excellencia
as devidas reflexes..
Os descimentos posso dizer a V. Excellencia,
que nas povoacoes dos Selimdes sdo successivos, por
Scausa da proximidade dos ries, em que habitdae in-
fnumeraveis' nagoes: e se houvesse o maior: cuidade:
Sneste ponto, elles se multiplicaride mnito mais.
_ Com isto me parece tenlio respondide ao que
/. Excellencia me ordena, e que cabe no possivel
poder eu informar a V. Excellencia. Ponlie na pre-
8cnga de V. Excellencia huma copia des provimen-
os, que deixei em cada povoagao; devendo dizer a
V. Excellencia, que aquelles, que a sua  materia
Muostra generalidade , ficardo em todas as poveagdes;
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& por {sso nésta copia o vdo em cada huma de |
~ persi, indo sémente 08’ que respeitdo a icada povoa.

giio em parcicular. oo IRIRDB RS

® “Deos Guarde a V. Excellencia, Barcellos a 2¢

' de Marco de! 1775 =1ll.mo e Ex.mo. Snr. Jodo Pe.

reira Caldas= Quvidor, e Intendente Geral Fraa-

¢isco Kavier Ribeiro deSampayo. '« 1 i b




2 rio’vio em cada huma de
08 que respeitdo a cada povoa-

V. Excellencia, Barcellos a 25
= [ll.mo e Ex.mo: Snr. Jodo Pe-
idor, e Intendente Geral Fran-
de Sampayo. :
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Marra DOS INDIOS, FOGOS,

E DE TODAS AS MAIS CIRCUNSTANCIAS QUE A RESPEITO DE CADA VILLA, E LUGAR DE INDIOS NA CAPITANIA DO RIO Nli(-iRO OBSERYOU
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AUZENTESR, INDIOS X0 TOTAL,
- = =
- = _:
= E - =
- 5 -] ~ g g 20 Wl -
g : S g . Al -3 S e| 28| F
o - = - 3 . = | - - = % e L
oy I 3 v < S| = S o = S |'s A 2 N g = "‘"': s INDIOS QUE FICARTO NAS VIILAS F LUGARES, KSTADO EM QUE SE ACHI0 AS TGREJAS, DA+ QUALIDADE, E CIRCUNSTANCIAS
AILLAS, P LUGARYS. - 2 3 -: = v = I~ 5 T ; F = ) " = ‘a s i g g E EM QuE SE oCCaranio, DEAS, CASBAS DE CAMARA, ¥ LOS BOs BHRECTORES,
& |8 % = S = s = :2‘ "; = E | = ":"-: -§‘ 2 [ w B [ E & MOKADONES,
g8 1 20l < 2 ([~ 3 | @[&] S 5 o= =S e = = e o T I .
2la 2|8 oo (O - S R (L - ) P S| 5| 2| s3] s s b ) 2| s| 2|8| ¢ !
R I O s g g 2 2|0 8 g = = = | 5 4 - s “ g 2 " 2 s | = =
1255 S &[S 8 =g S sl S 5 |3 3 8 3 g - I 1 O T . - 8 [
Ao |# ]S ~ = = = RS N Rs = = ala = e S 4 & | £ i i = | = £
|
1 .‘:ml de Bareellos ... .1 ’ : 1 8 2 7”' 17 “;El 27 110 ?.".ﬁ 7Ei ’:l l'..l.‘i :ll_1 If'i 308 24 121 20 1'| 0 22 3 | n 9 " 60 | Nis suas casas, rocas, ¢ em pescadores. | Tudo em bom estado, o sdeadéa nioha, | Altive, ¢ negligente.
BB hOmaT oo <artsl datiss : 1 " " 1 i1 i 140 18| 4 251 (] du 146 | 43| 2 Sun ril] 45 61 | 25 | 18| 53 i wo| 20| &0 | 30 | Emn rocas, e pescadores. Igreja bon, easas dos moradores sem jor-
) 1 sy > @ - . - " . Lt . ; : : las, ¢ cadéa nio ha. Negligente, o descuidailo,
3 }Elnura. e T e T B " " » » I:rj__ 43 2!‘1 11 :n 42:.’. Illh 25 2.—.28 "f. " 6 R;;ﬁ 121 82 » " 8 i » » 20 | 138 | 0 mesmo. Tudo em bom estado, ¢ sb eadéa nioha. | Altive, ¢ de bom proceder.
T 4 » 1 » » » 3o | 2% G7 9 } 143 32 14 80 | 15 1 142 285 32 33 " » 5 14 5 10| 20 | O mesmo, Igreja hon, casas dos moradores semieo-
-1l . : = 5 . L herta, eadés ndo ha, | Negligente, ¢ desenidado,
] Silves. cieiiinnaeen B » 1 0 n 1 "I %' “'_‘ 2.1 4 205 B3 | 24 87 3 b 208 A3 A2 hi1 6 1 15 16 L | T 1123 | O mesmo. Tudo em bom estado, e cadéa nio !{l. De bom procedimento,
REE OB o aa iy saies 4 L] " ' B ja 26 i} 13 2 141 b 21 81 206 1 1549 J20 43 J6 3 4 25 15 29 n 4 12 | O mesmo. lgreja boa, casas dos moradores senteos
3 2 = " . lierta, cadéa nio ha, Altive, ¢ hom procedimento.
il Iug:-n ................. .‘!; n » 2 n 2 i ?i 155 12 1 an2 14 E\b 124 20 a 197 5590 A9 4] » " a8 4 " " 2% 77 | O mesmo. Tudo em bom estade. cadés nio has Negligente, ¢ pouco zelosn.
8| Olivens R a » » 1 " " .::l ;.2 152 'i ‘.’.’?i ha a1 145 15 » a5n 508 53 35 11 » 15 B " " 4% 77 | O mesma. O mesmo. De probidade, mas com negligencia.
O TN ARy s s s e e PRl 1= ) B LT i G | 13 | 16 22 a0 » 5% 10| 14 A0 2 » GO 120 9 13 81 6 1 »| 40| 2 91 |0 mesmo. lgrejn, e easas dos moradores em ne-
Q@ ( : ( . - . diano estado, cadéa nao ha. e o de Tabatinga.
Lugar de Arvellos. .. .. = LAl e 2 g 1 4' ii 9% » 140 §2| 43 94 il e 1688 378 40 20 8| 8 8 ) w | B 261 20 [ O mesmo. Tudo em bom estado, Zelozo, o desinteressado.,
No T e T » » 1 n » al ‘_:1 I‘IE b » 2.’.“ i 2§ 104 21 » 194 A4 A0 :ll' 3 6 1N. ] » 2 :g’[. 60 | O mosmo, Ti0 R aistlos Dado a interesses, ¢ rispido.
ALYILUCS s vioinvirs scninioe o2 T s O [ 401 23 o ¥ 179 81| A7 B2 d8: = 148 g2 21 25 6 » 6 6 o | 21 21| 65| 0 mesmo, Igreja indeconte, eas casas dos moradyres
hious. Pouco aclivo.
B Pernando: o < alios v " " " " » 0 3 i1 7 5 | 27 & 8 a 2 0 10 At 3 5 1 " " " " » » 10 | Nas suss casas, e Licturas de casss, Igreja nio ha, o casas dos moradoresan= -
: i a= < iy " . dao=s¢ Laendo. e o de Castro de Avelis,
Sanlo Anbonio .. .. ..« 1 » " W » » 15 11 a7 gl 2 i 17 9 a2 6 n 64 141 17 14 " » » (G » 1 13 | 246 | Nas suas rogas, ¢ em pescadores. lgreja por acabar, casas dos moradpres .
. 3 . - ¥ > MET0S s, e hom lnrm-r-hnu:ulu.
15 5. Mathias. ..o ovenan =210 -l FELAR e S 11 8§ 30 i " | 14 H 26| 10| » 55 116 1 0 | o» » " wl o A1 83 | O mesmo. Nao ha Igreja, e prineipiio-se novamen- .
le as cosis. 0O de Santo Anlonio.
16| 8. JORQUIT o s vaa i bl N [ ] IR (S 5 18 i:: B2 L W 138 12| 19 §2 9| 4 86 224 " 11 L " " [ " 9 | Em fazer casas, ¢ rocas, O mesmo. 0 de 5. Mathins.
17| Vonte-Boa . oovive s L | IR S AO | 22| 420 10 w240 HE g2 12| = 153 H{TH] 14 i 6| »| 12 2 wof oo | 86| 56 | KEm suas rogas, o pescadores, Igreja em mio estado, ¢ em hom as co- L
2 i i 76 . " sas dos mormdores, Negligente, e ponco ussl‘;uln.l )
N} Calira de Ll LRI : & ; : 3 < Y it 'l*f. 10 f .”' 15 8 b3 14 b 83 164 18 21 51 2 4 1 ol » 7 15 | 0 mesmo, Tudo em bom estado, Desinteressado, mas com negligencia.
19| Tabatinga’.. R O = " " ’ : 4 11 4 _l" & o 52 15 !.’ 16 4 of in a2 i 1 1| L B d0 i 4 10 | 0 mesmo. Tudo em estado ordinario, Active, © zeloso,
20 zi o Rio Negro. i) I i Rl q :L' je &4 e “‘_‘ 19.| 22 46 41 10 101 220 2% 20 Wl ow w | H I | 11 15 | 0 mesmn, () mesmo. De bom procedimento, |
af ] Sl i 1 W » | » " 30 " £ 13 " » 83 ay " 52 10 " 90 175 21 a6 » 1 | | » i 0 27 | 0 'mesmo, greja em estado ordinario, e casas dos - l
: « el g — ; : . moradores em o, Maculado em interesses prolihidos. |
A3 | Larvolingtes SRRty :l g ¢ 5 2 1; Jh —,3 2% ”? 1 .“:’ 49 f“.!, t.”' 2] 1 178 323 E!l ,T 2 f 8 & o » 10 S 1 0 mesmo. Ty em ordinario estado, Pouto selivo.
29 | PUiares; o auas saeeaais 3| » " 1 NEl G5 | 42 1] 261 4% 25§ 54| 28 1231 41| 1l 25k H0s i 50 1] » 2] 1 n| e | 250 25| Em fsctuses de rocas, e mais servico [ $grejo esli-se acabando, e as cisas em
a4 : N "~ de Ingar. bom estido, Bom procedimento, e caracter.
Q41 MOrtira o suyes s ainuns vr 0 » L ” LJ » :i-’ It! it} 12 | 149 a8 17 5h 22 4 1927 276 5] 31 2 " 9 b I-I o 32 A0 0O mesno, 0 mesmo. 0 mosmo,
25| Lama [008R vooevainnine 1 [y " : ! ; ".l‘ ia "! i1 i 129 24 2.‘ &8 181 8 126 255 42 A8 i 10 » » L ) 16 | () mesmo, Tudo em poneo asseio. Do hom proceder,
ab Hjn'lf' BERDAL e o coiore e :’ 3 7 . i i -.' o :’:’“' 1 2 "i 19 3 30 4 N 50 110 : “ :; i 2 i 2 i = 15 | 0 mesmo, Nilo hi Igreja, e as casas sem formalidode. Negligentissimo.
27| N. Senhora do Lorelo. 3 " » " " 1 74 b 3 1 " 160 32 10 51 4 » 07 2457 456 35 2 i & " " wo| LAY | Bm descimentos, & mais servico com- | Nao ha lgreja, ¢ as casas dos moradoces
L. loas.
2R S Pedros o acoaaan 1 " » n 1 » E b 14 ﬂ » 39 5 E] 8 5 " 27 ({13 11 11 » " 1 1 " " " B O mosmo. 0 mesmo. 1
20 | Santo Anlotiio, . ce. on 8 » W " B i 7 8 10 2 " 214 4 H] 10 3 W an AN 10 10 » » » » W W » 297 | B rogas, € muis servign commum, Nio ha lgrejn o o casas dos moradores |
fazenito-se.
30| 8. Joio Nepomueeno. .. l » " " » » 20 l:_' a2 H " (8 i0 9 32 S " 53 121 1'4 1'3: " » ') " " 1 » 61 | Ein s estabelicoer, O mesmo. 1
31| 8. Bernardo. .o 2| @ » g " n | J A6 21 » il 18 G 24 b 1 h4 128 25 25 wlo1 fi \d L8| ol GG R racas. ¢ mais servigo commum, | O mesmo.
42| N.Senhora da Nazavoth. ; [ S L a7 A8t hith sl 101 17 9 a9 ] 10| = 75 176 28 28 1] » 10 » wil w o |90 | No servigo commum do mesmo logar. | Igreja nio ha, e og easas estio bons.
a1 |8, Gabwie) i aiiessns: 1 » " 0 i u 10 5 10 3 » L2 18 " 25 k| » b3 105 20 20 " " 4 i wlop " A% 1O mesmo, o em descimentos, Tgrefi estd-se acabando, e as casas eslio
livas.
3451 8. BI-IHIII:“ S S : " L L # L] %:I 14 B l f ?”— 10 .-.l: 8 )j- .I: G5 159 }?5 a5 n »n v " " " " 87 | O mesmo. 0 mesmo,
851 8. Joagquin. oo, DA (S B ol I [ e | 11 63 | A 159 i ¢ 89| 17| % 127 aKi §2 2 w| »| 1D " ol ow vl VRN | Em eanss. Nao ha lgrejn, as casas andio-se fazondo.
861 8. Filifip€aseveiepris v e Rl Sl | e 1| =% 6 407 » 113 14| 14 421 10| » 80 103 28 48 o s E % e » | L1 | No servico commum do mesmolugar, | O mesmo.
87| Sanle Annn. .. oo acen :1 n L » » -’-3 :E" 7 11 U 140 14 1 S0 10| » H’! 243 _H 8 wil o o L W » il? 0 mesmo, : 0 mesmo.
48| N.Scnhora da Guia .. I L (B N (e T 20 | 20 b4 1 » 102 22| Ay Al » 86 184 33 34 2 4 » L ol OGO mesmo. lgrejn anda=se Lizendo, s casas bem re
- % . 1 ] phradas.
30| 8. Joio Boptista, .. ... A0 R M e Y (G R 10 O 23 G| » i 16 6 18 G| » &G 102 11 11 nl o 3 " bl oW o [ 53 | O mesmo, Igreja ndo ha, as casas andio-se reedi-
fieando,
401 8. Jost de Marabitenas. % " » » » " 1 | AN i " 111 ag 13 34 10 " 83 19% 18 I8 » " 4 " " " w | 108 | O mesmo, Igreja anda-se fazendo, e as casas lioas,
QoM. oo 206 |2 5| 0 4] 12 | 1200 | 527 | 2;702 | 855 | 45 | 5:520 | 1:475 | 692 | 2:62% | 532 | 72 | 5:410 | 10:620 1:300 | ;400 | 113 | 63 |-u2u | 209 112 ] 72 | 408







N. V.

MAPPA DE TODOS OS HAB

fl'ANT'KS INDIOS  DAS' PGYOACOES DO RI0O BRANCO.

u

SDAPUL @ sorpup

209

119

201 |

118

1019

“SDIPUT D SDPOE

54

54

96

52

428

*SOLpUT S0 $SOPOT,

65

66

591

06 2. siow (T

n

06 710 08 2@

‘0% M K- 9p saLyngp

24 |°

98

298 (13

“§F 20 L ap svbiandoyy

11

45

“SOUUD [, 710 Ok
-wuwa/ orss op spIuplLy

29

142

‘06 9P W aq

‘06 212 09 2@

15

.O@ 710 G ap suawofy

103

78

J2

49

302

Q] i L ap sazpdvyy

12

19

‘SOUuD L pju oul}
~NaspUE OX98 0P, SVIUDILY

74 | 21

48 | 28

21

429

15

187 | 87

cao.

N. Sénhora da Concei

8. Filippe. ..

Sanla Barbara..........

%

Santa Izabel............

N. Senhora do Carmo.. ..




T




¥

NEGRO, RELATIVAMENTE||
No DE 1775. |

: j 1 : e 1 E p 2; o5 5
[ i : 1
! g » 10 5] » » | 38 2 40

» » » D » 7 d. 8
.[ : n » n n, » » n n
ll » » » » » bl ] n
» P R R I 12 » 12
» » 1 » » 5 G
[ ' » » » » | » » » »
s LA N I [ 1 e » a8 & 27
n n » ” » 11 » 11
n » » " n 2 » )




—
GGI-F | 66F [ 986 | =« X 9% | &} {08 L2 1 gL |10t £F ¥ ¢6] Le6 -8R [ 8y 'S |98 | 185 | €8 [(EF [rtotiToteltiummog
E « % aow || « Lo ] o B G o o e |u L2 £ 2 u-le ¥ L I s rpBuyegel
17 « 11 a |6 |lw'|a @ o |w e |= " ol |l it 1 C o) BLE 14 F T e LI
i . A - : -
L5 ¥ £ LS FLESH B o] I ¥ B |g - |d |« I LS 87 2851 Pl LER e 1 QBT 5 | At S RIURATIC O R EA
- Ll (3 w |w e | & LT [ EC e AN | R i N @ | u w e o la LR [T LA T {0
9; F q L] L] 1 ® s (1 . ] o ] a " I 4 ] L] i B ¥ « et T[AY ap 0N
&l L EF & L o L L] " & o " o a " % v I L T 5 3 % = pguog op afdng
« x L3 L4 o L) o a =i ] a a (] L3 " =y " LS a L e L £ T screseEl s
« L “ « e la | " e e | B a Coa o 5L Lol ) L] e I e sevs e mmlinor Gs
g ¥ L o ile e |a " CER) e 8 v L a | e i a | o « |'=-lg P |5 CET T OIINMUYA e
0% 5. |s¢ « o l'a T « o " 1 o o " ¥ g 9 |8 ] u_ |i@ .. l'g 540 SogamaEAlY AP JeEng
o T i d e 'y ila « |w Fa e |o T a g 0 |y Cl B a-|'s s spnSoN op JeEN
ot oF fgg. | = |« [ |7 " S I S 1 Cr s B £ |8 « 'LTNG o fTTeA e B D A
85 ¥ |te € et e " CAM [ ] T CEust Tl M8 2t I CIEE VT 0ae ROy e e B et gofjay ap edng
$E1- | 4B looF | % = | VP& £ fole loF|t ¥ a |e |0 |08 | LT G LR el e B 9 R Rttt L
L & | oo L] i e B 1 B e et TR | 2 Ll BB i) 8 sl 4 L A B Mt s R soensnenlg oplay
W g or LA LA 2T X LA LTS 1 3 # S ] o R T L B e SR F s HI0F 9p EiLy
ot K 1. o « T w o u " 1 o w " a- |G 25| B oW e < 4 AN 01 op Texajeing
&F L Bl L o L [ " L} " '} Ll L} " " g e & L L} £ L} o RS gAY A seEn
48 ) 19 o ke u Lot [Pl (B ] B 4 “ a U] b7 B B O | iy 2| B 4ol (e Trestt S Tnofy ap eiiA
L L] 89 LIS S 8 ) ) ¥ L] P 2o 1 " o0 ASS) 1) ) b el B Fi|8F |-TF [ 6 :1 o oapose) ap Jedng
] g dew | = Jatr e ey lor]s w b le g P s L i - o ~oHteier srarefog. aptaeSn
085 | 69 |'F9F. (™ | = |'BF¥ ] | | 'EE |0 g L I T 1 L A o] B (550 0T 8 crli Sttt L] [ 607 LA (L
6 aF | 8 i b S B B g L= 0 2 07 DS B ¢ & L BUAS! [ S5 T BT S L] L 1 S = 1 ¢ Tt I0fy op JednT
1L " FERA| B IR " o BT R i o« « A ) ) 4 e g 1oF. |0 |8 T nmeny, ap ﬂ__m,.f.
0 « 9 o le o | o w || a « CIS] A A | = a |« efuof vorey. ap Jefng
i « q o« « a ('3 ‘a " [ a o « « o 8 n f (; " ¥ 13 (: SRR vjurs
o " o o " " a [ o [ " L3 T o u o " *a o (' o i a T 21N RIOR0 Op RIOTIRG
¥ Tar + e |el|a 2|« e | |n |e o w' e | ol 15 a [y a |7 Rl AR AR AT o F L
g L w e fw |a a a |la [ |« “ R S ] slg | | f a |y Tt gmoluy oues
L] .ﬂ " « « o L L3 " o o L o L] L3 L a LS L L] o “ ————:un:r—:.__u.’... Omn——.- g
o L " o (3 L3 Ll w = o = I e |« W o I e i ) " i o e * opaEIngg g
o o L] L L] o o (] " " o a (] o « o« " " ] (] v " " R 1§ 8 U SNSRI T ER T [TRY
15 “ 15 ¢ ld fm o bw " | e e S A RN BT B .-. « s (R [ ) r |9
a L - & L o L " " a L3 a o @ (] L3 o L3 L& a L3 "
L3 " " " L] u « " L " n o a | a (] " o n " o o L [
[ “ o " (] n o " 3 [ a L] a o [ " L3 (3 o o ] " { (] i i TRt rouny mpneg
s ) C e el [ e o a e |w e (] (| N C crll e o e B “EINY) O Eognag
« « = a el ]a " e fa e |d u wels®|w a e I w |w it il odor 0§
o “. L ” " L o L Li o L o L L L LS L L L) € e L L} R e LU LR T
0 = - o el B S Bl [ Bl S -
L = 3 = 5 H wai = = N = = = )
7 S T B e 6 = T o= = T T (S e 8 Bl 5~
S I R R (O 16 e B e R 8l e B R
S el I B S st el ) ol S B e R el P
3 A e > el = al s = 5 ] I -1
ol I 1 (S Rl S I Bt B B ! Bl BT R B
g5 [ 23 BrlE i ae El&]ss alea-lied 2| &es
= = Ei= ! B I = ol T - L Pl [ - [ SEAUNDAT O TRVITIA
F 23 Slz| &2 S R Szl=3 SHlEEIEEE
3 £ 2ol Rl BNt . £ i e B P e
o B a 2 S g E
2 Fa =8 M =) B
$ TR = & = =
“TVADL “FOATHDET !

*Eorasd soq oyIEIIH Y SHUALT SVOSEH

"GL T TA ONNY ON SOAVHOST @ ‘SOONVHE STHOAVION SOV

HENTICVALL VI ‘OUDIN 01U Ood HSOL 'S HA VINVIIAVD VA CMUJ‘.;D.NOQ. VA VAIVIAT







7

*soodvjueld wa : 056:06 | 086:058
oen ‘eddepy ou wanpour ogu 4
95 anb- soodeosod sy ‘g Ar

001G | 056:8F 00L:e¥ | 095:88 | 000:80G |*° """ 'SIBIOL

000:F | 00¥ 004798 [ 009:6 |1t wRIOR
00% | 008¥7 000:8¥ | 00¥:Fy o= " *soawhog
oor:e | 088 seestncroNiG0AIED

008 005+ seneeyee s copidy

UOFE - [088 *SITIEATY 9p JeH0g

& P seselacie s sgorne

006 . | 00% sterrere s cpdiog

009:% R L) G
000:2¥ setete s Jewoyy
056 *SO[|304TRL 9P, BILIA

*0Inquy T
*opany o
"onpaby: o
‘0aDQny, o
*opany aq

TEAUYDAT-A SYTIIA

plleg #p spd

*SOLINT SO0 - "SOINYHE B0Q

.m.mmmg_o.sm SY@ VUSIA W3 0ayINDIvD “GJ L[ 2 ONNV ON
“OHDIN OIM 04 3500 *s AQ VINVAIIVD Y YUOL 24 STOIVINVIL SVA VAAV[Y




- - — -, e St i e
S - A i -~
: < i {
AT - ; :
¥ SRR SRR SR e SRR et (e et e
- Th ) L
A =

N
A
T, Rt I




¥ 980:GF
RECOT T

to19:8

oo eien slul s RIRIOW
dlersiasaition s ale s G0 1RIDG

+seesnt 0IA0AIED
<o oraky

*018a) Oy 0D BZI[EMOT
Tenelrale

saecssd s pofl AMUO]
«wete- mmbeop 8

L
* 0[UOJUY; OJuEs

S greneAly
= te s pingoN

s+ * == gop@AlY ap Jefng
- < -pRunuqey, 9 ‘leAef

DO ‘ﬂm—mo.ﬂm_o

......<-..&

siales s pqI0g
bR T

- spdiog

*EANOTY

[

“WANW0D 0P SDYUD)SDY
510

“umnutiag - o

SOQOAIF
FIADININAD T $T
"SD0IIY
“uniig) o
TR o
salppmaigang sop 2oy
SDOLL
“SADINIMDT SOF
'?U‘IBJJF
*wnune) o

SI DA

‘saupmanud sop WLNTa g
“SLDLLY

WNUANOD 0P, ITIIT
“gastand

TSHUYDAT A CSVITIA

TSADININJAD ] SO(T

ooy | Eag “0pavy)

~@/J L] € ONNV :OUDIN OM OQ SOr 'S A4 YINYLIAYD
6 S100YDAQ VA ‘SODNYMH 4 SOIINI SIMOGYNOR SO VIEHI00 V4 SOMANED SO Ydavjy

A N




0] o PO e e i S 1N




INFORMACAO
DAS COUSAS DE MALUCO,
DADAS AQ SENHOR DOM CONSTANTING .

Em que se tratio “algsias novidades da nature-
Za, e succintamente de sew descobrimento pelos
Portuguezes e Castelhanos , ¢ de todos as arma-
das suas, que ld fordo, ate’ Rui Lopez de Villa
Lobos, e a destruicdd das fortalezas de Geilolo,.
e Tidore, em que se recolhido.

Composto por Gabriel Rebello.

.

" Not.Ultr. T.VT. N.III. ' i 18







. PRIVBIRA PARTE. .

Que trata per tréze capitulos os ritos; e costu-
mes dos moraderes de Maluco’, € das’coiisas
divérsas; quetha em todo seu Archipelago; e
do!"Moro), -e Amboino, Célebes) '& Papuas"
pelos 'quaes’ se ‘verdio as'superfluidades , qué
delles em: muitas'partes'anddo imprimidas:

CoMPOSTO PoR GABRIEL RERELLO.

AOS LEITORES.

S\n fora licito ndo contar dousas de admiracio,
como dconselhifio os sabios, ndo se atreuerio al-
guils, (ainda que menos prudentes) escreuer as que
coth immenso (raballio alcancdrio: cuja verdade -
as' tem ‘dcreditado, e persnadido ‘o animo' das ho-
meds a curiosidade de outras; do que se segue’
maior frueto que da ighorancia.''O qual me per-
stadio escreuer as de Malued', confiatido’ na” ex-
periencia- dellas; e anhddi o maybreue qué pude,
T 2




_-._146—"__

as armadas dos Castelhanos, que a elle fordo, e
a-destruicio das fortalezas de Geilolo"e-Tidore,
pousadas suas. E assim offereci meu atreuimento
ao Sir. Dom Constantino , {acabando os traba-
lhos da gouernanca; por me ter ~mandado’ lhe

declarasse hum/matiz que lhe deido mesmo Ma-

luco. E quiz satisfazer por escrito, confiando
mais em 8. S. que encobriria meus erros que em
vossas mercés, .de. quem .cuidei jescapar.  Mas}
como muilas vezes acontece, as cousas occul-
tas .darem; maior pregiio, nio pode esta deixar
de’ sercsentida de, algulls amigos, a quem.ndo
ousei negar sua vista,, temendo. por;seus fragos
merecimentos ir parar. aos meninos, das escolas:
particularmente por me antremetler tratar das
vidas albeias, ;mas fi-lo. com, tencdo. desepre-
do, por trazer 4 memoria a S. S. alguils seruicos.
dos Portnenezes' daquella alongada terra, “é nio
ficarem em esquecimento os de tio singular .va-
rio como foi Bernaldim ‘de Sousa, que alguiis
emulos, tem trabalhado escurecer, e quiz antepor
sua memoria a meus defeitos, porque o tiue por
menos m4o0 que eceultar-se o exemplo de'sua cons-
tancia na paz, e guerra. E se vossas’'mercés
acharem superfluidades ou faltas na historia, po-
‘demnas emendar com me nio. condemnarem por
suspeito, atribuindo-me amor ou odio, porque de,
todo estou liure, e a escreul o mais simples-
mente que pude e entendi conforme a minha fra-
.¢a ‘babilidade, por eujo respeito. deuem ser re-,
leuadas as faltas do estilo. Querer mostrar a V.
- 8. o desejo que finha de o seruir me fez temera-
riamente ordenar este memorial das cousas, de,

Malaco, por me mandar que lhe declarasse oma-.

tiz que delle lhe dei, pera o.que ndo houuera ter

ousadi
uerem
Teprou
ou me
deo fa
seruir

sua gr:
curiose
lacmen
tepor
mesma
seruidi
se ante
no ;. pe
emend
meiro |
dasique
ra ;. por
pantes.
do mel
”]0 A 0

nhor a

)
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ousadia meu debilitado engenho : a0 menos por vi-
verem ainda os de que Lrato, dos quaes poesso ser
reprouado,.por pretenderem em suas obras mais.
ou menos do escrito; mas nio foi em mim deixar
de o fazer, porhauer que em outra cousa nio podia
seruir V. S., confiando gue regularia meu zelo com
sua grandeza, por tratar nouidades (1) de que he
curioso, e algutis feitos de Portuguezes, particu-
larmeite os de: Bernaldim. de Sousa; ‘e quiz ans
tepdr a tudo sua.memoria;, por haver que por a
mesma causa fauoreceria e se haueria V. S. por
seruido: da obra, a qual lhe mandei depressa, por
se antecipar mais do esperado suajida para o Reiv
no ;. pelosque:leuon: muitos erros que neste quiz
emendaty porme liurardos quereprehendo no pri=
meiro eapitule, que,achei emoutras, escrituras ;.
das quaes apontei os menos, deixandoos mais pe-,
raj por o’ poucod, mostrar o muitose.das.duas,
pantes fiz tres, e doieabo: prineipio; pertenden-
do melhor ordems que foi.causa de maior traba-

1ho. 0//qual oflerego a V. Si 5 icuja vida  nosso,Se=
nhor acerescente ,-e prospere. por muitos, annos.
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Du nota & alguns principaes erros > que aches es-
&0l snpe 1 Siseris del Malueostz Gz

Tig o o - L T T 4 T ¢ ARSTHY BRI SR T RS T iy 81
' Pﬁmanr que’da ‘pouca’ eonta que’ os homeds fa-

Zeii das eousas , vem a‘erra-lag quandaoras tratio s
donde’ tew nas¢imento esquecerem-se de hiias,
e ‘sobreptijarem’ em ‘ontras; como aleancei pelas
qiie Vi eséritas de Malaco | ¢ujos erros me mos-
trolt a ‘experiencia’; e achéi’ quasi‘todas desfale~
cereri em hiia‘parte)| e'créséerem muito em ou=
tra, @ ag Tnris efrarem’; e ds pienos acertarem.

O3 quuey defeitos fordo em! parte causa do' meu!

vrabalho, por mostrar a V.. S. o'que viy e me
perguntar: por algiias de que o tinhdo informado
tanto ao reuez que quasi duuidei dizer a verdade

Aemendo nio ser crido: porque geralmente as pri-

‘meiras informag¢Oes sdo recebidas, e as segun-
das hanidas por duvidosas: e porque pera trazer a
ierreiro estes erros conuinha maior volume, quiz
neste primeiro eapitulo apontar os principaes.

* ‘Achei escrito que estaua a ilba de Ternate

- hom grdo da banda do sul, e que na de Tidore

ge ajuntardo em campo pera dar huma batalha,
cincoenta mil homeds), e que todas as ilhas erdo

" chiis ao longo' do mar, e se leuantaudo pera o

serldo espaco de duas legoas, donde sahido in-
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habitaneis arnoredos, por asgrandesrochas que
tinbdo, em que hauiio grandes vieiros de enxofre,
e lodas endo mui forfes por natureza, e artificio,
I assim oerfio os recifes.que tinhdos em que entra-
udo mui difficuliosamente osnaujos estrangeiros;
E que asimais das pouoagdes erdo cercadas de
cauas; Lranqueinas;, edfortalezas, e as casas de
paredes:de. terra;, e sémente as mesquitas de
pedra ;e que tinhdo todos hiia lingua ;e que de-
pois i de bebados tomaufie conselho, e a0, mais
bebado «inhiio por. mais honrado; e que erdo
seus mauios oicomwpridos ;ique remauio; cento
¢ oitenia: remeiros, por, banda; e trazido bajus
de sedairicagicom botdes «leiouro, e pedraria
pela dianteira, e mangas, e collares de ouro; e
sombreiros guarnecidos de ouro, e pedraria. e
nas festas coroas ide ouro, eise'seruido com gran-
de estado; e cada logar era obrigado dar de
comer a6 Rei'eialoda sua caza.em grande abas-
tanca, ao-qual tinhdo por:tde divino, que tapanio
os olhos, e se deitando de brugos mo chéip por
o nio verem, e os nomeando por sol, e lua;
e que o vencido.ndo via o rosto ao vencedor se=
nio passados seis mezes; e que havia mais erano
em Montel, que nas outras ilhas: e verde era de
uez, eseco-ao sol se- tornaua noxo, e negno
de .0 borrifarém, com agoa salgada e deitauio
o lgagu em;jarras /com agoa salgada, e passados
algans:dias 0 secanio ao sol, -e assim 0 moifio;
¢ a farinha:delle: fazia;pio como derala; e que
os nobres, e ricos, bebem hum licorique se es-
tilla de hiias canas grossas, cujos canudos siio
de cinco palmos; .0 que bhe mul suaue, que custa:
muito, e que ha canados dgé;cana que deufio bito
canadas/deiagna; e he aterra (o ferlil; que quan-
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Parta b

~dovudo a ella/doutrasterras mulheres maninhas
logo emprenhio; e que o Reirde Geilolo tinha

seiscentos filhosy et ndo era muito ‘por ter tre-
zentas mulheres; e outro sew vistihooseiscen=
{osie cincoenta; e que adlha de Baftochinay on=
dé clle mora, @staua cincoenta legoas da deTer-
nate e> era tamanhaque a:ndorpadia rodear
him: nauio emseis mezes. E entre estasachei
oufras que se -;ﬂoﬁeﬁ&"o‘m‘obar-:fisr'ri.'iwla;nne:_mel‘nq
liuro: que compoz:Gongalo I¥ emandez de Ouiedd
do deseobrimento do Magalbdes;, nolque foi:tdo
mal informado; quemioquiz apontar seas errosy
mas o ditorbasta :peraypelos capitulos seguintes;
geisaber ¢ entenderla werdadesoaindaique tudo:
montespoucesitilion o), zagiaii o Larialesh wlat
PoRh - G L p LA TS PR e 20 BHA BRSSP Y 3T EETR 8L Teailisie
m00: <5 GARITULO s s cpia0za)
a4 hi.obrornial sie 1euel; SR80 @ INEI20100
Que trata da reparticio do Archipelayo-de Malu-
wico; e dos Reisiique nelle fia;' e 'séusicostumes,’
\oe .comb: stio sepuidogl, SENAIEAN G 82 9y B0l 20

ol 20,9 fraloE A O

Llom'c, a quem por;corrupgiio do voeabulotcha-
mamos Maluco; henome proprio que comprehen-

de em si commercio'de mar, e:ilhas, a que seus’
naturaes nio sabem darquantidade; e 'daqui uem’

termosque comega“passando Mindanao; e tiido
para 14 he:Maluco, .em cujo meio ficio as ilhas
do Crano ; ‘e aos lados, morte sul; as jlhas do
Moro; e Amboinos e leste oesteast dos Gelebes;
e Papuas: /1 como _estazopinido’he geral, deue-
se ter aindaque nim. a alcancarspor algons en

tendimentos ‘que s da) terra ddo yiquep as cinee’
Tlhas do Crauo,' e visinhas: s30 ‘o proprio Maluco,"
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em que: ha quatro Reis. O primeiro: hel Bachio
em cujo: senhorio acabaio!Archipelago de Malu-
co, e comega o-Danboino, e estd debaixo a
Equinocial:: e delle noue ou:dez legoas parajo
Norte :Magquiem;:| contando: de terra: a: terraie
Moutel, entdo Tidore, e.depoisTernate hum grdo
de ‘hinha: e todas 'em)corda norte-sal:ao longo
de Batochina: a qual he hia Ilha de 180 legoas
em rtoda, -pouco mais ou menos: Aonde a o"%{ei
deGeilolo;, e outro «de:Lolodaj; junto «de/ hias
Ilhas: assim chamadas; em que acaba o/ Archipe-
lago da; banda ‘do norte, o qual he .o mais antigo
Reino de  todos, mas j& mui debilitado e es¢que-
cido. Nestas: .quatro «principaes ilhas do. Crauo
ha dous Reis, hum:de Fidore, e ouiro de: Ter-
nate;: que’ tem tres; -a sabery Moutel; Machiem;
e o mesmo Ternale, aonde estd a nossa fortale-
Zaji por :cuja .causa o chamamos Rei-de Maluco,
e por ser senhoriide mais terrasie prouincias que
todos: os outros; estd .em meio de:dous Ilheos
geus’, :asaber; Irez, e, Meitara.! Chama-se ‘Rei
de Ternate por a Cidade em que viue; cujo no=
me muitos tem ser o: dallha, a qual seichama .
Guape ;e da mesma, maneira as outras tem no-
mes proprios, por os quaes se:nio, nomedo, senio

“por o0 da principal cidade, como a de Tidore que

se :chama, assim: sendo o seir proprio. Duquo; a,
qual estard hum quarto de legoada de Ternate:
em 'meio do Ilheo: Meilara, e de eulro seu cha-
mado: Pulo Caunali. A estes Reisiem todas as:kin-
guas chamdo Colanos, que sio de todos muiue-,
nerados. Ndo tem renda propria, por o que sio
maiores senhores do alheio, e mal quistos. Quan-
do ba pouidade de crauo lancdo. a cada logar o
que ha de dar, e no pezo lhe leudo quasi outro
\f

Not. Ultr, T. I, N. I1I.
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. tanto. Fintdo muitas uezes' o pouo, e cada hum
Aem certas aldeias obrigadas a!fazer-lhe, e ico-
‘brir-lhe suas casas, e dar-lhe!vinho, e fruita, por-
quie a 'demasia d4 o Rei, olque se entrega a

. ‘hum como:Veador chamado: Pinate; pessoa prisi-
“¢ipal e de grande preeminencia, o qual he! obri-
gado a mante-lo dali; e por de sba casa oque fal-
ta, e como empobrece fazem outro: para 0s ban-
queles geraes acodem .todos oslugares com seu
qiinhiio, e pega'de preco seicasa ou algum fi-
lho; nelles sdo seruidos dos principaes; correndo
e saltando’ sem nenhum ‘silencio; comemassen-
tados  como mulheres nos Baileos publicos; que
sio como tabernaculos de varandas; 'as toalhas
stio de folhas de ﬁguéiras,e:-outra's:'heruas lim-
pas, ‘e a gente' comia no chifo: comecdo geral-
mente 4 vespera, ‘e ‘acabio de noile; e o vinho
a que chamao Tuaqua,‘e Sadoy sempre 4 ilhar-
ga, o qual he tirado do olho da'Qagueira, ‘eda
Nipeira, ¢ algi das palmeiras parece todo:so-
0. Em fresco he muito doce, e uai-seazedando
até ser vimagre; mio honrdo nem: vituperdo <a

_bebedice; mas tem para muito oique muito be-
be sem se embebedar. Como' ulio no meio do
comer, sahem  alguns galantes hum e hum a mo-
do de guerra, com espada e rodella, e carapu-
¢iio de feltro vermelho na ‘cabega, -com /penna-
chos!'dos. passaros' de Banda . sobre que alguns
ﬁgem _chapinhas 'de ouro, ¢ ao som de huns ata-

ques e sinos de‘Jaoa, ddo algumas earreiras,
e erlos saltos ‘e voltas, com alguns alrosos: ta-
lhos, fazendo mudancas com os' pés, cabeca, bo-
ca, '@ olhos, mostrando-se temerosos, e assiny
se udo chegando perto do Rei aonde pde as
armas no chio, e lhes fazem grande cumbaia com
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as'mdos. junias allas: ao Ceo, e em’tomando as
armas) ddo-hum grande e bom salto com hum re-
uez: contra: alguma terra /de inimigos. B vio-se
todo correriy. e logo ' vem oulro, e os mais a
que: o tempo dd lugar, até o Rei ou Reis niui
atauiados, ‘e galantes, a ‘quem o, pouo uai por
ordem; ‘fazendo ‘a gumbaia | e dando algias: gri-
tas ‘em louuor, com o que seacrescéntara mati-
nada; ‘e ‘assi se acaba ‘a festa; que’ he a maior
que tem, a que chamio Garache: dizem alguns
que atomdrdo dos: papagaios ‘brancos; que fa-
Zem 0s. mesmos  geilos com a cabega. Por honra
de ‘alguma festa ou victoria se ajuntdoras casa-
das em terreiro, bem 'vestidas, ¢ dadas as mios
haas ‘nas: outras ' anddo 4’ roda rcantando: lou-
uores do Rei; ou da fesla ou vietoria, e a cer-
tos: ecompassos batem juntamente com os pés no
chdo, a0 som de hum:atabaquinho-gue huma fan=
ge' mo meio,’ e assim!mui friamente anddo hum
dia e muifos. O desposar dos Reis:; feilos os con-
certos; e |por-se o pai.da noiua'em hum baileo
donde " manda ‘hum' honrado embaixador ao:ido"
noiug; «que estd iem' outro-afastado; quanto hum’
tiro «dé bésta, aspedirlhe por ‘a filha hua gran~
de''sommade ouro, o qual responde com muito
pouca ‘eousa, e -assim por-ceremonia vai e vem
alé acertarem em :ires ou qualro  arrateis que
lhe ficdo de pena para ella ‘quando a botar féra,
e se: se sahir ndo vence nada; e logo' vem hum
cacis da parle da noiua que metie as mios por
entre’ as: pernas do'noiuo a ver se os lem;'e diz-
lhe cerlas palauras; ‘e ‘com ‘istora vaiitomar o
marido’ ds costas, e ‘a leua ‘para casa’ Dio ellas’
aos pais. muitas: pecas, os quaes tornio outras
COm 'Seus  enxouaes com que .sem-pr% ficdo me-
2 3
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lhor; e o mesmo se usa entre a oulra gente;
“mas os' pais ‘poucasi uezes tornio. Pelo que di-
_zemos que os maridos ‘comprio as' mulheres, e
cuido que se se sahem tornio os pais o'que por
ellas lendriio. Quando o Rei uai féra,:todo o-lu=

~gar por .onde passa lhe d4 banquete‘e pega; sdo.

todos os seus obrigados a: serui-lo sem iinteres-
se, saluo de honra por'alguma boa sorte que he
mudarem-lhe (0: nome em’ outro ‘mais: feroz que
dizem' Rei forte; ou Rei’ de /ferro, ou bombarda
rija, ou valente ipelouro;ie; outros semelhantes:
tem ‘cadda hum -as.mulheres que pode' manter;
ainda ‘que‘tenho queos'pais ‘as susienido a maior
parle » o filho da mais honrada herda'o Reino
ou Senhorio; e por terem muitas, nem-por isso
tem mais: filhos, perque ndo vi passar a néhum
de doze ; o dom dellas he nachili, e o delles: chi-
chili, e nés dizemas: a:todos quequi. O Rei sake
of. mais ‘dos dias ‘a0 publico, em cuja presenga
se’ usal pouco silencio, & quando ndo haide que
tratar, falla hum principal em ala uoz seus lou-
_Wmores, ou 0 que se deue  fazer:em:seu seruigo:

quando! uai, por terra-e por mar; todos: os que.o
alcancdo /de uista 'se pdem de cocoras € lhe udo
fazendo . a eumbaia, | e quandosassentado todos
da mesma ‘maneira:sobre pedras, “bu ' pdos que
logo ajuntdio ;. el o0s que uem a ellerde féfa, ou
com’ recada hio de uir depressa, e agachados
‘como besteiros, até que se assentio eom'a gum-
‘baia; e a mesma: lhe faz sempres o com quem

falla, 0 qual comios olhos ascmenos uezes nelle;

‘e as mais-no:chdo, lhe uai respondendo : e jou-
colano,  que -quer:dizer; sim senhor Rei, e quan-
‘doymanda algum. com recado seguem-o muitos
recuandos agachados; para- traz sem: uirar a tra-
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zeira sendo de longe; e mui de subito, e cor-
rendo até o perderg de uista.: Nenhu ha de estar
mais alto, nem subir em parte que: o ueja: quan-
do ‘sahe féra udo diante mogas que lhe lendoia
espada e o betele em "bidtegas, e tudo sobre o
ouro; prezdo-se de nouidades, e de mocos ou
mogas corcouados para: pagens. Ningu& pode tra-
zer sombreiro de: pé e algiias cores sendo elles;
todos  os maleficios ‘geraes e - particulares lhe
paglio com: fazenda, e os:mesquinhos se lhe en-
commenddo. na hora da morte segundo ouui.-

CAPITULO IiI. .

Dos_costumes-que alcancer dos Malucos.

Os habitadores destas Ilhas guardio a' maior
parle a seita:mahometica, que tomdrdo (segundo
dizem) pouco: antes ‘que ld fossem Portuguezes ;
os demais sdo 'gentios e hins e ontros geral-
mente pobres,: e a terra de pouces mantimen[:ds
por sua: pereza. S3o. membrudos; e de grosseiro
engénho. Careciflo de:escripturas antes dos Mou~
ros, “peloi.que nio sabem doude procedem, ainda
que' contiio hias patranhas imaginadas, que.se
ndio podem escreuer; ‘e ‘poucas ‘artes mechani-
cas, somenle carpinteiros; torneiros, e!algum
ferreiro, e ouriues de fraca e grosseira obra: sdo:
cortezes, e saunddo-se com dizer tabeia, que si-
gnifica perdoai, ouestou prestes para uos ser-
uir.. Vendem. seus  mantimentos: e 'consas em
praga a que; chamio buto, e o Malaio pacara,
e nds: bazar. Ndo tem moeda, saluo hiia a que




chamdo  pipe, e .0 Malaio cazre, nés dizemos ca-
zas, que sio de metal fundidasi do tamanho de
grandes: ceitis, com letras de hiia banda, e nada
da outra;iredondas, com humrburace quadrado
no.meio, pera: as-enfiarem em-numeros da-quan=
tidade dos nossos: sio fundidas de boa feicdo,
vierdo ahi acaso daChina; e por hauver jd muito
tempo sio-muito gastadas pera‘a Jaoa, e agora
correm | bazarucos. Sio mais inclinados; e. usa«
dos a guerrear e furtar; que agricultar mem: mer»
cadean: ndo pezdo) mem arrenegio," mas; jurio
~muito, Nunca ui eutre elles surdos, mudos; al-
porcas, tisicos, doudos, gafos, papudos, hydro-
picos, paralyticos, cegos de: natureza, peste,
nem mordexi; as boubas sio mui geraes alé nas
criancas, e as curdo, e as febres, e as camaras
com lauar no mar. Ha hila enfermidade que su-
bitamente d4, e logo enfraquece os bragos e per-
nas, e inchdo a hilas: pessoas, e a outras murchio
¢ secdo de:tal maneira que ndo podem andarsem
molelas; cura:se com andar -ao sol, & comer:ie
beber, ‘masi.como:o mal:chegue ao estomago
logo. mata: ui a hum-Castelhana abafar-se, € to~
mar unfuras de scébo de- cobra; ersarou sahindo-
_lhe dosgiolhos:abaixo muitailepra: como boubas.
Crido aos filhos em nascendo:com os untat e es-
fregar .com!raladura deicoco, e os bolio de cos-
tas) sobre -as: pernas;, e slheilirdo - pelas’ orelhas
pera que chorem; e chorandoiengulio figos uer-

~des assados de mistura com’ arrozicozido. B lo- -

g0 comecio a beber a tuaqua, que am/que alim-

. pa, engorda e -refresca;oNdo  costumio: mendi-

gar, saluo alﬁuﬂs jogues; a que chamio:deuua-
nas, por os_ bazares somente. 'Sao mui crueis na

guerra, na qual nio tem excepcdo o:pai nem o
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filho , minda que esté nelles sua saluagio. Usao
saltos; e -ciladds, em que fazem grandes geitos e
momos; nomeando-se, o8 honrados e valentes, pa-
ta serem; temidos. O, véncido por: algil tempo
nao« entra -nas: festas .do 'vencedor, porque lhe
pode qualquer;tomar as armas. Sao ‘muj pacifi-
cos: e domesticos: entre si'; nao se fortio nem de-
manddo senfio, mui raras uezes, algiias: brigdo os |
lugares o bairres: hufls;'com outros, de que nio
peza ao Rei por as penas que leua: furtio aos
visinhos ' das .outras llhas: .com guem tem pouca
fidelidade, e!sa color'de amizade reecebem o cos-
tumado banquete, e mno: melhor delle' tomio os
‘que podem, e resgatdo, logo alguils, e a outros
leudlo, e se torndo;com os nanios enramados.de
canas lauradas, ;e furadas: por dentro; e quando
passdo por:algft lugar dio certas gritas e junta-
mente abozindo: com as canas, e batem ¢om og
remos:em’ o nauio: com ique. fazem hil som:triss .
te;le matinada jpara ndo: ouuir. Por o nomero
das:canasose ueia grande ou pequena preza, a
qual se; parte com o Reie Regedor do lugar, e
pendurio-nas nas; aruores mas.estradas dos seus
lugares. As cabegas cortadas leudio penduradas
em pdos; esse por ser longe deuem de apodre-
cer, botio-nas, e fazem outros:tantos molhos de
estopa: de .guamuilo pera: que uejdo sua obra.
Sam grandes; comedores e bebedores na terra; e
em . exiremo :abstinentés -no mar.: Como lhe' falta
a agua bebem da salgada :lemperada com sumo
de limJes  como zamboas, e comem o’peixe cru.
A maior: parte de seus conselhos fazem ‘depois do
comer, porque am que em jejum’ ninguem po-
de fallar ‘bem. S#o ‘muito/ciosos, 'mas nfo’ es-
tranhdo casar com: mulheres infamadas; ou que




oulro botou. Usdo do fincesto, e abomindo a so-
domia, a qual tenho que se ndo sabe entre el-
les. As mulheres sio engenhosas, e em geral
bagas, e prezdo-se de si. Vestem-se de panosde al-
godio ao eostume malaio; as honradas ‘que podem
{razem orelheiras, maiulhas (manilhas?), collari-
nhos com pedras de vidro, e alguiis botdes. Falldo
passo e brando, e os homefis a0 reuez mostrando
ferocidade. Vestem-se da mesma maneira; € com
as mesmas joias. Tosquiados sobre pentem:; e
hilas rodilhas  nas cabecas de panos finos de co-
res, que lhe ficio como ‘cercilho de frade, e'a
maior parte da barba rapada ou arrancada, des-
calqos, ‘e alguils trazem' chiripos de pdo; os quaes
trajos sdo das cortes, e principalmente da de
Ternate, aonde auemos:que 4 mais policia. Ca-
da Ifha tem differente ‘lingua, saluo a:'de Terna-
1e e Tidore, que differem como: acastelhana e
]mrtugueza. Machi_em.item tres, e os mais dos
lugares' da Batochina cada hum sua, tam diffe-
rentes  qué se ndo entendem sendio por meio da
ternata ou tidora: A ternata, segundo: alcancei,
he composta de muitas, particularmente da gu-
zarata i com vocabulos:semelhantes, e tocdo a
latina, e poriugueza, persia, e arabia: 4 figa
chamio toma; a qual ddo com o cotouelo, ou sola
do pé, que he maior affronta, e por isso em seus
assentos as tem sempre: cobertas com grande res-
“guardoj e a toda-a cousa errada sala. Tem grande
cortezia no andar por féra, porque o mais hon-
rado ha de ir' diante, e os mais em fio por a
mesma ordem; no que iem: tanto primer que ui
a hu filho de Guechil da rodes‘acompanhar seu
_padrasto indo elle sempre diante. As principaes
pouoagdes, a que chamido Guamos,: si0 ao lon-
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go do mar, e os do sertio sfo seus, lauradores,
a..quem chamdo! alli Furos:, Tem cada hum seu
regedor das causas, ou hiia pessoa principal, a
que chamdo ucom, e cada remno tem hum rege-.
dor, e hum ucom geral. Ouuem uerbalmente sem
leis. nem scrituras,,  sendo pelo costume ou ra-
zdo.. Os casos nouos ou graues, determindo com,
alguns, uelhos, que manddio chamar, Nio tem or-
denado sendo a peita das, partes, appellio delle,
pera o Rei; cujos filhos e irmdos fazem de suas.
cousas justica como querem.; Poucas uezes ma-.
130, mas degradiio e Lomio a fazenda, e quando.
algnm ha de morrer, entregio-no aos mais che-.
gados parenies, os quaes o enfeilio, e com as)
cacizes que lhe hio de encommendar a alma o
udo belar ao mar bem amarrado, pera que ua,
ao funde, e sendo ahi condemnado__h_ﬁ.gh_.am_a,
do Cochi, foi leuado dizendo. sempre que .era,
christdo , zombando da doutrina dos cacizes, e.
assim o botdrio amarrado; e com bom pezo aos,
pés, e tornados sahio o mancebo, 4 boca da noi-
ie a terra, e os que o uirdo cuidando ser diabo,
corrério apos elle, e ferido se saluou no mato,.
e depois. se fez christdo na fortaleza. A alguns
baixos e vis aldo-nes a hum pdo, aonde o matdo
4 espada os filhos oufirmios do Rei, e se algum
o leua de hum golpe, temno por boa.sorte; ou
lhe: tirdlo 4 barreira a quem lhe melhor acerta,.
e quando. algum ha de purgar sua culpa por ju-
ramento , diao-lhe ao comer cerla quantidade de;
pedra mole, a que chamdo Papagana, que cos-
tumdo a comer, mas se o ndo engole he conde-
mnado, e se a lendo dfo-lhe em certos casos
sangue da palma da mio a beber, e fica solto.

uul que usaudo outro juramento, que era met-
Not.Ultr. T. V1. N.II1. X




tere o autor & res jnntariiente debaixo’ da agudy”
o6’ qii6 pritheird sahia era eondemnado. “Tam--
Yem' usito prowa de testémiinhas. ' Gostamdo sor-
tesem'y i‘lhgﬁ‘ﬁ’ii‘o’ ‘dé swas consas. Prezo-se dei’
fallar ‘por’ comparagdes; e dé’eorrer, ‘saltar ;'e”
esgrimir, e jogat a pella’ com ‘08! pés’,‘muitos em
roda’ dando-lhe por todas ‘as partes eont 41F0S08!
saltos e voltas) ‘e 'sem Ihe tocarem com a mao a’
{razem bom'espaco noiar, a qual he'de cana oa
rota tecida como botio, e'do tamanho ‘de hiia
Bquena bola; e pula algiia cousa. ‘Fambem jo-"
g40"" ‘o' xadrez 'sem ‘dama’;’ ‘correndo algiias pe-
¢4s ‘como as nossas. Tem grande/fé& em aues,
braxos, que’chamio cuangues, a ‘que tem gran-
de ‘odio,” porque imaginio que matlo’ secreta-
mente, comendo todo o debulhotdo homem ," o
;j e’ he’causa de hiuitos uingarem suas offensas;,
ihgindorestes damnos,, porque’ qualquer do'poud!
o8 pode m'él'ar.'Qt:EnehA'o. em Tidore os fithos de
Quechilrade, irmio’ do' Rei, ‘mal ao seu ouni=
dor, de' quem, por sua muita nalia, ndo podido.
tBmar satisfagio’) lhe 'assacdrdol, que passdra ent
figtra“de’ clio por detrds de hum delleés, ‘dol'que-
piorréra, e por isso o matdrdo com alguns -
WmAos, ‘e muilos parentés; que o ‘quizerdo defens
dér. Coiitou-me hum Mandatim’de Geilolo; ‘qie”
htm Rei'seu ‘manddra matar cento'€ trinta’ pes-’
soas' de lifia geragdo, sem ficar’ casta. por seren
guangiies), los ‘quaes hilo que se fazem 1nuiziueis,
¢ com isso quanto mal‘querem, e como se fax
zém' christdos perdem esla virtude. - 70
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. CAPITULO TV,

' Da policia e alguns ritosde | quie us@o 0| 1)
g sebgi Malucosil Bislis o Shndie s
4 Syl aliziot
Ea{’ suas pauocacdes tem:poucarpolicia; e me-
nos ‘ordem| no arrumar ‘dasicasasy pelorque tudo
sdo travessinhas'icheiaside herola | oporandatem
em" fio huns atrds outrosz o geralidas casas’serd
poaco maisique ‘duasbracasiem comprido; e hila
© quasi meia de-largo;'baixas id /feicdor e nioi-
mentos, e 'de ‘duas aguas’ cubertas! d’olaiidas
Nipeiras; icajasfolhas dordoumuitoy e ardemimal:
sdo/de madeira’emmechadasem pregoy cadathiia
sobre quatra esteicstinelinados peracdentrony do-
moipést de bancoy sobemia ellas por escadande
cana leuadica”por cansa das guerras;os sobra-
dos 'sdio’ de’canas atadas bem lauradas e assim
o8 dos baileos publicos| que tem em terreirds,
Tem’geus thesouros soterrados nas hortas e ma-
tos.” Als fmesqaitas (slio) delimadeira armadasiso-
bretmuitos esteios bem lanrados postosiem) ci-
mado chdo sobire’ pedras) os cobradoside cabas,
¢ e dous vetitres, telhados thumisohre outra), “e
nenhitial e de rpedra mem taipa. uQs lugareseid,
na'maior’ parte; fortes,” por matureza ous artifieid,
deiicercas),ide  canlauieires  ouipedra Sensosva.
Quandooha guerralesireplioser em reday oque
alglias’ uezes ‘Ihes 'he contrarion  parqueticbimo
muitos. ‘nio "esperdo “dentroy acpressa  com!gue
fogem “lhes faz ercris o8 carreiros que deixdriio
partt seruentia, e se ferem ;/suas espa l]ﬂ%‘-' a que
A2
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cham#io goles, sto de bom ferro; mais curtas
que as nossas, e de hum sé corte, eslreitas na
empunhadura, ealargdo. pera a ponta; o punho
e maci de pdo bem guarnecido de estanho, no
qualitrazem-hum'escudo que lhe empara a mio,
e alguns por cima hum manqual de ostra, e bem
polido, que parece bem, e guarda a mio, e 08
ricos pdem sobrelle outro d’ouro uazado, on co-
mo querem ,com que fica mais:leue, e galante:
cortdon faciln;_lqn-le.[:lhum thomem , porque sio pe-
zadas; as rodelas a -que. chamdo 'solauacos sio
idefeigio de telha; e cheglio do chdo 4 bocaj e
«de! hum jpalmo e meio-de largura até dous; e
-delgadas e fortificadas ‘com algiia rota bem la-
wurada; e huma asa ;ou castanha que lhe fica do
‘mesmo p#o- com: hum buraco por que mettem
.dous; tres dedos ; -e:los! mais; anddo por; clma.
Uslo muitos arremessos de-ferro; pdoi, e canas,
‘antre:osiquaes: Lem [farpdes com .que prendem.os
_hometis como a peixes atando, por elles; e entre
o8 +de cana tem huns a que chamio Cdlahas,
‘delgados ;e do. comprimento, de, hila -braca,
-em cujal ponta pdem hum ferrfio de pdo tostado,
_com farpas, e na oulra pdem huma cana do com~
primento quasi de hum ;canado. que trazem na
_mio, com que despedem a Calaba, mui longe,
‘e certo; tambem:usiio frechas, e ennalgiias péem
_hum: eabello. de mulher na ponta pera ficar na
ferida, e nunea sarar. Os. pobres fazem espadas
“de cana, e pdo, e alguiis lhe meitem na ponta
Lossos; agudos 4 maneira de ansinho Geralmente
. pelejio em panetes, ou em Cachados, e os hon-
-rados com carapucdes de felire nermelho, e huns:
_camisGes acolchoadosde algoddo, a que chaméia
- Barutes; mas agora, por 1OSSOS peccados, usde
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_todos nossas armas,.e da Jaoa lhe lenfio bercos
de metal,  salitre, enxofre, pedra ume; com
que fazem boa poluora. Ndo costumaudo balroar
no mar. nem cercar em: terra, mas nds os ensi-
ndmos, de tal maneira que nos tomdrdo hum ber-
gantim em Tidore, e hum junco em Bachio 4
traicdo no tempo de Antonio de Brito, e no de
Tristdo d’Ataide outro bergantim, e no de Dom
Duarte d’Ega tomdrdo os Tidores, abalroada ou-
tra fusta com vinte e cinco homeés, que matd-
rdo, e escapando escondido o bombardeiro o
.mandou o Rei pera sua casa sem nenhum dam-
no, aniquilando mandar-lhe Dom Jorge d'Ega
hum Cacis com as mios, orelhas,, narizes corla-
dos, hauendo aquelle caso por tdo nouo. como
croel, ao qual Dom Jorge teue o mesmo Rei ja
abalroado em outra fusta , qne defendeo com
muito trabalho e esforeo. E tomon. outra fusta
com  tres portuguezes, e os Ternates tiuerdo
abalroado  hum junce, em que vinha Baltha-
sar. Veloso ‘com. quarenta home&s. Sio grandes
mestres da solorgia, e tem em muitas partes
que-ndo pode morrer. o enfermo: bem regido se
chega a primeira cura, ndo sangrdo, nem cozem
as feridas, nem encabecdo os nernos, pelo que
ficdo aleijados, e as feridas feias, burnem. as. fe-
ridas com hum seixo quente, espremendo féra
todo o damnade, e deitdo-lhe o cumo de hiia
herya, e da raiz de outra mesturada com leite de
coco, tudo bem quenle, e per eima hiias fo-
lhas untadas do mesmo, e guarddo-ne do ar, e
de. comer earne; e assin nunea eriio materia
nem espasmo; lancdo. uentosas, e dio boldes de
fogo com pano, e purgdo com muitas heruas, Ha
em toda a terra muitas caslas de canas, das
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“gnées se seruem em: suas casag no fazer dellag,
‘ém’ lirar, acarretar agua‘e viiho,:e fazerem de
“comer nellas, e tornos para-os nauios, mastos,
“yergas, bainhas de espadas , zaraualanas, armas,
-¢ ferir ' fogo! tocando hila ‘com' outra, ‘e de la-
‘mieirds. ‘Sao todos, até os Reis, grandes pesca-
“dores do ‘alto e do baixo, huns de dia outros de
Moite 4s escuras, e com fogo, correndoy e-a pé
-quedo. ' Os' 'peixes agulhas tomdo com lagos 4
Hlor 'da agua, e aocs voadoreslancdo muiloes' pdos
o mar’; do ‘coniprimento de hum couado, € em
“hiia’ das ' pontas atada ‘hita’ pequena ‘pedra,
‘que o faz andar direito, e 'no meio hila linha
“pouco mais de hiia braca ‘com seu anzol isca-
‘o), e"'se'poe 4 vista, e conia o pdo mergulha,
‘acodem’'a’ tomar a prEza";Tﬁzﬁm- boas larrafas;’e
redes de fio de hiias folhas ‘que nascem’ no mar,
‘as ‘quaes ‘apertando-as com os dedos dio de’si
fio como de fino livho. Ha muilas castas defpei-
*¢ de Portugal, e o que 'mais continta‘a praca
he Bomisto(?) e Voadores, 4 ique ehamio geral-
mente. Antonios, por' Antenio Galudo “lhe ser
muito ‘affeigoado; tambem ba t6do o marisco'de
Portugal, e antie elles se achdo huns' carangue-
jos eonhecides por certo’ pello que tem; que sdo
1#o fina peconha que mata em vinte e quatro
dioras; ‘a todo mais; ‘e ha vutros, que no mesmo
‘espaco fuzem grande febre, sem haver comer,
beber, ‘e dormir, assentar, nem" deitar, sendo
yir, bailar,sal(ar, brinear,) zombar, sem nenhiia
consideraciio’ neém repoust’; & passado o'lermo
das vinte' elquatro horas“tornde’ em 51" Dizem
que s3o’ criados  ao pd “de'hilas druores sob eu-
ja 'sombra adoectrio jd‘muitas desla‘enfermida-
de, passando’ por ellas que sd0 jd conliecidas,
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porque quanto toma' a sombra dellas;' tanto esi4
queimada aiterra semnenhila herua ,;nem arno~
re.' Ha outros como lagostas, ainda que de me-
nos pernas, e tem hiia grande, e outra maior,
com’ hilas bocas de dentes 4 feicio de alicate,
com''que quebrdo huns mui rijos carocos de frui-
tas peralhe comer a amendoa. Crifo-se em co-
uas: no'malo , e tomdo-nos de noite com lua, ow
fogo: lem. 0 corpo e pernas com carne como la-
gosta, ‘e ‘no rabo hum bolso de hiia: cerla mas=
sa de muito gosto, pelo'que sio mui estimados;.
e valem como' as gallinhas. A toda a sorle de:
carangnejo chaméao Catdo. Ha peixe vacal de: mui
estranha feiciio; e grandeza ,: do qual ndo trato:
por ser muito-conhecido dos do:Brasil; que sio:
os 'proprios sem differir ; segundo dizem: OQuui a:
algiis ‘'vellios que tinhfio ~que a tormenta: do mar:
era causada da paixdoldo Rei,.a qual aplacanios
com dadiuas pera: poderem pesear, el elle usan-:
do ‘da boa occasido seguia-o ow moderana-se,
conforme ‘ao/tempo, pera'melhor os pescar, etc.

CAPITULO: V.

Das alimarias, bichos; e aues, que haens
Maluea.

]._IA muitos’percos domesticos, e silueslres, e
galos domesticos e d’algalia, gallinhas domestix
eag e do matlo, pretas pernaltas, semelbantes a
paudes nouos’, o corpo do tamanlio das da Bei-
ra, da cor e da feigio do da perdiz, pie ouos
tamanhos como os de pala, e de uentagem no:
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domprimentor, em couas que fazem de mais de
braca, no ‘mato humido, onde ndo entira sol; co-
bertos de terra com monte alto por onde sio co~
nhecidos, donde sahem: os filhos tamanhos, e tdo,
pennudos, que selcrido sem a mdi como chocd-
riio; de maneira que como pdem 0S QUOS logo
os ‘cobrem, e deixdo. Ha pombas mansas, do
mato, e trocazes, e adens mansas e maritimas ,
e coruos, minhotos, gauides, mouxos, corujas,
garcenhas; gainotas, guinchos, alueloas, andori-
nhas, solitarios; ‘e outros como zorzaes, e hit
a que chamiol wancoles ;' que crido, e anddol pe-
losiquintaes, e por cima das casas; que da meia
noite por dianle’fazem!mmui resonante musica,
“respondendo o macho & femea, nos.quaes se co-
nhece’ melhor/a meia noite: que nos gallos, que
a dfio duas ou tres horas ante/manhd. Ha muitas
castas de papagaios, e os passaros de Banda, cuja
feicdo he bem conhecida, mas seu nascimento
niio pude alcangar mais que dizerem que os traz
o vento mortos a cahirem nas Ilbas da Banda.
_Destes papagaios, a que chamio nores, ha al-
guns que ensinados fallio bem, entre os quaes
ouui de hum que ‘estando sdo disse morro, mor-
ro, e morreo logo: e do outro qne indo em hum
paiol de hila fusta, sendo de noite commetti-
do de hum rato, bradou muito rijo: X0, xo Bas-
tidio, Bastifo; e com isso se liurou, ainda que
com algfias pennas menos, por lhe acudirem,
Ha muitos! ‘e grandes mor¢egos, e em;.algiias
artes anddo em bandos, como se pde o sol. Vi
um que de hila ponta d'aza 4 outra tinha
randes sete palmos; e ha hiias aues que an-
ddo de salto por terem os pés como. de papas
gaio, sendo tamanhas como, pequencs patos;. e
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tem' tamawho bico que pde espanto, sobre 6 qual
tem' certos' debruns | porquedizem 'que mostirio
os annos da‘idade, ‘com o' 'qual, juntamente’ com
- osonido das azas, fazém (@0 triste e bradado son, .

que’ se ndo’ pode ouuir'; quando-a fémea choqua,
.10 sahe’ do ninho," onde'perde toda 'a’pemma’ate
o nacer dos filhos com'os qiiaes torna’ a-ser ues-
{ida, ‘e sae, e em todo“este tempo'a sustenta o.
macho, o ‘qual ‘ndo" consente’ passar por junto do
ninho  a nenhila ‘pessoa patticalarmente femed ,
%orque_ ccom ‘0 bico, e unhas'a’trata“muito mal. .
i duas serpes do tamanho 'de grandes lagartixas,
que uoaudo por:as aruores,” de feicdo e pintura
das que pintdo e ouui que’em Amboino uirdo
hila Ha grossura’ de hia perna de homem: Na Ilha
de Taguima ha coelhos como 0§'do mato da In-
dia, ‘quexuodo por as aruores; tambem ha 14 ca-
malides; ‘e bogios sem rabo, ‘¢'ha cobras dé vinte
e sinco e trinta pés; e de conforme grossura, nio
s80 dapinhas, nem venenosas, mem ligeiras; di-
zem-que com fome ‘mastigiio certa herud, e ufo:
na botar ‘4 borda da agoa, % qual'acode muito
peixe, e -como se embebeda anda sobre a agoa,
e entdo se fartdo. Tem a Iha de Ternate hita boa
alagoa doce, em cujo sercuito ha muito aruoredo
. sobre que anddo muitos lagartos quasi de hila
. braga de comprido por terem o rabo longo, e o
corpo curto,; e tem sobre o espinhago hum alto
cero (?) com pontas como aza dé morceguo, e com
a uista da gente salliio, e mergulhio na agoa:
Tambem ha muitos maritimos que mat#o- gente,
dos quaes se guarddo, sahindo em terra, pelo
grande fedor iue-lhe- sahie pela bocd! Dizem que
tem ‘quatro - olhos, a saber; os'dous da testa, e ou=
‘ros dous da‘garganta’; e -mui pequeno - coragio,.
Not. Ulir, T V1. N, HT. 2, :




pelo gue sio couardes, e se deixdo atar e amar-
: rﬁt.'ééaaim d’agoa mergulhando-a elles:tres,  qua~

negros fazendo matinada com que seagachdo,

; eEQ.,'-'-t EL i A SR S T
endo ousao bolir (segundo me contou hym padre

_de S. Paulo) que o nira. Ha muitos bichos, a que
- ehamdo \Cugos ,. que, habitdo as aruores, de.cujo

fruito se mantem, do tamanho de coelhos, tem o
- pello espesso, crespo, e aspero, e os olhes redons

gyl

dos, e mui; viuos, e pequenas orelhas, e pés e

mios, ¢’0 rabo comprido, e sem pello, -pelo qual -

. 5 pendurdo pera melhor alcangarem;a fruita, e
caem. muitas uezes de, mui alto sem receber: da-
1o, e fedem muito, a raposinhos; os machos tem
grandes; companhdes sem: se lhe enxergar natura,
nem as femeas, pelo que temos, que serdo como
coelhos, mas fora da barriga em hil bolso que tem
atrds do embiguo que se niio enzergua de fora, e
apartado com amdo fica como aljabeira sem pello;
e a carne esfolada, em cujo meio tem hila tripa
em que estd pegada a crianca pela boca,, e alli
gera, crece até nacer, e depois lhe fica em ninho

sahingdo-se fora, e tornido-se até ser detodo cria-
da, etc. sy e 54 4
B0 S ofaredT S ;

i o el CAPITUL® Vs |

.. Do mantimento, fruitas, e do sal que fazem:
g ‘. . ma terra. - Vo ] fhesarts

el diis

: Assm -ct.a:m:;)_,','nps.gp,_ééuhét. foi. seruido) pouoar
a,%‘.;e}]g& J,H;afl {do remotas das outras terras; e
cidades. populo
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da vida/ipolitica ‘peta o' que ‘intentdrio  grandes .
artes, ‘nem por isso desemparou a‘estes deiyan- .
do Deos iprouer do necessario :conforme: as/suas
perczosasicomprensoens, e dibilitados ‘engenhos;
e conforma-los tanto“com isso/, que hito nio ha+
uver: outraimelhor terra ., particularmente por has
uer -em seu uso com -menos trabalho e artificio;
e pera-osque lhes‘podia faltar 'lhe den o eraud,
‘@ peraipor meio délle serem: communicadas eom
as.outras gentes, principalmente ‘de Christios,
por cunja’doutripa se podessem ‘saluar;o ‘qual
hace:no mato ‘sem trabalho/nem-arte sua; ‘e'da
mesma maneira o mantimento’ que usiio’por-piol}
o:qual se.dd em duasisortes:de: aruores; que dif-
ferem somente na icdry re ambas semelhantes a
paliméiras , ‘e mais grossasij ‘e menos alas; mas
o0:agueira tem o-paoi'e as folhas verdes mui es
curas; desta tomou nome! caqu.,la “outral casla
se-chama aipa, jou-nipeira, a qual nace em v
80, € cagueiro em lerray e antre suas folhas on
ramos se eria muita estopa preta, ‘asquerchamio
Gamuto ; que tem' muilsecas e rijas ‘areslas;mas
limpo. e sacudido oi grosso, fiquabomly e'dellefa>
zem lodo o necessariode ‘cordas e valgiias: re-
desy: dura muitomaragua ;e  debaixo da itervay
pelo que forrdo delle os'pés ' dos esteios de suas .
cdsasy antre ‘as folhas tem ht olho''que df' certa
semente em hitiramo:como tamarasi§ do qual an=
tes; davfruita , erassimida nipeira‘tirfo ‘cira ) @
que chamio tuaquaj; eioulros nowes' seguridoad
linguas , ;paréce. maiedr a ¢oro’; e d’ambas estas
castas se tira o gagu de hila’ mansira do tronce
alé s folhas e ‘quanto mais’ uelhas’; mais ddo,
e assim:as cortdo e fondd facilmente , porque o
pdo serd de dous dedos e menos de-gY_riJssura nod
. ; 1 2
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tudo  dentro: de  hita . massa dura eomo: nabo, &
a:tirdo com alguns ferros: ou paos agudos, e a
desfazem  na agua' dentro dos mesmos cascos ou
couchos; que’pera isso lem, e nada-o-farelo e
muitas arestas e palhigorque cria dentro;: e alas-
tra o bom, e coado por huns panos que crido as
nipeiras,  os ‘cestos que fazém das mesmas fo-
lhas o tirio mui'branco e limpo, isem;cheiro al=
gum ;.08 Portuguezes o/ guarddo :em jarras bem
piladoi; ot em eouas pera durar mais, ‘porque a
. humidade o conserua e:sustenta, ‘e oivento eo
sol o dapa e fazimudaria cdr'efeder ;0 bom an:
tes. de cozido, -apertado entre os:dedos faz hila
massa como de castanha.verde bem:cozida: quan-
do. o/ querem: comen, "aquentdo hilasi pastas:de
barro cozido; (que tem: hilas concanidades;; se-
gundo a curiosidadé dos oleirosy e'depois:de’ bem
quentes: .enchem-nas daquella farinha desfeita ds
mios por tempara que nio seja sequa neml mo-
_Ihada, ‘e sem mais: cheguar ao fogo a cobrem com
hum:pano ;e em: breve tirio o padio:da feicio da
formada e da cdr que'tinha; hede boa disistdo
e bescoutado ; :/duira muifo tempo se se ndo: mo-
lha, em: fresco sabe melhor que todo o ‘pado que
nde for .de trigo, feito em/polme serue 'de man-
~ teiga crua. nas:queimaduras : fazem uinho a que
chamio/ quildo,de canas-desaguquar ‘quie: apario
. © esprem& antre dous eixos 'oitauados’ que ui-
. 180 ﬁ ~sobreioutro, e dozem-aquelle’ gumo: por
tempara que ndo fique:aguquar;je botado em jar-
ras. lhe botdo lanceaz e pimentalonga pera o
aquétar,; e hila casqua de pao: pera lhe darcor,
e assim ferue por: vinte dias- e passados o'codo
e temperdo com Araqua: pera o aquentar e du-
rar ;| e-alguns; o soterrdo: por muitos mezes; €
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achdo' que se faz como tinta; fazeni azeite de
coco-‘de peixe, e duas fruitas a que chamio Ca-
quetas;, que ndo comem, e nacem'em grandes
aruores , e he tdo bom como o de peixe pera na-
uios: o'arrozda-se-lhe pelos outeiros sem mais
trabalho que-alimpar. o chio, cauar, semear , co-
lher:- fazem o vestido de certas casquas de ver-
gontes d’aruores, molhando-as e batendo-as com
‘maceles sobre pdos, e assim as estendem quan-
to querem, ou dio de si,ve as fazem delgadas;
grossas; e largas, pegando-as hilas com as ou-
iras, e as pinldo loucimente. mas apodrecem
com ‘a agua, e chamlo-lhe Figas; as vellas dos
nauios, .e-sacos -fazem dos olhos e folhas nouas
das nipeiras, e d’algiias fazem panos finos, ‘e as-
sim fazem outro de algoddo, em que entromet-
tem fios: de Bretangieia (?) de quin pera o ornar.
O sal fazem da lenha do mato, 4 falta da que
algiiasiiuezes rachio no mar, e fendida' fazem
monte ," e lhe pdem o foguo, e udo molhando
comiagua salgada por tempera'que o ndo apa-
gue, anas consuma e gaste ‘a lenha ; de cuja cin-
za fazem decoada, e depois a botdo em hi pa-
noi: comprido:/posto .em: alto. sobre ‘que ude bo-
tando ‘adecoada pouco a pouco quente, a gual
uai cahir sobre testos de panellas; que tem pos-
tos por.ordem 'sobre:brasas, e gotejando ah se
congela ‘e faz pio duro, da forma do testo. O
mato lhes dd todas as fruilas na maior parle em
grandesraruores, a saber, jaguas'de muitas € boas
castasy! jambos: brancos e vermelhos, mangas, e
huas  fruitas que. sabem a nozes verdes, e ou-
tras amendoas; e seruem 14 disso, mac&ns de Ma-~
lacay ' entre as quaes ha huas siuestres, cuja
amendoa faz purgar por alto'e por baixo, ‘e as-
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8im- 08 gads a que chamio de Malucoy durides
‘ha somente em Maquiem, Bachio,;:Amboino.
Ha oulras muilas caslas que serud aos pobres;
€ aos porcos e bichos, e hilas com gue se:tem-
pera o comer, e outras pera. conseruas; muito
boas laranjas doces, azedas, e: bicaes; e romis;
e-vuas, e cada pé, dizem alguns que as d4 qua-
- ro uezes no anno; € como as uendimio logo:as
" poddo ., se ndo fazem-se mato, boas castas: de
limges e cidrdes, e de figuos melhores ‘que; o8
da Iadia; que os.de terra como na maior:parte ,
assados, verdes, e os pepinos maduros, me-
18es , aboboras de Portugal e de: Guiné; pate=
cas, com balengas, biringelas, entre: as quaes
ha hilas pequenas e amarellas;, que mastigan-
do-as assadas, fazem botar da boca ou dos den=
tes muita quantidade de bichinhos brancos que
.duauido poderem ser dellas, ainda que:nunca lhos
pude enxergar. Ha toda a ortalica da India, 'sals
uo sergas, borragens,-salsa, e couues; ‘e pares
ce porque ndo ha vaca nem carneiro. Ha outras
wuitas heruas ‘de que comem  os olhos e folhas;
¢, bredos, manjaricio, jesmim, aipo, audeca,
carralba , ‘almeirdes , artemigem , arruda;;:aruo-
Tes como.salua, maluas, maludiscoy perraxil do
" mar, ortiguas, figueiras de inferno ,:hetele de
folha e de espigua, da feigio e imaior;que pimen=
ta longua, a qual hilo por mais excellente na vers,
‘tude que o outro, muitas castas d’areca, pimens
ta longa , gengiure langoaz, a que nossosomedis
cos chamflo calanga; acafrio da terra;i tamaris
nho, canas. de agucar, algodio, ‘panha ;i feijGes,

gréos. de cauallo , inhames: de -muitos ~modos;;

~ milho zaburro, paingo, e dd-se boa palha:de tri
g0.sem grdo, ‘e ha hitas heruas que de noite en+
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florecg, €. com ‘0 sol murchia, e oulras que tocanp-
do-lhe c’o o dedo secayio, e depois tornio. Os
matos sio degrande aruoredo, e pela maior parte
de pouca’ dura, e fraqua madeira; sempre verde,
e asraizes pouco profundas; algiias aruores fazem
concauidades 4 roda do pé, em que podem habi-
tar muitas pessoas, e de tal feicio que tirdo ‘dos
repartimentos tauoas, de mais- de braga de largo
com somente cortar,: e alimpar, tambem ha boa
madeira e breu pera nauios. Ha hias aruores que
nio ddo_flor,.nem fruito, e osolhos efolhas sabem
a alfaces, os olhos sdo brancos, e asfolhas ama-
rellas e;verdes,, as maduras pera sequar, comas -
quaes cores sio muil fermosas e apraziveis 4 vistas
e ovigotamanho, que cortando algiias castas de .
aruores crido grelos, e fazem ramos, ainda que as
ponhdo no ar, que durdo mais de tres mezes. -

CAPITULO VII.

Da cantidade das I thas do Crauo; e a ordem |
; delle.

A's Ilhas do Crauo sio sinquo, o que sé deue
entender fallando sumariamente, porque: faze-
mos Bachdo biia sendo na verdade muitas que
se nauegdo por: bragos de mar,, das quaes se
sjuntdrio cantidade de trezentos bareside: era~
uo., na' maior mongdo; tambem ndo he de crer
que-sd nestas sinco ha crauo, porio hauer emv
alguns. lngares da Batochina , Roz, Meita-r:'a, Pu
lo. Cauali, e em muitas: partes de Amboino, o
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qual udos os Jaos ahi ‘busear a° troco de manti-
- mentos', artelharia e monigdo, quando hauia boa
nouidade ‘ajunfaufio-se’ em todas as Ilhas seis mil
bares ‘de bastdo de’ quatro quintaes e meio e
dezanoue arrateis cada hum, que's¥o duzentos
cates: as nouidades’ ndo ‘tem ordem, porque o
hauia hil'anno , e outro ndo, o que‘se corrom+
peo  por muitas uezes, e se algum sinal ha ha-
uer’ muita fruita, principalmente ‘a“hila ‘casta a
que chamio Lancdas: Maquien' dé'‘mais’ ‘crauo
que’ Ternate, e Ternate que Tidore, e Tidore
que Moutel,; e o Bacliio menos  qite todos’, o
qual:andard igual quasi com ‘o' d”Amboino’; as
aruores delle sdo mui altas e fortes,’ e assim sua
~madeira; a'qual queima nem cheira, nem os ra-
mos)icomo o crauo, ainda que as‘folhas tem al-
gill pequeno sabor delle, remedéo loureiros; ‘e
na India Berinddo, que lhes he mui semelhan-
te,, dido fruito de seis annos, tendo grossos tron-
€0s ; -produzem - muitos e delgados bracos; sdo
naturaes do proprio mato, e tambem nace da
madre, que cahe gerada de crauo ‘maduro que
fiqua: por colher, a que chamamos Girofo; néo lhe
" fazem mais bemfeitoria que alimpar o mato em
que o crauo caiu; conuem que haja sol em seu
nacimento ,. e chuina no criar, porque como na-
ce das pontas dos ramos , com ella uiceja, e con-
uerie-seem folha; ‘vem 'em pinhas’, sem' proce-
der flor; saluo a das pontas com que dizem que
- cada:grdp tem sinquo quinas; em algfias piphas
nacem outrosi' de sinquo’ em'sinquo graos; em no-
o he verde, ‘e roxo ¢ vermelho quando he ma-
duro; estando na aruore ‘cheira’’a magds madu-
ras, " algitcahe; ‘e o' mais' apanho com’ gan-
chos,,  como 'sereijas, ‘mas como as aruores sdo
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mui altas, e 0s ‘ramos delgados, leudos muilo,
trabalho, e correm muito risco de quedas; en-!

_xugdo-no ao sol e ao fumo, aonde se faz mais
escuro, ‘e quebra muito; chamdioe:lhe os da ter-
ra Biia_Lauoa, e Biia quer dizer flor, o Lauoa
deve ser o nome da ‘aruore; em Bachio#golhd-
no cortando os ramos, sem o qual o nfo ddo ce-

do, pera do cortado arrebentarem os olhos, que |

o hio de dar. Nas outras Ilhas usdo quebrar
aonde ndo podem alcancar com ‘a mio. A boa
nouidade ‘-comeca a nacer em Feuereiro, e a

colher no fim de Agosto; e ‘mais e menos segun- -

do o poslo e copia dos colhedores. Estas qua-

tro ilhas doCrauo sio 'mui allas e quasi redon~

das, e a de Tidore mui aguda, e o mesmo di-
zem que foi'a de Maquiem, e botavafoguo, €
abrindo 'seu piquo cahio grande parte delle, ala-
gando hi Jlagar, ‘e intupio hi pedago de en-
ceada, como ainda agora. moslra+assi nella co-

mo ma abertura que em cima deixou, sem nun-
qua mais o botar nem fumo ; tremem*muitas ue-

zes, e sio mui alcantiladas, pello que ha nellas
mui poucos portos. Ternale tem o de Tarlan-

guame hila boa legoa da fortaleza, aonde inuer-

ndo -as mdos, € dahi a outra legoa o de Tologuo
aonde . podem estar-os nauios com prancha: Ti~
dore tem hii baixo junto, do seu porto, que nio
he muito bom, e Moutel oatro com barras aber-
tas pera entrarem suas .Corocora?_Sendo Alua-
ro de Mendonca capildo houue hii

menta que fez grande aluorogo no mar, que o
fez lancar de si muitas pedras, das quaes edifi-

cou hum- mole de duas legoas:de comprido jun-

to. da Bataochina defronte de Ternate, por tal or-

dem que pareceo muro segundo dizem, e desco-
Z
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bre com as marés, e nauega-se francamente en-

tre elle'e a terra. R stinee

.-

. GAPITULO. VIIL.

" Da arte das Corocoras em que nauegéo, ¢ da or-

~ dem que com ellas e nellas tem.

P o1s. as Corocoras forido parte de dar a V. S.
o 'matiz. em que hiio debuxadas perguutando-
me por ellas; parece necessario tratar ‘de sua
feicdo ‘e arte: s3o nauios mui solis e remeiros,
tanto .que dizem poder remar hiia vinte legoas
de sol a sol; em geral chamio a todas Otes, co-

‘mo nos naulos; e em particular as grandes Joan--

gas que remdo de oitenta até cento e vinte re-
meiros, e leudo wvinte, trinta de peleja, e aos
daquoi pera baixo. chamdo Corocoras, que remio
«e sincoents até setenta, e dahi pera baixo tem
outros nomes. A outros a que chamio Calala-
zes, que differem somente na feicdo de popa e
proa. Aos carpinteiros ' destas obras chamio

meaos; 0S quaes me parece tomdrio o nome de

-hita Ilha ahi perto assi clamada, ou ella del-
les por ser pouoada. pellos mesmos. Quando fazem
obra do Rei ou do Regedor do luguar podem to-

' mar o - mantiento que ouuerem  mister por
-onde quizerem. Usdo somente enxd, escoparo,

macele, verruma, a qual he como goiua enca-
uada ; e pondo-a com a mdo esquerda aonde ha
de furar, dao-lhe em cima com o macete; e com

a outra ‘ddo volta, de maneira que dando com
hila e uoltando com a outra, furfio tudo sem tra-
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balho' muito- direito: a: quilha' he mui grossa;, e
a ‘primeira laboa serd de hua polegada, e vai
engrossando até ‘duas que terd a derradeira, de
cada pdao-ainda que muito grosso fazem duas so=
mente, fendendo-o0, porque ‘ndo usio serra, udo
as laboas' por dentro torneadas de pdao’ como
brasil ‘on cana ;. antre hiias e outras poem pera
uedar ‘a agua hii algoddo tirado dos ramos de
hilas: aruores a que chamfo Baru Baru, ¢ na
India, aonde as ha, Beru; e pera bem peguar
untdo primeiro .a taboa de leite de hilas gran-
des: aruores a que chamdo Cuqudo, que tem as
folhas - maiores ‘que  de - papel, e fruito quasi
semelhante, e adubada a tauoa apertdo com ma-
cetes; e fiqua tdo justa que quasi se ndo enxergua .
a costura, e por dentro atdo sobre asas ou cas-
tanhas que lhe ficdo, certos liames de raizes ti-
rados a feigio ‘com que a fortificio ; como ‘o Baru
Baru incha com a aguoa, nunqua ‘mais as adub#o,
saluo se o gasta a formiga. Sobre o casco atranes-
sdo cerfas viguas, em cantidade e grossura cove-
niente, grossas no meio, e agudas péera os cabos;
botdo fora por ambas as partes mais'e menos de
braga e meia, as quaes assentfio por cima hit so-
til sobrado de pdaos e canas em que'nai a gente
de" guerra, e sobre elle outro de popa pera o
Capitao, coberto pera o-sol e chuiva, de hilaslin-
das folhas, que ndo pode’ irazer senio Rei ‘ou
Cangaie, e os mais ndo de outras folhas das Ni-
peiras com que se cobre todo o nauio, quande
choue ainda que reme ou esté surto, e estio as-
sentadas. as viguas por tal crdem que ‘atados nas
pontas huns pdaos fortes, d’altura pouco mais de
ham = palmo, dobradas como lingoiga, em que
aldo certas canas grossas, gque udo pc:),r a aguod
3 = b 2
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-~ de hiia e outra parte, nas i;u'aes se sustentace desba
‘nauio, e uai diréito sem se poder virar, mem pesso
metter mais do necessario, entre estas e o'cas- e 0s

" co ndfio de longuo atadas outras, a que chamis mal;
nanes,: sobre que unal de cada banda outra chus- quen:

' ma dobrada de dous, remando hila parte pera o do, u

. mauio, e outra pera fora, e assim por sua conta regul

~ udo tantos remeiros por fora como por dentro;. quane
sahe-lhes . da gquilba hii pequeno  esporio: de da ag
proa, e oulro de popa que uio quasi debaixo: se al
da aguoa, sobre o de proa:uai posto hum pesco- toda:

2 ¢o.de pdo com boa uolta, e hia cabeca de ser- se bu
pe . de boca mui aberla e comprida, e bem feita bra a
linguoa, e dentes, e cornos de veado, e mui fan- no. m;
. tastica coroa, tudo: bem laurado, e ds uezes: pin- bre e
‘ tado, mostrando grande ferocidade aos que se zer ! ¢
-lhe antepuzerem, sobre que udo algumas lougins mao
bandeiras que orndo muito, sobre o outro espo- gente
rio de: popa leufio hi galante e aleuantado ra- longu.
bo, guarnecido da mesma maneira, e pelo meie algia
udo outras bandeiras, e enuengdes com, que pa- lauras
recem bem, sio mui limpas e lindas pera andav . - que
" nellas, leudio maiot carga do que parece ser-lhe que ¢
possiuel, ‘atrauessio grandes mares sem nunqua cando
se perderem, salno. dando em sece, nemnse ui- . ndo a
_ Iio nem-udo ao fundo; joguio bergos nossos e cotou
~.Seus. com que fazem ‘crna guerra, na quaI ‘nado pagod
~~gostumaudo .abalroar,” mas: rodeando-se e dando na ag
- caga se desbarataude. Usdo pangaies de tres pal- ulo aj
mos, as pds redondas e sotis, e os cabos del- duas
gados,, quanto. possdo apertar com a mio, que na po
anda junto/da. pd, e a outra na ponta sobre hia tem
cruzeta: como de muleta, remio mui igualmen- 'le?em
te,. e de muitas maneiras, e sempre caniando. prida
conforme a¢ tempo, prazer, tristeza; victoria Yerga
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desbarate , ou fortuna. que passdo , ou: Rei ou
pessoa: que leudo: hit' de boa -vOz-d_iz-hum'pé-,
e 0s mais juntamente outro, que ndo parece
mal; ao som' de huns' atabaquinhos e sinos pe-
quenos, que: os do, baileo sempre: ufo tangen-
do, uirdo mui de subito, e muddo o compasse
regulando-se por elles; sio tio rasteiros, que
quando: hil wai armado leua o ‘borde em 'cima
da aguoa pouco mais de meio ‘palmo, por o qual
se| alagdo muitas uezes, mas improuiso se lanca
toda a chusma:ao mar, e torna juntamente sem
se bulirem, nem molharem os do baileo; se que=
bra algiia cousa loguo he remendada; e se abre .
no. mar tirdo-lhe a armagio, e uirdo o casquo so-
bre cella, ‘e o: concerldo e’tornio-a armar e fa-
zer seu caminho,- os remeiros de fora a que cha-
mdo nanes fazem todo o serui¢o’do nauio e da
genle, nauegdo em quanto lhes he possinel: ao
longuo da terra, e como sio agourentos, vendo:
algia nuuem por proa udo-lhe dizendo' cerfas pa-
lauras, e aganando com -hilas raizes de aruore
que ‘se ud pera hia banda. Quando: atranessfio
que comeglio a ver lerra, uai hii da proa amea-
cando-a com hi gancho coino que a -aferra, e
ndo a hdo de mostrar com o dedo senfo com o
cotouelo. Os Papuas, Mauas, Vedas, trazem
pagodes de popa e proa; os quaes amergulhio -
na aguoa, quando udo cangados pera que o na-
uio ande mais, cada hum tem hum somasto de
duas canas 4 maneira de' cruzeta ou cabria, e
na ponta hia forquilha sobre que labora a driga,
tem hi . ostai por diante, e outro por detrds;
leuemente o armio e desarmio, a vela he com-
prida e estreita, e nauegua atrauecada com duas
vergas de: canas, hia por cima; outra por baixo
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da relingua, nma qual a enroldo como ndo amai-
napdo,: o ‘que. nio:fazem com tempo; sendo al-
~gil  pouco pera segurar a wvela; fazem nellas

‘muita abstinencia sofrendo muito trabalho, prin-

cipalmente ' os' nanes' que udo mui desempara-
. dosj.como cangio ufio-se molhando huns a ou-
“iros, ou selan¢do na aguoa pera refrescar; e
tornfo:de nouo. Quando lhe'aconlece desastre,
pera que hajio’ de tomar dor, tirlio as' cabegas
e rabos, e poem ramos sequos, € com a popa pe-
ra  diante/ 'sem tanger, nem cantar;mnem remar
por ordem, passdo ou-entrio por as pouoacdies;
e.assi ‘udo mostrando seu' sentimento e doo; o
* qual. tomdlo' os da terra com trunfas nas cabegas
de ficas branquas e“panos cujos, rapando as ca-
becas, barbas, e sobrancelhas, ‘e com manilhas
de rota fecidas, como botdo, por os bracos e
pernas; ‘e assi se fazem  ldo feios, ‘que apenas
4 qué os conheca, ‘o qual dura 'quarenta ‘dias,
mno cabo'dos guaesse uflo lauar féra, e deixéio o
“doo; ma terra d’algils imigos, se estd perlo, do

cortar, e deixar algiias cabegas. « -

"CAPITULO IX:

: -D'a' .n&ss'a_ foﬂdkm, e do foguo da Ilha, ¢ do Da-
guamoconova, e das canas de aguoa.

A 1Lua de Ternate, ou Guape, tem hum' re-
«cife, que cerca somente a pouoacio Portugueza
¢ Mourisca, em cujo meio' estd a nossa fortale-
za 4 borda da aguoa ao pé de hum tezo alto, 2
qual -he:bum castello de pedra e cal, quadrado,
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e ndo menos forte que cerca de colmeas; antre
ella e o recife, estd hil poco, em que podem
estar carauelas, mas mio enirdo ‘sempre a mar
de aguas viuas, e descarregnadas, ndo se lhe po-
de dar bataria do mar por ser longe, e:omor-
oeste .com que sé acosta corre mui soberbo; e
o sueste e sul trauegio, e o fundo mui alcan-
tilado, ' e: de, roim. pedra; porque as deste recife
gerdo-ge: de' limos, que se indurecd e fazem
coral branco, de muitos ramos que se ajuntio,
e fazem pedra que;crece, e he hoa pera pare-
de: e.cal; estd posta por a banda de fora portal
ordem  que: parece edificio humano pera defen=
¢fio do sitio, o qual he mub sadio, e o'ar fresce
«©-lemperado; tem a Ilha no mais alto hiia gran-~
de:cova, que ao parecer em baixo serd como
hua eira; e em a boca, quanté hit homé enxer-
gua outro da outra banda, dentro mana hua = -
fonte, cujo sabor,” cdr, ‘e cheiro, ndo pude al-
cangar, cahe sobre cinza que se fazde grande
copia de pedras, que' ferud fortemente com: a
grande furia do foguo' que coze por baixo bo-
tando com grande fumo acima muk espesso &
quasi . palpauel. fumo, e niio: menos fedorento,
todo por cima parece oco, porque uai sumindo’
a terrai.como trigo na lremonha, por o foge gast © -
tar. por ‘baixo do. qual arrebenta fumo por mui- :
tas partes; longe da principal coua; quando o
ella 'bota com -impelo, 6 que acontece muitas
uezes, mas quaes faz tamanho terremoto, que
parece aos que estdo -em cima, que cae o monté
(a que chamio Guno), o que acrecenta 'a ma-.
tinada das pedras que bota, e assi langa mui
-grande aruore de fumo claro e eseuro, segundo
0 tempo e a materia que traz, e em mui gran-
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~de altura sobrepujando. as nuues; porque quan-
~ do’ se ué de fora o orizbte do Guno jd lem
+subido, até alli, mais de quinhentas bracas, que
pode auer de altura até -o fundo que aparece,
eomo' experimentei por estimatina de vista, do
qual se ué muitas uezes o foguo, e pedras uer-
melhas que bota, e contdo os velhos, que uirdo
cahir: hiia por dalem do recife tamanha 4 vista
como hia bom caxfio, o que ndo pode ser, ain-
da que vi em cima a cairem as majores mais
longe, ‘como a roqua da bombarda, cujo pelouro
faz ‘maior passada; a cinza «ou aréa grossa que
se moe das pedras; torna a‘cahir sobre o mon-
te, e ‘a mais leue muitas uezes na fortaleza, e
~outras uai passar a Ilha dos Meaos; dizem os
da terra que a causa de ella ser sadia procede
‘desta ‘uacuagiio com que uio os mdos vapores,
o que tenho ser ao contrario, porque raras ue-
zes fez esta obra por continuacio que deixas-
se de auer infirmidades geraes, que parece
causa acorrupclio do ar, e das fruitas, e aguoa,
em -cujos pocos cae muita cinza, ao que res-
pondem : como ‘inuenciueis, que seria peor se
nido purgasse, como que a infirmidade nao es-
tiuesse mais sugeita a elle, que elle a ella,
dentro na coua se acha algil pouco e fino en-
‘xofre, 10 caminho della he mui aspero e ‘traba-
lhoso, e serd de duas leguas, e até hum terco
& habitado; no mais alto. faz mui grande frio,
que coalha o' comer e quasi o beber, mas nio
impide auer moscas sem outro algit ‘bicho
‘nem aue; parece della grande cantidade de mar
e ilhas, que ddo muito que fazer 4 vista; estd
.quasi ‘no cabo hia singular fonte de tdo fria
- aguoa, que se ndo pode beber sendio a tragos
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o primeiro anno da capitania de Anrique de S#
arrebentou este monte por hda ilharga a meio
caminho, e por 'dous dias botou hia ribeira de
aguoa c¢d (Eﬁnedqs, que fizerdo muito dano até
o mar, na Guamoconora dezoito legoasdaquiesid
outro Guno, que nunca botou foguo, mas sendo
Capitio Aluaro de Mendonga tremeo a terra
mui rijo, e arrébentou ‘por eima, e botou hia
ribeira de aguoa ardendo em uiuo e claro fogo
até o mar aonde: escaldou muitos pescadores, e
trouxe a terra muitos penedos, e aruoredo, que
destruio muitos fruitos e cazas, em: que morreo
muita gente, e fez hia grande ponta no: mar,
que hoje- em dia estd fumegando, segundo di=
zem, e se acha alli muito enxofre, por todos
esles. Gunos. Ha grandes' aruores-e canauieiras
mui altas ‘e grossas, cujos canudog sendo cava-
dos, sio cheios de fria e singular aguoa, da.cor
e docura ‘quasi da Alapha: guerem algiis dizer,
e o afirmario em Portugal &e ndo he propria,
dizendo que quando sfio nouas tem huas folhas
a. redor dos canudos, as quaes se enchd da
agoa da chuiua, correndo por a cana, e dalli por
es poros della se coa dentro, o que parece fal-
8o, porque as folhas cerca o nd grossura de hi
dedo ou dous, e dalli despede Eera cima fazen=:
do-se aguda, cuia ponta ndo chega ao segundo
noo em que estd o pé da outra, e desta maneira
ficdo as tres parles do ecanudo descubertas, e
ainda que esté muito pegada que pareca que
ndo pode recolher aguoa, concedendo'o que di-
zem, encheria outro tanto quanto tomdo dous
-dedos, que a folha cerca o noo, pois natural-
mente a agnoa ndo podersubir mais do que de-
ce0, € o canudo he cheio até cima, quanto mais

Not, Ultr, T V1. N. II1. “Aa
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- que:'como ‘as cousas naturalmenie ed seu se-
melhante  se’ couserudo; ¢ o ‘contrario ‘se cor-
rompem, por o qual sendo aaguoa da chuua for~
- cadamente.se corromperia, e federia, ou a ca~

" na apodreceria, o que ndo he por aguoa ser
mui- singular, com a qual crecem e amadurecem

as canas, e siio mui fortes; e dado que o difo .

‘nfio bastase; seria a dita agnoa geral em algias
oulras castas de canas, por auer muitas e mui-
to mais porosas,’ pois todas nacem c¢& as mes-
mas folhas na propria terra, mas quaes se ndo
acha goteira, por onde estd claro ser natural-
mente nacida naquella sé/ sorte, como he a da
Alanha; ou Coco. ' S : :

CAPITULO X 1

'_'._E'De. algtias '_céz'&‘s--qu‘e i nos Arcepelagos.
Hiat i de s Malico '

: R TR

Co_Mo a natureza niio tenha taxa em produzir
e fazer seus edificios, edifica em hias partes
cousas que para o uso sdo mui faceis, e a outras
donde siio alheias mui dificeis , como se acha-
rio algiias ‘meste processo, e ainda que o acre-
dita-las fique ao ‘aluidrio de cada hi, nem por

isso ‘deuo ficar oprimido a calar, as que mais '

_ souber. Vi a Francisco Palha hum reuerendo ho-
de, que tinha hi grande teto de leite, em que
~ mamaudo os cabritos, ‘e a hila escraua do mes=
mo botar hila pedra como grande cabega d’alfi~
nete; que achou na boca entre arroz cozido,

que comia, a qual posta na mio com algiia go-
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teira de aguoa nadaua a outra parle fazendo es-
cuma, como que a forgaua com seus pés e mios
que nfo tinha. Vi outras tres pedras, a saber,
hila algli tanto ‘maior, que for achada em hila
laranja - doce ; cujos: amagos representaua ‘por

certas veas, de:que era rodeada, e 'outra maior
e mais comprida; que foi achada em hiia Are-
qua, e todas mui rijas’ e almecegadas, e outra
branea maior que todas estas que foi-achada em
hil coco. Vi raizes de paao que a direita a loes-
te € mui fina peconha, e direila a leste sua
contra. peconha, ‘e de foda outra sorte della, ‘e
.aproueita para purgar todo mgo humor, ‘e curar
de 'muitas infirmidades, assim a homeils ‘como
alimarias. Vi pedagos de ‘paao cujo nacimento
ndo  aleancel,: que tira na cor a vermelho; arde
fazendo' chama e ‘brasa sem se gastar nada; e
tenho que tem natureza de pedra, porque des-
fazendo-se: facilmente com os/ dedos, tratado ¢d
os dentes ftrinca e quebra como arda. Vi em hiia
formosa aruore que estd 4 porta da nossa forta-
leza chamada Catapa, e na India Amendoeira,
- cahir hua'folha mais pequena que as| outras ge-
raes; cujo. pé era cabeca de bicho, e/ o talo o
corpo, ‘e as veias que procedem delle os pés; e
.as. méos c¢d que andaua, sendo  perfeilo bicho
e folha, das quaes ouui.que auia muitas gera-
das do vico: quando se a mesma aruore enfeita
c0 as folhas nouas bota hilas ‘candeias como
de castanheiro, e de hum pedago de hiia vi an-
dar hii bicho como que era viuo servindo-lhe
os grios 4 'roda de pés, e o talo de corpo, mas
nio lhe enxerguei cabega, no mesmo tempo,
crido as nouas folhas hils bichos como os da
ortalica, que uem ao chdo pendurados por fios
3 Aa 2
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.como de aranhas, ‘aos quaes apanhdo hia casta
de abespas, e os melem em seus ninhes, que
- fazem de lama deniro das cazas, e cheos lhe
- tapdo hum pequeno huraco; que lhe figna e uio-
se,' dos quaes se fazem oulras abespas que por
si se formido e saé. Vi antre hilas pedras;
em que batia o mar, hii folhelho de feicio de
bexigua defumada que tinha dentro hila fremosa
fema como de <ouo; de cuia galadura pendia
ila (ripa, em que eslava pegado hil peixe de.
- comprimento de hil dedo, da feicio e pintura
de cagfio. Vi hit homem que tinha na janca
bt mamilo como hil dedo/ polegar, que uuls
garmente chamio rabo, e dizem que ha muitos
i por. casla, os mais dos velhos tem nos-lornoze-
0s,' e joelhos, e cotouelos calos quasi de pole-
- gada de comprido, e agudos como esporio de
galo,- dizem  que nacem da continuagio: dos
~acentos, o que ndo crec por os ver a escrauos,
. @ em parles que ndo rogio; mas parece ser al-
_gila nouidade como os rabos. Ha por estas Ilhas
mui grandes tarlarugas, que poem infinitos ouos
€em couas por as praias, e cuberlos de area os
deixdo; em hila que matou hil meu vizinho
achou mil e duzentes, sem .outros muitos meu-
dos do oueire, que niio pode contar. Ha muitas
ostras ‘ou ameijoas, cujo recheio encherd hila
Jarra de dous almudes, e as conchas seruem pe-
ra nellas comerem porcos, e assim ha outras
- muitas cobzas, e nounidades da natureza, a que
a memoria nilo alcanca,
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CAPITULO XI.

; Que irata dos’m'cep'efdgos dos Papuas, Moros,
i Celebes, e dmboinos.

JA que tratei dos Arcepelagos de Maluco, pa-
' Tece que fico obrigado a faze-lo'do mesmo mo-
¢ do dos outros quatro Arcepelagos, que diuidj
no segundo capitulo. Geralmente usio em todos
o frajo, armas, costumes dos Malucos. ainda
que em algias partes ndo sio perfeilos, e tem
os mesmos fraitos, bichos, peixes, aues; mas
differem nas seitas por serem na maior parte
Eentios,- adorando differentemente e a diuersas
guras. O Arcepelago dos Papuas demora a les-
te de Maluco; tem muitas Tlhas, baixos, e res-
tingas, pelo que ndo sfio nauegadas, saluo dos
de Bachio, ({mr-}hels cahirem mais a geito. Pa-
pua, em todas as linguas de Maluco diz Cafre,
e assim sdo pretos como malauares, magros,
feios, e de grandes grenhas, lem grande espiri-
to pera os trabalhos, e toda treicio e maldade,
nio tem em sua 'terra nenhiia mercadoria, saluo
algll ouro, e que se resgatdo. Ha entre el-
les algiis mui’ brancos e sardos, que nio ud
¢d o sol. Segundo a informacdo que destas Ilhas
ha (1) corré ao longuo de hila grande terra, a qual
parece ser a imaginada do sul, que por a banda
de leste e a loeste uai ler ao estreilo de Maga- ‘

(1) "Aqui falta huma palavya, que parece ser fia.
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lhdes. O Arcepelago dos Celebes demora a loes-
te de. Maluco, e'segundo parece ha nelle. maior
cantidade de Ilhas, comega na grande Ilha cha-
mada dos Celebes, em que ha muitos Reis, e
vaquas, e bufaras, e cabras,.e muitos manti-
mentos, e acaba em Cebu, e Matio junto de
Mindanao, e ainda auanie ha muita cantidade
de Ilhas incognitas. Em muitas partes deste Ar-
cepelago ha fama de muito ouro, assim em mi-
nas, como colhido nos rios, particularmente na
Ilha de Macaga,-e em a enseada de Butdo e
Mindanao, aonde ha oufrosi muita e boa ca-
nella e na do Soloquo grandes perolas, mas nido
as sabem eolher, nem aproueitar-se dellas: em
muitas partes sio senhoreadas do Rei de Bor-
neo, e em outras do de Ternate e Tidore, e
d’outras udo 4 nossa fortaleza, aonde viuem de
pescar, e de fazer fio de arame: facilmente se
conuertem d nossa santa fé, e geralmente sdo
crueis e atreigoados, usio peconha em suas ar-

‘Mas, que mata em vinte e quatro horas, inchan-

do os companhdes andio inchados causa.de os
- terem por bem despostos. Limfio os dentes que
lhe ficdo ‘agudos de cima somente, e os fazem
pretos, e as orelhas tdo compridas cé hilas ar-
golas de eslanho que trazem no buraco, que
Ihas fazem chegar aos peitos; e pintiio-se mou-
risca e loucamente, o cabello cortado nas fon-
‘tes; e o demais atado ao toutico ou coroa, as
testas batidas pera trds e pera cima, com que
fazem os rostos agigantados: usiio em seus mem-
bros genitaes cascaueis de cobre, como Pegus;
e outros hias argolas de qualquer metal, de
grosura de hil ‘delgado dedo, da banda de fo-
ra lauradas, e ¢0 huns meios botdes, ou outra
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(1) que roce sem ferir, tudo fundido na mesma
pega, a qual fechio com hil torno de metal,
no- mesmo membro por hil buraco, que nelle -
trazem, e assi usio ¢ ~as mulheres metten-
do-o morto. Em algiias partes da Ilha dos Cele-
bes ha mancebias publicas de homens; que usio
por cima e por baixo; e tem sandalo, e a uila,
e dd perto hum muito e bom ferro na Il a de
Berguar, tem pequenas pouoacdes, mas de mui-
ta gente, porque em cada caza ha hiia geracio,
pendurdo 4 roda dellas as cabelleiras dos que
matdo na guerra, aos quaes cortio em roda to-
~do o couro e carne da cabeca, até ao easco por
cima das sobrancelhas, e assi dizem que viueo
hila. mulher do Buro muito tempo, mas esta
crueza ndo he geral em todas as partes: tem ar-
uores, cuja sombra he fina pegonha da banda do
ponente quando por ella passio, mas cura-se
este dano ¢d a do Jeuante. O Arcepelago de
Amboino ‘cae 4 banda do sul, eria-se nelle miis
ta rota.como a das canas de Bengana, que dio
muitas voltas por ¢ima das altas aruores, aonde
se achdo alglias de sincoenta bracas: he terra
mui fresca, e de muitas ribeiras, e boa agua,
e na- maior parte de asperas serranias, nas.
quaes. situdrdo suas pouoacdes por escapar aos
imigos, e alguns morio en cima de aruores e
altos' penedos, e isto me parece que-causa nio
terem Rei, e landarem a quem mais pode; al- .
guns delles coffiem todos os que matdo ou to-
mdo na guerra, e dizem ser o caleanhar e o pei-
to do pé o melhor boeddo, ha outros que enter-
rdo seus mortos em sepuliuras de paao; com vul-

(L)' Greio que falta aquiicousa.
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tos de bichos, ‘e peixes, e aues, e assi og guar-
‘dio em seus baileus donde dependurio as ca-
ueiras dos que malio ou comem:: -dizem 'aner
outros, cujos filhos comem seus' pais “depois" de
velhos; e se algum quer fazer festa, e tem o seu
~magro, pede outro emprestado, e paga depois
" de o ter gordo. A esta parte de Amboino jaz
Banda, ea leste della trezentas leguoas, e outros

dizem muite ‘menos, ha hila Ilha' pouoada de .

gente 'de quatro palmos, aonde ha muito ouro,
de que os de’ Banda tem bom thesouro. Em Am-
boino ‘ha muites Christ3os do nosso tempo, e
muito magoi, que' parece canella braua, ajun-

tar-se-hio nelle- trezentos bares de crauo de:bas-
tio, mas ndo he tio perfeito 'em gosto e grandu-

ra como o de Maluco, e parece-me que he de o
colherem ante tempo. Nesta Tlha ha hia grande
enseada, a qual faz outra pera a banda donorte
em que enuerndo as ndos cubertas, e 3 prancha
‘em terra, e estando ahiDom Jorge de Ca asegun-
da uiagem que fez a Maluco tremeo a terra mui
rijo, e loguo em espago de seis horas, comgran-
de impeto e macareo nunqua alli visto, eresceo
a maré, e vasou de dezasete até vinte e cinco
vezes, segundo muitos testemunhdrio em “hil
‘estromento, a qual diferenga procedeo de huns
atentarem nisso primeiro que outros. Chegdrdo
as agoas aonde nunqua.Na Iiha do Buro, quinze
legoas daqui, ha huns porcos siluestres, a que
chamiio Rugas, que. tem mais €omprido’ pés e
- focinho, e menor orelha que os nossos; aos
- quaes nacem as prezas pera cima ao longuo da
queixada, e crecem tanto que d¥o muitas uol-
tas, 4 feicdo de cornadura de carneiro; e co-
mo sdo juntas embaragando-se no mato .em al-
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gl paao ourola ficdo presos até 4 morte. Tem ]
mais hil rio doce, no qual onde (1) a maré nio

chegua, estd hit pego aonde anda muito peixe co-

mo sermdes, os quaes saem (2) dali, nas aguoas vi-
uas de hila 86 lua do anné, & uio a0 salgado far-

tar-se de muita cantidade de peixe meudo/, que

na mesma lua somente lanca omar ali, do qual os

da terra fazem boa pescarja, que lhe dura salga--
da todo o anno, e os sermdes se torndo a viuer

em seu peguo sem ousarem bolir ¢ elles. Ha ali

grandes firos que fisgo 4 borda da aguoa, aco-

dindo com impeto acertas.goteiras, de clarae ge-

ma. de;ouo mexido que lhe botie, Dizem que ha

- ali hita casta de grandes aues que anddo em bans~
do, e hita maior que.as. outras, se leua poria me=.
nhi, e.se poem 4 tarde em hila alta aruére pri-

meiro. que as outras, as quaes a seguem como a

Rei.. Em hila enceada da mesma Ilha; chamada

Chicomaraga, singular porto pera nauios, ha mui-

tas: ostras de perolas, de que:se nio aproueildo,
ejunto em hil grande pedaco-de terra nace por si

muito gingiure, o qual depois'de madaro, no mes

de Agosto,. e Selembro de cada ‘anno se'queima

tado’ €6 foguo uisiuel gsem saber donde vem; nem
quem lho pde, por ser aquillo deshabitado, ete, '

(L) A palavra onde nio estava no original; mas suprio-se/ por
Goulo que na Decada 4.. L. 7. » cap. X., 1. 140 v., col. 2. da~
edicao de 1602, copiou Gabriel Rebello, _

(2)" A palavra saem’ suprio-se por Couto, onde se encontra no
lugar apontado na nota antecedente. :

Not. Ultr.T. VI. N. III Bb
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. Que

ta da policia dos ".Ma.téé , terras de
Fckrzsﬁ@s ?

‘ArcereLaco de Moro' comega nas' Iihas 'de

Doe, que estdo. duas legoas a re da ponta de Bi-
¢0a, ‘e nio auante; como falsamente as trazem os -

pilotos. HEsta ponta e o cabo da Batochina' sin-
coenta legoas da nossa fortaleza, pouoadas na
malor parte da gente embrenhada sem caminhos
publicos; chama-se de Bigoa por rezdo de hit lu-
garique estd junto dela assi chamado, e da outra
is’mda‘ derleste ¢ poucada ao longuo da praia de.
grandes e bons lugares, e de diferentes lingoas ca-
da hil. Chamio a estalcosta Morotai, que quer di-
zer; Moro. da terra;; ‘¢ as Hhas defronte Morotai ,
que diz+ Moro de mar, e a todas juntamente cha-
- mio o Moro; cujos -abitadores s3o brutes e posi~
- lanimos, e dados a toda pereza, ainda que ha al~
guns poucs bellicosos; carecério sempre de Rei,
lei, peso; medida, prata, euro,’ moeda, praca, e

feira. Sioem geral abastados de mantimentes, e

a terra melhor aproueitada.que todas as de Ma-
~ luco, donde sdo prouidas, e assi das figas. Gouer-
. na-se cada lngar por hum principal a quem obe-
" decem em poucas couzas, e na guerra nio lhe pa-
giio tributo. S#io mui inconstantes, e facilmente
obedecem ‘aos que mais podem. Forio grandes
‘jdolatras per-melo de peixes, aues, aruores, pe-

dras, e ao mesmo diabo em figura, o gual pin-

tio tdo feio como o sio suas obras: usdo sor-
- tes, ‘e'feilicarias como os mais: ouul a pessoas:
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que o uirdo, que tomdo hila cana grossa, dos: ca-
nudos cerrados, a dio a ter a quantos homens: ca-
bem mnella, e entdo-lhe defuthdio as pontas com -
eruas e bejoim, e lhe dizem em ambas sete pala-
uras, com as quaes uai pesando tante, que he im-
possiuel poderem a. sustentar os que a tem, e
suando a alargdo (1), ou ca#, e se algil acerla de
ter anel de tarlaruga, ou algil pedaco de casco,
ndo pode uir a effeilo o pezo: tem as mesmas ar-
mas, casas, nauios dos Malucos, cujos-Reis 0s co-
megdrio a conquistar como forfo Mouros; auendo
cada hu os lugarés que pode, cabendo a maior e
aelhor parte ao de Ternale, a qual lhetomou de-
pois a (2) Geilolo fauorecido dos Castelhanos; e
querendu-se depois restaurar com a paz da nossa
forlaleza, temério os conquistados seu dano, & to-
mardo por ualedora a agoa «do Santo Baptismo, a
qual lhes mandou dar Tristio d'Ataide, sendo Ca-
pitdo, pelo Vigario Sim#io Vaz, .que comegou no
pal de Dom Sebastiam, Regedor de Mamoia na
Morotia, o0:qual lugar com muites trabalhos e pex-
seguigées de Arrenegados, Mouros, Gentios, de-
fendeo sua virtude fauorecida de todas por ser au-
tor della até uir em muita diminuicfo. ‘Sendo Ca-
pitdo Dom Jorge de Castro se acabdrio de ba-
ptizar em todo 0 Moro comegando de Bicoa, &
como o demonio ficaua mal: desta obra, ordenon
por meio da pouca doutrina qué ainda tinhio, e
o mdo exemplo nosso, e dos trabalhos:da forta-
leza alenantarem-se por o Geilolo, e!queimando
as Igrejas lhe entregdrdo alguns Portugueses, aos

(1): Parece que deve ser largao. i
(2) Deve ser, segundo parece, o Geilolo,

Bb 2




— 19 e -
quaes ‘mandou espetar na praia, e tornando ella
a seu estado, elles tambem 4 custa do-sangue' e
fazenda dos Portugueses e dos Ternates, sem cu-
jas embarcagdes se'ndo pode li obrar (F), e ficd-
¥lio ainda alguns pouos reuelados, que derdo mui-

to trabalho até a final destruiclio da forlaleza do "

Geilolo.  Sendo Bernaldim de Sousa Capitdo; se.
aleuantdrio outra uez pelo mesmo Geilolo, ¢ ma-
tdrdo tres Portugueses, os que tinhdo, e queimd-
rido as'Igrejas, e depois por o Rei de Tidore, a
quem se entregdrio por Dom Duarte de Ca, que
era Capitio da fortaleza, mandar vir de 14 pera
Ternate alguns Portugueses,  ¢8 que se poderio
defender, o que fez por a querer guardar na dita
guerra, mas primeiro soffrériio alguns trabdlhos; e
no fim fordo vencidos das armas, e depois os tor-
nou elRei de Ternate aonosso estado, o'qualteue
0 Tolo principal lugar daterra de'cerque com Hen-
nique de Lima e Pero da Cunha, e alguns outros
Portuguezes: passante de tres mezes;, até entrar
por forga de armas. Carecérdo de doutrina até os
vasilar o' Padre' Mestre Francisco,” que naquella
terra antre Mouros, Gentios, Christédos foi sem-
pre chamado Padre Santo; chegou 14 em tempo
de Jurddo de Freitas, e comegou mandar-Padres:
'l!e sua. Companhia no de Bernaldim de Sousa;, os
quaes assi. por a terra ser muito enferma, como
{)o_r--aa muitas reuoltas della, c8 immensos'traba-
-Jhos os comegdrdo a doutrinar e tirar alguns ritos
mdos instruindo-os na policia christd que j4 tiue-
rig tomado se ndo forfo tdo posilanimes, e as
- guerras da fortaleza, de cuja paz pende seu fruito.

(1) Aqui-parece fallarem algumas palavras.
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Costumaulio. outro si-dar pegonha pera certos tem-
pos ;. assiino comer como mo: beber, mettendo-a
debaixo da ponta da unba, a qual amergulhauio
no copo ao que a querido dar, e desta maneira
bebendo todos por hum vaso,: e de hum mesmo
vinho;  a daudio a/quem ‘queriio: tambem a dio
esfregando suas mdos untadas della (em sinal de
amor) com as do padecente. Costumio comer e
beber em lugaves publicos commumente, conui-
dando liberalmente aos: passantes.” Erdo muito '
erueis na: guerra, da qual trazido as cabecas, per-
nas, bragos dos que mataudo, e os punhiio em:seus:
terreiros, a cuja: vista comiflo; e ali se ceuandio
os rapazes; e alglias vefhas_ com pedras, (1):ali uir
bater pedagos deferro frio com: pedras| sobre ou-
tras, e o afeicoar e agugar pera fazerem suas
obras, e fazer pildes de pedra; com outras fazem
mui lougans manilhas das outras grandes rocando
algii pedacd, e sendo liso o assentdo no.chfio, e
¢6 hum canudo de cana, eortado bem redondo; e’
da: grosura do brago- o furdo trazendoo antre as
mdos, como ‘torno, ‘e anire: hit e outro alga area
goleiandolhe ¢d agoa, e o primeiro,canudo he sem-
pre da grossura do brago, e como he furada fa-
zem outro tanlo c¢d outro muito inaior, e assi fi-
qua a manilha feita, a qual fazem:redonda, ou co-~
mo torcida limandoa, ¢6 canas delgadas, e do mes-
mo modo fazem os escudos que pde sobre as em-
punhaduras das espadas. Fazifio, as sepulturas a
seus mortos por os matos ¢ certos signaes de
suas valentias, mas das almas nio sabiio dar re-
zdo. Pranteaudo os ¢d molheres; e homeils aluga-

{1) Aqui’parece fallar alguma palayra.
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dos, as quaes cubertas como feiliceiras em' cada-
falso, andaudo por as ruas bradando 4 maneira de
- .0 buscarem. Quando fazido pazes, tiraudo sangue
‘dos bracos, e cada hil bebia o do outro. Casaudo
ouw emprenhauio da mesma maneira dos Malucos,
¢omo as:molheres: tinhiio conhecimento de homg
limaudo ¢3 pedras todos os dentes de cima até as
gengiuas que parecido que nacério sem elles: As
‘mocas tecido hilas cintas de rota bem laurada e
apertada aqardo da carne pouco mais que meio
palmo:de larga, e como as mogas crescido e as
‘cintas nio daudo de si, fiquaudo delicadas s fazer
idano, casando cortandonas, mas nio deixaua ana-
tureza de as pOr em sua liberdade. Sdo boas pera
escrauas: ]iior fazerd todo 'o trabalho de suas lauou-
ras, e nelas e nos caminhos, paré facilmenle; e
landoserlogo e ao nacido na agoa fria sem se dei-
tar. Tem muita madeira pera nauios, e rota del-
gada’e pdo preto e vermelho como Brasil, a terra
he muy doentia o/ que tem'bem sentido os: Portu-
gueses; a‘quem tem bem custado sustentalos 4
propria ‘custa sendo generalmente ‘pobres e sem
nhita satisfacdo. L) A :

Lo CARITULO XIH.
i Da?g*ﬁas marauilhas acontecidas mo' Moro.

F or&o, estes Moros mui afei¢oados ae demonio,
o que he de grd admiracdo assi destes, como dos

.. mals gentios, porque todos o pintdo tdo feo, e ¢0

. lantos asgares, que bem mostrdo por-afigura qual
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deue ser sua virtude, c8 o qual tem tanta deua-
cio, que cd: os fazerem matar huils a outros, e
recebetd per sua ‘causa muilo dano, nio ha boa,
rezdo.que: lhe quadre , n& milagres que os,moua,
sendo a necessidade temporal, como tem aconte-
cido a estes, e foi o/ easo que sendo Bernaldim
de Seusa Capitio da forlaleza, fez guerra ao Rei
de Geilolo, e:hita das principaes causas que o mo-
ueo:: foi telos aleuaniados a si. E como:a Cidade
do-Tolo he a maior. nio somente: do Moro, mas:
de todo Malueo, fez della: cabega , fortificandea:
cd tranqueiras e artelharia; nos lugares debiles;’
e succedendo Christousio! de S4 na Capitania, pe-
diolhe elRei de:Ternate licenca pera os hir guer-
rean, e ndo lha:dando o rogou depois que fosse
e deulhe pera ‘isso a hil Luis de Paina de San-
tard ed vinte e cincorhomeils, e aceitoun a ida de
md vontade por lha nio fazerd quando a tinha, e
por ter ja espalhada: sua armada partio €3 pous
qua, e foi sorgir defronte o Tolo, e requerendo
aos de dentro: que se tornassd pera os Portugue-
ses, e que lhes perdoaria, responderdo que nio
querido ; mostrandolhe hil o trazeiro;, por o qual
se foi dalli corrido por ndo poder vingar a offen-
sa, @ f[ol sorgir a hita pequena llha defronte
mandar fazen de cower, e ndo vindo a -effeito
se leuou e foi sorgiv: a outra mais afastada pelo
impedir muita cinza que lhe comegou a cair de
hil outeiro que estd detrds outro ao pé do quak
4 borda da agoa estd a Cidade cercada: de rocha’
mui (1) expugnavel em meio de Chiaoa, e Ma-
moia hiia legoal de hii ao outro, o qual:Mameia

:(1) Deve ser ima:ﬂugn&w!.,
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fiqua mais perto do fogo, e por estar aopédo pro-

prio ‘monte ; do qual ‘nacé fontes de aguoa qudte:

de que se serud e'no mais alto:delle meia leguoa
de vista estd hita'coua de que sae continuamente
grande ' cantidade. de fumo, el.como o Tolo'he
mais longe e se lhe antepoem o seu outeiro; ve-
se menos delle o fumo e/ fogho, mas naquelle dia
acabadas: as‘praticas, ‘e em dous /mais'ifez hii

grande ' terremoto niiqna‘ até ali' wisto; 'botou

muito . foguo , pedras; e area, a que chamamos

cinza , em que se desfazem as pedras:récozidas.:

Passados estes fres dias conhecendo o Rei a ma-
rauilha’ persnadido ! dos': Portuguezes:, 'foicome-
ter as tranqueiras mandandoos' por hiia parte na

dianteira icom seu irmio Quedril Guzaratey Ca=

pitdo mor que leuaua: oulvos irmios ‘e mancebos
delopinido, 'a qual seilhe acrecentana na’eom-
panhia dos: Portugueses, 'e assi'cometterdo e ‘en-
trdrdo a mais forte com morte de hit irmio do
Guzarate. ElRei deo por - outra:parte icom .até
quinhentos -homeiis , o° qual: entrou  com! muito
animo, ‘e tomou a Cidade em que averia mil e
dquinhentos’ homeiis' de peleia afora os de socor-
ro: fordo mortos: e ‘catiuos muilos sem auer des-
poio;, assi por a:destruicio do terremoto, ¢omo
por costumarem terem todo o bom nos matos
pera onde' se fordo sem acabar de tomar con-
clusfo, 4 qual os forgou depois a destruigdo da
fortaleza de Geilolo. Tres' cousas se: podem! no-
tar deste cazo, a primeira: a nouidade do terre-

“moto nunqua ali vislo nd ouuido; a segunda o

tempo em que foi, e ndo fazer nhil dano aos lu-
gares vezinhos, tambem aleuantados; a terceira
a ouzadia que tomou t&¢ pouqua gente a comet-
ter tanta em {30 forle sitio, a qual foi uencida
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tomando aquillo por acontecimento no mesmo
tempo cresceo a agoa de hita grande alagoa del-
le que cerqua o lugar das Galelas, tanto que su-
bio segundo fama mais de duas bragas nfio se mo-
uendo nunqua dantes. Depois sendo ‘Aluaro de
Mendonca Capitdo, tremendo aquella terra, cres-
ceo o mar cb grande macareo que matou muita
gente em Paros (1),e em terra aonde achdrio por
05 matos muitos peixes, no mesmo tenpoise ouui-
rio muitos troudes por tal ordem que em toda a
terra e nas Ilhas de Maluco até Bachio cuiddrio:
ser bombardadas que vinhio sobre cada hi, pe-
lo que em muitas partes acudirdo 4s armas, e
em alglias manddrio 4 nossa fortaleza saber o
que era. Antes desta destruicio me contou hii
Dom Fernando Regedor de Chiaoa, que (2) pri-
meiro leuantamento que fizerdo pelo Geilolo quei-
mando a Igreia tomou hil homd hil retauolo de
Nossa Senhora, e comecando o a quebrar pera
das bordas delle fazer a empunhadura desua es-
pada, subitamente lhe fiqudrdo as mios tortas,
e dentro em hil anno morreo ¢d todos da sua
geragio de desastres, e o derradeiro fora de hii
peixe agulha, que saliando (andando elle pes«
cando) Ihe meteo hil biguo por hil olho. Na lha
de Chdo, a principal no Morotai, estaua hil.
grande e prospero luguar, em o qual neste ale-
uantamento matdrio seus: moradores a hii Cleri-
g0 (cuido chamado) Francisco Alurez, que os
baptizaua e doutrinaua, e dali a poucos annos
, foi todo despouoado e deserlo, como agora estd,
por guerras, fomes, desastres, trabalhos, e oa-
Uros casos a gue ndo sabem .dar rezio. Ho
(1) ¥ Parece que déve ler-se Pardos. i
(2)  Aqui parece faltar no.

Not.Ultr. T.V1. N.IIT. - Ce
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- Acabou-se: a primeira parte ‘{)el_la. qual se
verd mewdamente o que ha em Maluco, e os er-
ros. que delle sfio escritos; e comega a 2.° que
por 32 Cap. (rata do sew descobrimento, ass¥
pellos: Porfugueses como dos €astelhanos, e as
armadas suas que a elle forfio, parlicularmente

da de que era Geral Rui Lopes de Villa Lobos.

CAPITULEO L

Do: Deseobrimento de. Maliico pellas: Portugueses
: “ 0 0 e Castelhanos:

Cbm‘ Afonco de Albuguerque tomou Malaca,
ordenou madar descobrir Maluco e Banda, por
cuio: caminlio auido de fazer.sua derota pera se
auer 0 Crauo; noz e maca tirar aos Jaos, Chins,
e Guzarates ‘o proueito do trato delle, pera o
que mandou a Antonio d’Abreu por Capitio de
3 nauios, e aFrancisco Serrdo por Sota eCapi-
%o, e partio' de Malagua em Dezembro de mil
e quinhentos e onze annos, e indo por Alaoa
chegou a Amboino. e partindo dahi pera Ban-
da se perdeo-Francisco Serrdo; e foi saluo cd
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sun.gente icom Antonio «d’Abren gne em Banda
dhe compron  hit Jumquo pera ir melte; ¢ sends
ahi todos cmregados se torntirio pera Malaqua),
~eno caminho se partou cé hil ‘tenrpo o' Franciss
oo Serrdio , e se foi perder nos ‘baixos de Lica-
pina; donde foi lewado ao Jugar dite em Ambei-
no, e outros dizem' aNucatelo, ‘que se vezinlios,
aonde - foi bem agazalbado 3 ‘seis ‘o sete Pote
tuguezes, ‘asaber, Dioguo' Liopez, ‘DioguoCao,
Dioguo | Afonco, Pero Fernandes, o ‘Antoneto
Ceziliano ; e ipor ser de 'boa urte como por a fa<
ma qtie 1a tinhido ‘dos porlaguezes; se aiuddriio
delles: em ‘brigas que tranidio ¢0 seus vezinhos
em que se'oune Francisco Serrio €3 ‘tanto ani-
mo ‘e prudencia;, ‘que foi sua'fama lao Rei de
Maluce chamado 1Quechili Baioro, 'Cirolay o
‘qual ‘iastinha noticia ‘dos Portuguezes da Tndia
por Chins e Mualaios ique la hido: de ‘ueniaga ;¢
particularmente  por hii Cagis da terra que fora
a:Mequarem romarin, ‘e leuon algiias faquas del-
les a qu& poriessa causa ‘chamdrio frangé, o
qual nome dura ‘nellas ‘entre todos ate'oie. 'Si-
bida a nouaem Maluquo pellos Reis delle , Of=
dendrdo mandar a Franeisco’ Serrito, ‘o qualou~
ue o Ternute por meio. de Quedhil Vaidua'sen
irmde . e Cacis ‘maior que 4 1sso 'mandod), “e The
fez muita houra;, e foi delle e dos-compatiheiros’
bem “servido em guerras ‘que’ tinhia €6 08 ‘outtos:
Reis;,l ‘e assi 'muito fanoreoido, ‘@ndou da #té o
trazer \D6 Tristio ; mio ‘muito ' por sua'voitade,
e vindo'em hii Janco arribow aiMaluceo onde as-
teue atd os Reis fazerem paz, ‘e0 a qudl deu'o
Tidove :ao Ternate e Portugliezes hil ‘banquets’
em:que lhes dew peconha, de que morree Fran-
cisco’Serrio, tendo id mandado >(aegh‘gdb- se'son-
: c 2
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be) aniso de todas’as cousas de Maluco a Fer»
ni!_pi\,de,_Magalh'ies---seu grande amiguo de pouza-
da, que ‘andaua na India, e o Rei escapon fican-
do enfermo e pellado. E por se achar bem: cd
os portuguezes mandeu a Pioguo Lopes e Dio-
guo Gio a Maluco pedir mais portuguezes, e
armas, e feitoria pera o trato do Crauo, e inda
estes & India achdrdo Dioguo Lopes de Siquei-
ra, o qual mandou loguo por Capitdo. do pri-
meiro nauio, que foi ao dito Malueo, a D3 Tris~
1de de Menezes, e o anno seguinte foi de Ma-
luco Aluaro da Costa e Dioguo Cdo em 2 Jun-
cos, que torndrdo bem carregades, e depois fo=
rio as' 2 ndos que ficdeio de Ferndo de Maga-
lhies, de quem iralarei breuemente por ser sua
historia bem sabida. Basta que c8 estas nouas
se foi elle- da India a Portugal, e agrauado se

ssou a. Castella , laonde persuadio ao Empera-
dor Carlos lhe desse armada pera descubrir Ma=

luco por.nouo eaminho, e dando-lhe credito foi

despachado de Seuilha, e sahio de Sdo Lucas
de-.ﬁarmeda a dez de Agosto de mi e quinhen-
tos e dezanoue anos, e outros dizem que a yina
te. de Setembrocd sinco nauios, €d:o0s quais
correndo a costa-do Brasil se pes em: sincoen=
ta e dous graaos e meio aende achou o esireis
to., que por seu respeito se chama de Maga-
lhdes, que-diuide a terra do sul, e passa a ou~
tra parte do ponente, e na entrada delle se
lhe: perdeo. hil nauio, de que era Capitdo Joam

Serrdo, e antes que sahisse mandou outro des~
cobrir. hilas ahertas que o dito. estreito fazia

pera saber ‘por onde auia de ir, e a gente do

dito nauio J.{;Ix:e,-nclacr..0 Capitiie que se chamaua.

Aluaro de Mesquita, parente do Magalhdes, e
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se for#o pera Castella  lenandoo prezo, ‘e ¢ og
tres naulos passou o'estreito do outro mar a que
pos o nome: pacifico, e dahi foi ter d4s Hhas de
Cebu e Matdo, que estdo em dez graaos escas-
sos iunto de Mindanao:, hende foi morto c& al-
guils: dos seus, -peleiando ¢ Maldo, imigo do
de Cebu, que tinha feito Christio, e os da Ar-
mada ellegério em seu lignar' a Jodo Serriio;
piloto mor, e outros dizens a Jofto Lopes Carz
ualho, que outro si era Piloto mor, de manei-
ra que o Jodo Serriio foi conuidado do Rei de
Ceba co passite de vinte e sinquo homeiiz dos
principaes;, e alli fordo mortos: por ireigio do
Rei Christdo, induzido de hil eserano que fi-
cou do Magalhiies, a qué ‘o Serrdo tinha eg-
eandalizado, e os nauios se fizerdo 4 vella, e
ellegério os Officiaes e soldados per sen Gerak
a Jodo Sebastido el Cano ; mesire dit, e ou-
tros! dizem que a Jo#o Lepez Carualho, e de-
pois o tirdrio e fizerdo ‘a Joio Sebastiio: del
Cano, do.modo: que por serem poucos quei-
mdrdo @ peior ndo, e a gente della meterio
nas duas, e fordo ter a Borneo, donde derio
volta; e forfio surgir a Tidore a oito de No=
uembre: de mil e quinhentos e vinte e hil anos,
e sendo bem recebides do- Rei chamado Que-
ehilmire .pello mesmo ‘respeito’ e interesse que
pertendia o Rei de Ternate tex dos Porltugue-
ses;, lhe derdo loguo carregua de erauo. e co:
meterdo: a0 Ternate ¢d paz, e que aceitasse
ser vassalo do Emperador, o qual niio tio so-
mente o ndo aceitou, mas mandou recado de
que passaua a Maluce, e comoielRei D6 Jodo.
o terceiro de Christianissima memozia tinha vis-
to suas cartas, e a informacio da terra, e o pro-
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‘ueito, que do trato do Crauo, se lhe seguia; man-
dou fager fortaleza, porJorge de Brito, o qual
partio.da India jc6 boa armaday, e foi morto por
dezordem com imuitos dos seus, ddndo nos
_Achens de Camatra, a quem soecedeo seu krméo
‘Amtonio de Brito por aluard ique tinha, e foi ‘es-
perar a Banda (aonde inaetnon) a mongdio do Sul
c8 que auia'de fazer sua derroia, € tementdose
desta vinda os Castelhanos carregdrio b gran-
de presa ido Crauo que poderdo.auer, e do que
Ihe deu hit Gaspar Rodriguez portugues, que 14
fora ¢8 Dom Tristdo, e fiquara em Bachio fei-
torizando fazenda;, o qual se langdra o6 elles, e
aksi partio a ndo Gapitania, chamada Victoria,
de que era Capitde o Joio Sebastifo del Cano,
e foi 4 vista de Amboino alando,. e dahi a0 bo-
queirdo de Timor,, e cd muita temeridade pas-
‘sou "0 Caho de boa esperanga,, e fol sorgir nas
Ilhas treceinas, aonde lhe tomdrdo: o batel o
dez ou doze homefis , mas:sein elle; e com mui-
{0 crauo, e trabalho foi ter (rodeado o mundo)
a Seuilha a seis de Setembre de mil-e quinhen:
tos @ vinte e dous; e poz no caminho, tres.inos
e vinte e qualro dias, a outra figuou tomando
hila ;grande agoa, e partiorno mesmo anno de
vinte e dous pello caminho que viera'cd!delre-
“minagio de hir tomara costa do Péru, ou noua
Espanha , e ficdrio .. wwani(1) feitoria 6 Caste-
Ihanos em Tidore. Estas nouas soube ‘Antonio
de Brito em Banda por as:quaes pedio a Dom
Gracia Bnriques, ‘que ahi:estaun dazendo fazen-

S() A palaves quie 'aqui  fal f2 estd! comtida’ dobiclio 'que'ha‘i’o
pode: ler-ze. L A 2T i : ol
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da, fosse eow elle; o que aceiton deixando sua -
fazenda por seruir ao seu Rei. . -

CAPITULO IL :

Do que succedeo @ dntonio'de Brito o fiser
av da fazenda.

Pa-rwro Antonio de Brito ¢& trezentos homeiis
em oito vellas, e chegando a Malueco oune lo-
guo os Caslethanos que estaufio em Tidore cd' a
teitoria, e comegou a fazer a fortaleza com mui- -
to (rabalho (dia de Sio Joito Baplista, seu ora-
'guo, doafio de vinte e dous). Por falta do apare~
lho conueniente; e da fome e da diversidade e
descostume dos mantimentos Mie morreo muita
genle, e ndo fol pequena parte deste mal achar
o Rel morto Queelil Baiono Cirola que manddra
pedit a fortaleza, e retnar “hil moco seu fillio
chamado Quechilbaia, ao qual meteo Antonio
de Brito na fortaleza por conselho de Quechil-
daroes seu tio irmdo de seu pai, pessoa de mui-
ta autoridade e saber, ne qual conselho entron
@'Camarae, seu grande amiguo, que era Rege-
dor de hit bairro por fquar por Guunidor Geral, -
¢ o Aroes por Regedor geral do Reino como fi-
cdrdo, os quaes fizerdo deslerrar aos mais Ir-
mios do Rei morto pera ficarem quielos eomo
ficdrdo, porque a mii do Rei moco era irmia.
do Tidore a que pezaua muito da obra, a qual
fugio pera elle, e isto foi a principal parle da
obra ‘hir dvante c¢8 quietacdd, e ulenantar a
guerra a Tidore, que durow alglt tempo, no qual
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- arribou’ a naao 'do Espinhosa, a Gamoconoua,
mui desbaratada, edali a mandou trazer pera a
fortaleza.tendo andado passdte de mil legoas, na
qual hia o Jofio Lopez Carunalho, e nella foi to-
mado o Gaspar Rodriguez, e esquarteiado por
sentenca, e assi acabou Antonio de Brito qua-
tro afios da Capitania no fim dos quaes fez paz
com os Reis de Geilolo; Tidore, e Bachio, ¢6
a qual tomou o Tidore hila fusta & treicdo, e o
Bachido hila Champana cd tres Portuguezes, e
quatro Castelhanos, que se saludrdo de hit Jun-
co de Curiadeua gue se perdeo no Buro; e or-
denou cd o Tidore e Geilolo que tornasse fazer
guerra aos portugueses: d gual resistifio, Que-
childaroes,’ e Camarao ¢4 Martin Correa, que
seruia de Capildo mor, os quaes derdo em Ti-
dore, o destruirdo e cobrardo a fusta ¢0 sua
arlelharia, e porque deste tempo anda tudo em-
‘premido, passo breuemente contando o que ou-
ui ao Rei de Maluco, e alguiis velhos, quanto
baste a comprir ¢ o descobrimente somente,
elc.

CAPITULO 1L

Que trata da sequnda armada dos Castelhanos, :_dc
que era geral frev Gragia de Loaisa, elc.

TGRNA_NDO Joilo Sebastido del Cano a Seuilha
despachou o Emperador oufra yez outra armada
* de quatro naaos e dous galedeszinhos e hil pa-
taxo, que remana, de que era Geral frei Gracia
de Loaisa Biscainho em hiia, e Jodo Sebast'ifto
del Cano em outra, e piloto: mor da Armada, e
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' das outrag duas erio Capitdes D3 Rodrigo da,
Cunha ‘e Dioguo de Vera, e dos galedeszinhos
Francisco Deozes e Dd Jorge Manrique, e San-

- tlago de Gueuora do pataxo. Partirio da Cora=
nha vespora de Santiago de mil e quinhentos e
vinte e sinco annos, e foriio ter a Guomeira, e
correrdo a Costa de Guiné por falta de tempo,,
por o qual ordendrdo fazer sua derrota por o Ca-
bo de boa esperanca, mas sendo-lhe o tempo
contrario, anddrdo bordeiando até hird sur ir 43
Hhas de Santana despouoadas; aonde achdrio
pegadas de homés, larangeiras doces, -gallos e
gallinhas, e alguns passaros que tomaudo facil-
meante , esperando, e outros' que se vinhdo
por nas-mdos, e dalli passando o cabo de Santo
Agostinho fordo correndo a Costa do Brasil, até
lhes dar hii tempo que os apartou, e ao outro
dia se aiuntdrdo todos saluo o Geral, e assi che-
gdrdo a hull Rio chamado Santa Cruz, e man-
ddrdo _ao pataxo por elle dentro e que aruorasse
hiia Cruz e que ao pé della pusesse hiia panella
c0 cartas dos Capitdes pera o Geral, se ahi fosse
ter em como o hiflo esperar ao esireilo, e cor-
rendo a costa derdo em oufro Rio chamado San-
to Alifongo, eembacandoo derdo’ em seco, e SOr-
girdoy e se lorndrdo a sahir por se aflirmarg ndo
ser o estreito; e tornandoioulra uez a correr. a
Costa fordo sergir na boca delle a0 por do sol

era entraré o outro dia abuscar porto pera nel-

e esperaré ao Geral no qual lhes deu hi_grande
tempo que. fez hir sorgir os Galeodszinhos mui
longe e o pataxo se for meter em hil esteiro, e
Dioguo de Vera se teue sobre'a amarra até pas-
sar a tromenta, e se fez 4 vella, sem mais appa-
Not. Ultr. T. V1. N. 111, 1 DJi B




recer; Jofio Sebastido del canoy ventddo rijo, (1)
cortow a amarra ecd 0 traquete dado dena Costa:
tanto em: terra. que do goroupez: saltdrio: sinco.
homeiisnella e morrerio per todos dezanone. Dom:
Rodrigo da cuuvha se sahio pera Castella, emo,
caminho encontrou .¢6 o Capitdo, mor a: quem.
acompanhou 63 pouca vontade, e embocando o
estreito vio o Capitdo mor a Naao perdida euio
Capitdo mandou trazer e dizer i gente que hia
busear, porto pera aonde os:mandaria levar, ‘co-
mo  depois fez. por hil dos Galedeszinhos, que
antes que entrace ¢4 ageute pera dentro. lhe
deu outro tempo co. que lhe desgeron a oulra
.i+(2) ¢0 a qual cagou aCapitania co todas as
ancoras passante de:hila legoa tocando: ¢t 0 ar-
far ‘de tal maneira que fazia muita agoa pello
que alijdrdo algiias cousas, e ficando o mesire
o3 os marinheiros se pos-em terra o.Geral ed a

mais genle, e lorndrio; o tempo passado, que dn-

rou dous dias, e dalli se tornou .ao Rio Santa Cruz

que estana 59 legoas alras pera ahi se: concentar,

4s marés que crescidose vazaudo sete bragas: le-
uou consiguo os dous: Galedeszinhos; e mandow
a D6 Rodrigo:busear: o pataxo, a0 qual achou,
no estreito iunto da Naao perdida e tomandolhe
. a gente queiquiz se foi pera Castella, e o pataxo,

for.depois ter ¢0 o Geral,, 0 qual coneefton a Naao
e tornou a entrar na terra e ¢d o pataxo e Ga-
ledeszinhos em cujo meio determinou -inuernar,
visssss (3) tempo sahio fora, e dando.d vella

(1) Heoquepuetsr -
(2) ‘Nio se podesler u ‘palavra gue aqui falta.
(3)) ' As palavrasique aqui faltdo nio se podem der.

o R R 1 e Lo T R o o L R T N




908 =
pera‘Malucd, ‘quatrocentas legoas 'da ‘costa’, The

deu hii grande tetipo’ que apartou ‘dos mais Na-
uios, porque os Galeseszinhos nunqua mais apa-
recerdo, e o pataxo foi a Noua Espanha, de ma-
neira ?ne fazendd o'Geral §oo sua derota pas-
sou’ a linha por concelho de Jodo Sebastifo del
cano que leuaua consigtio o qual dizia ‘que’em
doze ou treze granos'da banda'do Norte estauio
hitas Ilhas ‘muf ricas de ouro e prata, e ¢d'os
trabalhos e cobiga' desta volta faleceo hit sobre
do Lioaisa, & depois élie; e sloito’en seq lugar
por soce¢do do’ Emperador, Jodio Sebastio el
cano, faleceo em'poucos dias e o Thesoursiro ges
ral'e o'pilloto € miuitagente dospeilos, e d*hilas
nodoas negras-que e sabizo'pollas pernas: Bo-
cedeo por Geral Furibio Alongo Solazar que se
tornou a meter debaixo ‘da linha e {aleéceo cho:
gando dsTlhas dos Ladroes'por-caia morte oaue
grande debate’sobre a Capitania entre’ Martin

mheges' de Cirquicano ‘alguazilmaiop: da arma-

da'e fernio'de Bustamante qiie ford’ thezoureiro

da Naao Sancto spirito _tl:;‘e se perdera € ania'ia
I chp

ido\'a; Malueo o6 Magalhies] e por ecuitar dous’
estandalos. concertario fiquarem ambos ‘na Capi~

- tania te chegarem # demavéacis idé Muldco aons
de se detrimiparid qud auia’ defiquars B hite
destas lhas achardo “hum Galleguo ‘cubertas/so-
mente suas vergonhas ¢ oeabello muito com j)r!idti-
e os:denfes prelios ao costume daterra, o qual fica:
ra ali da Naso do. Bspinhosa quando-tornara ar-
ribarsaTidore. Avendo vistadle Mindanao foi ig-
rado ‘por Capitdo ‘o Marlin inhigues de Carqui=
cano - ¢ loguo vrendeo ‘em: fernos' 'na varanda o
Bustamante até que concentio o iuron como to-
dos ‘0s outros, e toda esta inﬁim&gﬁ% (T_Ie den
. ; - 2
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Pero de Ramos Biscainho, homem de muita, ver-

dade, que foi na mesma Naao.
AR Sy HreTHY R A

L L g
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Env que se proseque a historia, e trata de oulros
"‘, Sy Hi Mﬂmﬂcime'ntos.ets; R

: PR PRl U e i ! )
:Inn-hn‘o & obedecido por/Capitde Martin: Inhe-
guez de Carquicano pos a proa a Maluco e che-
gou a Cope, laguar do Morotai, aonde refres-
con & sua genle, ‘e dahi foi aver vista: do Guno
da Gamoconara , ‘e conhecida a terra por alguns
da armada do Magalh#es; tornou e foi sorgir de-
fronte de!Chioba (e diguo eu que lhe seria o
vento por a proay pois tornou atras) donde foi

loguo leuado 4 tea pellos ‘Camafos vassallosido

Rei de Tidore ao seu luguar aonde esteue dous
- mezes nos quaes lhe fordo feitos por parte de
D38 Gareia Enriques que era Capitdo: da forta-
leza' muitos requerimentos que se fosse! peraia
dita fortaleza, e senfio que/ndo entrasse! em Ma-

luco poriser delRei de portugual aoque respon- .

deo! que o Emperador o mandaua, e pois ia es-
taua {iio: perto: se niio- auia de tornar nd deixar
de entrar nelle; pello gue Do Gareia mandon la
quatro [Nauios pequenos: gue- {inha, e Quechil

Daroes com' muitas Corocoras, € indo sorgir em:

bita das Ilhas de Dioe passon a Naao ao/mar, '&
qual nio poderio chegar e.assi foisorgir no por-
to de Tidore dia de Janeiro de quinhentos e vin-
te e sete, e pondo loguo gente e artetharia en-
terra, passados algufisdias, chegou de noite'a ar~

i ]~ - O B BT sl T A I i | o oy T R L P S
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mada: dos pertuguezes , e saluande' a/Naao lhe
matou dous hemeiis: e uindo o diaa baterioem.
quatro, e sem lhe fazer dano se tornardo | e fi-
quou a guerra tranada, e dalli a dous,dias toma-
rio—16— (1) Castelhanos en duas Corocoras de
Geilolo hita Champana carregada de crauo, ema-
tardo mella hit portugues e alguiis negros, e depois
queimardo. o lugnar daGagea que era de Terna-
te, o fizerdio boa preza, a qual lhe foi tomada
no caminho. pellos: portugueses; e Ternates, e
ouue oulres acontecimentos.ide guerrai ate hir
nezes por Capiido qune lhes con-

te-mandarem: os Reis de portugual

e Castella o que se deuia fazer, a gnal se que-
brod porque: mandando Quechil Daroes certas
Corocoras e Champanas ao. Moro buscar: arroz
pera fazer ;a mortalha do Rei Buaia que falece+
ra em sua caza salton Quechil rade Regedor de
Tidore ‘¢6 sua armada no caminho, e tomou toe

das as Champanas e gente que (razia o arroz,
pello que/Quechik Daroes ¢8 Mariin Correa de-.
rdo na Cidade det Fidore, e a queimario e des-
troirdo sem os Castelhanos lhe vallerd, e assi fi-
quou a ‘guerra oulva vez armada, neste tempo
falecea"@-@atiliﬁ‘.M&nfi_.-n'- Inheguez de Carquiga-. .

no, dizem elles: que de peconha que lhe deu Fer-
nilo: Baldaia, feitor de Maluce, mas la teuse por
falso;“socedeothe Ferndo de la lorre que conti-
nuou a guerra; e durando ella chegou ae:dito
porto de Tidore Aluaro de Saauedra Cex8, primo
de Ferndo corfes no tempo que: conquistaua ou
tinha conquistado Nouna Espanha, da qual par-

tio a este descobrimento, e a ver o que era fei-

(1) He'o!que parece ser.




’ —

to' | da arinada;’ do Loaisa ;dia de todos os San-
‘clos de quinhentos evinte esete ¢f tres nauios,
e tendo iperdidos ‘os' dous foi cd'o'sen aportar a
Tidore aonde ‘em ‘sen porto: fizerdo *hiv mole' de
pedra secea’ €6 baluavtes @ artelbaria com que
‘guardaudo  seus Nauios e fizerdo mui craa guer:
Ta aos portuguezes, e seus vassallos; dagui par-
tio: Aluaro ‘de SBaiauedra Cerd earreguado’ de cra:
0 pera a‘Noua Hspanhaa tres deJunho, e ous
tros dizem 'de -ﬁinsto:?; de quinlientos ‘e vinte e

oito, e lenou’ consi _de Brilo Pa=
taly e a Bernardo 16208 que '§8
tinhao lane ‘o

sado o
de hila -.G}a?:o_-tg -que
alglls outros catiuo
da Naao no camin
‘serd por isso perdoad
mitre ter a hii'luguar d _ _ _
nouas que era perdida’a Naao fordo prezes por
algofis desuairos; e tornando a Naao ‘atribar a
T%d_ore foi o Pataly arrastado e esquartejado; e
o Comilre foi enforcado pelos Castelhanos e for:
nou a: partir ‘dahi a Naae ‘em-Janeiro; e outlros
dizem em Mayo de mil ¢ quintientos e vinteie
anoue e lornow arribar -a Qamafe em Dezembro
do mesmo’anno onde foi tomada ‘por Do Jorge
de Menezes, sem o/Capitio’ poriser morto’ cba
mor parte dagente, e a queifictu foi bem aga:

alhada ma fortaleza ,

oz4 ;. e forfio alguiis por a Tndia
ter a Qastella: B depois disto mandou Ferndo
Cortes a hil Ferndo /Grijalua em" hit nawio ed
prezente de cauallos ‘e darmas jpera Franeisco

icaro: e tornandolho a mandar 6 boa reposta
de pegas de ouro, e prata foi avizado que fora
mexeriquado de certa culpa ed {@ortes e'temen-
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dosse della gouernowac largo engolfandosse quanw -
to pode., gg]"lp ‘que foi. morto:dos seus e o N. alio.
fol ter aos Papuas aonde  se perdeo e saludriio
as pecas no batel, e correndo nelle a costa de
hiia [lha s& querer8 sahir em terra, por medo dos
seus moradores que os hido cd as armas espe-
rando, ‘sogobrouse e perdeose o que lenaua de
que os negros tinerde a maior parte e catind-.
rionos , dos quaes alguns fordio depois acaso ter
4 nossa Forlaleza que he o mais certo remedio
que tem, e nella soube esta historia de dous
Castelhanos do dito nauio que ahi fordo hil cha-
mado Camacho ; e ontro Gines domingues, mas
a uerdade fol.que se nfio perdeo o Griialua por
ser.mexerieado, mas por hir da dita uolta bus-
quar hiia Ilba rica por mandado do Cortes), a
qual estaua em serta altura que lhe deu por sea
regimento, e desgerando cd tempo contrario foi
onanioakislent sviiineied S S e Y BT

(GAPITULO V.. i .

Do fim que ouuerdo. estes Castelhanos ;¢ dowtras.
. cousas acoptecrdas na tempo.

_AicA-n-nN_nq Da Gargia o0s seus. tres afios socge-.
deolhe D6 Jorge de Menezes e, cuio ‘tempo cre-
cerdo as bata_l%as navais,e- da terra dos Casle-
lhanos, Tidores, Geilollos, contra os Porlugue-
zes, e Ternates depois da paz quebrada come
atraz fiqua dito,, e mandando Fernio de la Torre
algiia gente ao Moro, e outra pouca que tinha
em. guardade Geilolo, figuara cd quarenia ho-




mds, e sabido por D5 Jorge de Menezes por

aviso de hil Castelhano, e da Rainha velha:de
‘Tidore, mii do Rei que era mogo, fesse pres-
tes pera dar nelle subitamente, o que ordenou
em gram segredo ¢ breuidade ca(a";ecmr ‘Da-
roes; e partio loguo de noite contra o parecer dos
‘maig Portuguezes e nates; e den na tranquei-
‘ra dos Castelhanos e a*entrou por forga, sendo
ferido de’ hila espingardada na entrada, e reco-
lhendose os Castelhanos a hit forte se lhe entre-
‘garilo dia’ de 8. Simio e Judas co paclo que se
‘hirifio pera o Moro donde nilo entrariio mais nas
llhas de Maluco, n# farife guerra aos Portugue-
zes e Ternates: né aiudarido e favorecerifo (con-
‘ira elles) aos Tidores, n& Geilolos, e tornando
‘a2 alguns lugares que tinhdo tomados, e queima-
da, e destruida a Cidade dos Mouros se fordo os
~mais dos Castelhanos ¢8 seu Capitdo pera Cama-
fo donde se uierdo depois meter em Geilolo con-
{ra o capitulado, porque:os que ahi estaudo
nio se fordo ¢ Ferndo de la Torre, por lhe nio
parecer bem o pattido que fez; e assi iuntos
{%uardairio a paz, e dahi mandou F

1 'erndo de la

‘orre a hil Pedro de Monte mor cd embaxada ao
Gouernador Nano da Cunha pedir embarcagio, e
dinheiro pera se hir. pera a India, e dahi a Por-
tugual, e neste tempo comegdrdo os Tidores e
Geilolos, e alguns Castelbanos imigos de Que-
chil Daroes, poras muitas guerras que lhe fez, me-
xericalo de trei¢iio contra a fortaleza e Do Jor-
_ ge de Menezes no que fordo fanorecidos da Rai-
- nha may do Rei Daialo que,'alem de ser I
~do Rei de Tidore, queria mal ao Quechil Daroes
porque ndo guizera cazar co ella, o qual deixara
de fazer por ella ter dormido ¢8 Quechilato seu

s e o N ety B e - ey e S L g
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_ Castelhanos deixdrio algiias '{_:D!Iti_}lldaﬁlf por, l‘h'es

ser muito. aceito; o Vicente da foncequa,.e o pro-

uerdo de.mantimentos. porseu dinheiro. e cd:sen
fauor «comeqou a-desfauorecer a Rainha o filho
por.a dita..:...; 08; quaes se auzentardo da Ci-

dade pera;o luguar:de-..i..ii. ., meia legoa

da fortaleza , eldalli se fordo pera Tidore aonde
lhe ordenardio ........, e Vicente da foncequa
alenantou: loguo: por Rei a hit seu meio Irméio
Quechiltaporua, e.depois deste lhe soccedeo na
?apitania,ﬂ‘_rist"o da Taide ¢d o gual foi da In-
L e e S wsnl e n e ey (e e
porque se nfo ., .., ver.Ferndo dataide cd Te-
celo. dos. Geilolos ordenon Tristdo. daTaide ilos

mrhdags leralnrel wtaiy L Pt 4

entregdrdo re fugirdo .os Geilolos, lhe foi quei-
mada a Cidade, e, osCastelhanos fordo, bem
agasalbados & custa dos moradores e da fazenda
de elRei que pera isso lhes mandou dar ; e vin-
dosse o.Ferndo de labre cd alguns pera a India
e .Castella, fiquardo /14 outros que  casdrio na
lerra, e.como a gente 'de Maluco he amigua de
nouidades ainda que redunde em seu dano, co-
mecdrdo a mexericar o. mancebo Quechil Taba-
rica, e a Rainha sua may, e o Patecarangua seu
padrasto, que erairegedor; e a outros mandarins
-principaes.de treicio, a qual .como cheiraua na-
quelle tempo loguo. se fazia; obra, como, se, ou-
uese; proua bastante, de maneira qu e, Tristdo da-
taide os prendeo a todos, e fez loguo Rei a Que-
chilaeiro), que ora reina, ‘meio Irmio dos outros
por ser mancebo,de muita discrigio esaber, pel-
las \quaes partes, foi anteposto a outros Irmios
mais velhos, e fez Regedor ao Camarao que era
de muito. seruico, 0s quaes se melerdo na forta-

Not. Uler. T. PLNIIL Ee

busquar, ¢# armada, entrando todos por, alto se.
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leza quiido os Malucos se alenantdrio contra el-
Te' per estes mudamentos e prizdes, como por a
forca que Ti:ibtﬂo dataide lhes fazia, elancan-
dolhes roupas por altos pregos: por cravo pera
' elRei), "a'..'guﬁ'l ‘gaerra ‘continuou como singular
¢apitdo até o hir tirar Auatonio Galudo que o
sogedeo, ‘0 ‘qual ‘dec em Tidore hiia batalha em
ue morreo o Quechil daiolo, na qual deu fim a
uerra , 6 a ‘elle socedeo Dg Jorge de Castro
de estete na fortaleza sitiquo afios, nos quaes

a'‘gouernou ‘ém mor paz e quietaciio, e foi o pri-

meiro:que leuou liberdade pera os homéns faze-
#& o ‘erauo por as Ithas dando a 8. Altéza ‘o ter-
co' ‘sé‘% ‘quebras 'de todo 'o'que embarcacem pos-
{o @Aebaixo ‘da Vergua per (res pardaos o'bar,
¢omo ‘'se ‘comprana por ‘contrato. dAntonio de
Brito. & assi foi ... . em que seacabou a liber-

4446 de ‘dar’ .. .. aos ‘soldados, “6s primeiros tres

annos téue de merce,'e o quarto, 'que’ era de

_gif:'iﬁhémas-fé ‘quarenta e dous figiiou ‘por‘ser em

Malaeo fhorto em' desafio Liconel de-Lima, que
Hih {irar 'ao ‘quinto por falécer em o'mesmo Ma-
lido. Fernao de Castro. Neste tempo “ordendiz
15 'Antonio 'de Méidotica, Viserei da Noua Bs-
Panlia, mandar a Maluco“oulra armada ‘sua,’‘em:

fie ‘finha parte Do Pédro daliaorada adiantado

o Prouincia ‘de Gaatimala, 300 legoas do Me-

¥iklo, “qué Giiuéta de hir ‘por Geral della se'ifto
© falecera ‘cainido’ de hit‘cavalo, decendo’ de hil'pe-
ihal nia ‘conquista de . .. ‘Galiza; pello‘qde ficow
t6da ‘Ao Visoréi'e mandon por Geral della a Rui
- Yopes de VillaLobos pessoa de ‘mafis-autorida~
de ‘que fidalguia ; Lrdzia seis nauios, a saber, hiia
faneta, chamada Santiaguo, ‘em que‘elle hia,’ e

(rés galedensziiihos, Sihto Antéino, de qiic era

B T e T B - [ ¥ U
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Capitdo Francisco de Souto, eS. Franciseo); de
que era Capitdo D3 Alonso Manrique; e'S. Jor:
e, em que hia Bernaldo de la Torre/, & hila ga-
eota em‘que hia Pero Ortiz de la ru./, v5 ¢'hila.
fusta 'de .que era Capitio Dioguo Martel, nos
quaes hido trezentos e sinco enfre homens ¢§ os |
maritimos; e partirdo’ do Porto de Nau L. ng
Noua: Espanha dia de todos os Sanetos de qui-
nhentos quarenta ¢ dous; e nauegando 'a'o"‘i’g#
nente passdrdo a algiias Ilhas des ouoadas’, e'g
primeira  que tomdrdo foi a dos-é_oraes,' aonde -
sorgir;!o dia de Saneto Esteudo ........ 5 dos
Reis ‘de 1543, e foro tomar a Ilha de Minda-
nao, aonde estierdo trinta e dous dias, donde se
lenou o Geral, e foi sorgir na Ilha' de Sarangdo
A quatorze de Abril do mesmo anno, 0 7 !
] . -

CAPITULO! VI

“Da nova que veio' a Di Jorge de Castro desta
Armada, e do que por cause della ez F 0

Es_m ‘noua’dos Castelhanos foi dada‘'a D3 Jor-

gelde Castro,”a qual 'nio fez pequeno abalo ‘¢

- aluorogo nos Portuguezes, por o grande que sen-
tirdo nos da terra que geralmente s3o amiguos'

de nouidades, e ainda ‘que'lhe neio por negros’

que' a daudo’ doutros, ‘mandou saber a' certeza

por Antonio dalmeida;, (filho bastardo que'dezia

ser 'do Contador mor) em' duas Corocoras ‘que

€5 muito trabalho chegdrio 4 Ilha de Saranio’

iunto de Mindanao aonde achdrio a dita arma-’

- da, ‘e auido seguro de seu Geral EfOi Antonio’
ie 2 -
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dalmeida bem recebidos, assi delletcomordos da
- armada,, que; ndo ficdrio. poucod espantados; assk
da nouidade-como ! dos .\ liiis comoy do :trajo:
daquelle barbaro tempo e ddquellesencontro. !
= Ord..: dos.deiseu.. ... natural;, e iunta-
mente €3,0,Muitor coiia aes wid vindailhe den
. Antonio: dalmeida ;hila ‘carta de Do Jorge em
que, dizia, a dunida .em que estaual e.a pouqua
certeza que: tinha de suavida,:masquando. en<
tdo lhe pedio lhe mandasse dizer a causa, e sei
uinha, entdo . J....em Maluco: ou-ali aportado;
¢ fortuna pera o) prouer-do necessarnio, ;aoique
Rui Liopes respondeo;agradecimentos; e que; i
nha somente: a. deseobrixio Ponente; e awidadi=i
cenga..do Geral|se tornon.Antonio:dalmeidaie
deu nouas da gente que: tiazia e muitos;oficiaes
" do exercito e da fazenda delRei e da da
e sinqao Frades Agostinhos, e outros tantos Cle-
rigos. Dadas estas nopas e ‘outras que commii-
mente os nouamente vindos ‘acrecentdo, foi bem
recebido e melhor murmuradoy, auendo queiwi-
nha afeicoado aos.Castelhanos, e com achaque
de seu passado trabalho, mandou D& Jorge a
‘Belchior fernandez .. ... sen criado ¢d outro re- .
eado o qual vindo, 5. duas Corocoras;, .0 achow.

na armada em Mindanao no porfo. de Camaridgy
e aunendo seguro deu seu recado por;hilzequet:
rimento e protesto no. qual, lhe offerecia D Jor-
ge.de Castro o promimento necessariospera a.at-
mada, vindosse pera a Fortaleza) e doutra ma-
neira requeria ao Geral, ndo entrasse nas lhas
_dfgilﬂa.luco e suas terras, o qual respondeo;que
a todo sen; poder ndo entraria nellas por lhe;ser
‘defezo por S. Magestade,, e dando as-gracas do
offerecimento foi ‘despedido Belehior fernandez

e
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o.qual lhe: trouce-hii ... .v.. fernandez mari-
nheiro Algaraunio ; e peleiow ¢d hil lugardoze le<
goas; da armada aonde;andaufio: certos:soldados:
colhendo arroz sem. lbe querer fallar a0 chama~
doi; ecuidando, 0s negros serd todos Castelha-
nos;deriolhe dalli ipor diante muito trabalho de.
guerra el fome, até chegard a comeritoda a in- |
mundieia de bichos,. pororqual lhes foi forgaa:
segundo; depoisiiderdo ‘a entender iremse como
desgarrados a Malueo, como: se dird adiante.
Chegado Belchior fernandez deu noua que de-
pois que Rui Ldpez uiera,a Sarangiio se per-
deo 8., Autonino ... . saindo’ do.mesmo porto,
e S. Jorge perto da baia.de Canaria; daqui foi
'S. Joanilho e, a Galeota a {fomar: maniimento. nas:
Ilbas. de Baburo, e Philipinas, donde partio o
Joanilho pera aNoud Espanha a vinte e sete de
Agosto de 1543, em que hia Belnaldo de la Torre:
por Capitdo, e Gaspar Riquo ‘Algaranio Piloto
mdr. Piloto e a Gualeola desgarrou a Geilolo,
em que hia Amtio CorcoGenoes, que hia lé'Pfe-
ra em outra Armada, o qual foi bem recebido-
do Rei, ndo tanto por caridade (por carecer del-
la), quanto, pello interesse de auer algiia couza
wessa @ D3 Jorge. Como Antonio‘dalmeida deo
‘a moua certa, temendosse D3 Jorge ndo viesse
d.couza a ..., fez hil baluarte de pedra e cal
no canto do, muro ... ;.. i v oy outiro
ue ndo passaua, e comegou de forrar o muro
ge, wviguas que trouce elRei de Ternate e algiias
o..de Tidore, e temendose niio viessd os Mou-!
ros, ordenou mandar l4 duas fostas que tinha e
Corocoras, que pedio ao Rei de Ternate; o qual
lhas mandou escuzandose ¢4 a presa que D.
Jorge 1lhe dauva, mas a verdade era por ndo...
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“aos outros Reis, que fauorecido a parie Casle-

lhana, de quem pertendia fauor se o tirassd ‘do

Reino:em que: residia; por ......u de seu Tr-
mio Quechﬁ- tabauio ... . Christlo' chamado D3

Manoel por qud esperana cada anno. Vendo D3 -

Jorge a cousa tdo clara'quilo prender e depor,

e +; de’ fazer por escusar maior dano), fe-.

mendo as cousas contrarias que destas nouida-
des podido socceder. 'Esle anno de quarenta e
tres morreo em Maluco Ferndo de Castro que
hia por Capitdo de Maluco de'mds disposigdes,
e temendose dellas o Gouernador -Martim Afion-
‘¢o de Souza deu a hit Quuidor que pera-la hia
‘hila socecdo errada que se abrio por sua ' morte
per ante Rui Vaz Pereira Capitdo: da fortaleza,
na qual se continha que em qualquer parte que
falecesse' fosse Capitdo Gil 'de’ Castro seu''pa~
rente, e com todas '‘as mais' circunsiancias ne-
cessarias ndo falldrdo pera que a ..., ..., mas
comtudo se embarcou .com o Capitio, e chegon
a Malueo' a dezoito de @utubro do mesmo anno;
e antes que'desembarcasse (sendo D3 Jorgée aui=
zado) a sombra de nizitagZo lhe mandasse’ pedir
os papeis. que trazia, 'os -qg.mis Ihe ‘mandou’ Gil
- ‘de Eastroj e depois'dezembarcou; e foi bem: re=

cebido e ospedado de D& Jorge’, o'qual Hie'pe=:

‘dio o alnard pera lhe leuantar'a manaig,‘e ‘apre~

zétoulhe a mesma de Ferndo de Castro’alegan-
do aliberdade da-soceglio que'lhe'nfio aprouei- -

tou, e fez seus protestos, os'quaes lie notou
bem o mesmo ‘D¢ Jorge, e fordo sempre ami
gos, WA R SRR '
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| CAPITULO VIL. ..

Da Armada: que Da Jorge de'Castro mandow ao
i “Moro e doique lhe soccedeo etc.
ACAB'ANDO D3 Jorge de Casiro ‘de se apazi--
guar! ¢d(Gil [de ‘Castro;nfio deixaua de se ver
emgrit fadigua por mdo ter armada de remos de
que: esperaua aiudar-se, nio’ ouzandop pedilla ao
Tidore-por se confiar podco em todos, e conhe-
cer.delles sua pouqua fe e constancia, e serd
amiguos de nouidades: maiormente ‘daquellas ons
de| esperaudo discordias entre::Christdos, mas
conformandose ‘¢3 70: tempo /e uzando o melhor
que pode da necessidade trabalhando io possinel
por:‘a ndo dar:'a entender, assi por lhes néo fi-
quar em:contentamento , como por-lhes mostrar
queilos miorauia mister, e s&;elles faria seu gos-
toy e sentindo jpor:outra:parte 0 pouquo poder
e forga ‘queo/Rui Liopez ca trariaj ordenou man-
dar as fustas «semicorocoras aoi Moro, aonde se
esperdica (1’2-,\'& ré:ter: comiellaso AnnesLobo que
seruia de:Capitiomor. o mar ¢8; titulo 'de so~
correr. a huns Lugares:de Christios a que cer-
Los wisinhos ,(sarrenegados;, «-e. Mouros:fazédo
guerra e aiseterde Nonembro «do dito anno de
quarenta: entres:se 'fizerdod vella, eshia/Antonio
dalmeida ipor Capitiio 'da segunda fnsta, e leua-
uflo -em ambas sincoenta homens; e fordo songir
4 Cidade 1de Tolo aonde 0/Capildo morideixon
8 sual fusta ¢d goarda, e se foi a Mamoia don-
de “deixon ra‘outra, e o¢d os portuguezes que fi-.
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cdrfo e muilos Christdos da terra se foi em seus
povos dezembarecar em'hila'praia:perto de outra
legoa, na qual os da terra tomdrdo ...........
tus oy e nauegdrdo pera ella hila boa meia:le-
goa; e no cabo della estaua hita:grande e.pro:
funda alagoa doceraonde aparecerdo;os Paros,
e metidos todos . : ... dentro nauegdrdo por ella
outro tanto caminho em cuio .. ha a ter-.
ra. hita ‘ponte grossa que lhe fiquaua pegada ...
Jiv.ve.passo:sobre oiqual se foi Joames Ligbo
com grande arraial/ de genteipreta que! cosuas
gritas’ asombraudo ‘aos cercados e:cercadores
entre ros quaes era Liliato:da;Gamoconora.que
pretendia- ser) aquelle duguar chamado Galelas
seu ; € nio lhe obedeciay; naquella primeira nois

‘te: cometterdo 'muitos partidos 'de paz: que .por .

seguir o Chpildio 7a ilicitamente a opinido idos-
soldados lhe mio: quiz acéilary e loguo por:a
menhi ordenadas (duas!Jenguadas:'sobre Paros
pera os dous-Capitdes,. tendo-ambos:aceitado o
partir Antonio: .'£ulmeida ‘diante rodear:.o Ilheo,
e dar primeiro luguar pera isso apontado, ‘e de-
pois'James Lobo por hila entrada ‘boa pera don-
de auiade partir, nio guardando a ordem: pars
tio iuntamente ¢ ‘Antonio dalmeida queé:auia:
de andar maior caminho , ‘e deixon sahir alguns
- que comegdrilo a subir ao lugar sem espinguar-
«das; aos quaes seruia $em: esperar por oOs mais;
e porque ‘era ‘alcantilado recuaua cada veza
Jenguada que algil saltaua della sem auer qué
a\ tornasseé natasse, () pello que ¢ muito:traba-
lho saltdriio alguns treze ou quatorzeihomens-em
terra ‘fiquando os mais; a qual dezordeml e os
negros niol defenderd a entrada;, os fez hir sem
© espinguardas: ue:sdo as armas por.que.os Por+
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{ugueses sdo 14 temidos, e receandoas comecd-
- rdo a retrairse pera.o passo, mas como o achg-
rdo. tomado. e nio virdo espinguardas -torndriio
¢ grande furia. e grita, pronosticando uitoria c8
_armas, paos, € coquos por carecerd de pedras.
E .dando sobre .0s Portugueses que -andaufo na’
desordem, a querer prender, de tal maneira os
cometerdio : que. os fizerdo recuar quasi todos fe-
ridos tomandolhes das miios. algilas. langas, e co- -
mo de nhila:dezordem procede ordem assi a nio
tinerdo no'embarquar por aiagoa; e andando as
couzas neste conflito: deu por outra parte. Anto-
nio-dalmeida que sentindo ‘o rumor comegou a
<ileuiiriseos el bradar. que lhe roubaudo’ sua
honrra e 'cgia furia deu com a Jemguada sobre
hilas pedras e desfazendose sahio' em terra mui
" -atribuladoi:c6! a; mesma desordem de'James Lo-
bo'que nilo. pereceo por esta lhe valler, porque,
como: os negros o'sentirio dezembarcar acodirdo
a elle e teuerdo tempo: os de Jdmes Lobo pera
se saluar s& morte alﬁﬂa, ‘0-qual beneficio lhe
pagou ¢8 outra dezordem porque por ndo auer
quem remessase’ a Jenguada esperou, e por di-
ta o'achouwAntonio dalmeida ¢d os seus peleian-
do deixando hii*morto e dous que eatiuardo por
ndo o .vitardlalli, os quaisiires parece que com-
prardo ‘a morte: porque iodos hido alugados por
outros que-o Capitio mandaua. Antonio dalmei-
da faleceo emr se embarcando, 'de duas cotiladas
que “frazia ‘por hila dperna:. A slud i uiig v
«... se embarcardo e tomardo pella mesma ordé
.... fustas a ..., James Lobo meleo na mais
fraqua vinte e sete feridos de que erdo os prin-
cipaes Antonio..:.... mogo da camara do Du-
que, ‘Gabriel Rebello’; Anirique de Lima, Vas-
Not. Ulir. T. VL. N. II1. Bf :

st _“)-
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€om08,: que-escapario;:a quem: DomJorge ‘man-
«dou; loguo bom soccorro, que achou os:dous ca
“tinos ,ie. 0 moro podres;espetados a borda:da

agoa, e fogirdo os do lugnar; e por issolhes: foi
- queimado sem periguo, e tornado o mesmo soc-

€orro, fiquou la James Liobo esperando a:vinda
dos: Castelhanos com algiius homegsy ale viride-
pois. o Geral na sua'ndo ao lugnar do/ Cuguala
arrenegado pelo. Geilolo, 1 ques estd: tres, ow quar
iro/legoas;do ...0lo; 0. que pos muitoespantoaos
da terra, ¢ aos#iossos {emor por serem ja alglius
mortos;: e o5 outros doentes; eto Rui Liopes vi~
nha quasi da mesma maneira; ¢ estando hilus; e-
outros esperando, que faria o primeiro piquete;
Ihe; mandou James Liobo dous soldados 0s menos
doentes, que, auia ¢4 hi requerimento;: qué, le-
uaua de D3 Jorge conforme ao poder ed que par-
tio, e ndo da miseria, que tinha: no qual lhere:

ueria, que se/vinha ci:fortuna, e constrangido
do tempo., se fosse difortaleza , aonde lhe seria
feito todo o bom tratamento :'e doutro; modo nio:
Ariz VARt e PR | 113 Y
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saisse em- terra, nem nella tratasse; nem fizesse
damno , porque 'Tho defenderia: protestando por
toda a culpa, etc. O qual respondeo, que'nio
entraria nas-ilhas, e Canarias, nem em seus li- .
mites, por dheiser defeso: e 'que a todo o tem-
POy que lhe constasse estar nellas ; se sairia; e
que-auia aquellas por.de sua Magestade, ‘e'ain~ |
da que assindo fosse; a necessidade aos precei-
tos divinos quebrantaua, quanto mais aos huma-
nos: ¢d a qual reposta se tornardo os enniados:
K *foi dali levada ‘a! nfo por 'mandado ‘delRei de
Geilolo ao sen porto, onde estaua a Galeota: ‘& sens
do bem ‘aguasalhada: fizerfio suas estancias: Com
esta chegualda nunquamaisveio o'Rei deTidore =
4 fortaleza : @ qual mandou o Geral por embaxador
. a Mattias de: Aloarado: e sendo bem recebido e
agasalhado), apresenton hum requerimento , que
dizia em summa, 0 geral, que/era ali vindo com
contraria-fortuna, e pedia ao Capildo fizessé bom
recebimento -a gente da terra por serem vassal-
los de 'sua Magestade, e senio que sairia por is-
so;; - auendo que o fazia enwseu menos caboy: e
The mandasse ‘a artelharia, & Gastelhanos,: que
estaudo na fortaleza das'guerras passadas, ao
que respondeo, Dom Jorge; que dana licenga aos
Castelhanos, que se fossem (o que nenhil quiz -
fazer), ‘e que a artelharia fora tomada de boa
guerra,; e quanto-ao tratamento dos naturaes nio
era elleiparte pera ‘o pedir; pois eridoi'vassallos
delRei “de Portugual, e ‘que muitosmal dizidio
aquellas palauras '¢6 as primeiras que 'nio‘en-
traria'nas Tlhas de Maluquo por-lhe ser ‘defeso,
mas-pois assi era, lhel requieria que com a dita
genle nio entendesse, nem tratasse, e despedio
o FEmbaixador. ' - ik it

Ff 2
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De como os Castethanos se meterédo em- Tidore, €
“ de como arribow S&o Joanttho, e tornow apar=:

tir: e da chequada deJurdio de Freitas, e da
- prizdo delRei-de Maluquo. = “p

T.aﬂ'm. que Dom: Jorge de Castro vio, que Rui
Lopes de Villalobos fizera o contrario do‘queti-
nha dito, fez ¢4 os moradores, que vigiassem a
‘pouoacdo, e a vegia durou todo aquelle: anno
com muite regozijo, no qual tornowMattias d’Al-
uorado ¢d oufro recado, eaposelle mandou o Ge=
ral a Dom Alonso Manrique' com frinta, o qua-
renta homeiis meterse em Tirode: e foi bem re-
cebido do Rei, e dos Principaes, mas nio de
¢6mum; per os muitos trabalhos, e perdas, que
os das armadas passadas lbe derdio, esabido, que
a necessidade destes anido de suprir-com suas
pobresas; e comosdo mais amiguos de pedir, que
de dar, esperando pollos' que fiquaudo em Gei-
lolo, pezanalhes, da qual noua fiquouw Dom Jor-
i (gle mui frustrado, e muito espantado della: sen=

o de crer; que ndo veyo a outra cousa sendo
. assegurar a Dom Jorge, e auisar aos seus.se
auia algil sentimento deste trato ed Tirode, que
lhe podesse empedir a ida. Dom: Jorge o des-
pedio ¢d palauras de grande espanto do roim
‘effeito das boas razdes. do Geral , a que respon-
deo, que a necessidade lhe!fizera mandar 4 Ti-
rode aquelles pouquos soldados por sendo po=
derem ‘sustentar fodos em Geilolo, ¢0 as'quaes




DT —

escuzas, e o pouquo remedio que.Dom Jorge
tinha pera os| estoruar, se apaziguon tudo: e as
palauras' ndo: erdio ditas, quando se foi o Geral
meter no mesmo Tidore ed todo o reste da gen-
te, e dahi a pouquos dias chegou Sdo Joanilho ,
que arribou passados os oito mezes de viagem,
o que sentirdo muito. Os Tidores fizeriio hiia for-
taleza de pedra sequa deiras da cidade em hil
outeiro, e ¢d licenga do Rei bateo o Geral huiis
pequenos ceitis de cobre furados pellomeyo co-
mo caxas Iaoas quadrados, e porque nio tinh#o
4 mesma:valia se obrigon de os tornar a.tomar,
e salisfazer a quebra, e assi eomecarfio alguils
seus: soldadosi virse para a nossa fortaleza onde
erdo bd recebidos, no fim deste anno chegou
Jurdiio de Freitas que hia por Capitdo della a
seteé de Nouembro: de quinhentos e quarenta e
quatro: e sendo loguo mandado vesitar do Ge-
ral comegardo tratar de.paz: e antes de ser fir- -
“madalhe mandou;a Rui’ Lopes mostrar o Regi-
mento que trazia jurando em hila hostia eonsa-
grada, que ndo trouxera outro, no qual lhe era
defezo por o Emperador que nio entrasse nas
ilhas de Malaquo, nem suna demarcagdo, e cé
isto se firmou a tregoa ale hir sen soccorro, on
o nosso: e dezia depois Jurddo de Freitas, que
Rui Lopes lha pedira; e a aceilara pera quieta-
¢io da terra, e auer o erauo das ilhas mais se-
guramente: e poder hir sobre Geilolo, e mandou
duas corecoras, em que hia por Capitdo seun so-
brinho- Vasquo de Freitas vesitar, e tomar pos-
se danbeine, de que o Dom Manoel lhe tinha
feito- merce na India, a qual lhe eonfirmara el-
Rei nosso Senhor pera sempre., Asentada a tre-
goa mandou Jurddo de Freitas chamar a elRei,
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‘e a0’ Camaraoy e antes que entrasse se encostou
‘a hil esteyo. da Ramada, e disse depois «de-en-

trary que/lhe dera ali no coragdo ; que o que-
rifio prender, mas.do deixou de entrar confiado
‘na soa Justicas e sendo ambos na salla fordo

' presos, e perguntando per ‘a-causa-de sva pri-

zfio ; lhe .tespondeo o Capilde, que lomasse.
huiis ferros; e entdo ‘o saberia; os qnais lhe
botou ‘Francisco Palha', Feitor e’ Alcaide mor;,
o que recebeo cd grande animo, e paciencia e
lancando outro grilhdo ao bom velho Camarao
fordo postos em hila casa sobre o almazem aon-

' de moraufio ‘os/'sobrinhos ‘do‘Capitdo; a quem

fordlo entregues ; e loguo o Vigario Rui Vaz, ‘e
Anrique Fernandez de Lordello fordo 4 cidade
dos Mouros, ‘e ‘trouxerdo prezo ‘Amama ouuidor,
e Irméio do Camardo, e a poucos dias foi soltoa

. rroguo. de Patecarangud padrasto do Rei nouo,

que ja gouernaua cd a molher may de Dom Ma-

~noel, que fiquara em Malagua pera vir oanne -

seguinte. Com esta prizio.foi grande estraguo
na casa do Rei assina fazenda, como nas mo-
lheres ao' que ‘acodio o Vigario ¢6 muilos escra-
uos; e fez como os outros, pello que o Capitdo
mandoun ‘a isso o Ouuidor @ alguils homeiis: ¢

que se euitou o damno pondo em cobro o que:
. poderdo; que se deu depois ap Rei. Aeste tem-

po estaua ja Dom Jorge differente ¢ o Capitdio
per lhe ter emprestado cento, oudozentos bares

' de' crauo com: esperanca’de lhe dar licenga pera

trazer seus: criados, em que 'postaxa: e lhe pedia

_cento pera dar a James Lobo, e Belchior de Si-

queira, e com esta prizdo oacabou destardetodo
perlhe ndoidar conta della, o dia que seanaoda
carreira fez 4 vella passou defronte a fortaleza:

0 ks R iy e - i - e Ly A Wl TRl Gl e S e R
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a:qual foi-levado ol Rei, e (Qamarao em hung
batel ‘bem armado; e entregues a Franeisco:
d’Azeuedo’ Coutinho; capitdo della tcom’ muifo
sentimento, «de | todos: assi Portnguezes, como
Moures§ passado iste veyo o geral d fortaleza
visitar Jurddo de Freitas: por ser primeiro vi-
sitado: delle. «E ecomo todos 0s mais. exemplos |
~hdo; comego’de bods respeitos (como: dis Salus-
tio) tendo a-maoy e 8o Joanilho, & a: Galeota
mui- damnificadas; e peior apparelhados sem ter
pera‘isso:remedio lheicomprou o' dito Vigario,
e Anrique Fernandez de Eordello a Galeota pe-
ra Jurddo de Freitas: e a ndo pera si auendo -
que era seruigo’ delRei tirarthos por nio naue-
guarem mais nellas , mas ¢6 seu preco apare-
Ihardo, e carteguarfo 4 Sto-Joanilho, que o ge-
ral tornou a mandar pera a nona Espanha e a
Inhigo Ortis de Retis porCapitdo delle, ‘e por
piloto o mesmo Gaspar Riquo: o qual tornou
arribar ‘a Tidore passados tres mezes : o que-
sentirdo muito, assi por o guasto, como per a
desconfianga" do - descobrimento da volta, que-
era o! principal, que pretendido, e desesperaré
do.nouo: soccorro, & assi se passou aquelle pri-

~

meiro jannoi: de Jurddo dé Freilas, no qual'‘se
lhe perdeo a Galeota na ilha do Buxo; depois
fez o:mesmo a ndo indose ao fundo em Talan-,
guamos bem:concertada; e aparelhada, mas nio
tinha .quem:lhe desse ‘a bomba por-ater en-
campada 0 Anrique Fernandez a Bernaldim de
Sotiza, por- hila:licenga,  que, lhe nio den. Che~
guando 'o. Rei, e vegedor 4 Malaqua: lhes maii-
dou Garcia: deiSad ,: que: ahi estaua: por Capi-
tio/ tirar: os: ferrosi e muitos ‘eomprimenlos, e
elRei foi:pera a India, e o Camarao pera Ma-
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luguo em companhia de' Ferndo de Souza de
Tauora, que ahi era cheguado com drmadape-
~ra Maluquo , 0 ‘qual o Jeuou auendo, ‘que €s-
_taria a terra reuolta per sud prizdo, ‘e do Rei.
Ao mesmo dia, ou na vespora, que 0 Rei che-
gou a Malagua, falleceo o Dom Manoel ‘Taba-
rija ; e fes testamento, em 'que deixou a‘elRel
 nosso e hor.'porerdeiro:'do- 'seu Reino, o qual
testamento dizia Jurddo 'de Freitas; queiescon-
dera Garcia 'de Sad’, e 'dom Jorge de: Castro
pera: poder tormar 0 Quechilaeiro - pera Malu-
quo' i ai'n § o 45 H4 L "-.'>- 53 !._

. GAPITULO IX. '

De como chegou Fernio de'Souza de Tavora com
a armada a Maluguo ;¢ das pazes: que fez com
os: Castelhanos, ¢ do cerquo, queelle, e Jurddo
de Freitas pozerdo a Geilolo.

"C_OMG o natural dos trabalhos seia enfadar,
aindaque uzd breuidade : muito mais o fazem,
quando 'se desespera do fruito 'delles; coma
aconteceo aos Castelhanos', porque ‘enfadados
da longua viage, fomes, e risquos, em que s6
uirfio, rogulando alguils’ estas miserias €0 suas
fraquezas, vierdose pera a fortaleza; e estando
por a mesma causa a maior parte dos que: fi-
quauio deseiosos do/nosso soeorro, deses peran-
" do ia do seu, e da melhor fortuna chegou Fer-
‘ndo de Souza de Tauora a dezoito de Outubro
de quinhentos e 'quarenta e €inquo:; ao qual
‘mandéu o Gouernador Martim Affonso’ de Sou-
za/ como soube a noua da armada Castelhana,
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hia nil Galedo pequeno, e levaua ‘duas fustas 4
de que erdo capitaes* Manoel de Mesquita, e :
.Leonel:delme; que depois se meteo na Compa- : RS
- nhia de Jesus, e a nao Santo Esprito, em que il i
hia Jo#io eriado pera leuar o crauo, e em Ma- : Iif 2 e
laqua lhe foi dada ‘outra fusta, de que fez Capi- I
t80 a-Jodo Galufio; e assi foi ‘da hi mais oufral ' il ._{‘l
-nao_de mercadores, -em que tinha parte Jurdio: i
. de Freitas, de que hia por Capitdo Antonio de: b
Freitas, seu filho bastardo, 0 'qual lhe leuou o i
traslado: do testamento de Dom Manocel c¢8-a i
noua de sua morte, que muito sentio.” A uista’
destes nauios cd ‘a noua de mais gente), ‘do. que
lenaudo, aluoragou todos, e loguo mandou o Rui
Lopes de Villalobos visitar por carta a Fernio-
de Souza, a que respondeo porioutra de breues
palauras escuzandose dei cisto dellas, e como!’
trazia o Camarao pera cé elle concertar a terra,
se a achase reuolta, e a achon pacifiqua ; pedio-
lhe Jurddo de Freitas pera o ter a recados, por-!
que ‘com sua vinda se nio' aluoragassem alguils,’ il
e sendolhe entregue o meteo em hila caza da' Ll
fortaleza, donde ndo sahia; o que foi mal jul-
guado:a Ferndo de Souza, a quem o Rui Lepes
loguo: mandou cometter paz, que se' coneluio’ na:
fortaleza dia de S#o Simio e Judas, na qual se’
continha, que se viria ¢d a sua gente pera Ta-!
" langname , aonde estaua Fernio de Souza e ti-:
nha a mesma Jurdicia nos seus que dantes ti-
nha, e se viria pera a India em sua armadal e {
Ferndo de Souza lhe daria embarquacio pera as :
suas:fazendas, e o/ necessario pera suas pessoas,’
as quaes; pazes fez Jurddo de Freitas por leuar
por regimento-que faria: tudo ¢3. seu parecer , e
no demais hia izenfo. ¢§ bastantes poderes na
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fazenda, e Justica, e antes de se acabar de fir-

* mar a pauta, erdo ia vindos muitos Castelha-
nos, e depois veyo o Geral ¢3 o resto, e pou-
zou da outra banda de hil regnato, que estaua

" no cabo da pouoaciio acompanhado de Inhiguo
Ortiz deretiz, e outros dous ou tres, e os mais.

. ¢3 os Portuguezes, e comido ¢8 Ferndo de Sou-
za, e seus Capitdes, que daudo boas mezas, dos
uaes era o Geral mais pragueiado, que visita~
0; e estando iassi lhe levardo os Tirodes da
pesca hil Camelete, sobre o que se fes mui pou-
co, causa de se presumir o que lho vendera.em

. satisfacio da moeda, que fizera ; acabada a paz
‘de concluir, tomou Jurddo de Freitas posse. por
elRei nosso Senhor do Reino de Dom. Manoel
conforme a seu testamento com bandeira real, e
pregudio de trdbetas ao costume. de Portugual,
o que consentirdo os da terra,-e ordenou cd Fer~
nio de Souza ir tomar a fortaleza de Geilolo,
era o que deixou em seu lugnar a seu irmdo.
ioguo: de Freitas ¢80 os casadog,. e leuou os:
 fronteiros, e Castelbanos, que tinha, e muitos
" cestos, escadas, e hila manta e hil trabuquo, de
que os velhos, e nouos soldados comegardo a
zombar chamandolhe dachem, que he o pezo do
craue 3 que se muilo parecia, e mandando por
_hila bandeira de Geral em hila fusta, que tinha
“na fortaleza, em que auia de ir poserdo os Ca-
pitdes da armada, que estaua em Talagname

~ cada huil sua nas fustas, em que hifio, a fora a
da gauea, que lenaua Ferndo de Souza, o que
sentio muito mais Jurddo de Freitas, que a zom--
baria, que andaua de seus petrechos, mas dis-
simulana por o tempo, em que estaua, e deze-:
. jar acabar o que lhe relevana, pois avia de fi-
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quar na forlaleza c3 os trabalhos da outra, que
&)retend:a. tomar, e assi partirfio leuando Fernfio

e Souza cB sua gente muitos Castelhanos saluo

o Geral; e alguiis velhos, que serido por todos
€0 os de Jurddo de Freitas quatro centos homges,
os quaes em todo o caminho ainda que breue,
ndo deixardo de zombar das cinquo capilanias;
hia tambem o regedor Patecarangua ¢3 boa ar-
mada de corocoras, e surtos todos na baya de
Geilolo, tomou Fernio de Souza a mio, e cor-
rendo todos os nauios fallon' ¢d Jurddo de Frei-
tas, que desembarquassem a ver terra ; ao outro
dia sahirdo ao balo balo longe da fortaleza cada

hil ¢6 sua bandeira geral, e Fernio de Souza '

tomou a dianteira, e achando o alferez de Jur-
dio de Freitas lhe deu sem cauza hil grande em-
puxdo. o que ndio vio Jurddo de Freitas, porque
-parece, que o ndo sofrera, ou se tornara por hir

entendendo o fim, que a cousa podia auer. E as-

- si sem guardar a ordem por onde, ‘e como auido
de caminhar, fez Ferndo de Souza de sua gente

hii esquadrio, e deu a deanteira aos tres capi- '

tdes das fustas, que hifo em outro, o qual le-
uaua hila espia, que sabia hil caminho pera os
~hir pdr no mais fraquo da fortaleza, do qual fi-
. zerdo zombaria, e se fordo por c¢8 mais soberba,
que ordem debaxo de humas aruores, que esta-
udo defronte de hila tranquéira de pedra e terra
. a modo de uallado cerquado, tudo de caua bem
estrepada por fora, e por dentro: A aqual nio
ouzardo cheguar os nossos, pondose das aruores
ds espinguardadas ¢3 os de dentro, que ndo fa-
zido muita conta daquelle forte, ainda que delle
se recolherdo os Portuguezes auendo que basta-

ua a vista do que aos cerquados nio fiquou pe-
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- .quena oufania fazendo conta, que quando lhe ndo
' tomau#o aquillo; menos o farido 4 fortaleza, que
tinh&o dentro, e loguo poserfio ahi mais artelba-
tia e gente. Fernfio de Souza se recolheq b al-
%uns feridos de que hera hum Gaspar home de

thaues moco da Camara do Duque, o qual de
ma cura, que lhe fizerdo de hila espinguardada;,
‘que lhe deu por. a barrigua’'da perna, lha corta-
‘rdio depois pello joelho, do que morreo & poucos
_ dias. B estandose a gente embarcddo no mesmo
luguar, onde se desembarcara, saiose hii mula-
b da companhia a fazer suas uecessidades an-
tre hilas eruas sem ser uisto, e ecmo era perto
. uendo alguiis, que bollido ellas, e ratificandose
lhe apontarfo ¢d- as espinguardas cuidando ser

espia, ou que vinha fazer algiia sorte, ‘e ali foi
‘morto por hit Joio Rodrigues soldado Castelha-
no, c(llue lhe deu c8 hii pelouro pellos peitos;, o
qual desastré foi aniso pera muitos, que depois

brandaudio guando hido fazer a mesma obra.

CAPITULO X.

De como os capities desembarcardo a.por cerquo
a Geilolo: e o levantardo , € das gzzes, que de-
pois lhe fordo feilas, e da morte Camardo.

Ehimnmnoa os Capitdes ao dia seguinte pella
manha fez Ferndo de Souza desembarcar os ces-
tos, ‘e algiia artelharia por hil esteiro mais perto
das aruores, que o caminho do dia dantes: onde
fez hita tranqueira forte fiqnada de artelharia,
cuio carreto custou a morte a muitos negros; 2
traz desta atiro de espinguarda no cabo do mes-
mo esteiro mandou Jurdio de Freifas fazer ou-
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tra de palmeiras, quecustardo bem  de sigue
20s que as trazidio: aonde se pos cd'sua gente
-mui alhea daiconuersacdio dos de eima. E con-
tinuandose mesta fortifiquacio) alguits dias de tra-
balho, nelles: o mesmo Jurddo de Freitas. hila
vez, e os tres Capitdes das fustas outra quizerio
- ¢ir! rodear: a' fortaleza buscando algiia entrada,
nias sem: a acliarg, nem. fazerd muito por 1sso se

tornardo loguo!ed alguiis feridos. iComo se Fer- -

ndo de Souza comegou a hir desenganando, que
a nfo podia entrar: comegou a dizer, que aquel-
la obra era .de Jurdio de Freitas, e nfo suna, ate .
o dizer em hii soo ajuntamento que:tiuerdo!cd- .
fessando, que no /mar pelejaria. sempre muito
bem,  mas, que em terra nunqua posera cerquo,
<o que'viero a palauras sequas: em que alguils
dos /Capitdes menores se tomardo ¢d alguiis dos
principaes da companhia de Jurddo de Freitas:
repetindo mais, que viera aliipor amor delle, e
visse que querial, porque era tempo de se'tor-
nar pera a India ¢6 os Castelhanos: debatida a
cousa, aleuanfardo, aquella noite o rayal, e se
tornardo a embarquar por a mesma ordem, que
desembarquardo o primeiro dia passados quator-
ze, ou quinze:dias, nos quaes fordo mortos: dez-
aseis, ou dezasete home&s dos mais egj'orqados,
de que os mais erdo da Companhia deJodo Gal-
ufio que entrou no numero delles:dil pelouro de
bergo, que Ihe deu por hiia perna dentro na tran-
queira, cuja morte sentio muito Ferniio de Sou-
za assi por o grande amor, que lhe tinha, como
por o grande esforco, e diligencia com que o:ali
sernio: e assi outro soldado chamado Borges es-
forgado caualleiro, cuja cabega cortou hil Gei-
lolo; e por ella-lhe deo' o Rei de prego hila fi-
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'lha'-,- que era molher do Rei de Ternate, que lhe
fiquara em casa quando o prendério;, o quala

engeitou depois por-isso, e enforcou ao da sor-

- te sendo tomado por os Ternates em hiia coro-
_cora na graca que lhes despois fez Bernaldim de
- Souza. Fernfo de Souza fo1 muita parte da mor-
-te dalguiis hom@s, e dalguils feridos; porque lhe
pezaua de quem corria; ‘ou se abaixaua per lu-

ﬁuares periguosos passeando ‘elle per elles ¢0-

ila capa descarlata como por sua casa. E por-
que ndo falton que antre elle, e Jurddo de Frei-
tas se disse adeos, vierfo a estar mal dizendo
- cada hil publicamente mal do outro; queixauasse
Ferndo de Souza, que dava licenca pera embar-
car crauno a quem queria, e ndo a quem elle pe-
dia, pello gual veyo a carreguar o seu Galedo,
e hila nao de Garcia de Saa, que elle ahi tinha
botada ao mar com muito trabalho, e guasto: e
fez pera isso officiaes dasua mio, sendo isto dos
_ da fortaleza, e do capitdo della; ao que daua
ger desculpa a obriguacdo, que tinha de dar em-

arcaclo aos Castelhanos:'e assi se partio pera

Amboyno bem carregnado delles, e de crauo.
- E Jurddo de Freitas fez cd Patecarangue, que
fizesse pazes ¢d o Geilolo, que estaua mui so-

_berbo, nd@g se querendo antremetter nellas, per -

o ndo seF mais: mas mostrou que daua aisto
consentimento. Neste tempo pedia o Camarao
. cada dia soltura desejando ir morrer a sua caza,

e sendolhe concedida, foi fazer loguo a ¢cumbaya
- aRainha, e regedor, e dando-a poz-se alauarem
hilas fontes, que estaufio no caminho , aonde foi

salteado, e morto sem causa nenhiia, porque.

Chilguapo meyo: irmdo do Dom Manoel se foi
do Reino, e que ‘Chichire seu sobrinho, mance-
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bos viciosos, e de pouca reputa¢io, o que bem

mostrarfio na maldade do feito, e disse que o fi-'
zerdo somente por comprazer aos dous que go-

uerrdaudio segundo depois se vio no fauor que

lhe derdo estribando no do capitdo, que ndo era
de todo liure desta culpa, porque nio tiosomen-
te os ndo castigou, podendp, mas deulhes perdio
mouido dareceos dalgil alenantamento, se os cas-
tiguasse, o que bem podera fazer, por qudo mal-
quistos erdo, e a parcealidade do Rei, e Cama-
rao.se ndo ounuerdo de bollir, /pois em seu fauor
se castiguando os delinquentes, nem a de Par-
tegarangua, e Rainha que dizido ser innocentes, |
e mui leais,; e amiguos do Capitdo, do qual de-
ziflo, que dissera, que bem sabia, qne o auido
de matar, mas nio tdo cedo, pera o que lhe ou-
uera de lembrar seus sernicos, e iflocencia, e
que fazendo os da ferra hiia vez cdselho pera
tomar a fortaleza, irse elle 4 praia aonde fez hila
pequena coua, em que estaua botando agoa €0
hiia casca de coquo, e perguntado per hil pera
que o fazia, disse que queria secar ali a agua
do recife, e dizendolhe que era impossiuel sem
o primeiro tapar todo 4 roda, para que ndo en-
trasse outra vez a do mar, ao que respondeo,
que assi o fizessem ¢ a destruicdo da fortaleza,

a qual lhes nfio aproueitaua sem tapar todo o

mar, pera que ndo foss® outros Portuguezes. Fi-

nalmente foilhe neguada a sepultura: e ausenta-
rdose seus filhos, e alguils parentes; e ndo foi
pouquo sentido tudo dos Portuguezes; que fi-
qudo temendo estas mortes: e per, e des per
Reis (%), e Regedores, das quais pedras fazem os

{(3) Faltdo 'evidentemente syllabas, € alé palayras mo origi-
nzl] para fazer o sentide. ;
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da terra aliceces de odios sobreles, de cujascul-
pasitem nacimento 0’ contino itemor; e receio,
em: que ‘sempre viue conhecendo, que todos
seus males «trazé principio de: suas culpas:ias
quais 'se-enreddo de tal maneira, que cada dia
erecem iuntamente ¢6 o ‘temor; e sio nesta par-
" te'como gozos icd lebre, cujo medo os faz ladrar-
lhe sem cessaricil - :

4t #iGAPITULO: XI. -

Da morto deRu; 0pes de Zilha Lobos; e d‘aﬁm.
' "1 que teue'a‘génte da sue armada. ;

Esm noua soube Ferndo de Souza em Amboi-
no’!a qual sentio muito’, per a causa que deu'a
ella, e em quanto ali esteue lhermorreo algiia
gente, antre os quais foi Rui Lopes de Vilha-
Iobas: e dizido' que de imaginacgiio de se uer per-
dido, e escandalizado dos seus: ‘e ‘assi por se ‘en-
treguar tao facilmente a Ferndio de Souza auen-
do'que'ndo tinha pera fazer cd elle paz, e iemia
- per ‘essa ‘cauza nfio lhe guardarem a que fizera.
Bra' homd'/comprido , magro,’' e de boa veroni-
‘qua':' mui affable: apraziuel: e cortés: e a barba
serteada de preto e branquo : fiquardo ainda mui+
tos’da’sua armada, que'se ‘casardo na terra, 08
quais‘mandotiir’'o Regedor’ Dom Jodo de'Cas-
tro. ' De que alguils' escapando se tornardo: don-
de!se uera a maa companhia, querecebemdos
Portuguezes, como espuzerio falsamente seus‘Ca-
ronistas .s. o cleriguo, que cepilou a cdquista
da noua Espanha: e que Fernandez: de-Ouiedo
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no tratado do.descobrimento do Magualhies, Es-
ta foi a fim das suas armadas. De que niio duuido

- auer outras informagdes como he geral em todas

as historias. Fernfio de Souza chegou a Malaqua
aonde achou a Bernaldim de Souza, que lenaua
ap Rei a eilo para Maluquo per mandadodo Go-
uernador Dom Joam de Castro, o qual ¢& o nouo
dezembarguo, que trouxe de Portugual osenten-
ceou solto: e livre; e tornasse a ser restitnido em
seu Reino: e:que pagasse Jurdio de freitas as
custas, ‘e fosse desapossado: da fortaleza dar ra-
z3o desi, e tomasse Bernaldim de Souza posse
dellaidando a da terra ao Rei. E a causa disto
foi ter tirado Jurddo de Freilas deuassa delle de
culpas antre Mouros, e de ndo dar corococas a
Dom Jorge de Castro para James Lobo hir ao
mouro , como fiqua dito, as quais culpas nio
ouuerdo per (obriguatorias, e mostrou per ellag
- nao fazer a dita prizdo puramente per meter de
posse: ao ‘irmdo Dom Manuel cuia morle e auer:
Castelhanos em Maluquo, e ndo ter Jurdio de
freitas amiguos, que por elle fallassem: e pare-
cer, que estaria Maluquo em periguo, ouuerdo
alguils, que fordo partes de ser iulguadotdogra- .
vemente. . !

Not. Ultr. T. VI N. I11.
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" CAPITULO XIL -

- De como Bernaldim de Souza tomou. posse da for-

. taleza, e'ent;zgou 0 Reino a elRei: e de como
foi&l;urc- Jurdio de Freitas, ¢ deizou de ser: ca-
pitdo. LB ' -

Blzmu:.nm de Souza foi escolhido per o Go-"
uernador Dom Jodo de ©asiro pera ir meter de
posse do Reino de Maluquo do Quechilaeiro;, e
tomara da fortaleza a Jurddo de Freitas, que ti-
nha ainda huil anno por seruir, e auia‘de ir dar
razllo de si: e fordo na ndo Bufara, em que hia
per Capitdo da Carreira Duarte 'de Miranda, e
indo ter a Guamoconora deézoito legaas da forta~
- leza foi ‘o Rei ahi bem seruido de Liliato senhor
della sen vassallo e cunhado, o qual ¢d suas co-
~ rocoras deitou 4 ndo ate junto de Ternale aonde
lhe acodio bom vento, por o qual, e per a chus-
ma’ir cansada se amarrarfo per a popa da ndo,
o que o piloto ndo quis consentir auvorecido de
Duarte :de Miranda, que mandaua corlar o ca-
bo, a quem disse Bernaldim de Souza, que o nio
fizesse por o trazerem ateli ¢d muito trabalho, e
que auia mister as corocoras pera desembarquar
porque ndo sabia como acharia “a terra: das
. quaes razies nio quis conhecer Duarle de Mi-
‘randa: e tornou a mandar que eortassem o ca-
bo: ao que respondeo Bernaldim de Souza, que
se o corlassé, que eom o que fiquasse o auia de
mandar'a mam, e assi fiquou o eubo sem se coF-
tar, Cheguando a- 4o a llha de Ternate desewm-
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barquou Bernaldim de Souza, e fiquou elRéi es-
condido ate elle tomar posse por temer de sua
vista alguil aluorogo: e comegando hii a dar no-
uas na fortaleza que vira hila ndo; chegon elle,
e sendo conhecide emburilhou tedo o prazer a
- Jurddo de Freitas, porque. pera ser capitdo da
fortaleza nio no esperaua, e pera. da ndos; nde
no cria: e pera oulra cousa, nada uia a.que: e
€3 esta toruagio o foi receber a praya; e.dade
o costumado abrago, e .0 primeiro enuite de boa .
seja a vinda, caminhario $equamente pera a for-
taleza, néio se querendo Bernaldimi de Souza as-
sentar & porta della: como he costume , e sobid-
do pera a torre companhados da noua, e nelha
gente;, lhe pergunton Jurdio de Freitas se tra-
zia mantimentos, e calada a resposta; se assen~
tardo na salla, aonde Bernaldim de Souza disse
ao que vinha' mostrando sua patente e aluard
_E‘era lhe leuantar a‘homenagd, o que'Jurddo de
reitds recebeo ¢ grande animo sem soltar pa-
laura \que nilo fosse accomodada: e cbedecéndo
requereo-lhe que nélo desse a posse ao Quechi=
laeiro por a ter tomada por elReide Portugual
-cujo-Reinoera: do que respondeo’ Bernaldim dé
Souza, que ‘nilo sabia nada daquillo, e que o
auia ‘de hir metter de posse, como:mandaua o
" Gouernador e Relagfio, perante qué podia alle~
guar o.que dizia: e ¢6 isto ficou na fortaleza, &
se sahio' loguo Jurddo de Freitas tirando cada.
hii sens estromentos. £lRei desembarcon o dia!
seguiute vestido 4 Portugueza, e mdi acompa-
nhado, e recebido do Capitio, e moradores a
quem abragon mui affablemente, e fez grande:
reuerencia ds armas reais, que estaudo’ 4 porta
da fortaleza, na qual tocou ¢6 a mgo , '@ polla
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' na boqua, e na cabeca, e assentouse: e depois -
foi por alguils dias acompanhado. dos Portugue- -
zes, porque se temia d’alguils dos seus; e de
Jordao de Freitas, porque sua ida foi sentida de
muitos, que o tinhdo offendido nas molheres, e
na fazenda auendo que néo auja mais de tornar
.como dizia Jurdio de Freitas: aos quals per-
doou as vidas a roguo de Bernaldim'de Souza,
e foi vesitar a Rainha, e marido; e fellos ami-
guos ¢d os filhos do Camarao, cuja morte sen-
tio muito (mas comohe 'geral no seu poder ab-

_soluto) nito fez nada por ella. Chegou Bernal-
dim de Souza a dezoito de Qutubro de curenta,
o seis, e loguo se fez a liquidagdo das custas da
pessoa, que Jurddo de Freitas auia de paguar
a0 que veyo ¢ huils embarguos, que lhe! nio
recebeo, pello que se comegou o odio que se
confirmou: para sempre; porquel teue: depois pa=
ra si que Bernaldim de Souza o enganara acon-
selhando-lhe, que se fizesse amiguo ¢d ElRei:do
gual depois se arrependeo. B nio uis ‘tomar
‘outro conselho , *que lhe deu o padre mestre
Francisco que trouxesse sua molher, porque po-

- deria ser nio ternar, e folguaria de a ter na In-
dia ;e assi se véo soo malquisto da terra, como
aconteceo ‘aos malfortunados ¢d grande perda
das! costas, quemontardo per todo quatro mil par-

‘dacs. Embarcouse ¢8 o mesmo Duarte de Miran-
da, e veyo 4 India aonde ¢8 muito trabalho foi

. liore: e que tornase:aseruirsen carguo; € porra-

" 280 dos embarguos, que Jhendo fordo recebidoslhe
fosse tornada .a fazendasoquestrada, e nouamente:
ge fizesse liquidagiio, e como a fazendalhe foi to-
mada e entregue 2o Rei, ndo teue: luguar a sen-
_tenga; do que depois socedero mais demandas.
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Foi despachado per o Gouernador Garcia de Saa,
o qual-per euitar os odios antre elle, e Bernal-
dim de Souza mandou em hila carauella a Cris-.
toudo de Saa seu sobrinho, que tomasse a pos-
ge da fortaleza, e a entreguasse a Jurdio de
Freitas depois de embarcado. Bernaldim de Sou-
za, e antes de lha dar abrisse hiia carta cerrada
que lenaua; em que se continha, que se ElRei
fosse contente de Jurddo de Freitas ser capitdo,
lhe'desse a fortaleza; e se nio fiquasse elle nel-
la, e se viesse Jurddo de Freilas, da qual di-
serdo, que soubera antes que parlisse da In-
dia: mas ndo deixou de ir por amor da molher,
que forabom ter trazida, por nfio passar tantos
trabalhos: por quam certo estaua nio consentir
o Rei, cujo amiguo nio quisiser, per o conse-
lho-de Bernaldim de Souza: finalmente chegou la
na ndo da Carreira; de que era capitio do Jor-
ge.de Essa a dezoito de Outubro! de 1549.. B
aconteseolhe tudo como diguo per a prouisio
cerrada que se abrio antes (fe madura a seu re-
querimento, por andar ja a forma della nos mo-
cos das escolas, Nesta sua ida e tornada se pas-
sardo tres annos, %w Bernaldim de Souza foi
Capitdo. por morrer Ferndo de Lima, que o auia
de tirar. il : Ceg i
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TERCEIRA PARTE

Que trata per doze capitulos em como Bernal-

- dim de Souza aleuantou a guerra ao Rei de
Geilolo, e .ag)rosegu-ib até lhe dar fim; e de
como ‘la foi dom Rodriguo de Meuezes com
armada contra outra, que se esperaua de Cas-
telhanos, . e dos odios, e differengas que elle
e Bernaldim de Sousa tiverdo, e da fim que

- ‘ouuerdio, e de como tothou a fortaleza de Ti=
dore, e doutras muitas couzas, que acontece-
T80 neste tempo. b S0

CAPITULO' L

De como Bernaldim de Souza aleuantou a guerra
ao Rei 'de' Geilolo aites de-acabar & capitania.

{

anu;nm de Souza foi desta vez ‘capitdo da

. fortaleza trés anno§ com muita paz ‘agsi da ‘tef-
ra, cotmo dos eraueiros, porque em todos ndo -
ouue nouidade, e tres, ou quatro 'mezes, antes |
Jue acabasse, quiz aleuantar a guerra:‘ao Rer

de Geilolo: assi porque a fazia mui conlinua
aos Christdos do Moro, gue id tinha por si; co-

. mo por ser a colheita de quantos escrauos ti-
nhio os Portuguezes, e ter muita artelharia del-
Rei nosso sen%or: pera o que cometieo ao Reil

de Ternate que lhe deixasse fazer represaria ifa
gente que ahivinha sua pera per ella auerem ao

_menos os escrauos: o que no concedeo assi per

‘o temer; como per seu parente, e genro; e ca- .
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lada a couza por alguns diag mounido o Rei por
o seruigo delRei, ou amizade do Capitio, lhe
mandou. dizer, que na cidade andaua gente de .
Geilolo, que a mandasse tomar, ao que o Capi-
tdo mandou a Rui diaz Coelho mogo da Cama-
ra do Duque, e per mar a Manoel Boto rodear
a: Ilha, os quais trouxerdo alguils trinta, que fo-
rdo . metidos no tronquo, e vendo isto Raque-
raque regedor do'luguar de Toloquo sem licen~
ca do Rei saltou mno: luguar da batochina de
Geilolo, e fazendo preza, deixou hil irmio mor=
to, polo. qual trazia doo, que lhe ElRei tirou.
i,r_rauandolhea sorte: e loguo escreueo ao Geilo-
o dai sua parte; e do Capildo a cauza da repres
saria, e que a Lomarido satisfazendo a artelha-
ria de ElRei, e os escrauos, que tinha dos Por-
tuguezes: ao que respondeo, que ndo daria o
~ mais ruim bergo per toda a gente que lhe to-
mardo, por o qual os repartio o capitdo por os;
Portuguezes em satisfagdo saldo a liura de seus’
escrauos cd obrigagio de os tornaré a todo o
tempo, que forem satisfeitos. K com pregudo de
trombetas lhe levantou a guerra a foguo, e san-
gue, e escala [ranqua por as mesmas cauzas di-
tas, e acabado ‘isto mandou'a Rui Dias Coelho,
‘que seruia de Capitdo mor do mar' c8 alguils
t}]’o?tuguezes: em companhia de Qucehil Guza-
rate dar salto na baya de Geilolo aos pescado-
- 1es, dos quais trouxerdo algiias ‘cabecas, cd que
se fez festa. E assentou loguo ElRei e8 o ca«
pitdo de/ fazer a guerra c6 sua gente somente
sem Porluguezes, que niio seruido, pois ania
de ser de sallos, e cilladag, como se fez por
alguns dias: mas porque nio chegaua ao Ves
rio, ordenarde, que fosse o mesmo Rei dar em
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- hi luguar, e forle do Geilolo: chamado dogune
(por estar junto de hit alto monte), pera oqual
- ajuntou ‘boa armada, e lenando cdsiguo é_-qRui
ias,’ e Manoel ‘Boto ¢3! trinta “hom&es des-
truio, e queimou o mesmo luguar. E querendo
proseguir a guerra a oufros foi lhe dada a
noua da. cheguada ‘de Christoufio de’ Saa, e
Jurddo de Freitas, de que desgostou muito e
- se lornou, mas salisfese com Jurdio de Freitas
ndo ser Capitdo pella maneira ja dita, o qual
.8e 'veyo para a India c8 2 molher deixando 14
a raiz c¢g alguil mouel com esperanga de ainda
torpar. Il Bernaldim deSouza se foi pera Tala-
guame 4 acabar, e guardar sua ndo, que ahi ti-
nha noua, que sem: isso corria muito risco vir
niiqua de: lda, 'e parece que o ‘permittio assi
nosso' Senhor para bem daquella terra, e auer
- fim a guerra do Geilolo, a qual: dali continuon
€0 seus amiguos, e criados fazendo muitas sai.-
das, de que os Geilolos se guardaundo, per o te-
mierem : e nenhila seguio ao proprio Rei, que’
.por se vinguar do Ternate do luguar, que lhe .
queimou, veyo 4 propria-ilha pera lhe queimar
outro, e nio podendo se tornow; e fora tomado,
ou perdera 'a armada se seguirio 4 Bernaldim
de gou'za hias corocoras de Ternates, que se
detiuerdo ‘per cheguar,: que chilpaje irmio de -
" delRei, que pos ser velho, e temer a- brigua, as
" ndo deixou hira diante, e pera melhor se escu-
zar, dizifio, que botdira ao mar a poluora, que
leuaua, Outra ves o foi Bernaldim de Souza de-
safiar com cinquo corocoras ao seu porto, e
dentro esperou hi bom espago sem lhe sahir
ningud, e outras o foi busquar a Tirode:: e ou-
Lras partes.aonde se esperaua estar; e por estas.

~
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.?aliidas, que fazia, nio ouzauio os Geilolos fa-
zer saltos, os ‘quais erdo tio: timidos, que ‘man-
dauva Christoudo de S4a vigiar a pouoaciio: do que
Bernaldim de Souza zombaua por’ estar mais
perto, ‘e 8 muito menos gente, e casas de ca-
nas e ola sem fortaleza, né& cerqua aondetinhaa
sua ndo, que bem dezeiario queimar. E assi
durou esta_guerra desaseis mezes, na qual per-
derio: muita gente, que os Ternales matando
¢ silladas no mar, e na tefra ate Bernaldim de
Souza tornar a ser capitdo, como se difa a
dianie. i i

CAPITULO II.

D como, foi, Dom Rodriguo de Menezes ¢8' ar-
mada: a Maluquo com noua de Castelhanos, por
a qual tornow Bernaldim de Souza a ser capi-
0. - g

Gouanmuno Jorge Cabral por morle de Gar-
cia de Saa, que governara por a de Dom Joam
de Castro, lhe escreueo ElRei Dom Joam;, que
estd em gloria, que mandasse a armada 4 Ma-
luquo, por ter noua ser la outra de Castelha-
nos, de que era Geral Bernaldo de Ia Torre; e
Capitdes Dom  Alonso. Marique, Pero Pache-
quo, Gomgalo da Valos, e Joam Gartano piloto
mor, que auildo j4 I4 hido ¢& Rui Lopes de Vi-
lhalobos, por o qual ordenou mandar' a isso
Dom Rodriguo de Menezes com quatro nauios,
e elle em hia carauella; e outra,’em que hia
Joam Dalmeida, e o alefio’ Couldo, em que

Not. Ultr. T. V1. IV, IE’. |t
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hia Dom Joam Coutinho por Capiliio da carrei-
¥a pera trazer o crauo, e a ndo Sancta Cruz de
Jorge de Souza, em que elle mesmo hia, e
chegido a Malaqua acharad nouas que fiquaua
Bernaldim de Souza em Maluquo, e que nio.

ania Castelhanos, pello que se desfez a armada,

e fiquou ahi Jorge de Souza na ndo pera a car~
reguar de crauo, e assi fiquou a carauella de:
Joam.-d'Almeida, e elle casado, e fordo os tres
nauios cd pougua gente, e cheguardo a Malu-
gud_ em Outubro. de' cinquoenta, ‘e loguo Dom:

oam' Coutinho mandou a Bernaldim: de Souza
hil maco de cartas do Gouernador, em que lhe:
mandaua hila. parte de merce da capitania da.
fortaleza, que dizia, que em qualquer parte,
‘que estiuesse, e aquella o tomasse,. tornasse a
tomar posse da:fortaleza, sendo certa a uoua.
dos .Castelhanos, por quanto- hera informado ,.
que’ ndo  estaua. prouida como conuinha; e cO-
ella o alnara pera leuitar a menajem a Christo-
‘uio de S4a, e outra carta missiua de muitos

comprimentos : as quaes leo a algiius que a for- -

taleza o fordo yisitar: cujas lingoas (fazendo-
seu officio) ‘derdo loguo nouas da condigio a
Christoudo de Sda, por a qual ndo pedia Ber-

naldim  de Seuza ser capitdo, sem embarguo de-.

dezejard ' todos, que o fosse. E porque esliuera.

os qualro: annos passades sem auer crauo, e de- ,

zejaua, salnar .a’ sua ndo' cd carregua por senio
‘perder: e tomar a fortaleza de Geilolo, cuja.
guerra, principiara; e militara. Soceorrendo nos-
80 Senhor a eslas miserias acabou tudo de ma-:
yeira, que embarcado em corocoras, que lhe-
ElRei mandou foi 4 forlaleza, a cuja porta o
" esperou Christouto de Sda; e Dom Rodriguo et
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Lodos os capitiies; e canalleiros; e cazados, aon-
de leo a patente, e missina: das ‘quaes ge sintio
Christoudo de Sda, e comecou a defender sua
cauza, dizendo que por aquellas condigdes ndo
podia entreguari a. fortaleza, por nfio'aner Cas-
ielhanos, sobre o que ouue debates, que Ber-
naldim de Souza' rebatia c8 snas razdes, mos-
trando o -aluarf de menajd sem cddicio algtia;
Ao que comegou a afraquar Christoudio de Sia, por-
<que nenhil dos: capitdes fallaua sentindo ter jus-
Liga, pera a qual deixana a cauza a juizo do fei-
dor, e ouuidor, ao que respondeo Bernaldim de
Souza, que ndo auido de ser juizes de sua hon-
ra: e estando-as couzas nestes termos, se foi hil-
soldado da sua compaphia pdr dissimuladamen-
te d portal da fortaleza, que ‘tinha o postiguo
aberto, ao ‘qual seguirio des, ou doze, de quem
se presumio, que se ‘‘querifio senhorear deha:
mas mnenhit delles foi visto dos dous contendo-
ires, por.a muita gente que estaua anteposta an-
tre hilus, e oulros, e terem o sentido, no de que
:se trataua, sobre- o' que os ounintes fazido sen
costumado rumor. Finalmente insistindo na re-
posta, lhe deu Christouio de Sda a posse, ao
-qual ‘abracou loguo, e fiquarlio .amiguos; ¢ deu
a menajé nas mdos de Lopo Mendes Botelho
feitor, e alcaide mor, como mandaua o gouer-
daner, do que figuou Dom Rodriguo mui enfa-
dado, assi por o que fizera Christoudo de S4a,
.como por ndo ser a soccessdo sua, como ‘leuaua
Amaginado da India, e entregon na fortaleza
cinquoenta boas espinguardas com muita polao-
ra dellas; e de bombarda, e outra munigido bem
necessaria ao desempano da terra, e pera o que
Bernagldim de Souza pretendis, cuja Iposs'e ndo
: 1 2
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. foi menos dezejada, que murmurada, a qual pa~

rece, que permitio: nosso Senhor por meyo da-
quella falsa noua pera: destruigio de Geilolo,

e restaurar-se a fama dos Portuguezes por o es--
forgo daquelle Rei tao diminuida. E tenho que *

* piadosamente’ se  achdra outro na India tanto
pera aquelle feito com ido pequeno poder, co-
mo elle tinha, por ter juntamente todas as prin-

cipaes partes, que se'requerifio e muila amiza- -

de cd:0 pouo, e Rei, grande sofredor de traba-
lhos, e desgostos a soldades. E em estremo con-
-fiado, graue; brando, apraziuel, com muita des-
crigdo, que copuinha para o temerg, amard, e
obedecerem, e para se ndo dar por achado das

continuas murmuracdes, e pera:conhecer asma-.

licias, e ardis da guesra: nas quaes parece que
adeuinhaua: dande muito credito a hilas couzas;
e nada a outras, e fazer muitas encontrario, que
lhes soccederfo prosperamente ¢ assi por que
tende zombado -da hida de Ferndio de Sounza, e
» Jurddo de Freitas sem fazer8 nada cd tamanho

poder, e de Dom Jorge de Castro, que tambem

la fora, e se tornara, por hila noua falsa; que
derdo se persuadio a ndio crer nada, nem tomar
conselho, e leuar auante a-empresa tio difficul-
tosa, como era julguada dos que a uirdo.
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CAPITULO.IIL.

De como Bernaldim de Souza or‘de.nou' Por serquo

d fortaleza de Geilolo, e do trabalho, = |
- .\ que musto teue.

Como Bernaldim de Sounza leue a posse da for-
laleza, boton a 'sua ndo ao mar; e ordenou hir
por serquo 4 fortaleza de Geilolo, ¢ leuar a Dom
Rodriguo ¢d os mais capities em seus nauios,
do que lhes pezaua muito, porque queriio mais
fazer erabo, e virse, que tomar a fortaleza, de
que ‘esperaufio iraballios. Assentada a ida dei-
xou a Antonio de Sequeira feitor, e alcaide mor
na fortaleza ¢4 algiius cinquo, ou seis hom&es
‘mal dispostos : necessarios pera 4 mia, e hospi-
tal, e todo o mais resto de mogos, e uelhos ar=
mados; e dezarmados leuou, anendo, que a con~ '
fianca da fortaleza estaua na que tinha em El-
Rei de Ternate. E assi ¢d os da armada fez co-
pia’ de cenlo, e oitenta homées afora os, que fi-
quardo nella. Hia' Manoel Boto em hila cara-
uella, que auia na fortaleza ¢d a munigiio, e
Balthazar Velozo capitdo mor do mar e Chris-
toudo de Sda em corocoras: e como o ecapitio
entendia; que os capitdes da armada hido de
mda_vontade, determinou por meyo de seu tra-
balho levar auante o que comecara: e meteo-se
em hila corocora, e com outras, que deu ElRei,
tomon o galeiio de Dom Jofio Coutinho 4 toa, e
pollo no Tologuo, que he de Talagname hiia le-
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poa: e fornou a tomar a ndo de Bernaldo de.

ouza, ‘e leuandoa hii pedaco, deu a ndo -ao
fundo- sem elle saber por ser de noite até que o
sremar em sequo lho deu a entender, do que se
muito anojou, mas dissimulou, e foi tomar a ca-

' vauella de Dom Rodriguo: e bradando ao pilo-

to, que se lenasse, respondeo, que ndo podia
por niio estar ali o seu capitdo mor ; perguntan-
do aonde era, respondeo que em Ternate. Do’
que se agastou-mais, por lhe parecer, que tudo
era meyo pera ndo ir, e tornou mandar ao pilo-
to, que se leuasse loguo, o qual respondeo, que
o ndo auia de fazer, porque nio estaua ali o seu
capitdo mor, ao que replicon bradando. O’ fi-
deputa vildo aonde eu estou ha hi outro capitdo
mor, leuaiunos loguo: a que’ respondeoroutra
vez, que o ndo auia de fazer; por o qual fez
cheguar ¢ muita furia a bordo, e entrouden-
tro, e fez leuar a amarra mui depressa, e assi
foi tomada a' carauela e posta no Tologuo. E
vindo loguo Dom Rodriguo, e ndo na achando,
a foi busquar em hila manchua: e como era se-
nhoreado da paixfio, parece que até o tempo
1ha quiz augmentar por meyo de hiia treuoada,
que o mollou, e pos em risquo de perder,
mas. como deun c¢& ella cBsolouse: e ao outro
dia 4 tarde sahio em terra ¢8 os majs capi=
i3es, que’se ajuntardo cd Bernaldim ‘de Souza:
mas nilqua trauou pratica ed menhi por sua
paixdo, que bem foi entendida: e ao outro dia
sepuinte se acabou de ajuntar ali a armada’ de
El%lei de Maluquo, que tomou todos os nauios
a toa, correndoos o eapitdio em hil paroo; e fa-
zendo remar ‘até que o prospero vento deu fim
a seu trabalho, metendoos todos na baia de
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Geilolo vespora de Natal do mesmo anno de ein-
eoenta; e surgirdo por ordem, que ndo podesse -
ningu& sahir da fortaleza sem ser delles visto:

a qual comecardo de saluar sem a verem por o

grande aruoredo, que lhe estaua anteposio: mas .
por a estimativa lhe matarfio algila gente: e as-

si se passouo Natalaté 4 vinda de ElRei, que che-

gou a segunda oitaua trazendo todos seus filhos,

e parenies, e.ao principe de Bachdo seu sobri-

nho, e genro: aos ‘quaes a armada fez gride

festa a custa dalgilas vidas dos novamente cer—

quados: e (trazia hiia carta, ‘que lhe mandara

o Geilolo, na qual lhe lembraua a lei, paren-

tesco, e amizade, que entre elles sempre ou-

uera, € que tinha muita artelharia, e municio,

e duzentos Tabaros, que he gente antre elles

mui timida: e tem, que se fazem inuenciueis,

porque anddo muitos dias pello matto, por ma-

tar 4 lreicldo qualquer pessoa: cuja falsidade:

se ulo neste serquo, e outros da’ nossa parte,

e nelles, porque mattandolhe hil tiro perdide
da’ armada ‘dous, lhe fugirdo todes os outros.

De maneira que pedia no fim amizade, e nio-
fosse contra elle do que o Ternate zombou di-

zendo' que ja era tarde: e como o Geilolo se:

sentio: dezenganado temendo a pouqua c@stancia

dos seus: (confiado. nos cerquos passados) lhes.

mandou meter todas as fazendas na fortaleza,

e metiteo o seu thesouro: mas secretamente o.
tornoun a ;tiran, e mattou os af‘:arretadorea por

ge nido saber, e assifiquardo os seus sogeitos.
a morrer, cnja noua esforcou aos soldadvs por:

a fama, € o sacco ser libertado.
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CAPITULO 1V.

Da_ordem, que teue o Capilio mo. desembarcar, e
da primeira hrigua, que teuerdo os nossos com
08 cerquados, e dos irabalhos, que mais passa-
rdp. i

' .A. DERRADEIRA -oitaua do Natal desembarcou
0 Capitio no. mesmo luguar de Fernfo de Sou-

za, e posto  Dom Rodriguo, e Balthazar Velozo
na dianteira, e Chechil Guzarate eom toda.a

‘genie preta, que seria ‘até dous mil homges, fi-

quou -elle ¢6 os mais capilies; e elRei na reta-
guarda: e assi comegario a caminhar cd guias
a hil outeiro, que estaua sobre a fortaleza; e

como a gente da terra era muita facilmenie fez

caminho pello espeso matto: e cobrario em paz
o oufeiro, que estaua hil tiro de bergo a métio
da fortaleza. E limpo o'sitio do matto, e das ro-

dellas ordenardo a cama sem jantar, nem cear, -

porque cuidariio os hom&es. que hera a saida a
ver o campo, como o de Fernio de Souza. E
na mesma larde sentado o raial mandou o Capi-
tdo a Manoel Boto ao mar cd até vinte, e sin-

‘quo homees, e muitos escrauos, e gente da ter-

ra a busquar mantimentos: e artelharia minda,
€ muuicdo  pera vir a maphil seguinte.. E na

mesma noile comecou o Raial a ser combatido

de muitas espinguardas, frechas, e panellas de
poluora, que tirandio do matto, ¢4 que derdio na-
quella, e nas mais continuo trabalho, o que se
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se remedeaua c8 tirar toda a noite a métio ao

‘matto. Na manhda, que Manoel Bolto auia de
vir, quis o Capitio mandarlhe Balthazar Velozo,

pera vir8 mais seguros temendo algil desastre;

€' o tirou ‘disso o Rei, e Christouio de Sda,
auendo que ndio auia couza que podesse estor-
uar ‘a vinda de Manoel Botto, mas como nosso
Senhor fasorece as couzas justas, sabendo que
em ser-.desbaratado Manoel Bolto, estaua muidu-
uidosa a distancia, assi por sua pessoa, e com-
panhia como: por ‘a artelbaria, e muni¢do qne
trazia, com o que :ouuerdo de fiquar cd maior
animo, e poder: e 0s nossos ¢3 tudo menes, orde-
nou -que se ndo perdesse ‘tamanha empresa, e
assi tendo o Capitdo tomado o coenselho: subi-
tamente mandou a Ballthazar Velozo, que se
fosse o mais depressa qne pudesse, o qual o
fez assi: causa de leuar menos gente da que
conuinha, e c0 seus escrauos, e algiius vinte
Portuguezes, e algila gente de elRei em meyo
caminho, deu nelle ¢6 grande impeto, e grita -

o principe de Geilolo ¢6 passante de quatro.

centos home&es escolhidos, os quaes estanio em
sillada esperando a Manoel Botio, e o Bom
velho ¢0 settenta amnos usado a aquelles so-
bresaltos ajuntou os seus, que hido em fio, &
posto na dianfeira, e Anrique de Lima esfor-
cado caualleiro na trazeira, nomeandese ao mo-
do da terra fizerdo no fugir ¢6 muilos feridos,
mas ‘primeiro o fizerdo os Ternates fiquando

_somente sette, ou oilo, que -0 ajudario bem.
‘E sendo aqui vencedor da primeira brigua sem

nenhi- ferido se foi ajiitar ¢6 Manoel Botto,.

que comecaua .a caminhar, e nil corpo fordo

ao Raial ‘¢6 muito contentamento de todos,
Not. Ultr. T. VI N. IIL. Kk
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porque: perderfio hils a fome, e outros o medo:
- passados dous dias comecou o Capitio mandar
fazer cestos, de que assentou hila estancia mais
abaxo, e nouiro ouleiro sobre a fortaleza, a
«qual fazia a arlelharia algiiu damno; e como ti-
nha dezejos de a cobrar o comegado parecendo-
lhe, que de tdo longe o nio podia bem fazer,
por fiquar& os cerquados sem o ser, determinou
hir. busquar luguar accomddado junto da-forta-
leza pera afsentar o Raial, e deixou elRei c8
“algilus capildes, e com os outros, e Quechil gu-
‘zarale a foi rodear sem nuqua a poder ver por
o-muilo aruoredo, de que era cerquada, e de
tiros perdidos lhe ferirdo algius Ternates, e su=
bindose a hil tezo ¢d algiius poucos a ver a for-
taleza foi visto, e loguo deu antre elles hil tiro, -
que ferio ao proprio Regedor, e a hil ‘Ferndo
Machado 'bom  spldado, que ali matou hil ne-
%ro, e outro na primeira brigua co Balthazar
elozo; ‘o qual morreo passado hii mez, por
comprir sua palaura, que affirmou antes que
desembarquasse, que o auido de mattar, e so-
brisso fez grande festa bailando, e tangendo, e
canlou as horas dos finados por sua almaj tor-
nouse loguo o Capitio enfadado dos feridos, e’
‘de mndo achar o que buscaua, e sabendo no ca-
minho, que Manoel Botto; e sobre ouuidor del-
Rei pessoa mui principal fiquauio ¢d a compa-
nhia ‘atraz, esperou-os em hila horta, da qual se
sahio Grauiel Rebello cd dous soldados por hil
carreiro edtra a fortaleza, por hil fresquo palmar
a ver'se a podia ver, ou se achauaalgiia espia; e
a vio toda por duas quadras por eslar perio, e
o sitio do mesmo palmar maui acecdmodado pera
‘@ que o Capitdo pretendia; e dandolhe logo re-
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«cado o foi ver, e segurando na bondade tornou-

- se contenle, e assi por ter recado; que erdo vin-
- dos o0s, que fiquardo atraz. EE mandou loguo ao

mar busquar artelharia pera bater o muro, que
lhe foi trazida pellos Ternates ¢ muito traba-
lho pera difficuldade do caminho, e de carecerd
de carretas: e assi puzerdo encima cinquno, ou
seis. pecas: e em quanto se {razido ordenou
mandar fazer cestos, o que lhe contraviou El-
Rei, e Christoudo de Sda, e oulras pessoas com
razdes, que mais -tiraudo a pouca’ conclusio,
que a boa ordem, por. o qual nfo deu gente
para: os fazer escuzandose ¢4 a mesma. opinido
ser de todos, do que comecou o Capitdo a ser
‘murmurado; porque -ndo somente ndo pedia
conselho, mas nio tomaua o que lhe ‘daudo,
particularmente delRei, e da genfe dallerra,
que: sabia’ muito della. E vsando: do ‘tempo o
melhor, que pode; foi corlar muilas canas, das

‘quais os mesmos fizerio muilos cestos, e que-

rendo delles fazer hila tranqueira, tornou elRei
a repelir a desordem della offerecendose '¢d
sua gente fazer a guerra tomando: os manti-
mentos aos cerquados-(e passando todos ¢d es-
te xaque) fez o Capildo lewar os cestos, e as-
sentallos, e enchellos no lugar deputado em hila
noile: ¢ muito trabalho sem dormir em toda
ella, nem seus amiguos; e criados, conuem a
saber Dom Joam Coutinho, Vasco de Freilas,
Grauiel Rebello, Anrique .de Lima, Raphael

"~ Monteiro, e outros, que {rabalbaudo, e daudo

guarda aos Ternales, que acarretaudo a “tran-
queira de longe por ndo ser sentido o cauar de
perto, e trouxerdo a artelharia decima, ‘da qual,
& da espingardaria foi’salua a fartalfizi ezm ama-
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- nhecendo, ‘e feilo isto pareceo bem a todos, e a
~ elRei, que loguo mandou fazer outra ‘tranqueira
hil pouco atraz, em que estaua de dia; e de noi-
te hia dormir antre os Porluguezes; de cujo ani-

mo se fiaua muito, ou o fazia por euitar alguiias

murmuragdes de mdas suspeitas. Correndo a or-

dem destas couzas a Dom 'Balthazar Velozo

queimando algiius luguares vizinhos da fortaleza
donde veyo sempre com vittoria, e assi os ou-
tros capitdes fazido suas sahidas, donde os Ter-

nates 'trazido muitas cabecgas. Determinando o

€apitde cheguarse mais 4 fortaleza, que sem-"

pre fazia damno aos nossos dentro na tranquei-
¥a c0 sva artelharia, e espinguardaria, mandou
fazer hila caua aberla, e no cabo mandou por
o8 cestos da primeira; na qual pes ao mesmo

- Pom- Rodriguo. E amanhecendo feita, foi mui-

to ‘combatida por todas as parles assi do muro

- @ do campo, como do sol, e porque os cestos
erdo poucos, e fraquos, mandow Dom Rodriguo *

dizer ao Capitdo o trabalho, em que estana; o
qual lhe respondeo que se recolhesse cd hil fal-
cdo, que tinha. Do que os cerquados fizerdo.

. grande festa, e cobrardo animo, o que nio bas-
- - tou pera o do Capiliio se mostrar menos forte,

‘e costante sendo”por isso murmurado. E orde-

nou bastides de madeira, ¢0. os quais seaugmen-

tou a murmuracdo, attribuindolhos a fim de di-
lacdo por mandar a sua ndo carreguada, e nio.
irem o8 outras, e que por o mesmo nio escala-

ua a fortaleza, sobre-o que lhe fez Dom Jodo.
Coutinho, e Bernaldo de Souza grandes reque-

rimentos; e protestos, que mais sentio, que to-

do o trabalho .do cerquo. Dom Joam se recolheo.

& sua’ estancia a modo dé doenfe aonde esteue:
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muilos dias sem fallar ao Capildo, que deu a
capilania da sua gente a Vasco de Freitas, que
cd . ella seruio muito bem e fez boas sahidas até
o tempo os tornar a eoncertar, e fiquardo ami-
guos. :

CAPITULO V.

De algtius rebates e nouas, que o Capitdo .
téue pera o estoruareé. -

O eranNpE dezejo que Bernaldim de Souza {i-
nha de tomar esta fortaleza o fazia ter pouco re-
pouso ; maiormente-por sair ¢d a sua contra os
" emulos, que desesperaudo tomarse per a ordem,
que leuaua, e que sem a escalar era impossiuel :-
o que estaua bem fora de seu pensamento, assi
- por ver a forca do imiguo, e a pouca sua,como
porque sentia muito mataremlhe hil homge : pello
que assentou tomala a fome, e fazer estancias
de bastiads com cauas pera que andassem, e es-.
tiuesse Inais seguros, perque:os cestos erdo cau-
sa a muitos da morte. ElRei mandou fazer tudo
persua gente, a qual assentaua, e enchia os bas-
tiads com muito tento denoite nos lugares, que -
o Capildo mostraua correndo cd seus amiguos
muito risce , porque como os cerquados se vis
glaudo ¢0 grandes foguos sobre o muro, difficul-
tosamente andaudo , e trabalhaudo sem sangue:
e assi foi fazendo quatro, ou cinquo estancias c&
cauas de hilas a as outras, pondo sempre na dian-
teira a Dom Rodriguo, e as mais se guardaudo
do arraial. E hila vez aomeyo dia veyo hum ne-




2 — 260

&ro da fortaleza ¢8 hit cabo 5 e atou oa hil ea:

melete por a bombardeirg pera o lenarem: den-
* tro, mas ambos escapardo fogindo onegro. Nes-
te tempo sahido muitas vezes os cerquados a bus-
quar mantimentos, e fruitas a troquo. de cabegas,
- que os Ternates lhes cortaudo, que per o cus-
lume fazido pouco nojo, e daudo contentamento,
. E temendose elRei de Tirode confederado, gen-
10, ‘e parente do Geilolo, que tomandolhe a for-
‘taleza , corria a sua muito Tisquo , chamado, ou
peitado de certa artelharia que lhe leuardo, veio
com sua armada, e surgio junto das nfos, don~

- de mandou a Quechil Munauari seu irmio vi- -

sitar ao Capitdo, e Rei-Ternate, e sendo bem
recebido, e respondido; tornou mui. espantado
da ' ordem 'do ‘arraial nio tdo somente noua a

elle, mas a ‘toda a ‘tranqueira, e perguntado -
como ‘se chamaufio o8 bastides, lho disserdio, e .

dando 4 cabeca, disse, Bastido, bastido, basta

pera tudo; e se foi ao séu Rei, o qual o tor--

nou a mandar outra vez presumindo estoruar o
cerquo por mei6 do Ternate, mas ndo podendo,
foisse cd a armada, com a‘qual tornou, passados
poucos dias; ‘e mandou ao mesmo. Embaxador,

a‘'quem respondeo o Capildio, que se vinha a

vello, 1ho tinha em merce: e se ajudar ao Gei-

lolo, folguaua muito: e que lho mandasse dizer, -

pera mandar a armada, que o deixasse entrar,
porque quantos mais la estiuessem, tanto maior
seria a vitoria, ¢6 o qual recado se tornou pera
a sua terra, donde teue maneira de semear por
o arraial, que hia: queimar a 'forlaleza, que fi-
quara séo, auendo que se leuantaria o Capitdo
para a soccorrer: ao. que respondeo, que lhe
ndo daua nada: porque como tomasse a, sobre
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que eslaua,.a tomaria: com a qual reposia cor-
reo outra noua, que lhe-hia queimar a sua ndo,
que tomaua carregua, ao que disse, que nio
auia deixar o seruigo delRei, por seu interesse :
e que se lha queimassem, que elle se vingaria.
I espantados disto Christéios, e Mouros comet-
térdo a elRei, auendo, que ‘por meio delle o
dobrarido, ao gqnal derio nouas, que lhe hido
queimar a villa do Malaio ; ao que respondeo,
que se lha queimassem, que muilos paos auia
no mato pera fazerem oulra, e loguo correo
outra: noua mais picada, que queria casar.o
Geilolo hia filha ¢6 o principe de Bachdo, que
o Ternate trazia criado, avia muito tempo pe-
ra 4 sua; no que.a mie do mancebo cdsentia
por ser afeigoada ao Geilolo, o que sentia
muito o Ternate, e leuemente ounera algiia

mudamento, se o Capilio o nio tirara de sos- .

peita; como o Geilolo, ¢ Tirode virdo, que ndo

auia  remedio .pera ‘aleuantar' o arraial, ordena-

rdo tornar o Tirode a armada ¢8 preposito de
ver se podia tomar algil nauio: e sabida a noua
mandou o Capitdo a. Dom Rodriguo pera o mar,
e que pelejasse cd elle, se ahi viesse, como
veyo: e sahindolhe Dom Rodriguo em hii batel
bem aparelhado ¢ tres boas corocoras, em gne
hia Quechil ayo meio irmio de Quechil Guza-
rate esforcado mangebo, fogio o Rer sem mais
tornar,, Dahi a algiius dias se foi o Ternate
muito: doente a curar 4 sua casa deixando em
seu lugnar ao Guzarate, de cuja vinda, nio fal-

tou, que dizer avendo a doenga por fingida, sen-
do sem nenhiia duuida verdadeira , mas como:

nestas couzas os mais velhos langdo maiores jui-
zos, .auido de ser com maior vigor, castiguados
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por o credito, que tem, o qual cauza maior

- damno. E uendose o Capitdo c8 elRei menos, e

algiius Portuguezes mortos, feridos, ‘e doentes,
por comprazer aos, que fiquaudo, mandou fazer
escadas, que’ se acabardo em menos tempo, do

~que fordo pragueiadas, por verem muita desfa-

lencia no poder ndo no regulando ¢6 o da forta~
leza, que sem medida era ja muito menor; e co-
mo o arraial estaua assentado algiia couza mais
alé ‘que o muro, fiquardo os cerquados sogeitos
4_artelharia, da qual se guardauio em couas, e
€0 anfemuros de pedra’sequa, nos quaes daudo
os pelouros, e fazido maior damno, e assi sépre
tinhdo, que chorar, o quallhe era vedado por o
Rei por nilo leuarem os nossos guosto do seu
mal, sabendo, que lhe fazido damno. -

CAPITULO 'VI.

De como foi queimada a cidade dos Mouros, ¢

morto o sew Capitio geral, e do dezastre =
L de hum baue_l. S

NG Bileisiion dbe tholdadon Siuhanm dtateod

' primor, porque como por a'maior parte erdo’
‘casados obrana cada hil por a liberdade, e co-

mo isto acrescentaua animo aos’ solteiros, por
hila certa ambiciio o que os obrigaua, trabalha-
udo por se auantajar: antre os quaes Grauiel
Rebello ¢ algiius companheires, dil quarto que”

«'tinha, queimou de noife hilas casas, corocoras;
e paraos, que estaudio guardadoes ao pée do mu-
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ro, e dum soberbo baluarte, fiquandolhe hiia ca-
sa, ‘a que ndo pode cheguar, por parlicipar do
muro, queimou a do arraial ¢6 grande prazer ge-
ral hil Tristdo Lopes mestigo eriado-do Capilio
com: hum' calabaa daremeso, na ponta do qual
pos poluora com hil murrio aceso, que bastasse
pera emchegando queimar, e como estaua em
alto viose a baixo hii valle deuasso, que a maré
cobria, em que estaua grande pouoacdo: pello
que ‘o Capitdo mandon a Bernaldo de Souza,
que até ali ndo tinha feito nenhia sahida, que
com cincoenta hom@es, e a gente delRei se fos-
se metler mo estreito dar guarda a algilus depu-
" tados, que rauido c6 bombas de foguo queimar
a cidade, e a armada, que ahi eslaua, e foi assi
comecado, mas ndo acabado, porque ‘como se
achariio os soldados escandelizados da profunda,
e mole vaza, nio quizerdo: Lornar; e entrarfio
por a cidade 'cd grande impetu pronosticando
viltoria, ‘cujo aluorogo fez retirar aos;vezihhos:
‘e assi' fol queimada a pouoagdo, e muitas coro-
coras, e paraos, sem fiquar couza, que .aprouei-
tasse: e seguindo adiante, em quauto o foguo
_fazia sua obra se pozerlo em hil terreiro ds es-
pibguardadas 6 a gente do muro, e ao pé del=
le, que aunia muita: e como a desordd geralmen-
te faz vencedores: aos Porlugueses, espantados
os i cerquados: della, ‘e do/nouo acometimento, e
por parte; que nio esperaudo, cuiddrdo, que 08
.querido entrar por o arraial cometendoos. por
ali; e por isso ndo sahirdo ao campo: mas fello
Quechil Quebuba sobrinho do Rei, e sen capi-
3o geral, que sostentana a guerra por temer ao
“Ternate, cuja molher filha do mesmo Geilolo
‘tinha, que era a do repudio, de: que.fratei no
Not. Ultr.- T. VL. N. I IP 0 | 9 LR
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decimo capjiulo da 'segunda- parte ; mas naquel-

le dia deu hua espinguardada a seus temores fim
¢d a morte: na quaFtehe‘-muiLos- companheiros,
‘em que entrou hi honrado caciz. Durou ‘a bri-
‘gua hii bom espago, e foi forcadamente quente,
assi por o grande sol, e foguo, como da arte-
Iharia, e espinguardaria de hiia, e outra parte,
e do ‘arraial, a qual se augmentaua c6 os gran-
des estouros das canas das casas: e feridos al-

«glius Portuguezes, e Quechil bogaide meio ir- -

mao de Quechil Guzaraie se reeolherio por ou-
tro eaminho deixando: tudo bem:feito, e descu-
bertas duas, ou tres fontes donde bebiio, nas
gu'ae's lhe botario os Ternates muitas cabecas
de seus inorlos,' O Capildo regozijada a boa
vinda, chamou quatro, ou cinquo dos principaes
della, Bernaldo de Souza, Vasquo de Freilas,
Grauiel Rebello, Anrique de Lima, e Guaspar de

Morim, e fez o primeiro conselho perguntando

se lomadas asifonles,: se se entreguariio, no
qual’ sahio, que fiquaudio de todo cerquados, e
sem nenhil remedio, mas que pera isso auia mes-
ter tempo, o qual se nilo sofria. per o mesmo

Capilio estar doente: e que o mais breue era’

conforme ao tempo escalar a fortaleza, pois tu-
do estaua prestes ; e dando o Capitio a enten-
der, que aceitaua o conselho-midou a Bernaldo
de Souza pera a armada, aonde estaua  Dom
Rodriguo ‘a qué mandou dizer,” que mandasse
por a gente das corocoras tomar certos bastiags,
que o ouuidor soube, mandara fazer pera secre-
tamenle tomar as mesmas fontes (0 que ndo
acabara por; adoecer), e os posesse nellas, e sa-
hisse primeiro em terra ver aonde seria melhior
assentallos, ao:que tornou a murmuragdoa cobrar
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nouos acometimentos atrebuindo tudo a fraque-
za, mas sua grande constancia de' tudo zom-
baua, porque sabia, que ndo tinha forga pera es-
calar ‘a fortaleza maiormente sem elRei, a qué
erraua se o fazia: por ser tanla parte do venci-

~ mento com o trabalho de sua pessoa, irmios, e

parentes, e ja que auia de esperar por elle, pa-
receolhe bem tomar entanto as fontes. Sahio
Dom Rodriguo, e uio tlodo o sitio, aonde fe-
rirdio a Bernaldo de Souza ‘na ecabeca de hiua
espinguardada. E tornado a embarguar assen-
tou aquella noite os bastiads, que fez ali (ra-
zer o Quechilaio, que estaua no mar ¢8 Dom
Rodriguo por capitio mor do Rei. E custou o
assentar- delles hu soldado, e algius feridos, e
fez boa estancia, a qual lhe ndo pdde estornar
a pouca forca dos cerquados,. que a ndo ouue-
rdo. de /deixan acabar, sendo estiuerio tio debe-
litados: pois: lhe' hia nella a vida. Como o Rei
se.vio ¢4 a agoa tomada, comelteo paz bran-
dando. bum de; dentro, que comeriio porquo, e
ateli, . nunqua, se delles senlio desejaréna. So-
mente hila noile a comecdrio a toquar amodo

de zombaria, e que pella manhia fallarifo nella :

na qual estaua Christoudo de Sda prestes pera

entrar por o esteiro em hii batel bem artelhado .

dar por a cidade a ver o.que hia nella, o qual
chegou em se querendo os negros pdr 4 falla, e
a sua vista tomou a artelharia foguo dila gamel-
la de poluora, que ia a alilha, aonde sallou hia
faisqua de hii murrdo, e fez grande matinada ar-
rombando' o baltel, e queimando quatro, ou
cinquo. soldados, de que morrerdo algiius, e ma-
rinheiros;, e perdério quatro. espinguardas, que
os cerquados tirdrio despois. Christoil?o de Sda
)
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hia'em hiia- manchua, ‘e deitou-a ao battel, e
saluouo ¢d a gente, e dali se foi ¢ seus criados
pera Ternale, e pera Malaqua®sem tornay ao
arraial, e uendo os' cerquados a destruicdo do

battel ‘zombdrio da paz, e ficdrio ¢d sua honfa-

alé as fontes tomadas:

' CAPITULO VIL:

D g Foite: dos (".gf‘quad-os, pelf& q;ml derdo @

' fortaleza, fazenda, e artelharia.

AMA‘NHECEREO ‘as fontes tomadas a dezoito'de

Marco e aos dezanoue comegardo o ‘cerquados

Pedir paz: ‘estando’ o seu Rei-d porta da foria-
eza 4 vista do arraial bem: vestido: e hit capa-
eele guarnecido de-muilo ouro pa cabeca, e
com elle Quechil Tirode caeiz maior fallido nos
concerlos, os quaes ndo vierdo ‘a efleito, porque
leuerdo os Ternates maneira de os estoruar até
vir sea Rei, que era a curarse: o qual tardou

poucos dias, nos quaes se vinha ao’arraial algiia

genle (o desfalecida’ das carnes, que motia‘a
piedade. E outros se punhio por o ‘muro sem

armas a modo de pedird misericordia: aos quaes

mandava o Capildo tirar ed a arlelharia para se
acabarg de entreguar: mas a desobediencia daua

‘aqui ‘lugar -a’ piedade: ‘porque nio querifio os.

homées mattar ninguem: e como o Capitio es-
‘tata‘muilo -enfermo, e ndo podia sofrer suas di-
lagdes, ‘e apertauaos, mas nem'isso bastaua, e

‘assi ‘estiuerdo- até quarta feira de ramos, que
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veio elRei, e o sen ouuidor ainda bem fraquos.

e quinta’seguinte 4 larde auido seguro veio ao
arraial Quechil Alim8 pessoa mui principal, e
em todas aquellas. partes auida por de melhor
conselbo e oulro midarim, os quais fordo bem

recebidos do Capitdo, e Rei, que estaufio jun- _

tos, e confessando sua culpa pedirio paz, ao

que: respondeo o Capitdo, que lha daria cd con- .

dicdio, que o Rei aunia de perder o Titulo: e fi-
quar Canguaje de Ternate: e daria a obedien-
cia 4 fortaleza derrubando a sua, e perderia lo-
da a fazenda, e arlelbaria, e fiquaria elle, e os
seus somenle cdas uidas e tera; ao que respon-
deo ‘o embaxador sem replicar, que aceitaua co
as mesmas cddigdes: do que loguo foi [eita car-
ta assinada por: o Capitdo, e Rei, e arecebe-
Fioyile-poserdo na cabeca, e se fordo: e veio, lo-
gue o seu Rei acompanhado de algiius menos

magros, tdo galante, e econlente) como.se fora

vencedor, e ndo uencido, e abracou ao Capitdo,
e a elRei. E assentdrdo, que ao eutro: dia en-

irarido, e elle teria a fazenda, e arlelharia pres- .

tes, e junla; mas os soldados Portugezes, e Ter-
nates nio consentirdo na erdem, e entririio lo-
guo, eitoda aquelld tarde, e noite teuerio, que
“Airar, sem lho’poder defender o Capitdo, né o

Rei, nem o proprio Geilelo ; e asexta feira vin~

te e sele de Margo por a manhia entrou o Ca-
pitdo, e elRei, com que creceo-a desordem do
apanhar, porque ndo someute esbulbardo; aos
vencidos, mas aos vencedores, sobre o que se
comecdrio algiias briguas, e.os Ternates a mat-
tar ‘aos veneidos:até acodir o seu Rei, que lho

defendeo 6 serem ja algilus trinta mortos, mas:

ndo lhe pdde vedar.o catiuallos. Dos quaes car-
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reguaufio, como se lhe fordo concedidos, ao que
o Capitdo ndo pdde ualer por sua enfermidade:
mas’ despois fez tornar muitos. B estaua assen-
tado sobre hil baileo, e os Reis ambos em hii
caxdo junto delle, e du prencipio de torre; em
‘que ‘estaudio todas as molheres; e filhos do Rei,
ao qual se vinhdo algiius, que lhe valesse, a
quem respondia cd' os olhos cheios de:agoa
sem fallar; nem fazer nenhil ademio dos cos-
. tumados no choro: e mui seguramente fallaua,
e respondia ao Capitio, e Rei ¢ muita graui-
dade, e confianga, como hom®, que ndo tinha
recebido damno. Acabada a' reuolta; do que'se
boamente achou mandoulhe o Capitio, que Li-

rasse suas' molheres fora, porque auia de ser a -
torre saqueada, o que sentio muito, porque cui--

daua, que fiquaudo ali agazalhadas: e sem se-
rem vistas, e esbulhadas dalgiias pecas, que ti-
nhio escondidas em si, e soterradas: mas obe-
deceo leuandoas eé muilo' sentimento (que ndo
pdde deixar de mostrar a fraqueza da carne)
< junto de hila fonte fora de'todo o pouvado,: e
a torre foi 'saqueada de muitas pecas, que se
achériio. Das quaes ouue o' Capitdo hila de
‘toalha de frandes adamascada, quedepois partio
cd as -comadres. E elRei de Ternate mandou
cauar, e achou boa presa. O Capitdo:se em-
~ barcou' loguo pera a forlaleza a' curarse, aonde
‘chegou ‘4 noite de sabbado' de  Ramos: e na
“alrds, os que fiquardo, poserdo foguo ds:cazas,
‘e mesquita, o qual mostraua do mar hil teme-
roso 'prazer, e fizerio tudo tdo raso, que' ndo
fiquou couza, que podesse aproueitar. Soando
‘estasnoua por todas as ilhas, foi mda de crer
auendoa por impossiuel : mas por o testemunho
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do® saquo a crerdo, porqu_a' ﬁquaré’.o._mui pou-
cas, ‘de. que ndo ouuesse gente nelle, do.qual
todos leuvario seu quinhdio, mas nada do The-

“ souro do Rei, porque como tinha mortos os

carretadores, matlou o Thesoureiro, quaudo se
entregou  por o nlo descobrir. E com tudo foi -
a. presa mui grossa, porque ouue qud chegon -
a seis mil pardaos, e aida fiquon mauito soter- -
rado, e o Rei Ternate a seu cosiume mandou
por em hila praga hit tacho de azeite quente,
em qne auido de metler a mio os, que nio
parlissem- c¢é elle, ¢ assi leuou de todos, e fi-
quou  ¢d o melhor, e desla maneira costuma
paguar 0s serui¢os aos Seus.

.~ CAPITULO VHI.

De algtias generalidades, que ouue neste
- cerquo.

DUROU o cerquo tres mezes de muito traba-
lho, sol, chuna, sede, e alglia fome, particu-
larmente. nos das ilhas por uirem sempre: pro-
uidos pera menos tempo, do que conuinha, pe-

Ta 0s quaes foi grande remedio a muila frui-

la, que ouue no matto; fordo morlos ‘dezanoue
ou vinte Porluguezes assi pelejando, como den-
iro  nas estancias, -por passarg, ou olharem de-
sordenado, o que o Capitdo muijlo reprendia
ao reuez de Ferndo de Souza: por cuja causa-
fez os bastides, e canaes, de que algius sendo
querido aproueitar .por mostrar ouzadia nio se
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emendddo ‘por o dano doutros, nem por o Ca-
Ipit'ﬁo (que  pera dar exemplo) passaua por os
ugares periguosos c¢0 .grido resguardo, o que
lhe reputaudio a fraqueza, nido trazendo a me-
‘moria que conlra vontade de todos se chegou
: : ao muro: e que nenhia estancia se poz, em
que primeiro ndo fosse: e algiias uezes cd
muita temeridade, do que era emmendado de
seéus amiguos; de maneira, que no que conui-
nha, ningu& se mostrou melhor; e no que nio
hia nada,- ninguem' se guardou mais ; e assifez
mui enteiramente seu officio. Ouue muifos feri-
dos assi Portuguezes, como Ternates, e foi mor-
to 4 espada hil gentil mancebo.irmio do Sobe-
ouuidor, cuja cabeca foi posta no muro, pera
maior magoa dos Portuguezes, e Ternates: mas
foi bem vinguade, porque acabados os quarenta’
do doo, se foi o irmido léuar, e botar fora em
companhia de Dom Rodriguo, e trouxerio’ ao
arraial  passante de quarenta cabecas, que forio
enforeadas sobre bastides.. Indo hia uez tres
" mancebos Ternates pello matto encontrdriio co
hit Geilolo, que lhes ndo quis fugir, podendo ;e
como o virdo delerminado, concertariose por
‘primor, que o acometesse hil, e hit; e fazendoo
desta maneira aos primeiros dous: {erio, e o ter- .
ceiro -0 matou tomandoo ja cansado. Morrério
~algilus hom&es de Camaras, entre os quaes foi .
Diogo' de Freitas, que. cé sua uelhice quis con-
‘tinuar o cerquo mais, do que ¢onuinha: e quasi
‘morto’ veio acabar a sua casa: deixando dous
filhos mo. arraial; no qual arrebentdrio quatro
~ pegas de artelliaria grossas sobre hi* baluarte; a.
que ndo fizerdo damno por ser de pedra, e ter-
ra, e muito laverado: e quanto lhe derrubaudo
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de dia, tanlo eoncertaufio de noile; estaua o ar-
raial t3o perto, que lhe tirau®o os mogos dentro
<0 fruitas pera os seus comer®, todo o muro era
feilo 4 maneira de uallado ¢§ terra, e pedra, ti-
nha a cerqua dous baluartes, e sua caua mui
Jargua, estrepada por dentro; e por fora, coni
1do bastos estrepes, e postos ao reuez hius dos
oulros, que nd hi gatto os podia andar, nem
nenhii hom@e afrdquar: por serem mettidos ao
mardo: e depois agudos, o quais erdo toda a
forca da fortaleza porios defenderem ¢5 muitas
espinguardas, e arremessos; tinha o castello ou-
tros dous baluartes ¢d sua caua estrepada, e ou-~
tro ao pée do muro, que nflo seruio, porque de-
fendia somente o esteiro. Foram-lhe tomadas
passante de eem espinguardas, e dezoito bercos
delRei todos de metal, e muitos outros'da Jaua,
e ‘hila roqueira de ferro, e poluora, que fazidio
muito refinada: Erdo mui estremados espinguar-'
deiros, o que:se uio em mui notaueis tiros, que
fizerdo, e os mais tenndos, que auia em todas
aquellas: partes, o que mostrario no grande so-
frimento do cerquo tfo nouo entre elles, por-
que quando os entrdrio, nfio lhe foi. achada
couza, que se pedesse comer, nem: beber, e
estaufio as ‘ruas, e casas cheias de mortos, hilus
fresquos, outros ja gastados, por ndo auer, qud
os- enterrasse, ‘0 que'cauzaua grande fedor. A
miseria dos mesquinhos, molheres, e filhos, era
mui grande caindo ¢@ fraqueza a hia, e outra
parte: e assi se deixaudo mattar; roubar, e
cativar sem bradar, nem refusar como se forio
ouelhas, em quanto durou o cerquo fizerio mui-
tas sahidas lenando s&pre o peior dellas,’e em
algias se achoun Dom Rodriguo, que ainda que. .
Not. Ultr. T. VI. N, I11I., Mm :




linha pouca gente, sempre o acompanhaua mui-
ta, e foi mui sugeito; e obediente aos mandados
do Capitdo, sem nunqua o conuersar; o qual tra-
z1a ¢osiguo a Bernaldo de Souza, e Christoudo
de Souza, e Antonio de Lacerda, que depois se’
metleo em S. Dominguos. Seruiose o Capitio-
muito de Balthazar Velozo por ser bom caualei-"
" 10 e lemido, e bem: asombrado, e leue de apa-
relhar, que sdo partes, que:se requerd em todo
9 serui¢o.da guerra: tragia cOsiguo bdos solda-
dos, particularmente ‘Anrique de Lima esforgado
canaleiro, e famoso espinguardeiro, e algfius pa--
rentes. B todos da sua parte fauoreciio ao Ca-
pitdo c& Manoel Boto, que tambem o' seruio co- .,
mo ‘bom amiguo. Os mais o fizerio por o con-
seguinte muito bem, ainda que mostranio mda
- Yontade ao Capitdo tendo a mial todo, o que fa-
zia. O qual usou dii bom .ardil pera se liurar
dos muitos, que lhe daufo, em lhes mandar; que
ordenasse o mesmo, que deziio, porque ndo
sentia quem o melhor fizesse: e como a couza
era difficultoza escuzaviose os ardilosos, e elle
fiquaua liure: e assi acabou a obra:como quis
. contra o parecer dos emulos, que conuertério
em odio a gloria de sua vitoria, que foi grande;
e ndo menos necessaria, pera qué vio o poder
daquelles: cuja forca ouuera de enganar a todos
se se seguira o parecer comum, porque tinhio
dentro mil, e duzentos homges, e no arraial aue- -
ria cinquenta, que fossem para feito, e outros
tantos Ternates antre; dous, e tres mil, que ali -
andariao, ‘mas como -aula,que neslas cousas os
fraquos, e os imiguos falaudo mais: dissemulaua
sem mosirar escandalo, cuja confianca deue sen
estimada, pois por ‘o contrario: della sio vistos
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muilos' damnos), e deswredita 'do nome Portu-
guez, o qual elle restaurou naquella terra, e a.
christandade do' Moto, donde ud os mantimen-
tos ‘4 fortaleza, e a segurolt ¢6 o saquo de (Ao’
forte uezinlio; cuja soberba acanhana aos Reis,
e Capitdes, ‘que Ihe soflrifio muitas couzas, que
fiquaudo com perda, e grande detrimento, e'uer-
gonha dos moradores, de que lhe deua bempou-

€0,-como trazido boa miaocheia de crauo.

CAPITULO 1X.

-

Do prinetpio dos desquostos de Bfranrfin; de Son-

2a; e Dom’ Rodiiguo ; ¢ de como for deriubada e
- a Jortaleza: e lewantada a guerra ao Geilols.. _

1 b A
VEIOSE © Capitio de Geilolo sem derrubar a
fortaleza por sua infirmidade nio compadesser
dilagiio, e mandou hila corocora a Amboino le-
uar a noua da villoria a sua’ ndo, que somente
hia pera a India, e na mesma cotocora mandou
para hir ma ndo a hum Pantalido dos Banhos,
que auia tempo, qua estaua na terra feitorizan=
do fazenda de Jorge de Souza: auendo, que fo-
ra causa, e parte dos requerimentos de Bernals
do de Souza, em cuja casa ainda estana ferido :
€ por a perda, que de sua hida recebifio, sesoc-
corrérdo a Dom Rodriguo, que o pedisse: o
qual por satisfazer a hta certa obrigagiio, o fez
contra sua vontade; porque se afastaua do Ca=
pilae ndo no visitando em sua doenca : e indo=
Ihe fallar, lhe disse; que se lho ndo daha, nio

Mm 2~
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ania de ser seu amiguag donde parece, que to-
mou occasifo pera nilo fazer o, que lhe pedia:
- e assi figuarfio quebrados, mas sempre se falld-
180 de barrete encontrandose, cometendo o Ca-
- pitdo sempre primeiro, e come foi sfo tornou a
Geilolo sem Dom Rodriguo, de cuja companhia
fenou a Christondo de Souza, e algius soldadgs,

. e:a elRei, e Quechilo Guzarate, e foi derruba-

da a fortaleza em poucos dias, e nfio sem magoa
. de algilus, que achdrdo muitas conas, gue os
cerquados abrirdo, donde tirdrio muila fazenda,
que nellas metériio. Dali se foi o Capitdo a hila
praya, aonde o Canguaje tinha feita hiia pobre -

pouoacio, donde se colthec ao matto, sem ver ao .
Capitdo, de que ficou frustrado, tende, que se-
ndo fiana delle, mas a verdadeira por nio ver ao
ernate, nem lhe fazer a cumbaia por lbe fer -

- grande odio. Estaua nesta pouoacio (guechil Fi-
md, e Quechil Liaga seu irmao com familia, e
algilus apanigoados, ‘aos quais mandou ed Gra-

uiel Rebello pedir ao Canguaje o viesse ver, -

~pois era uassallo delRei de Portugal: e que-se
espantaua muito de o ndio ter feito, e hirse a
tempo, que elle vinha, e leuaua portaria pera
lhe leuantar a guerra, seniio viesse, quebrando
a seu modo hila cana, pao, ou folha perante el-
le, e os seus em sinal do rotura do contrato da
paz, o qual foi hiia meia legoa por o matto mui
espeso, e espinhoso, e enuasado no cabo, do
qual atreuessaua hia pequena ribeira, que tinha
hilas fontes quentes: e junto dellas algiias ca-
Banas, em que auia pouca genie; donde o ndo
deixdrdo passar. E dali fordo chamar ‘ao Can-
gnaje, que estaua outro bom' pedago ¢ sua fa-
milia: o qual veio ¢d a vasa, que lhe dana pello
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giolho, e. vestido de panos grossos mui piedoso
para quem o conheceo em sua prosperidade :'e
assi mui debilitado na cor, e carne, abracou, e
fez grande gazalhado ao inuiado, e assentou ¢d-
siguo em hum pobre baleo, e os seus 4 roda no
chiio, e dado o recado se desculpou ¢d sua po-
breza e outras muitas miserias, que tudo redun-
daua na pouca vontade, que tinha; e repetindo
ambos por razdes, e comparacdes hil bom espago
até sobreuwir a noite, assentou em nio ir contra
o parecer de todos os seus: pello que lhe le-:
uantou claramente Gabriel Rebello a guerra fa-
zendo o signal, que lhe era mandado: e tornan-
dose deu o recado ao Capildo: e ao Ternate. O
qual pedio ao Capitdo nio fizesse obra por
aquelle séo recado, e tornasse a mandar outro co-
mo fez, e tornando o mesme enniado ¢d a com-
panhia achon as cabanas despejadas sem couza
viua. O Quechil Timd, e seu irmdo. pedirdo lo-
guo seguro pera si, e todos os seus, e pera os
que se viessé a elles; o qual lhes for dado; e a
cada pessoa sen chito, sem o qual fordo achades
muitos, que figuardo cattiuos. O Canguaje fogio
aos ‘matos: a que seguirdo algiius, que o deixd-
riio, ‘e se torndrio; e uendosse mui ‘atribulado,
e’ que ndo tinha outro remedio pera se restau-
rar, e vingar do Ternate, senfio fazerse Chris-
130: mandou pedir paz ao Capitdo, e hil padre,
o qll;al lhe mandon a Joam da Beira da Com-
panhia de Jesus, cuja alma ja nesta vida parecia

estar ¢ Deos : e assi loguo quis la lenar a da-
quelle mounro, o que elle niio queria t#o cedo,
. desauierdose por parie das melheres, que nio
quis loguo apartar de si, como o padre queria:
e fiquando em sua ceila morreo dahi a pouco
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tempo: e parece, que o premittlio assi nosso Se-
uhot para quietacdo da terra; porque a ouuera
de metter -em reuolia pertendendo vingar-se do
Ternate. Chamauasse ‘Quechil Quatrebumo, fi-
- quou por gouernador 'do: Reino por morte de hi
Jirmio, a quem fiquou hum pequeno filho, que
matou secretamente fazendo-se muilo seruidor
da: forlaleza em tempo de Tristdo de Altaide,
pello que o fez Rei: e dahi a pouco tempo se
leuantou contra elle 3 algiius bercos de met-
tal, que lhe empresiou pa guerra, que o8 Malu-
quos lhe fizerao, na qual'tomou hi bergantim c6
oito homges, que mattou, ¢6 o quecobrou muita
fama, e acrecentou seu Thesouro: porque sendo
-em fauor da fortaleza 08 a nouidade 'do Reino,

foi mui peitado -de todos os leuantados, pera = -

que os seguisse. B estas sortes, & outras dizem, -

B . que fizera por conselho de hil hom&e de Viseu,

que consiguo Yrazia: ao ‘qual mandou cortar a
cabeca depois de o ver arreneguado, ¢ de lhe
ter dado a ordd da fortaleza. Dizendo quem fora
tredor aos seus, melhor o seria a elle: Era mui
-esforcado, bellicoso, e ardiloso: e guardaua bem
-a paz: e honrauaumuito aos caualleiros; ‘causa
de ‘ter muitos. Era mui prodente, porque sem-
pre buscaua tempo pera sahir ¢6 a sua: foy em -
prineipio grande fortaleza, e caua, a qual res-
tringio despois do cerquo de Ferndo de Souza,
porque ainda que fiqgou vencedor, alcan ou, que
nio a podia guardar, fez a maior; e melhor mes-
quita, que auia naquellas partes, e dizem, que
inuentou letra de sua lingoage com characleres,
que os seus facilmente podessem entender, por -
" terem a mais ruim lingoa, ¢ menos entendida
que ha naquellas partes: a qual inuenc¢do ‘tirou

I
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do - arabio, que se laura. Tinha tanto credito,”
que nio fallaua mais pera o teré por mafamede,
sendo irse Bernaldim de Souza, sem o desbara-
tar; ficardo-lhe “tres filhos e tres filhas, o maior, . .
a quem periencia o estado, se chamaua Quechil
Guzarale mancebo (rauesso, e vicioso, {razia
por molher, sua propria irmia, do qual peccado
os vituperaudo. os Ternates no cerquo, e elles
aos Ternates de quebrantadores da lei, e de
irem contra elles em fauor dos Christdos, co-
~meteo. este, tambem: ao Capilio que se fazia
Chrisifo se lhe deixassem ter a irmia, a qual
. lhe tomou depois o Ternate, mas o Qapitio lhe
outorgou a paz, que o pai pedia cd titulo de
Canguaje como dantes estaua;, e que paguaria
_de parias. cada anno tres mil das de braca cada
hiia- pera se cobrir. 4 fortaleza, e quinhentos far-
dos de cagu,igue podiio fazer dozentas, e cin-
quentas jarras de meacdo. Estas lhe tirou des-
pois Dom Duarte de Eca restituindo-o no titulo
de Rei, pello ajudar na guerra, que lhe fizerdo
os Ternates por a prizdo de seu Rei, o qual ti-
tulo.lhe confirmou Anrique de Sda sendo depois
Capildo obrigando-os a paguar as ditas pareas
como paguad. T
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_CAPITULO X.

De como o Capitio fez e raibar: a fortaleza ao
Rei de Tirode, e dos odios com Dom
 Rodriguo de Menezes. :

AcAp‘_Anos os trabalhos de Geilolo, quis Ber- .
naldim de Souza no mesmo anno de cinquoenta
e hi tomar a fortaleza de Tirode, que as pazes
de Ferndo de Souza pio desfizerio, e sendo
neste tempo o Rei ido ds presas aos Celebes
deixou. a terra encomendada ao de Ternate seu
genro, e cunhado, ao qual mandou o Capitio
chamar, e aos principaes Portilfuezes: e pos-
Ihe diante a vittoria de Geilolo ser imperfeita
se. a fortaleza de Tirode fiquauna: pois casi tanto
Ferjudicaua ao seruico de sua Alteza; e porisso
‘lhe parecia bé irlha tomar, pois nio tinha arte-
lhara, e munigio pera esperar outro tempo, e
a que auia bastaua por o Rei ser fora, no que
ouue muilos ‘pareceres, sobre os quais estaua
bem dobrado, porque ndo tiraua a mais, que a
obriguar a ElRei que sabia, que o auia de ro-
guar, sem o qual o ndo podia fazer. E assi foi,
- que disse que em quanto ali ndo estaua o dono
‘da casa, ndo era licito, deuassar-lha: que o
deixassem vir, e elle lha faria derrubar: por
a qual palaura o penhorou o Capitio dissimu-
. ladamente, dando-lhe a entender, que por o seruir
_esperaua, e vindo depois o Tirode cansado,
como qué vem da guerra; se foi por o Capitdo
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no seu  porto,. com ElRei, Dom Rodriguo, Bal-
thazar Velozo em corocoras, e Dom Joio Qou-
tinho, e os mais em paros por ser perto: e foi
loguo: maundado: visitar por o Rei, ao qual res-
pondeo seus: agradecimentos, e ‘que ‘sua vinda

- era a vello; e pedir-lhe derrubasse a fortaleza,

pois era uassallo delRei de Portugual,: co cujo
fauor ndo tinha necessidade della; e se ondoera,
naquillo o veria; e os embaixadores, que erdo
seus irmdos fordo, e uierdo por tres; ou quatro’
dias muitas vezes, dos.quais’ entendeo o Capitio
-sua fraqueza, e assiapretaua por hila parte, ¢5
Ternate por oulra indo muilas vezes a terra fal-
lar 60 Tirode: o ‘qual consentia derrubar-se,
mas temia ‘a hius sobrinhos, filhes, que forio de
~Quechil Rade, que o defendido por ser obra de
sed pae sem ‘primeiro. pelejar comoi o fizeriio os
Geilolos : ‘e por a mesma cauza applicaua o Ca-
pitdo muitas razbes, e medos: e mandar langar
pregudo;, que nenhila pessoa: sahisse em terra
sopena .de caso maior. B mandou dizer ao Ti-
rode,  (que se:queixaua dalgiius demandados)
‘que: os matasse se ldi fossem; e que ™enhum
dos/seus' viesse tambem: tomar agoa diis pogos;,
que estaudo na praya, porque os auiade mandar
maltlar, o que fez 4 sombra doqueixume para os
comecgar: dapertar por a necessidade da agoar:
dahi a dous dias disserdo ao Capitdo que andaua .
. gente ‘em terra, do ‘que! se agastou muito e
despido, como estaua se mefeo em hii parozi- -

. nho de Afonso Figueira e/correndo a armada ao

longuo da praya, viora:-Dom Rodriguo; a quem .
disse: alto, Senhor Dom Rodriguo nio mandei
langar  pregudo; que ndo sahisse  ninguem em
{erra (sopena :de' caso maior. Embarcaiuos! ao

Not. Ulty. T. VI, N. 111 Nn
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que respondeo, loguo me embarcarei; os homees
hiode caguar: e indo auiado ja longe respon-
deo, hora caguai, e seja ete.* B disserio algius,
que o ouunira Dom Redriguo, e respondera ao
consoante : mas o certo he, que o nio ouuios; o
Capitdo | encontrou loguo: ao Quuidor Heitor
Mendez, e lhe mandou;' que se: fosse tomar a
menajem a Dom Rodrigno: o qual a nio quis
dar, nem deixar  assinarmoitérmo a Christoudio
de Souza, e Antonio de Lacerda, que estaudo.
<0 elle: o que foi dizer ao Capitiio, que voltou
loguo ¢3 a espada nua na mio, como lha leuaua
il pajem, e fez assinar as duas testemunhas, e
tirap os barretes da cabeca: e cometteo a entrar
¢d Dom Rodrigto, dizendo assinai, nio uos acs-
teca como a vosso irmio; Dom Rodriguo o de-
fendeo estando c6: hiia espada, e adagua na cinta,
e a celada na cabega: eihia rodella na mio es-
querda: e pa direita hia azaguaia a modo.de
- querer tirar; dizendo nio entreis senhor Bernal-
dim de Souza, fue sou tdo bom fidalguo como.
vos. It uendo Afonso Figueira que insistia o Ca-
Ppitao. estando desarmado, ' pedio-lhe se fosse ar-
mar, ceiou atraz, pello que se 'foi a corocora to-
nar;as armas,-e mandou a:Gabriel Rebello, que
estaua nella (com outra companhia) se leuasse,
e se fosse por hila calheta, e defendesse a saida
a Dom Rodriguo, €0 mesmo madou a Baltha-
zar Velozo, que se fosse por em: outra: cd: o
qual estaua hi sobrinho chamado Manoel Velozo,
9. qual poz hii arcabuz no rosiro para tirar a
‘Dom Rodriguo: vendo' sua resistencia se ‘lheo
Capitilo- acenasse, o qual lhe fez mostra, que o
ndo fizesse. Indo o Capildo: daqui a armar-se,
meteo-se Dom Rodriguo em hum paro-que-ti~
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nha, e mandou‘aos seus, que se fossem ha cord-
cora; e comecando elles a remar bradou o
mesmo soldado ' (polla lingoa) # chuzma, que se
botasse 'ao: mar: e fazendo-o assi fiquou' a coro-
cora ‘queda -indo ' ja .Dom Rodriguo remando
pera;iterra.. Neste i&po. estaua elRei de Ternate
na:cidadeico o Tirode assentando ver-se aquella
tarde '¢6 o Capiido, ‘e fazerthe a vontade-no
derrubar da fortaleza: e ounindo o rumer per-
-guntou: a:hil; .que hia da praia que era aquilo'!
o qual respondeo, que ndo sabia, mas, que lhe
parecia, quesera: o Capitio, e Dom Rodriguo :
e/ como: o Rei tinha sabido, que nio erdo ami-
<guos temendo ter feito Dom Rodriguo (como
hom@: asomado) algiiu desacato ao Capitiio sem
-uzar.de cortesia saltou mui depressa dii baileo:
e correoid  praya despindo-se por o caminho, e
em panetes se embarcou em hii paro pondo ao
‘remo. os irmdos, e parentes: bradando sempre :
contra o meu Capitdo : eontra o Capilio delRei
cmeu Senhor: com toda a pressa a Dom Rodri-
guoy ‘que ‘hia pera lerra: e chamou-o ¢d gran-
odesi brados : & Senhor D3 Rodriguo; # Senhor
«Dom Rodrigno meteinos aqui ¢comigue indo-lhe
temando a dianteira pera que nido/tomasse ferra
c0' determinacdo segundo dizem-de o abalroar
se lhe ndo obedecesse, porque nilo sabia, o que
fora: lemia ndo tdo somente ter feito crime,
mas irlheestoruar, o que:tlinha concertado cd
o Tirode. Dom Rodriguo se metteo c6 elle, e
nisto chegou o Capitdo armado: e de longe lhe
disse elRei: 4 Senhor torne-se Vm, que o Se-
nhor Dom: Rodriguo estd: comiguo: e e tomo
sobre mim: pello que se tornou pera a coro-
cora: e- Dom Rodriguo pera o seu Ii\anm sem sa-
n




_-hir-mais fora: e elRei pera o Tirode, e acabou
“cd. elle ver-se ¢d: o Capitflo, ‘como: se fez em
‘terra. na mesma tarde,’ e foi bem abracadd do
Rei: e 0 Rei delle: -'E(;]_:"g‘uanflo muitorde se uer
o/ Rei por a fama do-Capitdo, e o Capitde por
‘a genlileza, e pessoa boa do Rei, que ganhaua
. ‘a todos: re’com este prazer se concertou derrn-
‘bar a fortaleza; a-qual foi o Capitdo somente ¢
_dous criados: 'mas refusandoo o Rei : assipor
lha: ndo verem, como pori temer fazerem:lhe al.
gila deseortesia  os dé.:];)andq.contrario: mas‘en-

‘tendende. que assi os seguraua mais, foi ¢d grio
-trabalho pella aspereza do caminho, e uio tudo:
cuja ousadia fez espanto aos Mouros; e tornando.
concertou ¢d os Reis, que ao dia seguinte-iria
Balthazar Velozo derrubar algias pedras)em:si-
nal do concerto, e depois se derrubarido elles o
‘mais, por nio ousarem, em quanto-elle: ali es--

taua. Ao outrodia sahioio @apifdo 4 praya co
algillus ‘hom&es, e mandou a Balthazar Velozo,
gue fosse ao ontro fazer o assdtado: e diante
a Quechil Manavary, que fora embaixador do
Tirode 'em Geilolo: e a Franeisco: Carualhojle
.a Martim Calado Portuguezes, que ahi residido
a fazer erauo: os quais torndrdo loguo' mui
‘afadiguados’> dizendo que estauiio ma fortaleza
muitos armados pera matlar aos que a fossem
. derrubar, a que o capitde ndo deu vento, por-
que leuera ja muitos rebates destes, de que os
soldados: estaudo enfadados: e deste esperaudo
loguo auer pressa, ‘e -nisto chegou Balthazar
Velozo, e Guaspar dazeuedo seus sobrinhos,
‘a0 qual perguntou o Gapitfo (como home, que
ndo sabia nada) a que tornaua: e-respondeo: o
que lhe disserdo. os outros no caminho, que
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estaudo prezentes, ‘e o Capildo mui seguro The
disse, espanto-me muito de uos Senhor Baltha-
zar Velozo crerdes, quanto vos dizem, hora ide;
e matemuos: o esforcado velho tornou mui ale-
gre, Senhor si de muite boa vontade. B derru-
‘boui tudo o que quis:'em paz sem achar ningud,
que o empidisse: e tornou la dahi a muitos dias.
€0 seus escrauos, € acabou de pdr tudoporterra
por 0. nio: terem bem feito os Tirodes. E 'desta
maneira tomou Bernaldim de Souza por sofri-
mento, e descricio aquella fortaleza, que nio
podia: tomar por: forga, com que cerrou onumero
de tres .s. estas duas, e Catifa do'Reino dormuz:
Acabado tudo o mesmo ouue o Ternate licenca,
foi-se! pera: sua casa, e Pom Rodriguo ¢d oside
Talaguame, fizerdo ‘o mesmo secretamente de
noite : ‘e .querendo-o na mesma noite prender o
Capitdo, o ndo achou;, do que pezou a seus ami-
guos; por recearem, querello ir fazer a Tala-
guame, aonde se auenturaua mais.

€APITULO XI.

De como. ordenou Bernaldim de Souza prender a:
. Dom: Rodriguo, e deizow a fortaleza, e
se for pera a India,

CdMO' Bernaldim de Souza nio achou a Dom
Rodriguo, fez seu caminho pera Talaguame: e
chegando 4 vista delle madou ao Ouuidor, que
'se embadracasse com Balthazar Velozo: e que
fossem dereitos a sua caza, e o prendessem; e-
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elle iria nas suas costas pera acodir se fosse ne-
. cessario. Como D& Rodriguo vio ir ao Capitdo
per aquella ﬁarte- ordenou defender-se"pdr-ar_
mas, o que lhe ndo consentirdo algiius amiguos,
que despedirdo l?f,uo a hil sen Gafre lenar por
terra reeado a elRei, que acodisse pera euitar
algiia desordem se acontecesse. E emfianis o fi-
zerdo sair pera o matto, que estana detras: o -
que bem-vio Balthazar Velozo, e o Oauidor,
mas dissimulando ‘ leudrdo recado a0 Capitdo
(que era ja desembarcado), que o ndo achdrio
em casa: o qual se foi asseutar £ porta de Do
Rodriguo, e lhe mandou espiier »..e depositar
certa roupa, .que tinha, auendo, que era delRei
pera o gasto da carauella, que lhe esperaua ti-
var ;' e sabendo-o. Dom Rodriguo; quis dar nelle, .
e ndo sofrer.aquella offensa; do que foi impe-
dido - pellos mesmos ‘amiguos por nio ter gente
pera o ajudar, e ter a carauella varada, que a -
ndo poderia botar ao mar, pello que se acaba-
ria de perder. Acabado islo (ndo pouco mur-
murado) se  embarquou o Capilio pera a for-
daleza, e a pequeno ‘caminho encontrou cd el-
Rei, que vinha em hum pequeno calaluz com
. loda a pressa acodir: e como entendeo, que
vinha fora de tempo dissimulando voltou ¢d o
. Capitfio: em cuja companhia huma, soica de-
sembarcou na fortaleza aonde o Capitio pro-
cedeo por editos contra Dom Rodriguo, e al-
giius dos seus sélenceando-os em certo de-
gredo: amfes que cheguasse a ndo da India
‘aonde | se; esperaua por Capilio, que nio foi, -
‘‘pem ndo, por morrer Dom Garcia de Menezes
em Malaqua, que hia prouido da Capitania
pello Visorei Dom Afonso em hila carauella,
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em que na mongdo de Banda foi Gomes Bar-
reto. Vendo-se assi frastrado Dom Rodriguo,

embarcou-se ¢d Dom Jode Coutinho na entrada .

de Feuereiro de quinhentos, e cinquoenta; e
dous. E loguo foi o €Capitdo a Talaguame, e
achou a carauella mui roubada, damnificada, e
arcada, de maneira que com toda a gente, que
tinha, e a dos oulros nauios a ndo pdde botar
ao mar quebrando-lhe muitos aparelhos, e alga-
premas, pelo que foi a Batochina no batel com
" duas coroceras a corlar oulras: e muitos rolos
e madeira necessaria: o que lhe custou muito.
trabalho; e enfermidade, que depois teue, e assi
em espaco de dous mezes a botou ao mar, Os
nauios se uierdo todos até vinte de Feuereiro
‘bem carreguados  por ‘a grande nouidade que:
ouue. E apos elles mandou o Capitido a hit Ra-
- fael ‘Carualho em. duas corocoras saber nouas
da India, e Malaqua a Banda; o qual achou enx
Amboino a Gomes Barreto na carauella de Dom
Garcia ¢0 alglin prouimento pera a fortaleza. e
deu nouas da vittoria, que ouue Malaqua do
eerquo que ‘lhe pos o Rei de Jantana cd os
Jaos, ‘e’ que na primeira mocio hia Francisco.
Lopes ‘de Souza por Capitiio da fortaleza cd as
quais ‘nouas se’alegrou o pouo, e muito mais o
Capitdo, e como soube, que auia 'de achara _
Francisco Lopes ‘de Souza seu primo em Ma-
laqua. . Entregou a fortaleza a 'Balthazar Ve-
lozo, de quem confiaua muito, e tomada mena-
jem. partio-se pera Amboino nas mesmas coroe-
eoras com - grande sentimento ‘de:Christdos, e
Mouros, e meleo-se na carauella de que era
Capildo Manoel Botlo, e veio a Malaqua aonde:
achou a Francisco Lopes de Souza. Dom Ro~
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driguo adoeceo, e morreo ahi fartando-se de
agoa sobre hila purgua: de que algius tomdrio
oceasido de dizer, que fora peconha, e parece,
‘que  seria da que trazia por se ver pobre, e tdo
maltratado. E dizifio, que dizia, que se auia de
. aueriguar ¢6 Bernaldim de Souza por Justica
ese fosse cddenado, auia de ser seu amiguo; e
uencendo auia de fazer execugdo por riguor das
armas. Os que mais sabido de Bernaldim de
Souza !dizido, que o fizera por comprir ao ser=
uigo, € estado delRei naquella terra 1o afo-
rada a desobediencias, de que. ja procedérdo
bandos, que pardrdo em grande verguonha do
mao: exemplo ' antre Mouros, e daqui veio a
Jurdio de Freilas prender em ferros a Fran-
ciseco de Azeuedo Coulinho capitdo da ndo ta- .
forea em que hia, antes que chegasse a Mala-

quo. E o mesmo Bernaldim, de Souza dizer a.
Duarte de -Miranda, o que espui no derradeiro

capitulo da segunda parte, e a prendello des-

pois, por ndo querer leaar huus bergos quebra-

dos pera a India. E a fazer a Jorge de Souza -
estar diante delle em pé fallando ¢& o barrete
na mio, e fiquando-lhe hila carapuca lha man-
dou tirar, e que mettesse tudo debaixodo braco,
e prendello, e condenalo em duzentos cruzados,
gque paguou, por algiias descortezias, e lhe nio

querer mandar mostrar a patente da sua capita-
nia, nem hir mandando-o chamar, o que proce-
deo diis requerimentos, que lhe fez sobre Ber-
naldim de Souza o nio consentir enuernar cha-
mando-se nelles algiias vezes capitio mor: e em
todasi lhe borrou o mor, pondo-lhe por entre. li-
‘nha (feitor): e assi ficaua dizendo capitdo, e
feitor conforme a dita patente. Tirou mais ou-
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{ro: costume, de que algiius capitdes se aprouei-
taudo, ou a seus criados, que era nio dar li-
cenca, maiormente aos riquos pera se virem,
nem embarquarem crauo sem aderencias, que
custaudo ‘muito delle: com o qual receio niio
curaudo - la hir mercadores, que era, o que pre-
tendido. Tabem era costume darem os rignos
aos pobres, e aos negros 'da terra roupas: por
crauc a paguar na nouidade por menos preco,
doque geralmente valia: e como “a nouidade
mancaua, sobia o crauo a muilo maior preco,
ao qual obrigaudio' a paguar aos acredores, do
que fiquaudo muilo damnificados. Mandou:Ber-
naldim de Sonza, que quem ndo Ltiuesse erauo,
que paguasse o mesmo que recebera, ou lhe
esperassé até que o ouuesse, e primeiro exe-
cutou em si a lei; a qual fiquou em coslume
por algliu tempo. Foi morrer a Ormuz sendo
Capitdo delle, cuja alma nosso Senhor tenha
em gloria.

CAPITULO XII.
Em que se trata, ‘e resumem os Reis, que ouue

em Maluco, depois que a elle foréo
; Portuguezes.

QU-AND.D Francisco Serrdo chegou a Maluco na-

quella ‘primeira idade de seu descobrimento,

reinava ‘em Ternate (segundo algiius escreué-

rio) Quechilbdeife, e segundo dizem sens fi-

lhos se chamaua Quechil Baiano Circla, que

quer dizer luguar bom, e limpo, e couza clara.
Not, Ultr. T. VI, N, I11. ; Oo
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‘Era mui prudente ensinado da longua idade:

~ per sua morte ficdrdo muitos fithos, de que

-'quatro fordo Reis. Dos gquais tratarei socinta- -
mente, ainda que em algiia maneira sahia fora
de minha professio; particularmente do derra-

" deiro, que hora reina. O primeiro; que o so-
.cedeo, auia ‘nome Quechil Buard, que na lin-
goa Malaia diz, Quechil Lagarlo, e na Arabia,
agoa viua. Iiste reinaua quando se comegou a

: fortaleza, aondé foi metido peraseguranca della,
) ‘e foi morrer a sua casa, e soccedeo seu irmio
Quechil Daialo, que tambem foi metido na
fortaleza, aonde estaua quando matdrio a Gon-
calo Pereira Capitdo della, por cuja morte o
socceédeo Vicente d’Afonsequa, o qual soltou ao
mancebo. por apaziguar a terra a roguo do

' pouo; e da mdi: mas tralando-o ¢d desgosto

_ por a culpa do delitto, se forio mii, e filho pera
o luguar da €oconora meia legoa da fortaleza :
donde se passdrdo para Tidore, e por essa causa

. fez Vieente d’Afonsequa Rei a hii meio irmio
chamado Quechil Tabarija, que tdobem meteo
na fortaleza seguindo. todos o conselho, que
Quechil dantes dera 4 Antenio de Brito, e so-

. eedendo Tristdo d’Ataide a-Vicente d'Afonse-
qua prendeo ao Tabarija, e a mii, e ao Rege-
dor Pategarangua seu padrasto, e outros mui-
tos mandaris, que mandou pera a India, e por-
mexeriquos de se’ quererem leuantar. Este se
fez depois Xpio, e se chamou Dom Manoel, e
morreo em Malaqua como se disse. E a mii, e

adrasio o seguirdo depois de sua morte em dif-

rentes tempos, e por diuersas causas. Por a
prisio destes fez Tristio de Ataide Rei a outro
meio irm&o filho de hila molher da casta daJaca
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chamado Quechil Aeiro, que hora reina, ao qual
deu por Regedor o Camarao homd de muiia re-
putaciio por o qual mandou langar por todos os
pouos roupas para darem crauo a S. A. a] raziio
de tres pardaos o bar. como era assentado [por
Antonio  de Brito, o qual aceitdrio forcados do .
medo, porque lhe davilo os Portuguezes -mais
por elle. B como Tristdo d’Ataide era asomado,
e conhecido por caualeiro, temifo-no ¢ grande
odio, o qual teue nacimento da prizdo do Rei,
€ por: lhes dar outro, ‘que  auido ndo ser igual
por: parte da. mii; e confirmou-se e a compra
do ditto crano, & 'como seus irmios erdo nisto a
principal parte, se;gl-uiﬁnoa 0 pouo, e acumulando
©0s agrauos passados aos prezenles, aleuantd-
rio-se juntamente ¢d os Tidores, ¢ os Bachdes,
nilo escapandoos filhos; nem parentes do Ca-
marao que neste tempo estana nallha de Caioa;
e sentindo a noua ueio por-Maquiem, donde
leuou casi por forca hum Portugnez, que hal
estaua: e se meteo na fortaleza, aonde 'achou o
nouo Rei recolbido ¢6 alglius poucos criados :
€ c¢0 seus ardis auido os Portuguezes muitas
- vittorias, e até uird 4 obediencia muites manda-
ris, e Regedores, com os quais crecido muito as
vittorias de Tristdo ‘de Ataide, que fez esla
guerra c0 grande prudencia, e esforgo: e foi
tal, que me disse o Patecarangua dahi a muitos
annos, que-elle fora o milhor capitdo, que ou-
uera em Maluco, e deue ser crido por ser seu
imiguo, e socedendo-dhe na Capitania Antonio
Galudo¢ ndo teue mais, que fazer; que dar Liia
batalha em Tidore, em que matouao Rei Daialo,
com; a qual se concluio a paz, e ficou e aciro
obedecido, e foi sempre leai'ﬁe_ru(i)ndo a forta-
o 2"
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“leza ¢8 suas armadas, e naunios 4 sua custa, e
de seu pouo, sem lhe por jsso ser dado.-mada: -
por quante la ndo tem a fortaleza fustas, n& ca-
tures, nem outra nenhiia embafquaqa‘io, sendo
s corocoras do Tidore, que dda quando sio ne-
cessarias, o qual sernico sendio achara em ou-
tro nenhil  vassallo, sem ser obhriguado por
guerra, n& algli contrato de ‘paz, e assi se es-
panta da memoria de treigio como se fora na-
cido do mais leal sangue Lusitano, E de mui-
. tos annos a esta parte o fazem credoro em to-
dos, 0 que-me parece, que procede de nossas
culpas esperando o justo castiguo dellas, e da
pouca consideragfio da malicia dos Maluquos
que nos trazem as nouas: e de nds as lendo a
ellos, de qué contarei hil caso pera exemplo dos
mais, Sendo Dom Jorge de Castro Capitdo, pe-
dio-lhe elRei licenga pera hir algiius dias fol-
guar cd suas molheres, e filhos, e dando-lha foi,
€ tornou ao‘outro dia 4 tarde assi como fora, ¢
espantando-se disso o Capitdo lhe perguntou da
_praia como vinha, o qual respondeo, que por hii
mexeriquo, e que por a manhfa viria 4 fortaleza
dar-lhe conta delle; e uindo-lhe disse, que hit
4 -megro honrado, que ahi (razia preso; lhe fora di-
3 zer, que a noite antepassada lhe dera elle Capi-
tdo tormento pera que confessasse a iraigdo, que
lhe elle dito Rei tinha ordenada, que elle ja sa-
bia, e ,por isso, que se fosse, e nio tornasse %
fortaleza: 'e 0o mesmo lhe aconselhdrdo 0s seus:.
mas elle e o Camarao fordo de contrario pare-
cer, pelo que tornara, e 'vinha ali saber o que
era, e estar 4 obediencia; do.que Dom Jorge se
espantou muito temendo dizer o negro, que era
uerdade: mas sendo posto diante para lhe faze-
- T=1F
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rem pergunta se langou aos pés do Rei, confes-
sando, que lhe mentira; pello que o mandou en-
forquar, e se tornou a seus prazeres: Despois ‘foi
com o mesmo Dom Jorge pdr cerquo a Geilolo
donde se tlorndrdo sem fazer obra, por oufra
noua falsa de (reicio, pera qual teue muitas ve-
- zes aparelho se ella morara em seu peito parti-
cularmente quando se veio Bernaldim de Sounza
de Maluco, e deixou a fortaleza a Balthezar Ve-
lozo, tdo damnificada, que em toda ellaavia caza
nem apozento coberto, saluo hiia cozinha: e
ouue nisto tanto estremo, que:auvido os negros,
que’ a querido deixar os Portuguezes: o que
procedeo do mao prouimento della, e diis nouos
regimentos de ‘poupar: e assi na pouoacio, como
por fora nas ilhas ndo aueria quarenta homes;
e ajunlando-se ahi muita gente. de todas as par-
tes ao casamento da primeira filha do Reil ¢é o
de Bachido: sentio que se temido de tamanho
- ajunfamento’ e mandou, que ninguem sahisse, ¢
assi foi, ‘que nem hila . faqua se vio anenhila pes-
soa. B fez 4 vista de .todos muito gazalthado, e
honra aos Portuguezes, e suas molheres (ainda
que erdo pretas) pondeas acima de suas irmaas.
Tambem lhe faz justica mais da que recebe,
porque | sendo Christoude de:Sda €apitdo a pri-
“meira vez the mandou entregnar’ dous negros,
que matdrio hila negra dit Portuguez, e hii fot
- enforcado, e o outro morto em hiia bombarda, e
sendo Capitdo a segunda vez, lhe fez queixume,
que hitus Tabaros vassallos do Bauto regedor de -
meia cidade da Guamoconora dérdo hii salto em
vinguanga doutro no luguar de Cuguala Chris-
tio. no Moro, pello que loguo foi a Gamoco-
nora, e fez tornar a preza, e corfou a cabega ac
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Bauto, e a mandou ao Capilfio porque lhe deu
‘licenga. Sendo Francisco Lopes de Souza Capi-
tdo lhe pedio por hiia prouisdo do Visorei Dom
Afonso que mandasse fazer todo o crauo de ca-
bega alimpando. todo o bastdo, e madre: o que
mandou loguo fazer contra yoniade dos seus,
que recebido nisso grande perda: e acrecenta-
udo trabalho, e seguirdo-no os outros Reis, e
pedindo-lhe a requerimento dil padre da Com-
panhia, que lhe desse algiias ecorocoras pera
mandar ao luguar de Cama filho delRei de Ti-
dore apresentar, e tirar os Christdos dos Mou-
108, e gentios: disse-que aquella obra era gran-
de, e ndo podia auer effeito sendo por elles am-
bos, e por isso seria bom hirg la, e parecendo
- bem ao Capitio, deixou a fortaleza a Grauiel
Rebello: e tomada a menajem se embarcou em
corocoras ¢0 alguma gente, e deixou. a outra na
fortaleza (e sendo-lhe por o eaminho feitas todas
as honras de banquetes, e prezentes deuidas ao
Rei) chegdrio ao Moro aonde anddrdo {rinta, e
seis ‘dias: e ahi foi cometido do Tidore, que
“matassé ao Capitdo, e portuguezes. e tomariio
a fortaleza, e fiquarido tlodos liures, o que di--
z8, que abominou grauemente, e ¢6 muito tra-
balho o' (%) de Ramos, e Bastido Valejo, que
o acompanhaudo : apartou muitas mulheres: dos
maridos, e maridos das mulheres: e paes dos fi-
lhos, e filhos dos paes; e ficando os infieis fordo
- os fiels postos nos lugares dos Christdos, e tra-
zendo elle hila molher de muito tempo cdsigo
sem lha. conhecerem, disse, hora estou bem
auiadoe venho a lirar as molheres dos outros, e
. (*) Ha aqui uma falta-no original, procedente de roedura

de traca, ; , : !




— 293 —

ndo tiro a que traguo: e loguo a despedio c&
-muitas = saudades dambos; adoecendo depois
Franeisco Lopes, e estando na derradeira fez -
soccessiio da fortaleza a Christoudlo de Sda, que
ahi estauapor capildo da ndo de carreira, por
se ndo atreuer deixala a Felipe de Aguiar, a
‘quem pertencia, por aleaide mor, o qual por
esta causa determinou tomar por forga as cha-
ues ao criado, que fechaua a porta: e sabido
por o Rei, o reprendeo dizendo, que ainda po-
dia sarar o Capitfio, e se morresse ahi lhe fi-
quavna tlempo, para auer o seu: o Aguiar cé
“boas razles ouue, que o tinha obriguado pera
quando fosse tempo, pello que no mesmo dia
apresenton Christoudo de Sda o'.estromento da
socessdo ao pouo, e foi de todos obedecido. &
morrendo o Capitdo dahi a quatro dias: veio o
Rei ed doo & Portugueza a seu enterramento e
feito, se assentou & porta da fortaleza, perante
' quem  Christoudo de Sda (incapasmente) con-
tendeo ¢d Felipe de Aguiar sobre a posse, alle-
gando hum a successio, e a ordenagio do 2.° li-
vro ti.° dos' Alcaides- mores: e outro o regi-
men{o do Gouernador Nuno ‘da Cunha, porque
faz aos alcaides mores soecessores das fortale-
zas por morte dos Capitdes: e ambos fazido juiz
a0 Rei: senffo quanto o Aguiar o fazia seu’ Rei,
e Senhor, e que a elle auia de obedecer: e ou-
tras couzas' semelhanles naeidas da cobica, e
ambicio. @ Rei a tudo callaua: mas vendo-se
apretado dambas partes, disse em alta voz, se-
nhores Portuguezes ndo ha qud duuide, que
anles que viesseis a esta terra, erdo os Malu-
cos mui barbaros: e ainda em snas counzas de
poueo saber; e o bom, que agora temos, de
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uds o' aprendemos, porque vos gouernais por
letrados e religiosos: e justigas, que enderei-
tdo as couzas tortas, pello que o vosso inten-
dimento he mais verdadeiro, e a este quero se-
guir: pelo que vos peco da partesdelRei meu
Senhor me diguais a qual destas leis deuo
seguir pera que sua Alteza seja bem ser-
uido i ‘e sobre vos seja do erro a culpa, se o
‘ounuer, porque estou prestes pera seguir o me-
lhor, e calandosse todos ficon liure de poder
errar: e dahi a pouco, por que hil disse, que
obedecia a Christondo de Sda, pois ja era me-
tido de possey seguirdo-no todos em voz alta, do-
que o Rei folgou muito, por Christoudo de Sda
ser bemquisto, e o Aguiar muito mal.

CAPITULO XIIL

Em que se prosegue, e conclue @ hisloria.

~ _
SOCEDEN_DO Dom Duarle de Eca na Capitania

a Ghristoulo de Sda .acarretou o Rei, e seus fi-

- lhos, e gente toda, a pedra, que auia por a

pouoagdo dos Portuguezes sem  ajuda delles,
nem de nenhii seu escrauo: pera se fazer hi
. baluarle, que caio da fortaleza, pera o qual;
deu toda a qual, que foi necessaria de graca;
e ao segundo anno por ndo sei que causa o
prendeo’ o Capitdo, e a mdi, e o irmio Quechil
Guzarate ; e: fordo postos na logea da Torre: e-
a elle forfio lancados, dous grilhdes ¢d hiia cor-
renie preza a hia camara de bombarda, e hilas
algemas mas mios, tapando-lhe todos os bura-
quos, que podido dar luz, e tirando-lhe o comer
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alé lho'wvir a dar a:mid, e algilus. casados 45 s0-
manas, ¢ duas vezes achow nelle pegonha, aqual
conheceo ¢6 hil anel, que tinha de metal; e
passou ali segundo: ouul outras muilas: calami-
dades nélo costumadas: anire Christdos. Fizerio
os Malucos crua guarra.-d: fortaleza por a qual
fordo forgados:os Portuguezes a prender o Car
pitdo, e soltar ao Reis o qual foi, pouco a pouco
ajuntando sva gente até fazer armada cd que
ajudou: os Porluguezes  contrai o famoso: naquel-
las partes: Rei de Tidore, e ¢hegou ia fazer'a
cumbaia aos seus pera que soccornressé aDom
Jorge de Eca; que estaua abalroado; e ferido cd
muitos Portuguezes em hia fusta, o que os seus
fizerdo esforcadamente, e a ajuddrio a saluar, E
socedendo; Manoel. de. Vasedeellosiina’ Capita-
nia,. foi o Rei ao Moro; que: estauayporio.Ti-
dore: e pos;cerquo: ao; Tolocabeca de toda a
comarqua;:. e fortificados  pori-natureza e tran=
queiras, e artelharia: e porque ndo padia: gnar-
dar .a terra, e mar, foi a Cequita no Morotai
trazer hiia carauella; que ahijcarreguana; de
mantimentos pera a fortaleza: e acalmando:dhe
o vento no caminho, desguarrou!mui-longe ¢d
grandes correntes,  que a%'. ha, .sem nenhiia:es-
peranca de' tornar, como ja ali tinhdo feito als
giias choupanas, e o Rei a-foi soccorrer cd suas
corocoras, e dizendo-lhe alguiisPortugueses, que
era;‘em vio, seu trabalhoy e que se lornasse,
_ disse, ‘que se mdo auialde perder-o pauio del-

Rei seu Senhor, aonde elle estava; € assia to-
‘mou 4 -toa,’ e a tronxe em ires dias de:contino
trabalho, -vindo a gente ‘morta de fome, e sede;
por nio irem apercebidos; e dali'a foi pér no

orto -do Tolo: e se foi ao raial, aonde:-esteue

Not.Ulty. TVIL.NIIL -« i - Pp
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quasi ‘quatro mezes, até que porforga darmas
~entrouy e‘tomou a fortaleza, e capitdo della pri-
‘mo 'do Rei de Tidore com muita gente. B elle
‘perdeo ‘muitos dos' seus; e '‘quatro, ou cinquo
’ortuguezes, ‘e feridos outros, em' que entrou
‘Anriquede Lima; que la‘he auido por famoso,
ed' a qual vittoria fez'o Rei paz tdo forgado da
-mecessidade; ‘que’ sendo’ de: menos de triata, & -
cinquo annos' desistio ‘do Reino ¢d'grande ani-
o, por as' nio’ fazer eomo Rei: e entregou o
Reino' a hilvirmio mais'moco; e ficou sendo re--
gedor, e como tal as'fez; e obedecea ao vence-
dor, cousa digna degrande ‘memoria, ‘e ficido o
Ternate “vencedor' pacifiquo, em' luguar de sa-
tisfazer ‘dos ‘agrauos recebidos (como muitos es-
perando). arrenunciou 'todo o:-seu Reino; 'e’ Se-
nhorio ‘em: elRei nosso Senhor, e o'recebeo @m
' seu nome, ‘e ‘como da sua mdo pera o gouernar’;
e Iho “tornar a entreguar cada vez; que sua Al-
teza  mandasse’: ‘e’ se fez seu vassallo; que dan-
tes niio era: de maneira, que de liure se fez
seruo, “de ‘modo, que com todos esles sernicos,
e 'odtros, que nesta historia nfio trata: affirmo
que' mais’ se!lhe deue por o que sofre, que por
elles.  E'ndo me declaro mais, por nido repunhar
a oupinifio de muitos: mas os 'mais liures de pa-
xdo, e que sahem menos da terra, aflirmdo estar
‘no Rei a seguran¢a :da fortaleza' por -cauza da
fraqneza;” e/ 'mao) prouimento, e longe o socorro
della, e 'que ‘'em vida delle ndo passara detrimento.
dal gente da terra nd estrangeira, ainda que seja
de (Castella, a'qual ‘alglius desejdo, por se satis-
fazerem de suas offensas, @inda que geralmente
+ tenh@o em ‘mais estima e ‘melhor conta aos Por-
tuguezes, ¢ daqui veio:hila eserana de hu Luis
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de Paiva ndo querer cazar ¢d hil soldado Casle-
lhano ehamado 'Alonso Garcia sendo: casamen-
teiro o padre mestre Franciseo, o qual lhe deu
por: parteido! noiuoalguiias: razoes; a que nido
podia:- fugir, de gue se vio tio afadiguada, que
ihe’ jurou loguo por a cruz, quenem cd elRei
dos Castelhanos: auia de casar; de que o padre
depois ria ‘muito gauando-a. K estando hiia vez
hit “mandarim - de Maquiem chamado Quebuba
em  praia‘de: Tidore, lhe disse: Dom i Alonso-
Manrique, e outros soldados grandezas grandes
de Castella, ‘e ponquidades de Peortugal arain- ' -
do na mesma praia Castella: mui’ grande, e
Portugal mui pequenino; e calando-seo negroa
todo ‘0 mais respondeo;  quando: aquillo - assi
como foi ‘0 dalgibarota. e outros dizé&, que per-
gunton,: aonde estaua ali Algiba-rota._; mas: co=
mo quer .que fosse em-no dizendo se acolheoao
paro bem acompanhado de pedradasiE porque
a contenda destas ilhas ndio he occulta aos mora~
dores dellas, tem por: certo, que ou  hiius,ou
outros es ‘hio de senhorear: eicomo:o Ternate
tomou a: parte porluguesa, em cuja policia: se
criou, e ensinou a seus filhos, parece que:delle
mais, que dos oulros se deue ter confianca, ags’
quais fauorec® sendo sempre da parle contraria,
e ainda que estes bes ndo proceddo damor (co-
mo algilius dizem) ao menos serdo por se nio
ver abatido-delles; como se ué& delle, assi que
sua ambicdio nos segura; alem de sua condigdo
ser branda, e pouco bellicosa e de muito sofri-
mento, e grande obediéncia: no que claramente
entendo ser sernigo delRei, e se algiia duuida
ha nesla parte, procede algias vezes de culpas
albeas, porque diz, que ninguem I?ntende me-
. : D2
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Jhor o ‘seruico delRei, que elle; que he Rei, e
. 1he usurpfio seu merecimento attreboindo-o assi
diante ‘a Magestade veal, desfazendo todes nelle
por fazer 'em si; pello que sdo diminuidos seus.
seruicos, ‘e multiplicados seus queixumes; sem
anertird quanto importa . tello quieto, e desagra-
‘vado  por o muito que monta aquella fortaleza,
poisisem ella) caira o estado da India em grande
diminuigio particularmente se foriem poder de
Castelhanos, que dalithfio todas as drogas; .s..0
crauo; ‘e a moz, e maga de:Banda; pimenta de
Jaoa, sandalo aguila de Timor e Macar, canella
de.Mindando; e da Jaoa, gingiure, calangua, pi-
menta longua, tamarinho, acafrdo da: lerra, ca-
‘nas pera fazer, acuquar, ..salitre, enxofre, ma:
deira; fetro, ‘estopa, breo, azeile nfo falldo nella, 3
nem  em Borneo, e por outras ilhas, muita pe-
draria; aljofar ; perolas, canfora, tartarugua; e

ouro, € para a prata, cobre, azougue; pedraume;
. yermelh3o, seda, e outras mercadorias riquas,
nio lhe fiqua Jap#o, e China t3o. afastados como
he em seus coragdes a cobica deslas eouzas,.e
nos dos Maluquos - verem-se liures -dos Portu-
guezes. - P s Pt BT
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Capitdes, que fordo em Maluquo. b

Antonio de Brito, que edificon a fortaleza.—
Dom Garcia Anriques.— Don Jorge de Mene-
zes. — Jodo Pereira, e por sua morte Vicente
d’ Afonsequa. —Tristdo de Ataide. —Antonio Gal-
uio. — Dom Jorge de Castro —Jurddo de frei-
tas.— Bernaldim de Souza.— Christoudio de Saa,
— Bernaldim de Souza outra vez com Balthazar
Velozo. — Francisco Lopes de Souza.— Chris-
toudo de Sad outra vez.— Domr Duarte d’Ega,—
E antonio pereira branddo.— Manoel de Vascdcel-
los, e Bastido machado, que deseriudo da feito-
ria socedeo a feitor, e alcaide mor, e'a Capitio
por a morte.— Anrique de Sad.— Aluaro de
Mendonga.— Diogue Lopes da Mesquita de Le-
ma, que serue nesta era de — 1569, —annos.

Tempo, que se quasia na viagem corrida
de Maluquo tratido de hom partir,
: e chequar.

Partd de Goa a 15 d’Abril, cheguio a Ma-
laqua no fim de Mayo, e:dahi a 15 d’Agosto. B
chegudio a Maluaco atea fim de Outubro donde
parté a s de feuereiro; e em seis, sete: dias che-
gudo a Amboine.  Donde parté a 15 de Mayo,
ou segura a lua chea do mesmo mes, e cheguio
a Malaqua na fim de Junho, e pera bem tornaré
as naos do Reino partd de Malaqua a 15 de No-
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‘uembro, e chegufio a_Cochim na entrada de Ja-

neiro, e descarregando ahi cheguio a Goa.—
Ate quinze de Margo, e assi se guastdo vinle e
tres mezes de viagem, e per a uia de Banda pge
trinta mezes. , ;

. Forgas tivadas do Contratto feito antre elRei
. Dom Jodo o terceiro, e.0 emperador.
Carlos quinto subre Maluco. -

A vinte; e dous dias d’Abril de mil, e:qui-
nhentos e vinte; e noue annos forio juntes na eci-
dade de Caraguoca d’Aragio Mercurio de Gua-
tinara,  conde de Guatinara e chancarel:maior do
emperader Carlos Rei de Castella; e Dom fret
Gareia de Loaisa bispo Dosma seu confessor; e
Dom frei Garcia de Padilha Commendador mor
de Calatraua procuradores de —S.— M. —e
Franecisco dos Couos seu secretario, escriudo, €
notario publico,’ e Antonio d’Azeuedo Coutinho
embaixador , e procurador delRei Dom Jodo o
terceiro de Portugal, e disserdo os. tres procura~

‘dores de —S.— M.— que em seu nome_per vir-

tude da sua procuracio vendido, como- de feilo
venderdio daquelle dia pera sempre a elRei de

. Portugal, e todos seus successores da Coroa de

seus Reinos, todo. odireito, augdo, deminio, pro-
priedade, possessdo; ou quasi possessio; e todo .
o direito -de naueguar, contratar, commerciar
or qualquer modo, que fosse, que o.emperador
el ?13- Castella deuia, e podia ter per qualquer
via, modo; e: maneira que fosse.. em Maluquo,

c6 os luguares, terras, mares, segundo seria adian-
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te declarado por preco detrezentos, e cinquoen-
ta mil douro, ou prata, que valessem em Cas-
-tella trezentos'setenta, e cinquo marauedis cadd;
a’'qual venda se‘fez cd'as condigles seguintes.
119 Que, em qualquer tempo, que o empera=
dor, e seus successores tornar@ o-dite dinheiro
sem lhe faltar couza algfia a elRei de Portugal,
e seus’successores, fique a dita venda desfeita
ficando cada hil ¢ o direito ‘que tinha dantes, e
pera se saber a reparticiio auilo
: 9. Por deitada- hiia’ linha de polo a ‘polo
e norte, sul, perhil semicirculo, que distasse de
Malucoao Nordeste tomando-a da quarta deleste
- dezanoue graos, a que respondifo dezasele graos
escacos ‘em a equinocial, em que contaudo du-
zentas, enouenta, e sete legoas, e meia ao Orien-
te de Maluquo dando dezasete legoas, e meia
por grao equinocial. No qual Merediano, e Ru-
mo' de Nordeste, e quarta de leste estanfo si-
tuadas as Ilhas das Velas 4 SanThomé, por onde
passaria a dita linha, e semiecirculo. E'sendo' ca-
so, que as ditas ilhas esteuessem , ou distarem
mais 'ou menos de Maluco , todauia’a dita linha
-figuasse langada nas ditas duzentas, nouenta, e
setellegoas, e meia: mais ao Oriente de Mala-
quo, do ‘que sefarido dous:padrdes, ‘e guias assi-
nados por os Reis, e asellados de seus sellos pe-
ra fiquar a cada hil o seu: e seus vassallos sabe-
1& por onde auidio de naueguar. ! ;
9. Eem qual tempo, que‘elRei de Portugal
uizesse, qque se visse ol direito ‘da propriedade
Ee Maluco, eas lerras, e mares conteudas no

Contrato, posto que no tal tempo o emperador
n#o ' tenha tornado o preco, nem o Contrato fos-
. se resoluto; cada hil dos’ditos sensores nomeas-
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se tres Astroliquos, tres pilotos, ou tres mari-
nheiros espertos; 0§ quais se ajuntarido ‘em hii
luguar da arraia, que lhes fosse nomeado, onde,
assentariio damaneira em que se auia de hir ver
o direito da propriedade; conforme as capitula-
goes feitas antre elRei Dom Fernando; ea Rai-
nha Donalsabel e elRei Dom Jodo segundo:de ;
Portugual , e sendo caso que se julguasse o di-
reito por Castella, nio se execularia, nem usaria
da tal sentenca sem primeiro- {ornar, realmenle
o frezentos , e cinquoenta mil cruzados. B sen-
do o direito julguado por elRei de Portugual se-
ria obrignado o emperador tornar o dito direito
do dia da sentenga a quairo annos primeiros ser -
guintes. : :
* & Evindo dequalquer parte algiias drogas,
ou especiaria aos Reinos de Castella: on Portu-
gual serido _depositadas alte se saber se erdo
. da parte que cabia a Portugual, ou Castella: e
darsehiiio a .qué perlencesse ,, € sendo leuadas a
terra de imiguos cadahil dos Reis as poderia pe-
dir pera ambos sem outro poder, nem procura-
¢do, 0 que senio entenderia nas que fossem pera
elRei de Portugual. : B
9. I daditalinha pera dentro ndo poderiio
as naos do. emperador , nem de seus subditos; e
vassallos; nem doutras nenhiias: pessoas entrar
¢0: sen fauor, e ajuda; nem'’se nella: tratar; naue--
guar j commerciar ; 08 carreguar couza alglia de
qualquer maneira . e sorte , que fosse; e qué o
contrario fizesse seria prezo por qualquer Capi-
tdo, ou Juslica de elRei de Portugual, e por el-
les ounidos; e castiguados; como cossarios aque-
brantadores de paz; € ndo sendo achados, dentro

da linha, e indo. ter: a alguil porto.outro do em-
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perador; rasiénas justicasos Prenderido, e casti-
guarido-como:the fossem' mosirados antas; e pes-

-quizas, perque fossem obriguados: 70 o
vi51g.20ElLoremperador porisi; mem: pdr.oulrem,

niosBuiaria as'ditasdlhasie nares dentro daidita

linha, nem edsentinia, quela fossem seus vassal-
dos; e. naturaes : nem- estrangeiros posto que na-

Auraes, n& vassallos-fossen; nem lhes daria fauor,

2@ ajuda, antesseria: obriguado’adefendello; que

nelle! fosse; é'mandandoo; oul/dando fanor, e aju-

da e o nio estornasse, e defendesse; que nelle
fosse. Que’ o-dito panto de retrovendendofiquas-
se logno rescluto: e elRei de Portugual ndo se-
ria mais obriguado a receber o dito preco, n& a -
retrovender o direito e aucdo, que o ditoempe-
rador por qualquer maneira podia ter aelle; an-
tes por virtude ‘do dito confrato ienha vendido,

e renunciado, e trespassado em elRei de Portu-

gual; e pelo dito feito a'dita venda fique pura,

e valedeira pera sempre: na qual pena nio en-

correria quando alguns seus vassallos naueguan-

do por o seu mar do Sul entrassem 0 fortu-
na, e tempo forgoso a dita linha, porque entdo
seriio bem tralados como vassallos delRei de

Portugual, e do emperador seu irmdo, e cessan-

do a necessidade, se tornarido loguo a sahir. B

- passando a dita linha por ignorancia, ndo encor-
rerifio por isso em pena, ate lhe nélo costar, que
estauiio dentro. B sendo sahissem. . _

E descobrindoos, que assi enlrardio, al-

- gilas terras, ou Ilhas dentro da linha, geriz’io de!«
Rei dePortugual, como se as descobrissem seus
Capitdes, e vassallos. :
9. E asnaos do emperador, e deseus subdi-
tos, e vassallos poderiio naneguar por 0§ mares

Not. Ultr. T. VL. N, IIIL




-poronde dsi apmadas derelRei, dePortugnal hifo
-peqa.-‘aEIlidin,'~.".=.thntb-.;.-_-quantmdhe'.iﬁossas:-necéésuip
pera tomar suas!derroths pera:d esireitp deMa-
gathags, (Enaueguandoj maisporiost ditos. ares
deR i ide Portugual encofrerido nas ditas: penas,
& cOstando, que o fiderdo ponimidadogifavor;!ion
-ajuda’ do emperadoy; asipenas ;sobreditas: assi; e
da'maneird assima declaradas; étodos seridoicas-
tiguadosipor 0s'CdpitadsoerJusticassdelRei de
Poriugual sepor elles fossem lachados; edndoliter
#$ terras do emperadorio, seido ‘por elle, ‘e suds
justicas mandandolhe as culpas, nas quaié’encor-
reridal da motificacio 6! Contrato’ emdiante.; o
- que senfio’entenderia nas armadas, que o empe-~
rador tinha mandadas 4 aquellas’partes; ie'do dia
do ouforgamento do contratoem diante ndo po-
deria mandar outras ‘de nouo:sem encorrer; nas
ditas penas: i T il 1517
Ll giE elRerde Portugual niio poderia fazer,
nem ‘mandar fazer ‘dentro da dita‘linha: nenhiia
fortaleza de nouo, nem se faria obra de nouo na
que estaua feita, mas’ podersehia sustentar no
estado; em que entdo estaua, e juraua de assi o
‘comprir, e manter. ' X i

- §, B asarmadas, que 0 emperador la tinha
mandadas serifo bem tratadas, e fauorecidas; co-
mo se fossd delRei de Portugual, @ niio lhe seria
posto embarago , nem impedimento: a sua naue-
guagiio, e contratagio, e que se damno algull
ouuessd recebido, on recebessem, oun lhe ouuessé
tomado algilas couzas, seria obriguado elRei de
Portugual emmendar, e satisfazer, e paguar lo-
guo o que o emperador, e seus subditos ouues-~
semsido damnificados, e de: mandar_punir os,
que o fizerdo, e de prouer ¢d' que as dilas arma-

304 — .
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das se podessem hir quando quizessem sem; em-
. pedimento algiin; eo empera(c]{qr niandariatloguo
. suas, prouisdes, pera os:que: estiuesse no dito Ma-
luco, e se hirem loguo:; e niio contratariio mais
nelle; e que lhes deixarido trazer o que tinessem:
resguatado, contratado, e carregnado. |
5.9+ B que nas prouisdes, ecarlass que acer-
ca deste contrato. o emperador haua de passar,
diria, que o gue dito era, se acentaua, e capi-
tulaua, contratauavalesse , bem combo se fosse
feito, e passado em Cortes geraes com consen~
timento expresso dos; Procuradores:dellas, e que
era validagdo disso, de seu poderio:- Real abso-
uto, de que como Rei, e senhor natural nio re-
conhecente superior em o temporal, ounesse de
usar, e usaua, e abroguaua, e derroguaua cas-
saua, e annullaua a supplicagio, que osprocurar
dores das cidades e villas.de sens Reinos, e nas
Cortes, que se celebrardo na Gidade de Tolledo
o anno passado de— 1525 —lhe fizerfio acerqua
do tocante a contratacio das ditas ilhas e terras,
e a reposta que a elle dera, e qualquer lei; que
em as ditag Corfe se fez; e.todas as outras, que
.a isto podessem obstar. HaL
9.. E que elRei de Portugual, porque al-
giius subditos do emperador (e outros de fora de
seus Reinos; que o hido seruir) ise queixaudo,
que nai caza da India, e seu Reino lhes tinhdo
embaragadas suas fazendas promelessem deman-
dar fazer clara, aberla, e liure justica sem ter
respeite a nojo, que delles podessem ter. ..
9. _E que as Capitulagdes feitas antre elRei
Dom Fernando, Rainha Dona Isabel, e elRei
Dom Joiio. o segundo de Portugual sobre.a de-
"marcagdo do mar oceano ficassem firmes; e va-

Qq 2
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liosas em tudo; e por tudé; como ' nellas era con+
theudo tirando.as couzas; em que: por este' con-
{rato ‘em outra maneira erdo’ concordadas ;i ¢ ‘as-
sentadas; e sendo caso’ que o emperador tornas-
‘86 0/preco, que por o Contrato lhe era dado em
modo que a venda fiquasse desfeita, em ‘tal’ case
as-ditas capitulagies feitasiantre os Catholicos,
e elRei Dom Jodio: figuassem em ‘Loda 'sua forga,
AT I R SRR DI 5!

.. @ T que posto que o/direito, e augio, que
o emperador-dizia ter ¢ém Maluco‘que assi per
o modo sobredito vendia, valesse mais da meta-
de do justo prego, do que por ellelhe daudo. E
sahia certo por certa informagdo de pessoas, que
o bem sahiio, e entendido, quel‘era de muito
maior estima da metade' do justo prego, do que
elRei de Portugual dauaaodito emperador, apra-
zia fazer a doagdo, como de feito fez do dito dia
pera sempre, ja mais antre viuos valideira dadita
maior valia, e estimagdo, que assivalia mais alem
da metade do justo prego por muito mais grande
valia que fosse: o emperador a disuiaria de si, €
de seus successores , e desmembraua da Coroza
de seus reinos pera sempre, e trespassauaa elRet
de Portugual, e seus successores, e coroa de seus
‘Reinos realmente durando o tempo do contrato.
_ 9. E foi assentado, que qualquer das partes

que fosse contra o contrato, ou parte delle; per
§i, ou per outrem por qualquer via, e modo que
fosse pensado , perdesse o direito, que tinha, e
fiquasse loguo todo applicado, junto,’e acquirido
4 outra parte, que por elle estinesse, e a Coroa
de seus Reinos, sem pera isso, oque contra elle
fosse , ser mais citado, ouuido, nem ‘requirido,

. .

nem ser necessario peraisso sentenca de juiz al-
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giin aueriguando-se, prouando-se primeiramente
o mandado, ou consentimento, ou fauor da parte,
que contra elle fosse. E alem disto paguaria du-
‘zentos mil eruzados douro, ou pratad outra parte
da pena, na qual encorrerifio tantas, quantas ve-
zes contra elle fossem em parte, ou em todo.
E a pena leuada, ou ndo lenada, o contratto fi-
quaria valioso, e firme ja mais, por quem esti-
vesse por elle pera o que obriguardo todos seus
b&es patrimomais, e fiscais dos eonstituintes, e-
das’ coroas de seus Reinos. E jurdrdo solene-
mente, e promeltério de em nhil tempo hiré&
contra o contraito em parte, n& em todo porsi,
nem por oufr&, em juizo, n& fora delle por ne-
nhii maneira, que se podesse pensar, e que em
nenhil tempo por si, nem por outrem pederido
relaxacio do. juramento ao Santo Padre, a ou-
{rem, que pera isso poder tiuesse, € posto que
sua Santidade, ou qué pera isso poder tiuesse,
sem lhe ser pedido de seu proprio motu lhes
relaxasse o dilo juramento, que o nfio aceita-
rifio, nem nhil tempo usarido da ditta relaxa-
cio, nem ;se ajudarido della pera nenhila via,
nem maneira que podesse ser. :

FIM.

Em todos os quadernos desta letra, que se
achar esta palaura Tirode, se lerd em seu lu-
guar Tidore, e ndo t& outra nenhita errada.
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PRIMEIRA PARTE.

He a’ que se seque.

cariTuro 1.~ Da nota de algiius erros prin-
cipaes; que achei ‘escritolde Maluco.

capr. 11. Que ‘trata da reparticdo do Arce-
pelago ‘de Maluco, e: dos Reis, que nelle ha, e
seus custumes, e como sio sernidos.

_cap. ur Dos costumes que aleancei dos

Malucos.

caP. 1v. Da pohcxa. e a]gi‘ius ritos, que-
vsilo os' Malucos: -

cap. v.. Das al:marms, hlchos, e aues' que
~ha em Maluco.

cap. vi, Dos mantnmentos, fruitas, que ha,
e do sal, que faz& na terra.

cap. vir. Da quantidade daslIlhas, do crauo
e a ordem dellas

cap. viir, Da arte das corocoras, com que
‘nauegdo, e da ordem, que com ellas, e nellas
tem.
. ear. 1%t Da nossa fortaleza, e do fogo da
Ilha, e do-de Gamoconora, e dag cazas de agos.
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cAr. x. De algilas couzas nouas; que ha no
arcepelago de Maluco.
. car. x1. Que trata dos arcepelagos dos Pa- -
puas, Mouaros, Celebes;i &l Amhoinos! |
cap. xi1. Que trata da policia dos Mouros..
. car. xu1. De alguas maranilhas aconteci-
' das no Moro, R

el

 SEGVNDA PARTE.
- He o que se seque.

‘AP, 1.0 Do descobnmento b Maluco pe-
~les: Portuguezes, e Castelhanos:
" caP.an. Do que sucedeo:a:Antonio de Bri-
to no fazer da fortaleza:
ca®. 111, Que trata da segunda armada dos
Castelhanos de que era capu:‘m Frei Garcia de
Loais Biscainho!
cae. 1v. Em que se prosegue a Historia e
trata de outros aconlecimentos.
cAP, v. Do fim que ouuerfio os Castelha-
nos ,. e doutras cougas acontec;daa no. mesmo
tempo.
cAp. vI. Da noua que veyo a Dom Jorge
de Castro, e desla armada, e do que por caso
della fez.
cAr. vir. Da armada que Dom Jorge man-
dou ao Moro, e do que lhe socedeo:
~  cAp./vir. De como os Castelhanos se me--
térdo ‘em Tidore, e de como arribou Sdo Joa-
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nilho, ‘e tornou 'a-partir,ida chegada de Jurddo
de Freitas, e da prizdo delRei de Maluco.
cap. 1%, De como chegou Ferndo de Sousa
de Tauora ‘com armada a Maluco, e das pazes
que fez com. os /Castelhanos, e do cerco que
elle, e Jorddo de Freitas puserdo a Geilolo.
cap. x. De como os capitiles embarcardo
a pbr cerco-a Geilolo, e o leuantdrio, e das pa-
zes, que depoisilhe fordo feitas... ;
car. x1. Da morte de Rui Lopez de Villa-
Lobos, e do fim que teue a gente daisua ar-
‘mada. _ 3 - §
“ oip. x11, - De como: Bernaldim de Sousa to-
mou posse da fortaleza, e entregou o Reino a
elRei; e de como Jurddio de Freitas foi liure; e
deixou de ser capitdo. ;

TERCEIRA PARTE.

cAp. 1. 'De como Bernaldim'.de Sousa ale-
uantou a guerra ao Rei de Geilolo antes de
acabar ‘a capitania. .

car. 11. De como foi Dom Rodrigo de Me-
yiezes com a armada de Maluco com nouas de
Castelhanos, pello: que tornou Bernaldim de
Sonsa a ser Capitdo da fortaleza. !

cap, 11, De como Bernaldim de Sousa or-
denou. por cerco 4 fortaleza de Geilolo, e do
trabalho, que nisso teue.

caP. 1v.. Da ordem que teue o Capitdo no
desembarcar, e da primeira briga que tiuerdo

Not. Ultr. T. VL. N. 111, Rr
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o8 niodsos’. com o8 cercados; e dos frabalhos Gue
mais passdrfo. SO0 Al A anliait
roeaes vioDe algiing drabalhos ,. rebates, e
nouas, que o Capitdo:teite para’ o estrouarem. -
car. v, De comol foisqueimada a cidade

dos Mouros; /e morto. o sew capitdo geral, g do
desastre de hum batel. 4

. “oar: vir. Da paz feita aos' cercados, por
a qual derdo a fortalezs,’ fazendas, 'e arfel
ma. < o Qe 2k :
oar. var. Dealglias gencralidades que nes-

‘te cerco ouue.

car..1x. Do principio dos‘desgostos de Ber-
naldim de Sousa e Dom ‘Rodrigo, e de: como
foi derribada a fortaleza e lenantada a guerra
ao: Geilolo. , _ ; -
cAr. x, De como Bernaldim de Sousa fez

- derribar as fortalezas ao Rei de Tidore, e dos
.odios com Dom Rodrigo de Menezes.

cAP. xt. De como ordenou Bernaldim de
Sousa prender a Dom Rodrigo, e deixou a for-
taleza, e se foi para a India. : :

caP. xi1. Em que se trata, e resumd os
Reis' que ouge em Maluco, depois que a elle
fordo Portuguezes. _

car. xur. Em que se prosegue, e conclue

i //'.{75) 5 f"‘?
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